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EDITORIAL

I feel proud to say that in spite of many difficulties, our Academic Journal 'MANAN' Vol. VI,

No.1&2, 2019 has now been published. Ours is an Academic Organisation, every member of

our Association and many other learned persons having thrust for knowledge and information

have been provided with ample opportunity for their intellectual exercise according to their area

of interest. There is no denying of the fact that 'MANAN' extends this intellectual platform for

the enrichment of our field-specific and subject-specific knowledge. I like to mention in this

context that I had a desire to publish a commemorative volume on Ishwar Chandra Vidyasagar

on the occasion of his two hundred years of birth anniversary and I feel glad to say that it is

possible for me to successfully publish a few important articles on Vidyasagar as our tribute to

this great man and educationist, a philanthropist and above all a great social reformer that our

country has ever produced. So, on the eve of the publication of this volume I never miss the

opportunity to express my deep sense of gratitude and many heart-felt thanks to those who

have, in spite of their busy schedule, contributed their valued writings for the publication of the

present Volume i.e. Vol. VI, No1&2, 2019.

Dr. Shyam Sundar Kundu through his rigorous studies has drawn our attention to a significant

contribution left by Vidyasagar towards the development and further enrichment as well as

preservation of the Sanskrit College Library. Perhaps this valuable contribution of Vidyasagar

was not known to many of us. Dr. Kundu has pin pointedly thrown light to this hidden fact. This

aspect of Vidyasagar's contribution was based on the original letters and reports during the

tenure when he was the Principal of The Sanskrit College. Dr. Pranab Kumar Ganguly has

focused on the ever memorable role played by Ishwar Chandra Vidyasagar for the emancipation

of women for which every Indian women will remember this great humanist with due regard.

Dr. Rabin Ghosh has analysed an important aspect of the literary works of Vidyasagar i.e. his

literary works based on translating classic books of Hindi, English and Sanskrit. Mr. Ghosh has

explained in a very elegant manner that Vidyasagar did never mechanically  translate any book,

rather he successfully made addition, alteration and modification to the extent it is required for

its assimilation with his work of translation. Dr. Goutam Patra in his article on Vidyasagar has
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rightly pointed out that in spite of continuous opposition from several corners he continued with

his movement against the atrocities on the women in order to give them a place of dignity

through their educational and socio-cultural development. Mr. Sujit Chattapadhyay in his writings

has logically explained the reciprocity in the life and thoughts of the two stalwarts-Vidyasagar

and Akshay Kumar Dutta. Sri Chattapadhyay has explained in unambiguous term that unlike

Akshay Kumar the protest made by Vidyasagar against the then social evils was not confined to

reformatory writings; rather he provided an able leadership to achieve his goal.

Moreover, apart from the writings on Vidyasagar, articles from other fields of knowledge have

also found place in Part 2 in the present Volume. Prof. Salma Ahmed of Jahangirnagar University,

Dhaka, has very convincingly discussed from historical perspective the evolution and gradual

development of photography and its present state in the context of Bangladesh, the country

waiting to celebrate within a couple of years its 50th  anniversary of  Independent year. This

article is rightly designed with some rare photographies which has thrown light on the

photographers also, whose contributions are often out of sight to the common people. Mr. Kaustav

Chakraborty has contributed an article which is very pertinent and relevant through his writings

he has shown. I am thankful to all of my learned contributors.

It is to be noted that the contributors solely deserve the credit for their writings but at the same

time, are equally responsible for the criticism or dispute, if any, for the publication of their

articles. Our Association (i.e. All Bengal State Govt. College Teachers' Association) will not be

responsible in case of any question or dispute arising out of their articles that have been published.

I conclude with an appeal to all of my learned colleagues and other learned persons to contribute

their valuable articles for regular publication and further enrichment of this peer-reviewed journal

'MANAN'

Dr. Shyam Sundar Kundu
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§Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚ G xˆÏã˛ly !Óòƒy§yàÓ˚ /
!ã˛!ë˛˛õˆÏeÓ˚ xyˆÏ°yˆÏÜ˛

í˛/ ¢ƒyÙ§%®Ó˚ Ü%˛[%˛˛�

§Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ xôƒ«˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ Ë˛#£Ïî xy@˝Ã• çy!lˆÏÎ˚ñ ~Ü˛Ü˛ÌyÎ˚ Ó°y ÎyÎ˚ ÓƒyÜ%˛° •ˆÏÎ˚ !ã˛!ë˛ ˛õyë˛yˆÏFSÈl
!Óòƒy§yàÓ˚ |ô≈ï˛l Ü˛ï,≈̨ ˛õ Ï̂«˛Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ– âê˛lyã˛ Ï̂e´ ~ÓÇ •ë˛yÍ•z ïÑ̨ yÓ˚ Ü˛y Ï̂SÈ ~ Ï̂§ ˛õ Ï̂í ¸̨̂ ÏSÈ ~Ü˛!ê˛ ˛õ%Ñ!Ìñ Ó˚yÙyÎ˚̂ ÏîÓ˚ ˛õ%Ñ!Ìñ
ˆÎ!ê˛ !lˆÏË≈˛çy°ñ §ˆÏD ê˛#Ü˛yG xyˆÏSÈ– ~Ùl ~Ü˛!ê˛ xÙ)°ƒ ˛õ%Ñ!Ì ˆï˛y •yï˛SÈyí˛¸y Ü˛Ó˚y ã˛ˆÏ° lyó !Ü˛lˆÏï˛•z •ˆÏÓ ïÑ˛yˆÏÜ˛–
~ÓÇ ˆ§!ê˛ ˆÜ˛ly • Ï̂Ó §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂°ç °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ ç Ï̂lƒ ÈüüüÈ Îy Ï̂ï˛ x Ï̂l Ï̂Ü˛Ó˚•z ˆàyã˛ Ï̂Ó˚ xy§ Ï̂Ó– §•Ü˛Ù≈#ñ !¢«˛yÌ≈# ~ÓÇ
Ë˛!Ó£ÏƒÍ ≤Ãçß√ ï˛y ã˛y«%̨ £Ï Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ ˛õyÓ˚̂ ÏÓó à Ï̂Ó£ÏîyÓ˚ çlƒ Ü˛y Ï̂çG °yà Ï̂Ó– ï˛ Ï̂Ó !Ü˛S%È !lÎ˚Ù ˆÙ Ï̂l Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ • Ï̂Ó– òyÙê˛y
Ü˛Ù lÎ˚ ÈüüüÈ 110 å~Ü˛ˆÏ¢y ò¢ä ê˛yÜ˛y– ˆ§ xyÙˆÏ° Îál ã˛yÓ˚ ê˛yÜ˛y Ùî ôyl ˆÜ˛ly ˆÎï˛ ÓˆÏ° ˆ¢yly ÎyÎ˚ñ ï˛ál ~Ü˛ê˛y
˛õ%Ñ!ÌÓ˚ ~•z òyÙ ˆÎ ÎˆÏÌ‹T•z ˆÓ!¢ ÈüüüÈ ~Ü˛Ìy !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ÙˆÏï˛y ˆ°yˆÏÜ˛Ó˚ xçyly ÌyÜ˛yÓ˚ Ü˛Ìy lÎ˚– [≤Ã§Dï˛ çyly•z
ÈüüüÈ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢ Ê˛§° !•ˆÏ§ˆÏÓ ôyˆÏlÓ˚ ≤Ãyã%˛Î≈ƒ !SÈ° ÓÓ˚yÓÓ˚•z ÈüüüÈ ~Ùl!Ü˛ ˛¢yˆÏÎ˚hflÏy áyˆÏlÓ˚ §ÙˆÏÎ˚ ê˛yÜ˛yÎ˚ xyê˛ Ùî ôyl
ˆÜ˛ly ˆÎï˛ ÓˆÏ° ˙!ï˛•y!§Ü˛ ï˛Ìƒ ˛õyGÎ˚y ÎyÎ˚ ÈüüüÈ ‘... In his time (i.e. Sha

–
yista Kha

–
n (1663), (nephew

of Nu
–
r Ja

–
ha

–
n) rice it is said, sold at the rate of eight mounds per rupee’. [‘Memoirs of Gour

And Pandua’, by Khan Sa
–
hib A

—
bid A

—
li Khan (1924). Edited and revised by H. E. Stapleton,

Director of Public Instruction, 1930, p. 25]

ï˛ Ï̂Ó í z̨̨ õyÎ˚G ~Ü˛ê˛y Ó˚̂ ÏÎ˚̂ ÏSÈñ ˆ§ê˛y çyly Ï̂ly ˆÎ Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚ í z̨ô≈ï˛l Ü˛ï,≈̨ ˛õ«˛ Ï̂Ü˛ñ Îy Ï̂ï˛ §Ó˚Ü˛yÓ˚# ˆÜ˛y£Ïyày Ï̂Ó˚ ï˛ Ï̂ï˛yê˛y
ã˛y˛õ ly ˛õˆÏí˛¸– xyˆÏà °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ ÌyÜ˛y í˛zm,_ Ó•z !Ó!e´ Ü˛ˆÏÓ˚ !Ü˛S%È ê˛yÜ˛y çÙy xyˆÏSÈ Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ ï˛•!ÓˆÏ° ÈüüüÈ ˆ§ê˛yÓ˚
!Ü˛S%È xÇ¢ ~•z ˛õ%Ñ!Ì!ê˛ ˆÜ˛lyÓ˚ çlƒ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y ˆÎ Ï̂ï˛•z ˛õy Ï̂Ó˚– Ù Ï̂l Ù Ï̂l x Ï̂lÜ˛ xy¢y !l Ï̂Î˚ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õyÓ!°Ü˛
•zlfiê˛∆yÜ˛¢lˆÏÜ˛ !ã˛!ë˛ !°áˆÏ°l !ï˛!ló §ÙÎ˚Ü˛y° 22 ç%°y•z 1858– !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •zlfiê˛∆yÜ˛¢l xyÓ˚ ˆÜ˛í˛z ll
ÈüüüÈ xˆÏlÜ˛!òl ôˆÏÓ˚ ˙ ˛õˆÏò Ü˛yç Ü˛Ó˚y •zÇˆÏÓ˚ç x!Ê˛§yÓ˚ í˛!Óœí˛z àí≈˛l •zÎ˚Ç– !ã˛!ë˛Ó˚ ÓÎ˚yl ˆÜ˛ylÓ˚Ü˛Ù Ë)˛!ÙÜ˛y ly Ü˛ˆÏÓ˚
§Ó˚y§!Ó˚ /

“... from Eshwrchndra Shrma, Principal of the Sanscrit College, to W. Gordon Young,

Director of Public Instruction :

“A very valuable manuscript of the Ramayana in original Sanscrit with commentaries

being procurable at the sum of Rupees 110/- and it is being desirable to have such a copy

in the College Library. I have the honour to solicit your permission to purchase it, the price

being paid from the sale proceeds of the Library Books which were in deposit with the late

* W.B.E.S. Section Grade Librarian, Govt. College of Art and Craft, Calcutta, 28, J.L. Nehru Road,

Kolkata-700 016. E-mail : dr.s.s.kundu@gmail.com
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Council of Education and from which fund Sanscrit works have on several occasions been

purchsed with sanction.” (Files letters sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College).

§Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ Ü˛Ù≈#Ó,® G !Óòƒy§yàÓ˚ /

!Óòƒy§yàÓ˚ ã˛!Ó˚̂ ÏeÓ˚ x Ï̂lÜ˛ ˛õ!Ó˚ã˛Î˚ §Ùyç çy Ï̂lñ ˆ§áyl ˆÌ Ï̂Ü˛ xlƒ !ò Ï̂Ü˛ ˛õyë˛ Ï̂Ü˛Ó˚ ò,!‹T xyÜ˛£Ï≈î Ü˛!Ó˚– §Çfl,Òï˛
Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚ xôƒ«˛ !• Ï̂§ Ï̂Ó Ü˛ Ï̂° Ï̂ç °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ ≤Ã!ï˛ ïÑ̨ yÓ˚ Ù Ï̂lyË˛yÓ Ü˛# !SÈ° ÈüüüÈ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚̂ Ïï˛ Î%_´ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚ylñ xlƒylƒ
Ü˛Ù≈#Ó,̂ Ï®Ó˚ ≤Ã!ï˛ ïÑ̨ yÓ˚ ÚÜ˛Ó˚&îyÛ Ü˛ï˛ê˛y Ó!£Ï≈ï˛ • Ï̂Î˚!SÈ°ñ ï˛Ìy °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ §Ç@˝Ã• §¡õ Ï̂Ü≈̨  !ï˛!l Ü˛#Ë˛y Ï̂Ó !l Ï̂ç Ï̂Ü˛ ç!í ¸̨̂ ÏÎ˚
!l Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l ÈüüüÈ ˆ§ §¡õ Ï̂Ü≈̨  §yÙylƒ xy Ï̂°yÜ˛˛õyï˛ Ü˛Ó˚y•z ~•z ≤ÃÓ Ï̂¶˛Ó˚ í ẑ̨ Ïj¢ƒ– Ù)°ï˛/ Ü˛ Ï̂Î˚Ü˛!ê˛ ˛õÎ≈y Ï̂Î˚ ~•z xy Ï̂°yã˛ly
~!àˆÏÎ˚ ˆlGÎ˚y ÎyˆÏÓ ~ÓÇ ~ §¡õˆÏÜ≈˛ ïÑ˛yÓ˚ ˆ°áy !ã˛!ë˛˛õe=!°•z Ù)°ï˛/ ~•z xyˆÏ°yã˛lyÎ˚ Ù%áƒ Ë)˛!ÙÜ˛y ˆlˆÏÓ– Î!òG
§Ó !ã˛!ë˛Ó˚ Ü˛Ìy lÎ˚ñ ˆÜ˛Ó°Ùye ÓySÈy•zÜ˛Ó˚y !Ü˛S%È !ã˛!ë˛ !lˆÏÎ˚•z xyˆÏ°yã˛ly ~!àˆÏÎ˚ ˆlGÎ˚y ÎyÜ˛–

≤ÃÌˆÏÙ ÓˆÏ° !l•z °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ òy!Î˚c≤ÃyÆ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚yl ~ÓÇ ˆ§áyˆÏl Ü˛Ù≈Ó˚ï˛ Ü˛Ù≈#Ó,ˆÏ®Ó˚ ≤Ã!ï˛ ïÑ˛yÓ˚ ÙˆÏlyË˛yÓ!ê˛
ˆÜ˛Ùl !SÈ°ñ ïÑ̨ y Ï̂òÓ˚ !ï˛!l Ü˛# ˆã˛y Ï̂á ˆòá Ï̂ï˛lñ Ü˛Ù≈# Ï̂òÓ˚ ˆÜ˛ylÓ˚Ü˛Ù §%!ÓôyÈüÈx§%!ÓôyÓ˚ Ü˛Ìy í z̨k≈̨ ï˛l Ü˛ï,≈̨ ˛õ Ï̂«˛Ó˚ ˆàyã˛ Ï̂Ó˚
xyl Ï̂ï˛ ïÑ̨ yÓ˚ ˆÜ˛ylÓ˚Ü˛Ù !môy !SÈ° !Ü˛ly ÈüüüÈ •zï˛ƒy!ò– ~•z xy Ï̂°yã˛ly˛õ Ï̂Ó≈ ~ê˛y çy!l Ï̂Î˚ Ó˚yáy Ë˛y°y ˆÎ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚
≤Ã!ï˛¤˛yÜ˛y° 1824 §y° ~ÓÇ ~•z ≤Ã!ï˛¤˛y Ï̂l Ü˛Ù≈# !• Ï̂§ Ï̂Ó !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ ≤ÃÌÙ ≤Ã Ï̂Ó¢ ~!≤Ã° 1846 §y Ï̂° ÈüüüÈ ˛õò!ê˛
!SÈ° xƒy!§ Ï̂fiê˛rê˛ ˆ§ Ï̂e´ê˛y!Ó˚Ó˚– lyly Ü˛yÓ˚̂ Ïî !ï˛!l ÓSÈÓ˚ â%Ó˚̂ Ïï˛ ly â%Ó˚̂ Ïï˛•z •zhflÏÊ˛y ˆòlñ ˆ§!ê˛ à,•#ï˛ •Î˚ ç%°y•z 1847
§yˆÏ°– 1850 §yˆÏ° !í˛ˆÏ§¡∫Ó˚ ÙyˆÏ§ xyÓyÓ˚ ~áyˆÏl ïÑ˛yÓ˚ !lˆÏÎ˚yà •Î˚ §y!•ˆÏï˛ƒÓ˚ xôƒy˛õÜ˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ ÈüüüÈ ~ Óƒy˛õyˆÏÓ˚
ˆÎ ï˛Ìƒ ˛õy•z ˆ§!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education, in his letter No. 3601, dated 14

December 1850, to J. P. Grant, Secretary to the Government of Bengal Stated :

‘I have the honour by direction of the Council of Education to report for the information

of the Government and for communciation to the offices of Pay and Audit that Pundit

Muddun Mohun Tarkolunkar Professor of Sahitya at the Sanscrit College of Calcutta having

resigned his post it has been filled up by the appointent to it of Pundit Iswar Chundra

Vidyasagar.” (Education Department Procedings No. 11, 18 December 1850).

~áyˆÏl !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ~Ü˛!ê˛ ¢ï≈˛ !SÈ°ñ ˆ§!ê˛ ~•zÈüüüÈ Î!ò Ü˛yí˛z!™° ïÑ˛yˆÏÜ˛ ‘executive powers of a

Principal’ !•ˆÏ§ˆÏÓ Ü˛yç Ü˛Ó˚yÓ˚ §%ˆÏÎyà ˆòÎ˚ ï˛ˆÏÓ !ï˛!l ~•z ˛õò @˝Ã•ˆÏî Ó˚yç#– ˆÙyÎ˚yê˛ §yˆÏ•ˆÏÓÓ˚ ≤ÃˆÏã˛‹TyÎ˚ ˆ§!ê˛G
§Ω˛Ó •Î˚ ~ÓÇ 1851 §yˆÏ°Ó˚ çyl%Î˚yÓ˚# ÙyˆÏ§ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ !≤Ã!™˛õƒyˆÏ°Ó˚ òy!Î˚c x˛õ≈î Ü˛Ó˚y •Î˚ ïÑ˛yÓ˚ •yˆÏï˛–
~ §¡õ!Ü≈˛ï˛ !ã˛!ë˛!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

W. Seton - Karr, Under Secretary to the Government of Bengal, in his letter No. 37,

dated 22 Janury 1851, to Vidyasagar Stated :

“I am directed by the Deputy Governor of Bengal to inform you that His Honour has

been pleased this day to appoint you to be Principal of the Sanscrit College on a salary of

Rs. 150 per mensem.” (Education Department Proceedings No. 5, 29 January 1851).
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xyˆÏàÜ˛yÓ˚ Ü˛Ù≈ç#Ól ~ÓÇ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏç ≤ÃˆÏÓˆÏ¢Ó˚ Ü˛Ìy !Óòƒy§yàÓ˚ !lˆÏç•z ïÑ˛yÓ˚ ˆ°áyÎ˚ ≤ÃÜ˛y¢ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl
~Ë˛yˆÏÓ /

“Vidyasagar in his letter No. 867, dated 2 May 1853, to W.P. Palmer, Civil Auditor

Furnished a short account of his previous appointments : “Sheristadar of the College of Fort

William from December 1841 to March 1846. Assistant Secretary to the Government

Sanscrit College from April 1846 to July 1847. Head Writer and Treasurer of the College of

Fort William from March 1849 to November 1850. Professor of Sahitya in the Government

Sanscrit College from December 1850 to 21st January 1851.” (Files for letters sent, 1851-

54, Vol. 7, Sanskrit College).

§Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç !≤Ã!™˛õƒy Ï̂°Ó˚ òy!Î˚c ~ÓÇ ï˛yÓ˚ xy Ï̂à xlƒylƒ òy!Î˚c ˆlGÎ˚yÓ˚ Ü˛Ìyê˛y Ó°y •° ~•z Ü˛yÓ˚̂ Ïî ˆÎñ
ï˛y•ˆÏ° ˛õˆÏÓ˚ âˆÏê˛ ÎyGÎ˚y Óƒy˛õyÓ˚=ˆÏ°y Ó%V˛ˆÏï˛ §%!Óôy •ˆÏÓ– 1851 §yˆÏ° !≤Ã!™˛õƒyˆÏ°Ó˚ òy!Î˚c ˆlGÎ˚yÓ˚ ˛õÓ˚ ç%°y•z
Ùy Ï̂§ ~Ùl ~Ü˛!ê˛ âê˛lyÓ˚ §¡ø%á#l • Ï̂ï˛ • Ï̂Î˚!SÈ° !Óòƒy§yàÓ˚̂ ÏÜ˛ ˆÎ!ê˛ xË)̨ ï˛˛õ)Ó≈– ~Ü˛çl xôƒy˛õÜ˛ ˛õ![˛ Ï̂ï˛Ó˚ §Çfl,Òï˛
Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚ xôƒy˛õly ˆÌ Ï̂Ü˛ ÓÎ˚§ç!lï˛ Ü˛yÓ˚̂ Ïî ˛õ%hflÏÜ˛yôƒ«˛ñ xÌ≈yÍ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚y Ï̂lÓ˚ ˛õ Ï̂ò ˆÎyàòy Ï̂lÓ˚ •zFSÈy ≤ÃÜ˛y¢ ~ÓÇ
Ü˛ï,≈˛˛õˆÏ«˛Ó˚ xl%ˆÏÙyòle´ˆÏÙ ˆ§•z ˛õˆÏò xy§#l– ˛õ%hflÏÜ˛yôƒˆÏ«˛Ó˚ !lô≈y!Ó˚ï˛ ˆÓï˛l Ü˛Ùñ ï˛y•z !ï˛!l ˆÓï˛l ã˛y•zˆÏSÈl
xôƒy˛õˆÏÜ˛Ó˚ ÈüüüÈ ˆÎ!ê˛ !ï˛!l xyˆÏà•z ˆ˛õˆÏï˛l– ïÑ˛yÓ˚ ˆÓï˛l x˛õ!Ó˚Ó!ï≈˛ï˛ ÌyÜ˛ˆÏ°yñ ˛õò!ê˛ Óò°yÓò!° Ü˛Ó˚y •°ÈüüüÈ §Ó•z
ÓÎ˚§ç!lï˛ Ü˛yÓ˚ˆÏî– ~ÓÇ Óï≈˛ÙyˆÏl Îyï˛yÎ˚yï˛ ÓyÓò x!ï˛!Ó˚_´ áÓ˚ã˛ !ï˛!l ã˛y•zˆÏSÈlñ ≤ÃÙyî !•ˆÏ§ˆÏÓ ˆÊ˛yê≈˛ í˛z•z!°Î˚yÙ
Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ í˛zòy•Ó˚î ˆ˛õ¢ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl–

§yôyÓ˚îË˛yˆÏÓ í˛zô≈ï˛l Ü˛ï,≈˛˛õ«˛ Ü˛yí˛zˆÏÜ˛ ˆÜ˛yl ˛õˆÏò x!ï˛!Ó˚_´ òy!Î˚c Óy ˆÜ˛Ó°Ùye òy!Î˚c !òˆÏ° xyˆÏàÓ˚ ˆÓï˛l
ˆòGÎ˚yÓ˚ §Çfliyl ÌyˆÏÜ˛ ~ÓÇ !ÓË˛yàˆÏÜ˛ ˆ§Ë˛yˆÏÓ•z !lˆÏò≈¢ ˆòGÎ˚y •Î˚– ~áyˆÏl•z ˆ¢£Ï lÎ˚ñ !ÓˆÏ¢£Ï Óƒ!_´ !lˆÏç•z
xy Ï̂àÜ˛yÓ˚ ˆÓï˛ Ï̂lÓ˚ §y Ï̂Ì §y Ï̂Ì Îyï˛yÎ˚yï˛ ÓyÓò Ùy Ï̂§ 20 ê˛yÜ˛y Ü˛ Ï̂Ó˚ ˆã˛ Ï̂Î˚ Ó Ï̂§ Ï̂SÈlñ § Ï̂D lÙ%ly ˆ˛õ¢– ï˛y•z í ẑ̨ ÏÕ‘á
Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ ˆÎ ~!ê˛ ÚxË)˛ï˛˛õ)Ó≈Û– xyˆÏà xôƒy˛õˆÏÜ˛Ó˚ òÓ˚áyhflÏ!ê˛ ï%˛ˆÏ° ô!Ó˚– 19 ç%°y•z 1851 §yˆÏ° Ü˛y¢#lyÌ
ï˛Ü≈˛˛õMÈ˛yll §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ !≤Ã!™˛õƒy°ˆÏÜ˛ !ã˛!ë˛ !°ˆÏáˆÏSÈl /

àÓß≈̈̂ ÏÙrê˛ §Çfl,Òï˛ !Óòƒy°Î˚ ˛õ![˛ï˛≤Ãôyl
◊#Î%_´ {ŸªÓ˚ã˛w !Óòƒy§yàÓ˚ Ù Ï̂•yò Ï̂Î˚£Ï%ñ

àÓß≈̈̂ ÏÙrê˛ §Çfl,Òï˛!Óòƒy°Î˚ ˛õ%hflÏÜ˛yôƒ«˛ ◊#Ü˛y¢#lyÌ ï˛Ü≈̨ ˛õMÈ˛yll ˛õ![˛ Ï̂ï˛Ó˚ §yÙ!Î˚Ü˛ !ÓK˛y˛õl

•zÇ 1825 §y Ï̂° ~•z §Çfl,Òï˛ !Óòƒy° Ï̂Î˚ xy!Ù flø,!ï˛¢y Ï̂flfÓ˚ xôƒy˛õlyÜ˛ Ï̂¡ø≈ !lÎ%_´ ••zÎ˚y!SÈ°yÙ xyÙyÓ˚ !¢£Ïƒ¢yáyÎ˚
~•z !Óòƒy°Î˚ ~ÓÇ ˆò Ï̂¢ ˆò Ï̂¢ ô¡ø≈y!ôÜ˛Ó˚î ˆ¢y!Ë˛ï˛ ••zÎ˚y Ï̂SÈ •zí%̨ Ï̂Ü˛¢l àÓß≈̈̂ ÏÙrê˛ Ü˛!Ù Ï̂ê˛Ó˚ •zÇ°u˛#Î˚ G ÓD#Î˚ xôƒ«˛
Ù•y¢ˆÏÎ˚Ó˚y ≤ÃyÎ˚ §Ü˛ˆÏ°•z xyÙyÓ˚ !ÓòƒyÓ%!k˛ ÓÎ˚§ G ò%Ó˚Ófliy !ÓˆÏ¢£ÏÓ˚*ˆÏ˛õ K˛yï˛y xyˆÏSÈl ~•z«˛ˆÏî xy!Ù ~•z Ü˛¡ø≈ ï˛ƒyà
Ü˛!Ó˚ˆÏ° xß¨yË˛yˆÏÓ §˛õ!Ó˚ÓyˆÏÓ˚ Ù,ï%˛ƒ •Î˚ Ü˛¡ø≈ Ü˛!Ó˚ˆÏ° ˛õòÓ�ˆÏç àÙlyàÙl Ü˛!Ó˚ˆÏï˛ ˛õÌÙˆÏôƒ•z Ù,ï%˛ƒ í˛z˛õ!fliï˛ •Î˚
í z̨Ë˛Î˚Ìy•z Ù,ï%̨ ƒ §Ω˛yÓlyÎ˚ Ù•y§B˛ê˛ í z̨̨ õ!fliï˛ xï˛~Ó ~«˛ Ï̂î xyÙyÓ˚ ≤ÃyÌ≈ly ~•z ˆÎ xyÙy Ï̂Ü˛ Îyly Ï̂Ó˚y• Ï̂î àÙlyàÙlyÌ≈
20 ê˛yÜ˛y Ùy§ 2 !òˆÏï˛ xyK˛y •Î˚ ˛õ%hflÏÜ˛yôƒˆÏ«˛Ó˚ ˆÓï˛l ˛õ)ˆÏÓ≈ 60 ê˛yÜ˛y !SÈ° ˆ§ !ÓˆÏÓã˛lyÎ˚ •z•yˆÏï˛ x!ôÜ˛ ÓƒÎ˚ ••zˆÏï˛
˛õyˆÏÓ˚ ly ~ÓÇ ˆÊ˛yê≈˛ í˛z•z!°Î˚yÙ Ü˛yˆÏ°ˆÏç Ó,k˛ ˛õ![˛ï˛ G ˆÙÔ°!ÓÓ˚ ≤Ã!ï˛ ~Ùï˛ Ó˚#!ï˛ xyˆÏSÈ ˛õÓ˚v xyÙyˆÏÜ˛ x!ôÜ˛Ü˛y°
˛õÎ≈hs˝ !òˆÏï˛ •ˆÏÓ ~Ùï˛ ˆÓyô •Î˚ ly xÌÓy §Çfl,Òï˛ Ü˛yˆÏ°ˆÏçÓ˚ SÈye!òˆÏàÓ˚ Óy!£Ï≈Ü˛ ˛õÓ˚#«˛yÌ≈ xyÙyˆÏÜ˛ !lÎ%_´ Ü˛!Ó˚ˆÏ°
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˙ ˆÓï˛ˆÏl xyÙyÓ˚ ÎylyˆÏÓ˚y•î fl∫FSÈ®Ó˚*˛õ !lÓÁ≈y• ••zˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ xÌÓy §Çfl,Òï˛ Ü˛yˆÏ°ˆÏçÓ˚ ˆ°áÜ˛ myÓ˚y ˆÎ§Ü˛° ˛õ%hflÏÜ˛
!°!áï˛ ••zÎ˚yˆÏSÈ G ••zˆÏï˛ˆÏSÈ ˆÎ §Ü˛° ˛õ%hflÏˆÏÜ˛Ó˚ ˆ¢yôl!Óly Ó,ÌyÓƒÎ˚Ùye xï˛~Ó ˙§Ü˛° ˛õ%hflÏÜ˛ ˆ¢yôlyÌ≈ xyÙyÓ˚
ï˛ò%̨ õÎ%_´ !Ó!¢£Ïƒ ˆÓï˛l !fliÓ˚ •Î˚ xyÙyÓ˚ ~•z !l Ï̂Óòl˛õe xy˛õ!l •zÇ°u˛#Î˚ Ë˛y£ÏyÎ˚ ◊#Î%_´ òÎ˚yÙÎ˚ xôƒ«˛ Ù•y¢Î˚!ò Ï̂àÓ˚
ã˛«%̨ / Ü˛î≈̂ Ïàyã˛Ó˚ Ü˛!Ó˚̂ Ï° ˛õ)ÓÁ≈!°!áï˛ ˆÎ xyÙyÓ˚ í z̨Ë˛Î˚Ìy•z Ù,ï%̨ ƒ§B˛ê˛ í z̨̨ õ!fliï˛ •Î˚ ï˛y•yÓ˚ xyÓ¢ƒÜ˛ !lÓyÓ˚î ••ẑ Ïï˛ ˛õy Ï̂Ó˚
•z•yˆÏï˛ ~•z ≤Ãyã˛#l Ó,k˛ ˛õ![˛ˆÏï˛Ó˚ ≤Ã!ï˛ ˆÎÙï˛ xl%Ù!ï˛ •Î˚ !ÓK˛y˛õl!Ù!ï˛ •zÇ 1851 19 ç%°y•z–

§Çfl,Òï˛!Óòƒy°Î̊ ˛õ%hflÏÜ˛yôƒ«˛§ƒ
◊# Ü˛y¢#lyÌ ï˛Ü≈̨ ˛õMÈ˛yll§ƒÛÛ

[Files for letters sent, 1849-51, Vol. 6. Sanskrit College.]

ç%°y•z ÙyˆÏ§Ó˚ 19 ï˛y!Ó˚ˆÏá ˙ xyˆÏÓòl ˛õe ˛õyGÎ˚yÓ˚ ˛õÓ˚ ˆòáy ÎyˆÏFSÈ !Óòƒy§yàÓ˚ ˆ§ˆÏ≤Wz¡∫Ó˚ ÙyˆÏ§Ó˚ ≤ÃÌÙ
ï˛y!Ó˚ˆÏá•z ˙ !ã˛!ë˛ ˛õy!ë˛ˆÏÎ˚ !òˆÏFSÈl Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚Ó˚ Ü˛yˆÏSÈ– !ï˛!l !°áˆÏSÈlÈüüüÈ

Letter No. 743 dated 1 September 1851 from Eshwarchndra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to transmit for submission to the Council of Education, an application

from the present Librarian Pundit Kasinath Tarkapanchanana together with an English trans-

lation of it.

Pundit Kasinath was appointed in 1847 as 5th Professor of Grammar. His old age

coming in the way of right discipline of the class under his charge the council were pleased

to have his post exchanged with that of the Librarian in May last. The salary attached to the

5th Grammar Professorship is 40 Rupees per mensem, and that to the Librarianship 30

Rupees. Though placed in the Library, Pundit Kasinath has been allowed to draw his former

pay 40 Rupees, the new Grammar Professor getting the Librarian’s Salary. If his old age be

taken into consideration, the applicant deserves the kind attention to the Council.”

[Files for letter sent, 1849-51, Vol. 6, Sanskrit College].

ò%ˆÏê˛y !ã˛!ë˛Ó˚ ˛õ!Ó˚ˆÏ≤Ã!«˛ˆÏï˛ ~ê˛y ˛õ!Ó˚‹ÒyÓ˚ ˆÎ ˛õ%hflÏÜ˛yôƒ«˛ åxÌ≈yÍ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylä ˛õˆÏòÓ˚ §yˆÏÌ xôƒy˛õÜ˛ ˛õò Óò°
•Î˚ ~ÓÇ xôƒy˛õÜ˛ ˛õˆÏòÓ˚ ˆÌˆÏÜ˛ ò¢ ê˛yÜ˛y Ü˛Ù !SÈ° ˛õ%hflÏÜ˛yôƒˆÏ«˛Ó˚ ˆÓï˛l– Îyï˛yÎ˚yï˛ ÓyÓò Ü%˛!í˛¸ ê˛yÜ˛y ˆÎyà Ü˛Ó˚ˆÏ°
£Ïyê˛ ê˛yÜ˛y •Î˚ ÈüüüÈ ˆ§!ê˛•z ã˛y•z!SÈ Ï̂°l Ü˛y¢#lyÌÓyÓ%– xyÓyÓ˚ Ü%̨ !í ¸̨ ê˛yÜ˛y ã˛yGÎ˚y ˆÎ xÙ)°Ü˛ lÎ˚ñ ï˛yÓ˚ fl∫̨ õ Ï̂«˛ í z̨òy•Ó˚îG
•y!çÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ÈüüüÈ §Ó !Ù!°ˆÏÎ˚ Óƒy˛õyÓ˚ê˛y ˆË˛ˆÏÓ ˆòáyÓ˚ Ùï˛– ~ÓÇ í˛zòy•Ó˚ˆÏîÓ˚ Óƒy˛õyÓ˚ê˛y !lŸã˛Î˚•z !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚
xçyly !SÈ° lyñ Ü˛yÓ˚î !ï˛!l !lˆÏç•z ˆÊ˛yê≈˛ í˛z•z!°Î˚yÙ Ü˛ˆÏ°ˆÏç ˆ•í˛ÈüÈÓ˚y•zê˛yÓ˚ ~ÓÇ ˆÜ˛y£Ïyôƒ«˛ !•§yˆÏÓ Ü˛yç Ü˛ˆÏÓ˚
~ Ï̂§ Ï̂SÈl Ùye !Ü˛S%È!òl xy Ï̂à– ï˛y•z !Ü˛ !Óòƒy§yàÓ˚ áy!lÜ˛ê˛y §ÙÎ˚ !l Ï̂Î˚̂ ÏSÈl !ã˛!ë˛!ê˛ Ü˛yí z̨!™ Ï̂° ˛õyë˛y Ï̂lyÓ˚ xy Ï̂à⁄ xÌÓy
áy!lÜ˛ê˛y Óyôƒ •ˆÏÎ˚ˆÏSÈl ˛õyë˛yˆÏï˛⁄ ~ê˛y Ó°ˆÏï˛ •ˆÏFSÈ ~Ü˛yÓ˚ˆÏî ˆÎ ç%°y•z 20 ˆÌˆÏÜ˛ xyàfiê˛ 31 ˛õÎ≈hs˝ ~ï˛=ˆÏ°y !òl
˛õyÓ˚ •ÓyÓ˚ ˛õˆÏÓ˚ ˆ§ˆÏ≤Wz¡∫ˆÏÓ˚Ó˚ ≤ÃÌÙ ï˛y!Ó˚ˆÏá !ï˛!l §ÙhflÏ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ xôƒy˛õˆÏÜ˛Ó˚ ˛õˆÏ«˛ !ã˛!ë˛ ˛õyë˛yˆÏ°l Ü˛ï,≈˛˛õ«˛ˆÏÜ˛–

Ê˛°yÊ˛° !Ü˛ •ˆÏÎ˚!SÈ° ˆ§ ≤Ã§D í˛zˆÏÕ‘á ly Ü˛ˆÏÓ˚•z Ó°y ÎyÎ˚ ˆÎ 8•z lˆÏË˛¡∫Ó˚ Ü˛y¢#lyÌÓyÓ%Ó˚ Ù,ï%˛ƒ •Î˚ˆÏï˛y §Ù§ƒy
ˆÓ!¢ò)Ó˚ ~!àˆÏÎ˚ ÎyGÎ˚yÓ˚ §%ˆÏÎyà ˆòÎ˚!l– ~ÓÇ x!ï˛ o&ï˛ 10 lˆÏË˛¡∫Ó˚ 1851 §yˆÏ° !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ !ã˛!ë˛ˆÏï˛
Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ˆÏÜ˛ ˆ§ áÓÓ˚ çylyl– ~Ü˛•z §ˆÏD !ï˛!l °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ !lˆÏÎ˚yˆÏàÓ˚ çlƒ ~Ü˛çˆÏlÓ˚ lyÙ ≤ÃhflÏyÓ
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Ü˛ˆÏÓ˚l ~ÓÇ ï˛yÓ˚ Ü˛ySÈ ˆÌˆÏÜ˛ !ï˛!l !ÓˆÏ¢£Ï §•ˆÏÎy!àï˛y ˛õyˆÏÓl ÈüüüÈ ~Ùl Ü˛Ìy çy!lˆÏÎ˚ Óï≈˛Ùyl ˆÓï˛l ˆÌˆÏÜ˛ Ü˛!ÙˆÏÎ˚
xyˆÏàÓ˚ ˆÓï˛l xÌ≈yÍ Ùy!§Ü˛ 30 ê˛yÜ˛yÎ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚yl !lˆÏÎ˚yà Ü˛Ó˚yÓ˚ §%˛õy!Ó˚¢ Ü˛ˆÏÓ˚l /

‘Letter No. 751, dated 10 November 1851, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanscrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education.

“I have the honour to report, for the information of the Council of Education, that on the

8th instant, Pundit Kasinath Tarkapanchanan, the Librarian expired.

Pundit Kasinath, before being placed in charge of the Library, was in the chair of the

Fifth Grammar Professor, when by the late arrangements an exchange of duties took place

between him and Pundit Girishchandra Vidyaratna, the then Librarian, the Council were

pleased to allow Pundit Kasinath, on account of his old age, to retain his Professor’s salary

of 40 Rupees a month, Girishchandra drawing the Librarian’s pay 30 Rupees per mensem.

Such being the case, I beg leave to recommend, that the Council be pleased to allow Pundit

Girishchandra to draw Fifth Grammar Professor’s Salary of 40 Rupees per month and the

Librarian’s pay be brought down to its former amount Rupees 30 per mensem; and that

Tarasankar Sharma be appointed to succed Pundit Kasinath Tarkapanchanan.

Tarasankar is one of the most distinguished student of the Insititution. ... His character

is unexceptionable. In addition to his eminent proficiency in Sanscrit, he possess a fair

knowledge in English Literature. When, in June last, the overcrowded state of the Grammar

classes required a sub-division of the pupils he was temporarily appointed to take charge of

a class and discharged his duties very satisfactorily. If the Council be pleased to appoint

Tarasankar to the Librarian’s post, I shall derive great assistance from him.”

[Files Letters sent, 1849-51, Vol. 6, Sanskrit College]

~áyl ˆÌ Ï̂Ü˛ ˆ§•z §Ù Ï̂Î˚ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚yl Ï̂òÓ˚ ˆÓï˛l §Çe´yhs˝ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ !Óòƒy§yàÓ˚ !Ü˛v !Ü˛S%Èê˛y • Ï̂°G §òÌ≈Ü˛ Ë˛yÓly
≤ÃÜ˛y¢ Ü˛ˆÏÓ˚l!l ÓˆÏ°•z ÙˆÏl •Î˚– ly •ˆÏ° §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ !≤Ã!™˛õƒy° !•ˆÏ§ˆÏÓ Îál Îy Ë˛yˆÏ°y ˆË˛ˆÏÓˆÏSÈl ˆ§Ë˛yˆÏÓ
Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ Ü˛yˆÏSÈ ≤ÃhflÏyÓ ˆ˛õ¢ Ü˛Ó˚ˆÏSÈl– ˆ§ Î%ˆÏà ïÑ˛yÓ˚ fl∫FSÈï˛y ~ÓÇ ≤Ãï˛yˆÏ˛õÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ ≤Ã¢y§Ü˛àî ˆÓ!¢Ó˚Ë˛yà ˆ«˛ˆÏe•z
§yÎ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈlñ ïÑ˛yÓ˚ ≤ÃhflÏyÓ ˆÙˆÏl•z §Ó˚Ü˛y!Ó˚ !lˆÏò≈¢lyÙy ˆÓÓ˚ •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ ˆòáy ÎyÎ˚– xÌã˛ ~ §ÙÎ˚ §%ˆÏÎyà ÌyÜ˛y §ˆÏ_¥G
°y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚yl˛õˆÏòÓ˚ ˆÓï˛lÈüÈÓ,!k˛Ó˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ Ü˛Ó˚&îy Ó!£Ï≈ï˛ •° ly ˆ§Ë˛yˆÏÓ–

xlƒ!òˆÏÜ˛ 1854 §yˆÏ° ~!≤Ã° ÙyˆÏ§ !ï˛!l !ã˛!ë˛ˆÏï˛ !≤Ã!™˛õƒy° !•ˆÏ§ˆÏÓ Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ Ü˛yˆÏSÈ ˆÓï˛lÈüÈÓ,!k˛ §Çe´yhs˝
Óƒy˛õyˆÏÓ˚ §%˛õy!Ó˚¢ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ !àˆÏÎ˚ ≤ÃÌˆÏÙ•z í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ~Ë˛yˆÏÓ /

Letter No. 969, dated 8 April 1854,

“...from Eshwarchandra Sharma, Principal of the Sanscrit College, to the Secretary to

the Council of Education.

“I have the honour to submit the following remarks for the kind consideration of the

Council.

For many years past, in most instances for a period of upwards of twelve years, the
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Professors and Pundits of the Sanscrit College have received no increase of Salary and as

I can vouch the zeal, industry and ability during the last three years, I feel most anxious that

a general increase of salary should be granted to the present incumbents. It would be

remembered that, with our very limited staff of masters, the chance of promotion very rarely

occurs. Under these circumstances, I consider that the teachers in this department are fairly

entitled to much higher scale of remuneration that the Government allowance assigned for

this Institution will permit me to recommend. I beg that the Council will be pleased to increase

the salaries of all the Professors and Pundit in the Sanscrit Departments, ten Rupees per

month all round.

With regard to the English Department, I also feel compelled to recommend an increase

to the allowances of the Professors of Literature and mathematics. They each receive at

present 100 Rupees per month. But in consequence of the recent demand of teachers for

Government as well as private Educational Service, their services, I have reasons to believe,

would be gladly availed of, at 150 Rupees per month. They therefore cannot be reasonably

expected to remain in the Sanscrit College at their present pay. I have therefore to propose

that their salaries be increased to 150 Rupees per month. ...

In conclusion, I hope the Council will be pleased to sanction the changes which I have

ventured to submit for their consideration and orders.

Table exhibiting the present and proposed expenditure of the Sanscrit College

Items Present Proposed Remarks

Principal 300 300

Professor of Philosophy 90 100

Professor of Law 90 100

First Pundit 50 60

Second Pundit 45 55

Items Present Proposed Remarks

Fifth Pundit 30 40

English Department

Professor of Literature 100 150

Professor of Mathematics 100 150

First Teacher 80 60 This arrangements has

alredy been proposed in a

seperate letter

...

Librarian 30 30
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[Files for Letters sent, 1851-54, Vol.-7, Sanskrit College]

ˆòáy Îy Ï̂FSÈ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç •zÇÓ˚y!ç !ÓË˛y Ï̂àÓ˚ ≤Ã Ï̂Ê˛§yÓ˚̂ ÏòÓ˚ ˆÓï˛lÓ,!k˛Ó˚ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ !ï˛!l x Ï̂lÜ˛ ˆÓ!¢ òÓ˚yç•hflÏñ
≤ÃhflÏyÓ ˆÌ Ï̂Ü˛ ˆ§ê˛y•z ≤ÃÙyî •Î˚– ~áy Ï̂lG °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚y Ï̂lÓ˚ ˆÓï˛lÓ,!k˛Ó˚ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ ïÑ̨ yÓ˚ Ü,̨ ˛õyò,!‹T Ó!£Ï≈ï˛ •Î˚!l ÈüüüÈ ~Ùl
Ë˛yÓly xyÙy Ï̂òÓ˚ xÓyÜ˛ Ü˛ Ï̂Ó˚ Ó•z!Ü˛ú xÌã˛ xlƒylƒ Ï̂òÓ˚ ˆÓï˛lÓ,!k˛Ó˚ § Ï̂D § Ï̂D ~Ü˛•z Î%!_´ Ï̂ï˛ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚y Ï̂lÓ˚ ˆ«˛ Ï̂e
ˆ§•z §%ˆÏÎyà !SÈ° ÓˆÏ°•z ÙˆÏl •Î˚–

~ ≤Ã§ˆÏD xlƒ ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛Ó˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ò,!‹T xyÜ˛£Ï≈î Ü˛Ó˚y ˆÎˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚– §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏç ÚÙƒyl%!fl;˛≤Wz Ü˛!˛õfiê˛Û
!• Ï̂§ Ï̂Ó ò%!ê˛ ˆ˛õy Ï̂fiê˛ ò%çl Ü˛yç Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ Ü˛yç •yÓ˚y Ï̂FSÈl ÈüüüÈ ~Ùl §ÙÎ˚ Îy Ï̂ï˛ ˙ ò%çl xy!Ì≈Ü˛ x§%!Óôy !Ü˛S%Èê˛y
Ü˛y!ê˛ Ï̂Î˚ í z̨ë˛ Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚lñ ˆ§çlƒ Ü˛°Ù ô Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl !Óòƒy§yàÓ˚– ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛ Ï̂ï˛ Ü˛yí z̨!™° xÓ ~í%̨ Ï̂Ü˛¢l ˆ§ Ï̂e´ê˛y!Ó˚Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ
§%̨ õy!Ó˚¢ ˛õyë˛y Ï̂FSÈlÈüüüÈ

Letter No. 836, dated 7 December 1852, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F.J. Mouat, Secretary to the Council of Education.

I have the honour to transmit, for submission to the Council of Education, an application

from Ramratna Chatterjee and Govindram Pandit, Manuscript copyists at the Sanscrit Col-

lege, whose services were dispensed with on the 1st Ultimo agreeably to the orders of the

Council of Education under date, the 31st July and 7th September last.

In consideration of the distress to which the applicants have been reduced in conse-

quence of their dismissal from their respective places, I beg to take the liberty to recommend

their circumstances to the favourable notice of the Council and to request that they will be

pleased to make some sort of provision for them, at least in the shape of compensation as

prayed by them.

[Files for Letters Sent, 1851-54, Vol.7, Sanskrit College.]

ˆòáy ÎyˆÏFSÈ ~•z ò%çl !Ü˛v !Ü˛S%Èê˛y •ˆÏ°G !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ Ü,˛˛õyò,!‹T ˆ˛õˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l ÈüüüÈ Ê˛°yÊ˛° Îy•z ˆ•yÜ˛–
˛õÓ˚#«˛y ˆlGÎ˚y §Çe´yhs˝ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ xÓ¢ƒ xôƒy˛õÜ˛ˆÏòÓ˚ §ˆÏD §ˆÏD !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ÓƒÓfliy˛õlyÎ˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚

°y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚yl Ï̂Ü˛G xhs˝Ë%≈̨ _´ Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚!SÈ° ~ÓÇ §Ó !Ù!° Ï̂Î˚ ˆ§•z Ü˛yç §%¤%̨ Ë˛y Ï̂Ó §¡õß¨ Ü˛Ó˚y ˆà!SÈ° ÈüüüÈ ~Ùl !ÓÓÓ˚î
!Ü˛v §Ó˚Ü˛yÓ˚# !Ó˚ˆÏ˛õyˆÏê≈˛•z ˛õyGÎ˚y ÎyÎ˚ÈüüüÈ

“The subjects of the Junior Scholarship Examinations were : (i) Literature (2) Rhetoric

(3) Sanscrit Essay and (4) Translation from Sanscrit into Bengali.

The examinations were conducted by the Principal and the Professors of Rhetoric and

Literature and the Librarian. The result of the examination is very satisfactory.

[General Report on Public Instruction in the Lower Provinces of the Bengal Presidency,

for 1852-55.]

~•z §Ó˚Ü˛yÓ˚# !Ó˚ˆÏ˛õyê≈˛ ˜ï˛!Ó˚ Ü˛Ó˚yÓ˚ §ÙÎ˚ !lŸã˛Î˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ xôƒˆÏ«˛Ó˚ ˛õyë˛yˆÏly ≤Ã!ï˛ˆÏÓòl˘!Ó˚ˆÏ˛õyê≈˛!ê˛ˆÏÜ˛•z
ï%˛ˆÏ° ôÓ˚y •ˆÏÎ˚!SÈ°– xÌ≈yÍ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏÜ˛ ï˛ál Ùyl!§Ü˛Ë˛yˆÏÓ ≤ÃˆÏÊ˛§Ó˚ˆÏòÓ˚ §Ùï%˛° !•§yˆÏÓ ôˆÏÓ˚ !lˆÏÎ˚ ˙ Ü˛yˆÏç
Î%_´ Ü˛Ó˚y ˆà!SÈ° ÈüüüÈ Îy flõ‹T çyly ÎyˆÏFSÈ ≤Ã!ï˛ˆÏÓòl ˆÌˆÏÜ˛– [~ê˛y !ÓˆÏ¢£ÏË˛yˆÏÓ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚y •° ~ Ü˛yÓ˚ˆÏî ˆÎ ~•z
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Ó˚yˆÏçƒ•z ~Ü˛ê˛y Ù•y!Óòƒy°ˆÏÎ˚Ó˚ Ü˛Ù≈Ü˛ï≈˛yÓ˚y Ùy°òy ˆç°yÎ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏÜ˛ •zí˛z!lË˛y!§≈!ê˛Ó˚ ˛õÓ˚#«˛y §Çe´yhs˝ Óƒy˛õyˆÏÓ˚
òy!Î˚c ˆòGÎ˚y •ˆÏÓ !Ü˛ly ÈüüüÈ ~Ùl ≤ÃŸ¿ ï%˛ˆÏ° ïÑ˛yˆÏÜ˛ ˆ§áyl ˆÌˆÏÜ˛ Óyò ˆòÓyÓ˚ Ü˛Ìy ÓˆÏ°!SÈˆÏ°l– xÌ≈yÍ 1852ÈüÈ55
§yˆÏ° Îál Ó˚yˆÏçƒ ~•z ≤ÃÌy ã˛y°% •ˆÏÎ˚!SÈ°ñ ˆ§áyˆÏl ï˛yÓ˚˛õÓ˚ xˆÏlÜ˛ ˛õˆÏÓ˚ ~ !lˆÏÎ˚ ≤ÃŸ¿ ï%˛ˆÏ° Ù•y!Óòƒy°Î˚ Ü˛ï,≈˛˛õ«˛
~•z ≤ÃÌy !l Ï̂Î˚ ≤ÃŸ¿ ï%̨ Ï̂° ˆSÈyê˛ Ù Ï̂lÓ˚ ˛õ!Ó˚ã˛Î˚ !ò Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l– !Ó£ÏÎ˚!ê˛ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚yl ˆê˛ Ï̂l !l Ï̂Î˚ Îyl !ÓŸª!Óòƒy°Î˚ ˛õÎ≈hs˝ñ
ˆ¢ˆÏ£Ï ˛õÓ˚#«˛y !lÎ˚yÙÜ˛ ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ ålÇ 674/CE 2002, dt. 12.04.2002) ~ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ flõ‹T !lˆÏò≈¢ !òˆÏï˛ Óyôƒ
•l ÈüüüÈ ÎyˆÏï˛ Ü˛ˆÏÓ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏÜ˛ ˛õÓ˚#«˛yÓ˚ Ü˛yˆÏç Î%_´ Ü˛Ó˚y •Î˚ÈüüüÈ Ü˛ˆÏ°ç Ü˛ï,≈˛˛õˆÏ«˛Ó˚ ï˛Ó˚ˆÏÊ˛– °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏòÓ˚
!¢«˛Ü˛ §Ùï%˛° Ü˛Ó˚yÓ˚ ÙyÙ°y ï˛y•z xˆÏ•ï%˛Ü˛ !SÈ° ly– ~Ùl!Ü˛ §Ó˚Ü˛yÓ˚# Ü˛ˆÏ°ç ÈüüüÈ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏòÓ˚ ÚGˆÏÎ˚fiê˛ ˆÓD°
~í%˛ˆÏÜ˛¢l §y!Ë≈˛ˆÏ§Û xhs˝Ë%≈˛_´ Ü˛Ó˚y ˆï˛y ~•z ˆ§!òlÜ˛yÓ˚ âê˛ly å2019 xˆÏQyÓÓ˚ñ ~!ê˛ Ü˛ƒy!ÓˆÏlê˛ !Ù!ê˛Ç Ü˛ˆÏÓ˚ !§k˛yhs˝
•Î˚ ÎyÓ˚ ly¡∫yÓ˚ •°ÈüüüÈ 1658-Edn. (A)/10M-97/15 (Part) dated 21.10.2019)– ~ê˛y lï%˛l Ü˛ˆÏÓ˚ Ü˛Ó˚ˆÏï˛
•Î˚!lñ 1931 §yˆÏ° !Ó�!ê˛¢ §Ó˚Ü˛yÓ˚ ‘Bengal Education Code’ ˜ï˛!Ó˚ Ü˛Ó˚yÓ˚ §ÙÎ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏòÓ˚ Óƒy˛õyÓ˚ê˛y

§%˛õy!Ó˚ˆÏrê˛ˆÏí˛rê˛ ~ÓÇ !¢«˛Ü˛ˆÏòÓ˚ §yˆÏÌ §Ùï%˛° Ü˛ˆÏÓ˚
Ú~í%˛ˆÏÜ˛¢l §y!Ë≈˛§ Ü˛ƒyí˛yˆÏÓ˚Û åˆÎê˛y W.B.E.S. Ó Ï̂°
˛õ!Ó˚!ã˛ï˛ä xhs˝Ë%≈̨ _´ Ü˛ Ï̂Ó˚•z ˆÓ˚̂ Ïá!SÈ Ï̂°lñ fl∫yô#l Ë˛yÓ˚ï˛ ï˛Ìy
˛õ!Ÿã˛ÙÓˆÏD ~•z Óƒy˛õyÓ˚ê˛y Ó%V˛ˆÏï˛ Óy•y_Ó˚ ÓSÈˆÏÓ˚Ó˚ ˆÓ!¢
˛õyÓ˚ •ˆÏÎ˚ ˆà°– ~!ê˛ ly ÌyÜ˛yÎ˚ Ü˛ï˛Ë˛yˆÏÓ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylÓ˚y
Ü˛ï˛ Ó˚Ü˛ˆÏÙÓ˚ §%ˆÏÎyà ˆÌˆÏÜ˛ ò)ˆÏÓ˚ ˆÌˆÏÜ˛ ˆàˆÏ°l– ˆÎÙl
!˛õÉ~•zã˛É!í˛Éñ ~ÙÉ!Ê˛° ÈüüüÈ •zï˛ƒy!ò xy!Ì≈Ü˛ §%!Óôy ˆÌˆÏÜ˛
ò)ˆÏÓ˚ ˆÌˆÏÜ˛•z xÓ§Ó˚ !lˆÏÎ˚ §ˆÏÓ˚ ˆàˆÏ°l Ü˛Ù≈ˆÏ«˛e ˆÌˆÏÜ˛ñ
x Ï̂l Ï̂Ü˛–

xyÓ˚ ~Ü˛ê˛y ï˛Ìƒ !ò•z– §Ó˚Ü˛yÓ˚# Ü˛ˆÏ°ˆÏç xyÇ!¢Ü˛
§ÙˆÏÎ˚ Ü˛yç Ü˛Ó˚yÓ˚ çlƒ §Ó˚Ü˛yÓ˚ ~Ü˛!ê˛ !ÓK˛y˛õl ˆÓÓ˚
Ü˛ˆÏÓ˚l ålÇ ICA/1879 (7)/96) ≤ÃÜ˛y¢ • Ï̂Î˚!SÈ° ‘The

Statesman’ ˛õ!eÜ˛yÎ˚ñ 26.05.1996 ï˛y!Ó˚ˆÏá– ˆÎáˆÏl
xyÇ!¢Ü˛ §ÙˆÏÎ˚Ó˚ xôƒy˛õÜ˛ˆÏòÓ˚ çlƒ Ùy!§Ü˛ ÓÓ˚yj !SÈ°
ã˛yÓ˚ˆÏ¢y ê˛yÜ˛yñ xyÓ˚ xyÇ!¢Ü˛ §ÙˆÏÎ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏòÓ˚
Ùy!§Ü˛ ÓÓ˚yj ôyÎ≈ •ˆÏÎ˚!SÈ° ò%ˆÏ¢y ˛õÑ!ã˛¢ ê˛yÜ˛y– ~áyˆÏl•z
ˆ¢£Ï lÎ˚ÈüüüÈ xôƒy˛õÜ˛ˆÏòÓ˚ çlƒ xyÓ!¢ƒÜ˛ !¢«˛yàï˛
ˆÎyàƒï˛y !SÈ° ~Ü˛ê˛y !Ó£ÏˆÏÎ˚ ˆ˛õyfiê˛ÈüÈ@˝Ãƒyç%ˆÏÎ˚ê˛ !í˛!@˝Ãó
°y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏòÓ˚ çlƒ !SÈ° ò%ˆÏê˛y ˆ˛õyfiê˛ÈüÈ @˝Ãƒyç%ˆÏÎ˚ê˛ !í˛!@˝Ã
~ÓÇ xyÓ!¢ƒÜ˛– ~ê˛y ~áyˆÏl !Óhfl,Ïï˛ Ü˛ˆÏÓ˚ Ó°y •° ~çlƒ
ˆÎñ ~•z ≤ÃçˆÏß√Ó˚ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏòÓ˚ ~ê˛y çyly
ÌyÜ˛y Ë˛yˆÏ°y–]

Ref. ‘The Statesman’ dt. 26.05.1996
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xy Ï̂àÓ˚ ≤Ã§ Ï̂D ã˛ Ï̂° xy!§– ò%çl ˛õ%Ñ!Ì Ü˛yÓ˚̂ ÏÜ˛Ó˚ Ü˛yç !l Ï̂Î˚ Ü˛yí z̨!™° xÓ ~í%̨ Ï̂Ü˛¢l !§k˛yhs˝!ê˛ !l Ï̂Î˚ ˆÓ˚̂ Ïá!SÈ̂ Ï°l
xˆÏlÜ˛ xyˆÏà•z 1852 §yˆÏ°Ó˚ ç%°y•z ÙyˆÏ§– ï˛Ó%G ˙ ò%!ê˛ Ùyl%ˆÏ£ÏÓ˚ Ü˛yç ˆÎl ˆ§ ÓSÈÓ˚ ò%à≈y˛õ%çy ˛õÎ≈hs˝ Ó•y° ÌyˆÏÜ˛
ÈüüüÈ ~Ùl ≤ÃhflÏyÓ ˆ˛õ¢ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l fl∫Î˚Ç !Óòƒy§yàÓ˚– [Files for Letters Sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit

College.]

xyÓ˚ ~Ü˛!ê˛ âê˛lyÎ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ Ë˛#£Ïî Ü˛ˆÏë˛yÓ˚ï˛y xÓ°¡∫l Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l ÈüüüÈ Ü˛yÓ˚îê˛y !SÈ° Ü˛ï≈˛ˆÏÓƒ xÓˆÏ•°yñ ~ÓÇ
~ !ç!l§ !ï˛!l Ü˛ál•z §•ƒ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ ˛õyÓ˚ˆÏï˛l ly– Ùyl%ˆÏ£ÏÓ˚ !Ó˛õˆÏò ï˛yˆÏòÓ˚ •ˆÏÎ˚ ˆÎÙl òÓ˚ÓyÓ˚ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ !môy Ü˛Ó˚ˆÏï˛l
lyñ ˆï˛Ù!l ˆÜ˛í˛z Ü˛ï˛≈ˆÏÓƒ xÓˆÏ•°y Ü˛Ó˚ˆÏ° ï˛yÓ˚ çyÎ˚àyÎ˚ xlƒ Ü˛yí˛zˆÏÜ˛ Ó•y° Ü˛Ó˚ÓyÓ˚ çlƒ §%˛õy!Ó˚¢ Ü˛Ó˚ˆÏï˛G !ï˛!l
!môy Ü˛Ó˚ˆÏï˛l ly– ~Ùl•z ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛Ó˚ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛!Ó˚ ˆÎ!ê˛ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç ï˛Ìy °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ §ˆÏD•z ç!í˛¸ï˛– 19 ç%°y•z
1852 §yˆÏ° !≤Ã!™˛õƒy° !•ˆÏ§ˆÏÓ !Óòƒy§yàÓ˚ !ã˛!ë˛ ˛õyë˛yˆÏFSÈl Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ ˆÙyÎ˚yê˛ˆÏÜ˛ ≠

“Letter No. 809, dated 19 July 1852, ... from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to report for the information of the Council of Education, that one

Kangalee Roy, a furrash attached to the Library of this Institution, having in January last,

obtained leave of absence for one month, has absented himself more than 6 months. It being

inconvenient to wait any longer for his return, and to have his duties discharged by a

substitute, I beg leave to recommend that M. ... be appointed permanently in his room.”

[Files for Letters sent, 1851-54, Vol. 7 Sanskrit College.]

~•z !ã˛!ë˛Ó˚ ÓÎ˚yl ˆÌˆÏÜ˛•z ˛õ!Ó˚‹ÒyÓ˚ ˆÎ Ü˛ï˛≈ˆÏÓƒ xÓˆÏ•°y !ï˛!l Ü˛áˆÏly•z ÙylˆÏï˛ ˛õyÓ˚ˆÏï˛l lyñ ~ÓÇ !§k˛yhs˝ !lˆÏï˛
!môy Ü˛Ó˚ˆÏï˛l lyñ ˆ§ !§k˛yhs˝ Îï˛ Ü˛!ë˛l•z ˆ•yÜ˛ ly ˆÜ˛l–

~ÓyˆÏÓ˚ ã˛ˆÏ° xy!§ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ §¡õò §Ç@˝Ã• !lˆÏÎ˚ xyˆÏ°yã˛lyÎ˚– ≤ÃÌÙ !òˆÏÜ˛ §Ç@˝ÃˆÏ•Ó˚ !Ü˛S%Èê˛y
~!¢Î˚y!ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ ˆÌˆÏÜ˛ ˛õyGÎ˚y ~ÓÇ ï˛ÍÜ˛y°#l ˛õ![˛ï˛ Ùyl%£ÏçˆÏlÓ˚ Ü˛ySÈ ˆÌˆÏÜ˛ òyl !•ˆÏ§ˆÏÓ ˛õyGÎ˚y SÈyí˛¸yG
ˆÜ˛lyG •ˆÏÎ˚!SÈ° /

“Many valuable works have been purchased for the Library of the Institution (Sanscrit

College) during the past session. The Asiatic Society of Bengal has presented to the Library

Several numbers of the Bibliothica Indica, and Raja Radhakanth Bahadur, the 7th Volume of

his valuable “Shabda Kalpa-drama”. (General Report on Public Instruction in the Lower

Provinces of the Bengal Presidency, from 1 October 1850 to 30 September 1851.]”

fløÓ˚î Ü˛Ó˚y ˆÎˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ §Çfl,Òï˛˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏç !≤Ã!™˛õƒy° ˛õˆÏò ˆÎyàòyˆÏlÓ˚ ï˛y!Ó˚á 1851 §y°–
1852ÈüÈ55 §yˆÏ°Ó˚ ‘General Report on Public Instruction in the Lower Provinces of the Bengal

Presidency’ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ !≤Ã!™˛õƒy° •GÎ˚yÓ˚ Ü˛ySÈyÜ˛y!SÈ ~ÓÇ ~•z !Ó˚ˆÏ˛õyê≈˛ ïÑ˛yÓ˚•z ˜ï˛!Ó˚ !Ó˚ˆÏ˛õyˆÏê≈˛Ó˚ ≤Ã!ï˛Ê˛°lñ Îy
ˆÌˆÏÜ˛ ‘General Report...’!ê˛ ˜ï˛!Ó˚ •ˆÏÎ˚!SÈ° ÓˆÏ°•z ÙˆÏl •Î˚– ˆ§áyl ˆÌˆÏÜ˛ !Ü˛S%È xÇ¢ ï%˛ˆÏ° ôÓ˚y •° /
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“The (Sanscrit College) Library is in good condition and much frequented by students.

One hundred and seventeen volumes of valuable Sanscrit Works published here and in

Europe have been added to the Library. Several Numbers of the Bibliotheca Indica have

been presented by the Asiatic Society of Bengal.” xyˆÏàÓ˚ !Ó˚ˆÏ˛õyˆÏê≈˛ xyÙÓ˚y Ó˚yôyÜ˛yhs˝ˆÏòÓ §ÇÜ˛!°ï˛
Ú¢∑Ü˛“o&ÙÛÈüüüÈ Ó•z!ê˛ §Ç@˝Ã• Ü˛Ó˚y !SÈ° çylˆÏï˛ ˛õyÓ˚!SÈ– Ó˚yçy xÓ¢ƒ ˛õˆÏÓ˚ !lˆÏç•z ˙ §ÇÜ˛°ˆÏlÓ˚ ˛õˆÏÓ˚Ó˚ §Çáƒy=!°
§Ó˚y§!Ó˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚̂ ÏSÈlñ ˆ§!ê˛ çyl Ï̂ï˛ ˛õyÓ˚!SÈ !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ !ã˛!ë˛ ˆÌ Ï̂Ü˛ñ !ï˛!l 1851 §y Ï̂° !ã˛!ë˛ !ò Ï̂Î˚
çyly Ï̂FSÈlÈüüüÈ

“Letter No. 744, dated 2 September 1851 from Eswarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to Raja Radhakant Bahadoor :

“I have the honour to acknowledge, with thanks, the receipt of a copy of the seventh

volume of your Shabdakalpadruma and to acquaint you that it has been deposited in the

Library of the Sanscrit College, recording as a present from you.” [Files for Letters sent,

1849-51, Vol. 6, Sanskrit College.]

~SÈyí˛¸y 1858 §yˆÏ° ˆ¢£Ï á[˛!ê˛Ó˚ ≤Ãy!Æ fl∫#Ü˛yÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈlñ ~!ê˛ ‘appendix’ •GÎ˚yÎ˚ ˆÓyV˛y ÎyÎ˚ Ü˛yç!ê˛ ˆ¢£Ï
•ˆÏÎ˚ˆÏSÈ /

“Letter No. 1235, dated 18 August 1858, from Esharchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to Rajah Radhakant Bahadoor :

“I have the honour to acknowledge, with thanks, the receipt of a copy of the appendix

to the Sabdakalpadruma, which you have kindly presented to the College Library.”

Ó•z˛õe G xlƒylƒ °y•zˆÏÓ�Ó˚# §yÙ@˝Ã# ˆÜ˛ly

~ÓyˆÏÓ˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ Ó•z˛õe ˆÜ˛lyÓ˚ Ü˛ÌyÎ˚ xy!§– çyl%Î˚yÓ˚# 1851 §yˆÏ° Ü˛ˆÏ°ç !≤Ã!™˛õƒyˆÏ°Ó˚
òy!Î˚c !lˆÏÎ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ ˙ ÓSÈÓ˚•z Ùyã≈˛ ÙyˆÏ§ ˆÎ §ÙhflÏ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ ï˛y!°Ü˛y ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ˆÏÓ˚ Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l
ˆ§ Ï̂e´ê˛y!Ó˚Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l ÈüüüÈ ˆ§ê˛y Ï̂Ü˛ ≤ÃÌÙ !ò Ï̂Ü˛Ó˚ lÙ%ly !• Ï̂§ Ï̂Ó !Ó Ï̂Óã˛ly Ü˛Ó˚̂ Ï° Ë%̨ ° • Ï̂Ó ly– ˙ ï˛y!°Ü˛y
á%Ñ!ê˛ˆÏÎ˚ ˆòáˆÏ° ˆÓyV˛y ÎyˆÏÓ ˆ§=!°Ó˚ ≤ÃyÎ˚ ˆÓ!¢Ó˚Ë˛yà•z !ÓˆÏò¢# ≤ÃÜ˛y¢ly– ~ÓÇ ÷ô% ï˛y!°Ü˛y ã)˛í˛¸yhs˝ Ü˛Ó˚y•z lÎ˚ñ ï˛y
§Ç@˝Ã• Ü˛Ó˚yÓ˚ §Ω˛yÓƒ •!ò¢G !òˆÏÎ˚ˆÏSÈlñ ~ÓÇ Ü˛ï˛ áÓ˚ã˛ •ˆÏÓ ï˛yÓ˚ !•ˆÏ§ÓG /

Letter No. 706, dated 28 March 1851 from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F.F.C. Hayes, Officiating Secretary to the Council of Education :

1. Lassen’s Pracrita Language

2. Lassen’s Git-Gobind.

3. Chezy’s Shakuntala.

4. Shakuntala (German Edition).

“I have the honour to reuest

that you will be good enough to

obtain the sanction of the Council

of Education for the purchase of

the works noted in the margin for
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5. Meghaduta.

6. Panchatantra.

7. Boethlingk’s Panini.

8. Westerguard’s Sanskrit Radicals.

[File for letters sent, 1849-51, Vo. 6, Sanskrit College.]

!ã˛!ë˛ê˛y ˛õí˛¸ˆÏ° xyŸã˛Î≈ •ˆÏï˛ •Î˚ ÈüüüÈ ˆ§ §ÙÎ˚ Ó•zÈüÈ§Çe´yhs˝ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ Ü˛ï˛ áÓÓ˚ !ï˛!l Ó˚yáˆÏï˛l– xÌÓy ˆÊ˛yê≈˛
í˛z•z!°Î˚yÙ Ü˛ˆÏ°ˆÏç ˆ§ˆÏÓ˚hflÏyòyÓ˚ å1841ÈüÈ46ä ~ÓÇ ˛õˆÏÓ˚ Head Writer ~ÓÇ Treasurer å1849ÈüÈ50ä •ÓyÓ˚
§%ÓyˆÏò !ï˛!l ïÑ˛yÓ˚ x!Ë˛K˛ï˛y Ü˛yˆÏç °y!àˆÏÎ˚ˆÏSÈl– ≤Ã!ï˛!ê˛ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ xy°yòy xy°yòyË˛yˆÏÓ òyÙ í˛zˆÏÕ‘á ly Ü˛Ó˚ˆÏ°G ˆÙyê˛
òy Ï̂ÙÓ˚ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛Ó˚y Ï̂ï˛ Ù Ï̂l •Î˚ !ï˛!l ≤Ã!ï˛!ê˛ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ òyÙ !• Ï̂§Ó Ü˛ Ï̂Ó˚•z ˆÙyê˛ òy Ï̂ÙÓ˚ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛ Ï̂Ó˚!SÈ Ï̂°l– ~§Ó òÓ˚òyÙ
§yôyÓ˚îË˛y Ï̂Ó Ù Ï̂l ÌyÜ˛yÓ˚ Ü˛Ìy lÎ˚ñ • Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚ ïÑ̨ yÓ˚ Ù Ï̂ï˛y ˆ§Ó˚y ˛õ![˛ï˛ Ùyl%£Ï!ê˛Ó˚ Ü˛Ìy xy°yòyó xÌÓy ï˛y!°Ü˛y ˜ï˛!Ó˚
Ü˛Ó˚yÓ˚ xyˆÏà ~ÓÇ ˛õˆÏÓ˚ ò%!ê˛ ≤Ã!ï˛¤˛yˆÏl ˆÎyàyˆÏÎyà Ü˛ˆÏÓ˚ !l!Ÿã˛hs˝ •ˆÏÎ˚ ~ê˛y ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ˆÏÓ˚ ÎÌyÎÌ çyÎ˚àyÎ˚ ˛õy!ë˛ˆÏÎ˚ˆÏSÈl–
xÌÓy ~§Ó Ü˛Ó˚yÓ˚ òÓ˚Ü˛yÓ˚ ˛õ Ï̂í ¸̨!lñ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂°ç °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚̂ Ïï˛•z ˙ §ÙhflÏ Ó•z=!° xy Ï̂à ˆÌ Ï̂Ü˛•z §Ç@˝Ã• Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚!SÈ°
ÈüüüÈ ˆÎˆÏ•ï%˛ !ã˛!ë˛Ó˚ ~Ü˛ çyÎ˚àyÎ˚ ‘... as they are constantly required for reference’ Ü˛Ìy!ê˛ ˛õy!FSÈ– !Ü˛v
‘These books ... are placed in the Rooms of Asiatic Society for Sale’ Ü˛Ìy=!° ˆ°áyˆÏï˛ xyÙyˆÏòÓ˚
xl%Ùyl ÈüüüÈ §!ë˛Ü˛ Ó•z˛õˆÏeÓ˚ ˆáÑyç áÓÓ˚ !ï˛!l Îb §•Ü˛yˆÏÓ˚ Ó˚yáˆÏï˛l xÓ¢ƒ•z–

1824 §yˆÏ° ≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ !¢«˛yÌ≈#Ó˚y •zÇˆÏÓ˚!ç !¢«˛yˆÏï˛ ˛õyÓ˚ò¢≈# ˆ•yÜ˛ ÈüüüÈ ~Ùl xy¢y !lˆÏÎ˚
1827 §y Ï̂° ¢y§Ü˛àî •zÇ Ï̂Ó˚!ç Ë˛y£Ïy G §y!•ï˛ƒ ˛õë˛lÈüÈ˛õyë˛ Ï̂lÓ˚ ÓƒÓfliy Ü˛ Ï̂Ó˚l– e´Ùyàï˛ ~ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ í z̨ß¨!ï˛ ly •GÎ˚yÎ˚
1835 §yˆÏ° !ÓË˛yà!ê˛ Ó¶˛•z Ü˛ˆÏÓ˚ ˆòGÎ˚y •Î˚– 1842 §yˆÏ° ò%çl !¢«˛Ü˛ˆÏÜ˛ !lˆÏÎ˚ ˛õ%lÓ˚yÎ˚ !ÓË˛yà!ê˛ ã˛y°% Ü˛Ó˚y •Î˚ñ
~ Ï̂ï˛G xy¢yl%Ó˚*˛õ Ê˛° ly •GÎ˚y Ï̂ï˛ l Ï̂Ë˛¡∫Ó˚ 1853 §y Ï̂° !ÓË˛yà!ê˛ ˛õ%là≈!ë˛ï˛ •Î˚– ò%çl xôƒy˛õÜ˛ G !ï˛lçl !¢«˛Ü˛
˛õò !lˆÏÎ˚ Îyey ÷Ó˚& •ˆÏ° §Ó˚Ü˛yÓ˚ ï˛yÓ˚ §%Ê˛° ˆòáˆÏï˛ ˆ˛õˆÏ°l– ~•z ˛õ%là≈ë˛ˆÏlÓ˚ §ÙÎ˚ !Ü˛v !Óòƒy§yàÓ˚ Ü˛ˆÏ°ˆÏç
!≤Ã!™˛õƒy° ˛õˆÏò xy§#ló ïÑ˛yÓ˚ ˆÎyàòyl 1851 çyl%Î˚yÓ˚#– (General Report on Public Instruction, in the

Lower Provinces of the Bengal Presidency, from 27 January, to 30 April 1855)– ~ ≤Ã§ Ï̂D 1852
§y Ï̂°Ó˚ xyàfiê˛ Ùy Ï̂§ ÷ô%Ùye •zÇ Ï̂Ó˚!ç !ÓË˛y Ï̂àÓ˚ çlƒ ˛õyë˛y Ï̂ly Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ ï˛y!°Ü˛yÎ˚ ~Ü˛ÓyÓ˚ ˆã˛yá ˆÓy°y Ï̂ly ˆÎ Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚
~ÓÇ !ÓË˛yà#Î˚ xôƒy˛õÜ˛ !¢«˛Ü˛ Ï̂òÓ˚ Ü˛Ìy ˆË˛ Ï̂Ó ~•z Ó•z=!°Ó˚ ï˛y!°Ü˛y Ü˛yí z̨!™ Ï̂°Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ ˛õyë˛y Ï̂ly • Ï̂Î˚!SÈ° ~ÓÇ ï˛yÓ˚
§%Ê˛° ˛õyGÎ˚y ˆà!SÈ° ï˛y Ó°y•z Óy‡°ƒ– àË˛l≈ˆÏÙrê˛ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ˆÏÜ˛ !Óòƒy§yàÓ˚ ˆÎ Ó•z=!°Ó˚ ï˛y!°Ü˛y !òˆÏÎ˚ ˆã˛ˆÏÎ˚
˛õyë˛yˆÏ°l ï˛y ~Ó˚Ü˛Ù /

the Library of the Sanscrit College

as they are constantly required for

reference. These books have been

published in Europe and are placed

in the Rooms of the Asiatic Society

for sale. Two copies of each of the

works will answer the purpose of

the College. The cost of the whole

will amount to Rupees 94 only.”
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“Letter No. 741, dated 27 August 1851, ... from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F.J. Mouat, Government Book Agent :

“I have the honour to request the favour of your purchasing and forwarding the

undermentioned Books for the use of the English Department of this Institution.

Webster’s English Dictionary 1 Copy

Walkar’s English Dictionary by Smart 1  ’’

Mill’s Logic 1 ’’

Mill’s Political Economy 1 ’’

Hallame’s Literature of Europe 1 ’’

Elphinstone’s India 1 ’’

Murray’s India 1 ’’

Mill’s British India 1 ’’

Tytler’s Elements of History 1 ’’

9 copies

[Files for letter sent, 1849-51, Vol. 6, Sanskrit College.]

~Ü˛ê%̨  ˆáÎ˚y° Ü˛Ó˚̂ Ï° ˆòáy Îy Ï̂Ó ˆ§•z §ÙÎ˚ ˆ§ Ï̂e´ê˛y!Ó˚ÈüÈÜ˛yí z̨!™° xÓ ~í%̨ Ï̂Ü˛¢l ~ÓÇ àË˛/ Ó%Ü˛ ~ Ï̂ç Ï̂rê˛Ó˚ òy!Î˚c
ˆòGÎ˚y •ˆÏÎ˚!SÈ° ~Ü˛•z Ùyl%£ÏˆÏÜ˛ ÈüüüÈ ˆÙyÎ˚yê˛ˆÏÜ˛– §Çà,•#ï˛ ~ §ÙhflÏ Ó•z !lŸã˛Î˚•z ˛õë˛lÈüÈ˛õyë˛ˆÏlÓ˚ Ùyl Ó‡ =î
Óy!í ¸̨̂ ÏÎ˚!SÈ°ñ !¢«˛Ü˛ÈüÈ!¢«˛yÌ≈# Ï̂òÓ˚ Ù Ï̂ôƒ lï%̨ l í z̨Í§y• ç%!à Ï̂Î˚!SÈ°– 1851 §y Ï̂° l Ï̂Ë˛¡∫Ó˚ Ùy Ï̂§ xyÓyÓ˚ !ï˛!l ˆÙyÎ˚yê˛
§yˆÏ•ÓˆÏÜ˛ ï˛y!°Ü˛y ˛õyë˛yˆÏFSÈl Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ xl%ˆÏÓ˚yô çy!lˆÏÎ˚– ~•z ï˛y!°Ü˛yÎ˚ ˆã˛yá ˆÓy°yˆÏ° ˆòáy ÎyˆÏÓ ~=!° !l!ò≈‹T
ˆÜ˛yl !ÓË˛yˆÏàÓ˚ çlƒ lÎ˚ ÈüüüÈ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ Ü˛Ìy ˆ°áy xyˆÏSÈ /

“Letter No. 753, dated 25 November 1851, ... from Eshwarchandra Sharma, Principal

of the Sanskrit College, to E.J. Mouat, Government Book Agent:

Elphinstone’s India 1 copy

Murray’s India 1   ”

William’s Middle Ages 1   ”

William’s Constitutional

History of England 1   ”

Stewart’s Philosophy of Mind 1   ”

[Files from letters sent, 1849-51, Vol. 6, Sanskrit College.]

~ï˛«˛î §Ω˛yÓƒ ≤ÃÌÙ !òˆÏÜ˛Ó˚ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ ï˛y!°Ü˛y !lˆÏÎ˚ ÓˆÏ°!SÈ– ~ÓyˆÏÓ˚ ˆ˛õˆÏÙrê˛ §Çe´yhs˝ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ~Ü˛ê%˛

“I have the honour to re-

quest that you will be good

enough to purchase the

Books mentioned in the mar-

gin for the use of the

Sanscrit College.”
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xy Ï̂°yÜ˛˛õyï˛ Ü˛!Ó˚– !í˛ Ï̂§¡∫Ó˚ 1851 §y Ï̂° ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛ Ï̂ï˛ !ï˛!l ˆÙyÎ˚yê˛ Ï̂Ü˛ çyly Ï̂FSÈlÈÈüüüÈ Ó•z=!° ˆÜ˛ly • Ï̂Î˚̂ ÏSÈñ !Ó°
˛õyë˛yˆÏFSÈl ÓƒÓfliy ˆlGÎ˚yÓ˚ çlƒ– ~Ü˛•z §ˆÏD ï˛y!°Ü˛yÎ˚ ÌyÜ˛y 6lÇ Ó•z!ê˛Ó˚ å˛õMÈ˛ï˛sfñ ≤ÃÌÙ ï˛y!°Ü˛y o‹TÓƒäñ ò% Ü˛!˛õ
ˆÜ˛lyÓ˚ xl%ˆÏÙyòl ˛õyGÎ˚y ˆà!SÈ°ñ !Ü˛v ~!¢Î˚y!ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛Ó˚ ˆfiê˛yˆÏÓ˚ ˆÜ˛yl Ü˛!˛õ ly ÌyÜ˛yÎ˚ xlƒË˛yˆÏÓ !ï˛!l Ùye
~Ü˛!ê˛ Ü˛!˛õ ˆçyàyí˛¸ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ ˆ˛õˆÏÓ˚ˆÏSÈlñ ˆ§•z !Ó°!ê˛G §ÇÎ%_´ Ü˛Ó˚y •° /

“Letter No. 756, dated 4 December 1851, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“Agreeably to the orders of the Government, dated 13th May last forwarded from the

Council’s office under date 17th idem certain Sanscrit Books were purchased from the

Asiatic Society. I beg leave to enclose the bill for its being passed. I further beg leave to state

that the Government order authorized to purchase two copies of the Panchatantra. But the

work not having in the Asiatic Society’s store, I procured only one copy from a different

quarter, the bill whereof is also herein enclosed.”

[Files for letter sent, 1849-51, Vol. 6, Sanskrit College.]

ˆÓyV˛y•z ÎyˆÏFSÈ Ú˛õMÈ˛ï˛sfÛ Ó•z!ê˛ !¢«˛yÌ≈#ˆÏòÓ˚ çlƒ !ï˛!l Ü˛ˆÏï˛yê˛y í˛z˛õˆÏÎyà# ˆË˛ˆÏÓ!SÈˆÏ°l–

xyˆÏà xyÙÓ˚y ˆòˆÏá!SÈ •zÇˆÏÓ˚!ç !ÓË˛yà!ê˛ ÷Ó˚& •ˆÏÎ˚G ˆÜ˛ÙlË˛yˆÏÓ Ó¶˛•z •ˆÏÎ˚ !àˆÏÎ˚!SÈ°ó Ó°y ÎyÎ˚ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚
xôƒ«˛ï˛yÎ˚ ˆ§!ê˛ ˛õ%là≈ë˛l Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚!SÈ° ~ÓÇ xy¢yl%Ó˚*˛õ Ê˛°yÊ˛° !òˆÏï˛ ÷Ó˚& Ü˛ˆÏÓ˚– ~ çlƒ ˆÓ!¢ §ÇáƒÜ˛ ≤ÃˆÏÊ˛§Ó˚
G ê˛#ã˛yÓ˚ ˛õò §,!‹T G !lˆÏÎ˚yà •ÓyÓ˚ §yˆÏÌ §yˆÏÌ ~•z !ÓË˛yˆÏà !lçfl∫ ~Ü˛!ê˛ °y•zˆÏÓ�!Ó˚G ˆÎ §!ï˛ƒ•z çÓ˚&Ó˚# ÈüüüÈ ~ê˛y
!Óòƒy§yàÓ˚ !lˆÏç xl%Ë˛Ó Ü˛ˆÏÓ˚l– ~ï˛!òl ~•z !ÓË˛yˆÏàÓ˚ çlƒ ˆÎ §ÙhflÏ Ó•z˛õe ˆÜ˛lyÓ˚ xl%ˆÏÓ˚yô çylyˆÏly •ˆÏÎ˚!SÈ°
ï˛y !SÈ° ≤ÃyÓ˚!Ω˛Ü˛ ˛õÎ≈yˆÏÎ˚Ó˚ñ ˆ§áyˆÏl •zÇˆÏÓ˚!ç §y!•ˆÏï˛ƒÓ˚ §%!Ó¢y° §y!•ï˛ƒË˛y[˛yÓ˚ ˆÌˆÏÜ˛ ÓySÈy ÓySÈy Ó•z åxˆÏlÜ˛ ˛õˆÏÓ˚
Ó˚Ó#wlyÌ Îy Ï̂Ü˛ Ó Ï̂° Ï̂SÈl Úˆã˛yáy ˆã˛yáy Ó•zÛä ˆÎÙl xôƒy˛õÜ˛ Ï̂òÓ˚ í z̨̨ õ Ï̂Îyà# • Ï̂Óñ ˆï˛Ù!l !¢«˛yÌ≈# Ï̂òÓ˚ xy@˝Ã• Óyí ¸̨y Ï̂Óñ
xhs˝ï˛/ !Ü˛S%Èê˛y •ˆÏ°G ~•z §y!•ˆÏï˛ƒÓ˚ §ˆÏD ≤ÃyÌ!ÙÜ˛ ˛õ!Ó˚ã˛Î˚ ï˛yˆÏòÓ˚ ˛õyë˛yË˛ƒy§ˆÏÜ˛ Óy!í˛¸ˆÏÎ˚ ï%˛°ˆÏÓ– ˆÜ˛yl !ÓË˛yˆÏàÓ˚
!lçfl∫ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚ ÌyÜ˛yÓ˚ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ Ë˛yÓly ï˛y•z xllƒñ •Î˚̂ Ïï˛y ~ Ï̂ò Ï̂¢ !ï˛!l•z ˛õÌ≤Ãò¢≈Ü˛– ~ Ï̂ò¢#Î˚ ˆÜ˛yl
≤Ã¢y§Ü˛ xhs˝ï˛/ ˆ§ Î%̂ Ïà xyÓ˚ ˆÜ˛í z̨ ~Ó˚Ü˛ÙË˛y Ï̂Ó ˆË˛ Ï̂Ó!SÈ Ï̂°l !Ü˛ly ˆÜ˛ çy Ï̂lú ~Ü˛•z § Ï̂D °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ ÓÓ˚yj Óyí ¸̨y Ï̂ly
òÓ˚Ü˛yÓ˚ ÈüüüÈ ~ Ü˛Ìy!ê˛G Ü˛ï,≈˛˛õˆÏ«˛Ó˚ ˆàyã˛ˆÏÓ˚ xylyÓ˚ çlƒ ïÑ˛yÓ˚ xy@˝Ã• xyÙyˆÏòÓ˚ ~Ùl Ùhs˝Óƒ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ í˛zÍ§y• ˆòÎ˚–
Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ ˆÙyÎ˚yê˛ˆÏÜ˛ !í˛ˆÏ§¡∫Ó˚ 1851 §yˆÏ°•z !ï˛!l çylyˆÏFSÈl /

“Letter No. 759, dated 12 December 1851, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanscrit College, to F.J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to state, for the information of the Council of Education, that the

Book allowance of 25 Rupees a month for the English Department has been applied to the

purchase of class books, most of which are of a mere elementary character, such as spelling

books, Prose and Poetical Readers, different sorts of elementary Grammars and Geogra-

phies, Catechism of Histories, Goldsmith’s Histories of Greece, Rome and England,
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Magmall’s Historical Questions, Keith’s use of the Globe’s etc. etc. I beg leave to propose

that henceforth, the allowance be appropriated to the purchase of standard works with a view

to the formation of a good little Library.

If the council be pleased to sanction the proposal, it will be much more advantageous

to the students than to have their class books from the college store. The elementary class

books being of moderate price, the pupils ought to and can provide themselves with these

without much inconvencience, whereas it is not easy for all to purchase valuable standard

works to which the students will have access if a Library be formed, as proposed.”

SÈye Ï̂òÓ˚ ˛õ Ï̂«˛ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y òÓ˚ò ≤ÃÜ˛y¢ ˆ˛õ Ï̂Î˚̂ ÏSÈñ !Ó Ï̂¢£Ï Ü˛ Ï̂Ó˚ xÌ≈̃ Ïl!ï˛Ü˛Ë˛y Ï̂Ó ò%Ó≈° SÈye Ï̂òÓ˚ çlƒÈüüüÈ ï˛y !ã˛!ë˛Ó˚ SÈ Ï̂e
SÈˆÏe ≤ÃÜ˛y¢ ˆ˛õˆÏÎ˚ˆÏSÈ ~ÓÇ Î%!_´çy° §yçyˆÏlyˆÏï˛G !ï˛!l !§k˛•hflÏ–

~áy Ï̂l•z ˆ¢£Ï lÎ˚ñ ~Ü˛•z § Ï̂D §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚ Ù)° °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚!ê˛G ˆÎl xÓ Ï̂•!°ï˛ ly •Î˚ ˆ§ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚G !ï˛!l
Ü˛°Ù ôˆÏÓ˚ Ü˛ï,≈˛˛õ«˛ˆÏÜ˛ xÓ!•ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚•z xl%ˆÏÎyà Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ˆÎ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ çlƒ !lÎ˚!Ùï˛ xÌ≈ ÓÓ˚yj •Î˚•z ly– xyÓyÓ˚
!ÓÜ˛“ ~Ü˛!ê˛ xy Ï̂Î˚Ó˚ §¶˛yl !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈlñ Îy ˆÌ Ï̂Ü˛ ˆÎ xÌ≈ xy§ Ï̂Ó ï˛y ˆÎl ~ Ï̂ò Ï̂¢ Óy •zí ẑ̨ ÏÓ˚y Į̈̂ õ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ §Çfl,Òï˛ @˝Ãsiy!ò
ˆÜ˛lyÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ÓƒÓ•*ï˛ •Î˚– ~ˆÏï˛ ò%ÈüÈï˛Ó˚ˆÏÊ˛•z xˆÏlÜ˛ í˛z˛õÜ˛yÓ˚ •ˆÏÓ– ~Ùl flõ‹TË˛yˆÏÓ ïÑ˛yÓ˚ xyˆÏà ˆÜ˛í˛z ~Ùl!Ü˛
~ï˛ò)Ó˚ Ë˛yÓ Ï̂ï˛•z ˛õy Ï̂Ó˚l!lñ !ã˛!ë˛ Ï̂ï˛ ≤ÃhflÏyÓ ˆòGÎ˚y ˆï˛y x Ï̂lÜ˛ ò)Ó˚– !Ó£ÏÎ˚!ê˛ xyÓ˚G ˛õ!Ó˚‹ÒyÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚ Ó°y ÎyÜ˛– ˛õyë˛ Ï̂Ü˛Ó˚
fløÓ˚̂ Ïî ÌyÜ˛ Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚yl Ü˛y¢#lyÌ ï˛Ü≈̨ ˛õMÈ˛yll Îál !Ó Ï̂¢£Ï ~Ü˛!ê˛ xy Ï̂Óò Ï̂l xôƒ«˛ !Óòƒy§yàÓ˚ Ù•y¢Î˚̂ ÏÜ˛
xl%ˆÏÓ˚yô Ü˛ˆÏÓ˚lñ ˆ§áyˆÏl ~Ü˛ çyÎ˚àyÎ˚ !ï˛!l í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ˆÎñ ÈüüüÈ ÚÚ§Çfl,Òï˛ Ü˛yˆÏ°ˆÏçÓ˚ ˆ°áÜ˛myÓ˚y ˆÎ§Ó ˛õ%hflÏÜ˛
!°!áï˛ ••zÎ˚yˆÏSÈ G ••zˆÏï˛ˆÏSÈ ÉÉÉÛÛ •zï˛ƒy!ò– ï˛y•ˆÏ° !°!áï˛ Óy ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ ˆ§•z ÚÚ§Ü˛° ˛õ%hflÏÜ˛ÛÛ Ó˚yáy •ˆÏï˛y ˆÜ˛yÌyÎ˚⁄
§Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛•zñ ~ÓÇ ò#â≈!òl ˆ§•z ÚÚ§Ü˛° ˛õ%hflÏÜ˛ÛÛ ~Ü˛ çyÎ˚àyÎ˚ çÙy •ˆÏÎ˚ ÌyÜ˛ˆÏ° ï˛yÓ˚ ˛õ!Ó˚î!ï˛ Ü˛#
• Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚ñ xôƒ«˛ !•§y Ï̂Ó !Óòƒy§yàÓ˚ fl∫ã˛ Ï̂«˛ ˆò Ï̂á!SÈ̂ Ï°l– §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂°ç Ï̂Ü˛ l)ï˛l Ü˛ Ï̂Ó˚ àí ¸̨yÓ˚ Ü˛Ìy x Ï̂l Ï̂Ü˛•z Ó Ï̂°l
ÈüüüÈ ˆ§ !l Ï̂Î˚ ≤Ãã%̨ Ó˚ xy Ï̂°yã˛lyñ ›!ï˛G !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ G˛õÓ˚ Ó!£Ï≈ï˛ •Î˚ñ !Ü˛v Ü˛ Ï̂°ç °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚!ê˛ Ï̂Ü˛G ˆÎ !ï˛!l !l Ï̂çÓ˚
Ó%!k˛ !òˆÏÎ˚ §ÇflÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l ÈüüüÈ ~ê˛y xˆÏàyã˛ˆÏÓ˚ ˆÌˆÏÜ˛ ˆàˆÏSÈ–

Îy ˆ•yÜ˛ñ !ã˛!ë˛Ó˚ ˆ¢£ÏyÇ¢ ï%˛ˆÏ° ô!Ó˚ñ ï˛ˆÏÓ•z ~Ùl xyˆÏ°yã˛ly =Ó˚&c˛ õyˆÏÓ– ˆ¢£ÏyÇˆÏ¢ !ï˛!l ≤ÃhflÏyÓ !òˆÏFSÈlÈüüüÈ “I

would further beg leave to propose that the Council be pleased to authorize the sale of the

super - abundant copies of certain Sanscrit Works in the Library. Even if class books were

allowed to be taken in all cases from the Library, more than one hundred copies of several

works will ever remain on the shelves untouched and to be worm-eaten. As there is no

regular book allowances for the Sanscrit Department, the income from this source may be

applied to the purchase of Sanscrit works published here and in Europe.” ~ÓÇ xyÓ˚G ÙçyÓ˚ ˆÎ
~•z §ˆÏD !ï˛!l Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ ~Ü˛ê˛y ï˛y!°Ü˛y ~ÓÇ !•ˆÏ§ÓG !òˆÏÎ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl ÈüüüÈ “I beg to enclose herein a

memorandum of books proposed for sale.”

ï˛ˆÏÓ ÙˆÏl •Î˚ ~ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚yl ï˛yÓ˚y¢B˛Ó˚ ¢Ù≈yñ ÎÑyˆÏÜ˛ !ï˛!l Ü˛y¢#lyÌ ï˛Ü≈˛˛õMÈ˛ylˆÏlÓ˚ å!Î!l àï˛
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•ˆÏÎ˚!SÈˆÏ°lä çyÎ˚àyÎ˚ !lˆÏÎ˚yà Ü˛Ó˚y ˆ•yÜ˛ ÈüüüÈ ~Ùl ≤ÃhflÏyÓ ˛õy!ë˛ˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l Ü˛ï,≈˛˛õˆÏ«˛Ó˚ Ü˛yˆÏSÈó ˆ§•z Ùyl%£Ï!ê˛ •Î˚ˆÏï˛y
!Óòƒy§yàÓ˚̂ ÏÜ˛ ~ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ x Ï̂lÜ˛ê˛y §y•yÎƒ G §• Ï̂Îy!àï˛y Ü˛ Ï̂Ó˚!SÈ Ï̂°l– Ü˛yÓ˚î ˆ§•z ≤ÃhflÏy Ï̂Ó !SÈ°ÈüüüÈ “...If Council

be pleased to appoint Tarasankar to the Librarian’s post, I shall derive great assistance from

him.” [xy§ˆÏ° xˆÏlÜ˛ §ÙÎ˚•z °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏòÓ˚ l#Ó˚Ó Ü˛Ù≈Ü˛y[˛ xˆÏàyã˛ˆÏÓ˚•z ˆÌˆÏÜ˛ ÎyÎ˚– ïÑ˛yˆÏòÓ˚ Ü˛yˆÏçÓ˚ fl∫#Ü,˛!ï˛
ˆàyã˛ˆÏÓ˚ xy§ˆÏï˛ xˆÏlÜ˛ §ÙÎ˚ ˆ˛õ!Ó˚ˆÏÎ˚ ÎyÎ˚ñ §ÙÎ˚Ü˛yˆÏ° fl∫#Ü,˛!ï˛ ï˛y•z xôÓ˚y•z ˆÌˆÏÜ˛ ÎyÎ˚– ~ ÓˆÏí˛¸y xyÊ˛ˆÏ¢yˆÏ§Ó˚
Óƒy˛õyÓ̊ú]

°y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ çˆÏÙ ÌyÜ˛y Ó•z xlÓÓ˚ï˛ ÓƒÓ•yÓ˚ ly •ˆÏ° ˆÎ ô)ˆÏ°yÈüÈÙÎ˚°y çˆÏÙ çˆÏÙ l‹T •ˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ñ ˆ˛õyÜ˛yÎ˚
Ü˛yê˛ˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ ÈüüüÈ ~ Óƒy˛õyÓ˚ê˛y ˆ°áÜ˛ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ò,!‹T ~!í˛¸ˆÏÎ˚ ÎyGÎ˚y §Ω˛Ó !SÈ° ly– !ï˛!l !lˆÏç•z x§Çáƒ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚
ˆ°áÜ˛ü≤ÃÜ˛y¢Ü˛ÈüÈ!Ó Ï̂e´ï˛y– xyÓ˚ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ Ó•z Îï˛ ˆÓ!¢ §ÇáƒÜ˛ Ùyl%̂ Ï£ÏÓ˚ •y Ï̂ï˛ ˆ˛õÑÔSÈ Ï̂Óñ ˛õyë˛ Ï̂Ü˛Ó˚ ≤Ã Ï̂Î˚yç Ï̂l ÓƒÓ•*ï˛
•ˆÏÓñ ï˛ï˛•z ˆ°áˆÏÜ˛Ó˚ =Ó˚&c Óyí˛¸ˆÏÓÈüüüÈ ˆ°áÜ˛Ü)˛°G í˛zÍ§y!•ï˛ •ˆÏÓl ÈüüüÈ ~Ùl!ê˛ xyÓ˚ ˆÜ˛í˛z ïÑ˛yÓ˚ ÙˆÏï˛y Ü˛ˆÏÓ˚ ˆË˛ˆÏÓ
ˆòˆÏál!l– !ÓÜ˛“ xyˆÏÎ˚Ó˚˘Ó˚yhflÏyÓ˚ §¶˛yl Ü˛ˆÏÓ˚l!l– ˆ§ !ÓÜ˛“ Îï˛ ˆSÈyê˛ xyÜ˛yˆÏÓ˚•z ˆ•yÜ˛ ly ˆÜ˛l ÈüüüÈ Ó•z=ˆÏ°y ˆÎ
˛õyë˛ Ï̂Ü˛Ó˚ çlƒ•z ˜ï˛!Ó˚ • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– ˛õ%%̂ ÏÓ˚y˛õ%!Ó˚ xôƒ Ï̂«˛Ó˚ òy!Î˚c ˆlGÎ˚yÓ˚ xy Ï̂à•z Îál !ï˛!l Asistant Secretary !• Ï̂§ Ï̂Ó
òy!Î˚c !l Ï̂Î˚̂ ÏSÈl ï˛ál ˆÌ Ï̂Ü˛•z ~Ùl Ë˛yÓly •Î˚̂ Ïï˛y ïÑ̨ y Ï̂Ü˛ ~•z Ü˛y Ï̂ç í z̨Í§y• ç%!à Ï̂Î˚̂ ÏSÈ Ó°y ÎyÎ˚– Î!òG ˛õ!Ó˚Ü˛“ly!ê˛Ó˚
Ü˛Ìy ~í%̨ Ï̂Ü˛¢l Ü˛yí z̨!™°G !ã˛hs˝y Ü˛ Ï̂Ó˚ xy§!SÈ Ï̂°l– !Ü˛v áÑ%!ê˛ly!ê˛ ï˛Ìƒ ç%!à Ï̂Î˚ ï˛yÓ˚ ˛õ)î≈yD Ó˚*˛õ !ò Ï̂Î˚ !Óòƒy§yàÓ˚ ˆ§
˛õ!Ó˚Ü˛“lyÓ˚ !ÓhflÏyÓ˚ â!ê˛ˆÏÎ˚ˆÏSÈl– 1851 §yˆÏ° 13 çyl%Î˚y!Ó˚ˆÏï˛ ˆ°áy ïÑ˛yÓ˚ !ã˛!ë˛ ˆÌˆÏÜ˛ çylˆÏï˛ ˛õyÓ˚!SÈ Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚
!§k˛yhs˝ˆÏÜ˛ ÓyhflÏÓy!Î˚ï˛ Ü˛Ó˚yÓ˚ §yˆÏÌ §yˆÏÌ !lˆÏçÓ˚ Ë˛yÓly !Ù!¢ˆÏÎ˚ ˆ§ê˛yˆÏÜ˛ xyÓ˚G ˆçyÓ˚òyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈlÈüüüÈ

“Letter No. 678, dated 13 January, 1851 from Eshwarchandra Sharma, to F.F.C. Hayes,

Officiating Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to state that by orders of the Council, dated 13 March 1850, Book

prizes are to be substituted instead of money prizes heretofore given to the best students of

the Grammar Department. Since of the books selected for prizes are Shishupalabadha and

Kiratarjunia of which there are 200 copies each in the College Library, I therefore, beg leave

to propose that 4 copies of each of the above works be taken from the Library to award

to the prize students. The Library can also very conveniently spare 26 copies of

Mugdhabodha and 21 copies of Amarakosha. The price of all these books amount to Rupees

79-8-0. Should the Council be pleased to adopt the proposal, Rupees 70-8-0 only will be

required for the purchase of other books selected for prizes.

I further beg leave to state that by the award of the examiner of the English Department,

prizes are to be given to six students. I have selected the prize books and their price amounts

to Rupees 57-8-0. I beg permission of the Council to request the Government Book Agent

to have these books purchased and placed the same to the account of the book allowance

sanctioned for this department.”

[Files for letter sent, 1849-51, Vol. 6 Sanskrit College.]
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!ã˛!ë˛ê˛y ˛õí˛¸ˆÏ°•z ˆÓyV˛y ÎyÎ˚ á%Ñ!ê˛ly!ê˛ ï˛Ìƒ !òˆÏÎ˚ !ï˛!l Ü˛#Ë˛yˆÏÓ !Ó£ÏÎ˚!ê˛ ï%˛ˆÏ° ôˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ~Ó˚ §yˆÏÌ xyˆÏÓ˚Ü˛!ê˛
!ã˛!ë˛ Ï̂Ü˛G ï%̨ Ï̂° ôÓ˚̂ Ïï˛ •Î˚ñ ï˛ Ï̂Ó•z ˆÓyV˛y Îy Ï̂Ó !Ü˛Ë˛y Ï̂Ó !ï˛!l !Ó£ÏÎ˚ê˛yÓ˚ ˆ˛õSÈ Ï̂l ˆ° Ï̂à ÌyÜ˛ Ï̂ï˛l– 4 Ùyã≈̨  1851 §y Ï̂°
ˆ°áy ˆ§ !ã˛!ë˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

“Letter No. 690, dated 4 March 1851, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F.F.C. Hayes, officiating secretary to the Council of Education.

“The usual allowance for the Prize Books of the Junior classes is CO’s Rs. 150 but as

the Library Books worth CO’s Rs. 79-8-0 has been distributed agreeably to the order of the

Council No. III, dated 25th January last, I have the honour to request the favour of your

remitting the balance Rs. 70-80-0, the amount of the remaining portion of the Prize Books

purchased from Booksellers.”

[Files for letters sent, 1849-51. Vol. 6, Sanskrit College.]

~•z ÓƒÓfliy˛õlyÎ˚ §Ó˚y§!Ó˚ ê˛yÜ˛yÓ˚ Óò Ï̂° ˛õ%Ó˚flÒyÓ˚ !• Ï̂§ Ï̂Ó Ó•z !Óï˛Ó˚̂ ÏîÓ˚ Ùyôƒ Ï̂Ù !¢«˛yÌ≈# Ï̂òÓ˚ xlƒË˛y Ï̂Ó í z̨Í§y!•ï˛
Ü˛Ó˚y •°– •y Ï̂ï˛ Ó•z ÌyÜ˛ Ï̂°•z ï˛y ˛õyë˛ Ü˛Ó˚yÓ˚ ≤ÃÓîï˛y !¢«˛yÌ≈#Ó˚ ˆÎÙl Óyí ¸̨̂ ÏÓñ ˆï˛Ùl•z ˛õ!Ó˚Óy Ï̂Ó˚Ó˚ xlƒylƒ §ò§ƒ Ï̂òÓ˚
ÙˆÏôƒG ï˛y §MÈ˛y!Ó˚ï˛ •ˆÏÓ ÈüüüÈ Ú˛õyë˛flõ,•y Ó,!k˛Û ~Ë˛yˆÏÓ•z !¢«˛yÌ≈#ˆÏòÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ §ÙyˆÏçÓ˚ xlƒhflÏˆÏÓ˚G ÈüüüÈ !ÓˆÏ¢£Ï Ü˛ˆÏÓ˚
!¢!«˛ï˛ Ùyl%̂ Ï£ÏÓ˚ Ù Ï̂ôƒ SÈ!í ¸̨̂ ÏÎ˚ ˛õí ¸̨̂ ÏÓ ÈüüüÈ ~ Ó Ï̂í ¸̨y Ü˛Ù Ü˛Ìy lÎ˚ó ˆÎ Ï̂•ï%̨  ˆ§ §ÙÎ˚ SÈy˛õy Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ §Çáƒy !SÈ° x≤Ãï%̨ °–
Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ !l!ò≈‹T Ü˛ˆÏÓ˚ ˆòGÎ˚y Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ Óy•zˆÏÓ˚ xyÓ˚G xˆÏlÜ˛ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ Ü˛Ìy ÙˆÏl Ü˛!Ó˚ˆÏÎ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl !Óòƒy§yàÓ˚–
àË˛l≈̂ ÏÙrê˛ Ó%Ü˛ ~ Ï̂ç Ï̂rê˛Ó˚ Ùyôƒ Ï̂Ù !Ó Ï̂ò¢ ˆÌ Ï̂Ü˛ Ó•z xyly Ï̂ly SÈyí ¸̨yG ~ Ï̂ò Ï̂¢ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ Ó•zG Îy Ï̂ï˛ ˆ§ ï˛y!°Ü˛yÎ˚ ëÑ̨ y•z
ˆ˛õˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ ÈüüüÈ ˆ§ Ü˛Ìy !Ü˛ ïÑ˛yÓ˚ ÙˆÏl í˛zÑ!Ü˛ !òï˛ ly⁄ xlƒ!òˆÏÜ˛ ~ ˆòˆÏ¢ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ í˛zm,_ Ó•z !Ó!e´ Ü˛ˆÏÓ˚ ˆÎ xÌ≈yàÙ
• Ï̂Ó ï˛y Ó•z ˆÜ˛ly Ï̂ï˛•z Ü˛y Ï̂ç °yày Ï̂ly ˆÎ Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚ ~Ùl ≤ÃhflÏyÓlyÓ˚ Ù Ï̂ôƒG ˆï˛y l%ï˛lc xy Ï̂SÈó ˆÎ Ï̂•ï%̨  °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚̂ Ïï˛
Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ ÓÓ˚yj ÓˆÏí˛¸y•z Ü˛Ù ÈüüüÈ ~ !lˆÏÎ˚G ïÑ˛yÓ˚ !lçfl∫ xl%ˆÏÎyà !ï˛!l !l!m≈ôyÎ˚ çylyˆÏï˛ ˆË˛yˆÏ°l!l– ˆ§Ü˛Ìy ˛õˆÏÓ˚
xyˆÏ°yã˛ly Ü˛Ó˚y ÎyˆÏÓ– ~ál §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ çˆÏÙ ÌyÜ˛y í˛zm,_ Ó•z !Ó!e´Ó˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ !lˆÏç
í˛zˆÏòƒyà# •ˆÏÎ˚ Ü˛ˆÏï˛yê˛y Ü˛# Ü˛Ó˚ˆÏï˛ ˆã˛ˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l G ˆ˛õˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l ~ÓÇ Ü˛#Ë˛yˆÏÓÈüüüÈ ˆ§!ê˛ !Óhfl,Ïï˛ Ü˛Ó˚y ÎyÜ˛–

òy!Î˚c !lˆÏÎ˚ !ë˛Ü˛ ÓSÈÓ˚ â%Ó˚ˆÏï˛ ly â%Ó˚ˆÏï˛•z °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ çˆÏÙ ÌyÜ˛y Ó•z !Ó!e´ ÷Ó˚& •ˆÏï˛ ÌyˆÏÜ˛– 1853 §yˆÏ°Ó˚
~!≤ÃˆÏ° !ï˛!l !ã˛!ë˛ !°áˆÏSÈl /

“Letter No. 860, dated 12 April 1853, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F.J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to report, for the information of the Council of Education, that

agreeably to the orders, dated 14th January 1852, a number of spare copies of works in the

Sanscrit Library have been sold, a list whereof is herewith submitted. The price of the Books

disposed of amount to Rupees 1562-4-0 of which Rupees 1378-0-0, I have up to this day

been able to realize ...”

[Files for letters sent, 1851-54, Vol.7, Sanskrit College.]
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~áyˆÏl !ã˛!ë˛Ó˚ ÓÎ˚yl ˆÌˆÏÜ˛ ˛õ!Ó˚‹ÒyÓ˚ ˆÎñ Ó•z=ˆÏ°y !Ó!e´Ó˚ çlƒ ˛õyë˛yˆÏly •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ !Ó!Ë˛ß¨ çyÎ˚àyÎ˚ !ë˛Ü˛•zñ !Ü˛v
!Ü˛S%È ê˛yÜ˛y å≤ÃyÎ˚ 183 ê˛yÜ˛yÓ˚ Ù Ï̂ï˛yä ï˛álG xlyòyÎ˚# ˆÌ Ï̂Ü˛ ˆà Ï̂SÈ– !Ó!e´ Ï̂ï˛ ˛õyGÎ˚y 1378‰ ê˛yÜ˛yÓ˚ §y Ï̂Ì SÈye Ë˛!ï≈̨ Ó˚
ã˛!Õ‘¢ ê˛yÜ˛y ˆÎyà Ü˛ Ï̂Ó˚ ˆÙyê˛ ê˛yÜ˛y ÚÓƒyB˛ xÊ˛ ˆÓD°ÛÈüÈ~ çÙy !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– ~Ü˛•z § Ï̂D Ù Ï̂l Ü˛!Ó˚̂ ÏÎ˚ !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈlñ Ó•z !Ó!e´Ó˚
ê˛yÜ˛yÓ˚ §mƒÓ•yÓ˚ ˆ•yÜ˛ Ó•z ˆÜ˛ly Ï̂ï˛•zó ~ Ï̂ò Ï̂¢Ó˚ §y Ï̂Ì §y Ï̂Ì !Ó Ï̂ò Ï̂¢ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ ~Ü˛!ê˛ ï˛y!°Ü˛yG ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl
§Ó !Ù!°ˆÏÎ˚ òyÙ ˛õí˛¸ˆÏÓ SÈÎ˚ˆÏ¢y ê˛yÜ˛yÈüüüÈ

“... I beg leave to state that the order of the Council, dated 14th January 1852, have

alluded to sanctions that the proceeds of the sale of books will be used for the purchase of

Sanscrit works published here, and in Europe. Accordingly I have the honour to submit a list

of such works as are absolutely required for the Sanscrit Library of this Institution, and

request that you will be so good as to move the Council that they may be pleased to order

the purchase of the works mentioned in the list. The cost of the books will amount to about

Six hundred Rupees.” [Ibid]

~ˆÏï˛G ˆÌˆÏÙ ˆl•z !Óòƒy§yàÓ˚– çyl%Î˚yÓ˚# 1854 §yˆÏ° Ü˛yí˛z!™°ˆÏÜ˛ ÙˆÏl Ü˛!Ó˚ˆÏÎ˚ !òˆÏFSÈl ÈüüüÈ Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ çlƒ
ˆÎ ÓƒÓfliy xl%ˆÏÙy!òï˛ •ˆÏÎ˚!SÈ°ñ ï˛òl%ÎyÎ˚# àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçˆÏrê˛Ó˚ ÙyôƒˆÏÙ ã˛yÓ˚ˆÏ¢y xy!¢ ê˛yÜ˛yÓ˚ !Ü˛S%È ˆÓ!¢ ê˛yÜ˛yÓ˚ Ó•z
ˆÜ˛ly •ˆÏÎ˚ ˆàˆÏSÈñ ˆ˛õˆÏÙˆÏrê˛Ó˚ ˆÎl ÓƒÓfliy Ü˛Ó˚y •Î˚ /

“Letter No. 943, dated 31 January, 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F.J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to state that it was proposed by me and sanctioned by the Council

that the proceeds of the sale of spare copies of Sanscrit works in the Library be used for

the purchase of Sanscrit works published here and in Europe (see orders of the Council,

dated 14th January 1852). Agreeably to this order I applied to the Government Book Agent

to purchase for this Institution certain Sanscrit works part of which he has already purchased

amounting in value to Company’s Rupees (480-1-9) Four hundred and eighty, one anna and

nine pies. I therefore, beg leave to request the favour of your paying the amount above

mentioned to the Book Agent out of Rupees 1378-0-0 forwarded to you with my letter No.

860, dated 12th April 1853, being the then realized portion of the proceeds of the sale of

Sanscrit works in 1852.”

[Files for letters sent, 1851-54. Vol. 7, Sanskrit College.]

~ˆÏÜ˛ÓyˆÏÓ˚ !lá%Ñï˛ !•§yÓ Ü˛ˆÏ£Ï !ï˛!l ~•z ÓƒÓfliy˛õly Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ ˆàyã˛ˆÏÓ˚ ~ˆÏ§ˆÏSÈl– ç%l Ùy§ñ 1854 §yˆÏ°
xyÓyÓ˚ !ï˛!l àË˛/ Ó%Ü˛ ~ Ï̂çrê˛ Ï̂Ü˛ §Ó˚y§!Ó˚ Ó° Ï̂SÈl ˛õyGlyÓ˚ çlƒ ê˛yÜ˛y!ê˛ ˆÎl ï˛yÓ˚y Ü˛yí z̨!™° xÓ ~í%̨ Ï̂Ü˛¢ Ï̂lÓ˚ Ü˛ySÈ
ˆÌˆÏÜ˛ Ó%ˆÏV˛ ˆll– ~ÓÇ ~ Ü˛Ìy Ó°yÓ˚ §ÙÎ˚ !lŸã˛Î˚•z !ï˛!l ÎÌyÎÌË˛yˆÏÓ Ü˛ï,≈˛˛õ«˛ˆÏÜ˛ xÓ!•ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚•z ˆÓ˚ˆÏáˆÏSÈl– ò%!ê˛
ˆ«˛ˆÏe ~Ü˛ÓyÓ˚ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ !ï˛!l !°áˆÏSÈl “Purchase for this Institution” ~ÓÇ ˛õˆÏÓ˚ ‘for the use of this

institution.’

17



MANAN, Vol. VI, No. 1 & 2, January & July 2019 ISSN-2348-3849

[Files for Letters sent 1851-54, Vol. 7 Sanskrit College.]

~•zÓyÓ˚ ~•z §Çe´yhs˝ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ ~Ü˛ê˛y xlƒ !ò Ï̂Ü˛ ˛õyë˛ Ï̂Ü˛Ó˚ ò,!‹T xyÜ˛£Ï≈î Ü˛!Ó˚– [xÓ¢ƒ ï˛yÓ˚ xy Ï̂à Ë)̨ !ÙÜ˛y !• Ï̂§ Ï̂Ó
Óƒ!_´àï˛ ~Ü˛ê˛y x!Ë˛K˛ï˛y çy!l Ï̂Î˚ Ó˚y!á– í z̨_Ó˚Ó Ï̂D SÈÛ!ê˛ ˆç°yÓ˚ Ù Ï̂ôƒ åÓï≈̨ Ùy Ï̂l ˆÓ Ï̂í ¸̨̂ ÏSÈ xyÓ˚Gä ~Ü˛Ùye §Ó˚Ü˛yÓ˚#
!¢«˛Ü˛ !¢«˛î Ù•y!Óòƒy°ˆÏÎ˚ !Ü˛S%ÈÜ˛y° ÎyÓÍ å≤ÃyÎ˚ ò¢ ÓSÈÓ˚ä Ü˛yç Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •ˆÏÎ˚!SÈ° xyÙyˆÏÜ˛– ˆï˛y ~Ü˛ÓyÓ˚ ÷l°yÙ
!¢«˛Ü˛ !¢«˛ Ï̂îÓ˚ åÙy Ï̂l !ÓÉ~í˛Éä !§ Ï̂°Óy§ Óò° §Çe´yhs˝ xy Ï̂°yã˛ly • Ï̂Ó ò%Û!òl Óƒy˛õ# ~ÓÇ xy Ï̂°yã˛lyÓ˚ ˆÜ˛w !•§y Ï̂Ó
~Ü˛Ùye §Ó˚Ü˛yÓ˚# Ü˛ Ï̂°ç!ê˛ ˆÓ Ï̂SÈ ˆlGÎ˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– í z̨_Ó˚ÓD !ÓŸª!Óòƒy°Î˚ ï˛y Ï̂ï˛ xl%̂ ÏÙyòlG !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– á%Ó•z xyl Ï̂®Ó˚
Óƒy˛õyÓ˚– xyˆÏ°yã˛ly ÷Ó˚& •°ñ !§ˆÏ°Óy§ Óò° Ü˛Ó˚y •° ≤Ãã%˛Ó˚ xyˆÏ°yã˛lyÓ˚ ˛õˆÏÓ˚– Ó˚yçƒñ ï˛Ìy ˆòˆÏ¢Ó˚ xlƒylƒ
!ÓŸª!Óòƒy°Î˚ñ ï˛Ìy Úlƒy¢lƒy° Ü˛yí˛z!™° xÓ ê˛#ã˛yÓ˚ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l (NCTE) !Ó!ô ˆÙˆÏl §Óy•z ~Ü˛ÓyˆÏÜ˛ƒ ≤ÃhflÏy!Óï˛
!§ˆÏ°ÓyˆÏ§Ó˚ ˛õˆÏ«˛ ~Ü˛Ùï˛ •ˆÏÎ˚ !ÓŸª!Óòƒy°ˆÏÎ˚ ˆ˛õ¢ Ü˛Ó˚ˆÏ°l ˆ§!ê˛– ˜ï˛!Ó˚ •ˆÏÎ˚ ˆà° !ÓÉ ~í˛É ˛õyë˛e´ˆÏÙÓ˚ l%ï˛l
Ú!§ˆÏ°Óy§Ûó Ü˛ˆÏ°ˆÏçG ~ˆÏ§ ˆà°– ˆòá°yÙ !§ˆÏ°Óy§ xyˆÏSÈñ §ˆÏD ~Ü˛!ê˛G ˆê˛:ê˛ Ó•zñ ~Ùl!Ü˛ ˆÓ˚Ê˛yˆÏÓ˚™ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚
lyÙ ˆl•z– SÈyeÈüÈSÈye#Ó˚y Îál ˛õí˛¸yˆÏ¢ylyÓ˚ çlƒ xôƒy˛õÜ˛ˆÏòÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ lyÙ çylˆÏï˛ ã˛y•z°ñ ïÑ˛yˆÏòÓ˚ ÙyÌy ˆ•Ñê˛–
°y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ ~ˆÏ§ SÈyeÈüÈSÈye#Ó˚y Îál !§ˆÏ°Óy§ xl%ÎyÎ˚# Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ ˆáÑyˆÏç •y!çÓ˚ñ ï˛ál ~Ü˛!ê˛ Ü˛Ìy•z xy!Ù
Ó Ï̂°!SÈ°yÙÈüüüÈ Úxôƒy˛õÜ˛ Ï̂òÓ˚ Ó•z !°á Ï̂ï˛ Ó Ï̂°yñ !§ Ï̂°Óy§ GlyÓ˚y•z Óò° Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈlñ !ÓŸª!Óòƒy°Î˚ xl%̂ ÏÙyòl !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl
ÓyçyˆÏÓ˚ ˆÜ˛yl Ó•z ˆl•z ~ê˛y ˆçˆÏl•z– ˆòáy ˆà° ˆàyê˛y í˛z_Ó˚ÓˆÏD !ÓÉ~í˛É Ü˛ˆÏ°ˆÏç ÎÑyÓ˚y xôƒy˛õly Ü˛ˆÏÓ˚lÈüüüÈ ïÑ˛yÓ˚y
˛õyë˛ƒÓ•z Ó˚ã˛lyÓ˚ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ xy@˝Ã•# ll– xy Ï̂à ÎyÓ˚y !°á Ï̂ï˛l ïÑ̨ yÓ˚y xÓ§Ó˚ !l Ï̂Î˚ ˆÊ˛ Ï̂° Ï̂SÈl– ~Ü˛Ìy çyly Ï̂ï˛ •° ~çlƒ•z
ˆÎ xyàyÙ# !¢«˛yÓˆÏ£Ï≈ ˆÜ˛yl‰ Ó•z òÓ˚Ü˛yÓ˚ Óï≈˛Ùyl ÓSÈˆÏÓ˚•z ˆ§ ÓƒÓfliy Ü˛ˆÏÓ˚ Ó˚yáy Ë˛yˆÏ°y–]

~áyˆÏlG xyˆÏ°yã˛lyÎ˚ ˆò!áÈüüüÈ !Óòƒy§yàÓ˚ ~Ü˛ê˛y xyàyÙ Ë˛yÓly ˆË˛ˆÏÓ !ï˛!l ˆÎ Ü˛ˆÏï˛yê˛y xyô%!lÜ˛ ï˛yÓ˚ ˛õ!Ó˚ã˛Î˚
!òˆÏÎ˚ˆÏSÈl– ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ !ï˛!l àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ ˆÙyÎ˚yê˛ˆÏÜ˛ !°áˆÏSÈl /

“Letter No. 946, dated 1 February 1854, from Eswarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F. J. Mouat, Government Book Agent :

“I have the honour to request that you will be so good as to indent from England the

books mentioned in the accompanying list. I beg leave to inform you that these books will

be required on the commencement of the next session.”

[Files for Letters sent, 1851-54. Vol. 7, Sanskrit College.]

~áy Ï̂l ~•z ‘next session’ ¢∑ÓˆÏ¶˛Ó˚ ˛õˆÏÓ˚ ~Ùl!Ü˛ ˆÜ˛yl‰ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ Ü˛ï˛=!° Ü˛ˆÏÓ˚ Ü˛!˛õ òÓ˚Ü˛yÓ˚ •ˆÏÓ ï˛yÓ˚
ï˛y!°Ü˛y Óy!lˆÏÎ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈlñ ˆÎ !ã˛!ë˛Ó˚ ï˛y!Ó˚á 1°y ˆÊ˛Ó�&Î˚yÓ˚# 1854–

xyÙÓ˚y ~Ü˛ê%˛ á%Ñ!ê˛ˆÏÎ˚ ˆòáˆÏ°•z Ó%V˛ˆÏï˛ ˛õyÓ˚ˆÏÓy xˆÏlÜ˛ §ÙÎ˚ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ ~ÓÇ àË˛/ Ó%Ü˛
~ˆÏçˆÏrê˛Ó˚ òy!Î˚ˆÏc ˆÌˆÏÜ˛ˆÏSÈl ~Ü˛•z Ùyl%£Ïñ ˆÎÙlÈüüüÈ F.J. Mouat– ~Ó˚Ü˛Ù ò%ˆÏê˛y !ã˛!ë˛ ˆòáy•z ÎyˆÏòÓ˚ ï˛y!Ó˚á ~Ü˛ê˛y•zñ
Ùyl%£ÏG ~Ü˛•z Óƒ!_´ñ !Ü˛v xy°yòy xy°yòyË˛yˆÏÓ ïÑ˛yˆÏòÓ˚ˆÏÜ˛ Ó•zˆÏÜ˛lyñ §Ó Ó•z ly ˛õyGÎ˚y ~ÓÇ ˆ˛õˆÏÙˆÏrê˛Ó˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚
xl%ˆÏÓ˚yô çy!lˆÏÎ˚ñ !ã˛!ë˛ !òˆÏFSÈl !Óòƒy§yàÓ˚– ≤ÃÌˆÏÙ àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ˆÏÜ˛ ˆ°áy !ã˛!ë˛ /
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“Letter No. 955, dated 10 March 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

Sanscrit College to F.J. Mouat, Government Book Agent :

“I have the honour to acknowledge the receipt of your letter No. 215, dated the 22nd

Ultimo, forwarding for the Library of this Institution certain Sanscrit books amounting in value

to Company’s Rupees 247-10-0 and beg leave to request that instead of debiting the amount

to the book allowance you will be so good as to apply to the secretary to the council of

Eduction for the payment of the same.

I further beg leave to state that the first volume of Bopp’s Comparative Grammar and

the fifth volume of Gaspara Cossessio’s Edition of Ramayana have not been received which

you will be so good as to procure.”

~áyˆÏl ˆÜ˛yl‰ ˆÜ˛yl‰ Ó•z ˛õyë˛yˆÏly •Î˚!l xÌÓy °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ ~ˆÏ§ Ó•z ˆ˛õÑÔSÈyÎ˚!l ï˛yÓ˚ Ü˛Ìy §%®Ó˚Ë˛yˆÏÓ Ó°y
•ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– ˛õˆÏÓ˚ ˆ˛õˆÏÙˆÏrê˛Ó˚ Ü˛Ìy çylyˆÏFSÈl ~Ü˛•z !òˆÏl ~í%˛ˆÏÜ˛¢l Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚ ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ˆÏÜ˛ /

“Letter No. 956, dated 10 March 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to request that you will be so good as to pay to the Government Book

Agent, out of the proceeds of the sale of spare copies of Sanscrit Works Company’s Rupees

247-14-0 (Two hundred forty seven and fourteen annas) being the amount of the price of

certain Sanscrit works purchased by him for the Library of this Institution in accordance with

the orders of the Council, dated 14th January 1852.”

[Ref. Files for letters sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

ò%ˆÏê˛y !ã˛!ë˛Ó˚•z ï˛y!Ó˚á 10th March 1854 ~ÓÇ ò%çl ~Ü˛•z Óƒ!_´ÈüüüÈ F.J. Mouat. °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ Ü˛ˆÏï˛y
á%Ñ!ê˛ly!ê˛ !ç!l§ !ï˛!l ˆç Ï̂l !l Ï̂ï˛lñ Ù Ï̂l Ó˚yá Ï̂ï˛l ~ÓÇ ˆ§ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ í ẑ̨ Ïòƒyà !l Ï̂ï˛l ÈüüüÈ Ë˛yÓ Ï̂° xÓyÜ˛ ly • Ï̂Î˚ ˛õyÓ˚y
ÎyÎ˚ ly– !ï˛!l ~Ùl!Ü˛ ~Ü˛!ê˛ !ÓˆÏ¢£Ï Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚G àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ˆÏÜ˛ xl%ˆÏÓ˚yô çy!lˆÏÎ˚ !ã˛!ë˛ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl–
xlƒ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ § Ï̂DG ~•z Ó•z!ê˛ Ï̂Ü˛ ˆÎyà Ü˛ Ï̂Ó˚G ï˛y!°Ü˛y ˜ï˛!Ó˚ Ü˛Ó˚y ˆÎï˛ ÈüüüÈ Ù Ï̂l •Î˚ ˆÜ˛y Ï̂ly !Ó Ï̂¢£Ï Ü˛yÓ˚̂ Ïî ˙ Ó•z!ê˛Ó˚
ï˛Í«˛îyÍ ≤ÃˆÏÎ˚yçl ˆòáy !òˆÏÎ˚!SÈ°– ˆòáˆÏï˛ ˛õy!FSÈ ï˛y•zÈüüüÈ

“Letter No. 1012, dated 7 November 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanskcrit College, to H. Woodrow, Government Book Agent :

“I have the honour to request the favour of your purchasing a copy of the Penny

Cyclopaedia for the use of this Institution.”

[Files for Letter sent, 1854-57, Sanskrit College.]

xyÓyÓ˚ ÷ô%Ùye lï%̨ l ~Ü˛ê˛y !ÓË˛y Ï̂àÓ˚ çlƒ lÎ˚ñ §Ó !ÓË˛y Ï̂àÓ˚ çlƒG ~Ü˛•z Ó•z Ó˚yáyÓ˚ ç Ï̂lƒG xl%̂ ÏÓ˚yô çyly Ï̂ï˛
ˆò!á !Óòƒy§yàÓ˚ˆÏÜ˛– xÜ˛˛õˆÏê˛ !ï˛!l çy!lˆÏÎ˚ ˆòl ˆÎ ˙ Ó•z!ê˛ ÓyÇ°y G §Çfl,Òï˛ !ÓË˛ˆÏàÓ˚ çlƒ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ ~Ü˛
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Ü˛!˛õ Ü˛ˆÏÓ˚ Ó˚yáy•z xyˆÏSÈ– ôˆÏÓ˚ ˆlGÎ˚y ˆÎˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ ˆÎ ˙ Ó•z!ê˛Ó˚ ≤ÃˆÏÎ˚yçl •ˆÏÎ˚!SÈ° •zÇˆÏÓ˚!ç !ÓË˛yˆÏàÓ˚ çlƒ– !ã˛!ë˛!ê˛
~Ó˚Ü˛Ù /

“Letter No. 1034, dated 11 December 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanscrit College, to H. Woodrow, Government Book Agent :

“I have the honour to request the favour of your forwarding for the Sanscrit College

Library a copy of the Bible in English. One copy of each in Bengali and Sanscrit is already

in the Library of this Institution.”

[Files for Letter sent, 1854-57, Sanskrit College.]

ïÑ˛yÓ˚ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ ~ê˛yG ˆòáˆÏï˛ ˛õy•z ˆÎ Ó•z SÈyí˛¸yG Ùye ò%!ê˛ !ç!l§ ˆÜ˛lyÓ˚ xl%ˆÏÓ˚yô çy!lˆÏÎ˚ !ã˛!ë˛ !òˆÏFSÈlñ Ü˛yÓ˚î
˙ ò%!ê˛ Ë˛#£Ïî Ó˚Ü˛Ù òÓ˚Ü˛yÓ˚ •ˆÏÎ˚ ˛õˆÏí˛¸ˆÏSÈ– ï˛yí˛¸yï˛y!í˛¸ ˆÎl ÓƒÓfliy @˝Ã•î Ü˛Ó˚y •Î˚ /

“Letter No. 1035, dated 21 December 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanscrit College, to H. Woodrow, Government Book Agent :

“I have the honour to request the favour of your purchasing a Theodolite and a Hadley’s

Sextant for the use of this Institution. As the instruments are very urgently required, I will

feel obliged by your procuring them at your earliest convenience.”

~ê˛y !ÓˆÏ¢£ÏË˛yˆÏÓ Ó°y •° ~ Ü˛yÓ˚ˆÏî ˆÎ ˆ§ §ÙÎ˚ Ü˛ˆÏï˛yê˛y !lÎ˚Ù ˆÙˆÏl ˆÜ˛lyÜ˛yê˛y Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •ˆÏï˛y–

ï˛Ó% !Óòƒy§yàÓ˚ ˆã˛‹TyÓ˚ e&!ê˛ Ü˛ˆÏÓ˚l!l– ~Ü˛ê˛y•z Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ çlƒ xl%ˆÏÓ˚yô Ü˛Ó˚ˆÏSÈl àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ˆÏÜ˛ ç%°y•z
1855 §yˆÏ° /

“Letter No. 1079, dated 20 July 1855 from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College to the Government Book Agent :

“I have the honour to request the favour of your purchasing a copy of Dr. Schmitz’s

Ancient History for the use of the Sanscrit College.

[Files for Letters sent, 1854-57, Sanskrit College.]

ÙçyÓ˚ Óƒy˛õyÓ˚ •ˆÏFSÈ Dr. Schmitz’s Ancient History Ó•z!ê˛ ïÑ˛yÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ Ë˛#£Ïî òÓ˚Ü˛yÓ˚# •ˆÏÎ˚ ˛õˆÏí˛¸!SÈ°
xôƒy˛õÜ˛ G !¢«˛yÌ≈# Ï̂òÓ˚ ç Ï̂lƒñ Ü˛yÓ˚î ˛õ Ï̂Ó˚ xyÓ˚G ò%!ê˛ !°fiê˛ ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l àË˛/ Ó%Ü˛ ~ Ï̂çrê˛ Ï̂Ü˛ñ ˆÎáy Ï̂l ˙ Ó•z!ê˛•z
ÓyÓ˚ ÓyÓ˚ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl xlƒ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ §y Ï̂Ì– ˆÎÙl 27 ç%°y•z 1855 §y Ï̂° àË˛/ Ó%Ü˛ ~ Ï̂çrê˛ Ï̂Ü˛ ˆÎ ˛õÑyã˛!ê˛ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚
!°fiê˛ ˛õyë˛y Ï̂SÈl ï˛yÓ˚ ≤ÃÌ Ï̂Ù•z Ó˚̂ ÏÎ˚̂ ÏSÈ !l!ò≈‹T Ó•z!ê˛– xyÓyÓ˚ ˙ §y Ï̂°Ó˚ xyàfiê˛ Ùy Ï̂§ ˆÎ ò¢!ê˛ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ !°fiê˛ ˛õyë˛y Ï̂FSÈlñ
ï˛yÓ˚ !mï˛#Î˚!ê˛ • Ï̂FSÈ ~•z Ó•z!ê˛•z– ò%ÓyÓ˚•z ˆÜ˛yl ˆÜ˛yl !l!ò≈‹T !ÓË˛y Ï̂àÓ˚ çlƒ ly ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂°ç °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ çlƒ
òÓ˚Ü˛yÓ˚ ÈüüüÈ ˆ§ê˛y çy!lˆÏÎ˚ˆÏSÈl– Î!òG !°fiê˛ ˆòˆÏá Ó%V˛ˆÏï˛ x§%!Óôy •Î˚ ly ˆÎñ ˆ§ §Ó Ó•z •zÇˆÏÓ˚!ç !ÓË˛yˆÏàÓ˚ çlƒ•z
ˆÓ!¢ òÓ˚Ü˛yÓ˚#– ˛õÓ˚˛õÓ˚ ò%!ê˛ !ã˛!ë˛•z ï%˛ˆÏ° ôÓ˚!SÈ ÎyˆÏï˛ Ó%V˛ˆÏï˛ §%!Óôy •Î˚ /

“Letter No. 1081, dated 27 July 1855, from Eshwarchandra Sharma, Principal of Sanscrit

20



MANAN, Vol. VI, No. 1 & 2, January & July 2019 ISSN-2348-3849

College, to the Government Book Agent :

“I have the honour to request the favour of your purchasing the books mentioned in the

accompanying list for the Sanscrit College Library.

List of Books required for the Sanscrit College Library

1 copy Schmitz’s Manual of Ancient History.

1 ” Do History of Rome.

1 ” Smith’s History of Greece.

1 ” History of Rome (Encyclo : Metropolitana).

1 ” Dicken’s History of England.”

~•z !°fiê˛ 27 ç%°y•z 1855 §yˆÏ°Ó˚– ˛õˆÏÓ˚Ó˚ ÙyˆÏ§ 4 xyàfiê˛ xyÓyÓ˚ ~Ü˛ê˛y !°fiê˛ ˆò!á ÎyÓ˚ ≤ÃÌˆÏÙ xyˆÏSÈ
‘Dicken’s History of England ~ÓÇ !mï˛#Î˚!ê˛ ‘Schmitz’s Mannual of Ancient History’ÈüüüÈ ˛õ Ï̂Ó˚ xy Ï̂Ó˚y
xyê˛!ê˛ Ó•z Ó˚ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

~ÓyˆÏÓ˚ ~Ü˛ê˛y ÓˆÏí˛¸y !°fiê˛ ˆòáˆÏï˛ ˛õy•z ˆÎáyˆÏl ˆÙyê˛ Ó!e¢ê˛y ê˛y•zˆÏê˛° xyˆÏSÈñ !Ü˛v ˆÙyê˛ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ §Çáƒy
|l£Ïyê˛!ê˛– Ó•z=!° §yôyÓ˚îË˛yˆÏÓ ˆòˆÏá ÙˆÏl •Î˚ §Ó=!°•z •zÇˆÏÓ˚!ç !ÓË˛yˆÏàÓ˚ Ü˛Ìy ÙˆÏl ˆÓ˚ˆÏá ˜ï˛!Ó˚– ç%l 1855
§yˆÏ° ˆ§ !ã˛!ë˛ ˛õyë˛yˆÏ°l àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ˆÏÜ˛–

“Letter No. 1070, dated 23 June 1855, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College to the Government Book Agent :

“I have the honour to request the favour of your purchasing for the Sanscrit College

Library the books mentioned in the annexed list.

List of Books required for the Sanscrit College Library

1 copy Meaulay’s Essay, 1 Vol. 1 copy Mackintosh’s Works, 3 vols.

1 copy Young’s Works, 2 Vols. 1 copy Cowper’s Works, 1 vols.

1 copy Dryden’s Works, 1 Vol. 1 copy Gray’s Works, 1 vol.

1 copy Goldsmith’s Works, 1 Vol. 1 copy Spencer’s Fairy Queen, 1 vol.

1 copy Chaucer’s Canterbury Tales, 1 Vol. 1 copy Thompson’s Poems, 1 vol.

1 copy Burn’s Works, 1 Vol. 1 copy Laughomes Platarch, 2 vol.

1 copy Johnson’s Johnson’s Poets, 3 Vols. 1 copy Hazlitt’s English Poets, 1 vol.

1 copy Hazlitt’s Dramatic Literature 1 Vol. 1 copy Hazlitt’s Comic Writers, 1 vol.

1 copy Marcel on Language, 2 Vols. 1 copy Michand’s Crusades, 3 vols.

1 copy Brougham’s Men of Letters, 2 Vols. 1 copy Gillfellair’s Portraits, 1 vol.
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1 copy Gleig’s England, 3 vols. 1 copy Cyclopaedia of Biography,1vol.

1 copy Cyclopaedia of History 1 vol. 1 copy Greek Literature (Ency Metro),

1 vol.

1 copy Roman Literature 1 vol. 1 copy Greek Literaure (Ency Metro),

1 vol.

1 copy Miller’s Philosophy of History, 4 vols. 1 copy Sismondis Literature of Europe,

2 vols.

1 copy Locke’s Philosophical Works, 2 vols. 1 copy Life of Lorenzo De Medice,

1 vol.

1 copy Life of Leothe X 2 vols. 1 copy Irving’s Works, 10 vols.

~•z ˆÎ ~ˆÏï˛y Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ !°fiê˛ ˜ï˛!Ó˚ Ü˛Ó˚yñ ˛õyë˛yˆÏlyÈüüüÈ Ü˛álG àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ˆÏÜ˛ñ Ü˛álG Ü˛yí˛z!™ˆÏ°Ó˚
ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ˆÏÜ˛ñ Ü˛álG Óy !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê˛∆yÜ˛¢lˆÏÜ˛ ÈüüüÈ çylˆÏï˛ •zFSÈy •Î˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛
çÙy ÌyÜ˛y Ó•z !Ó!e´Ó˚ ê˛yÜ˛y SÈyí˛¸y §Ó˚Ü˛yÓ˚# ÓÓ˚yj Ü˛ï˛ !SÈ° °y•zˆÏÓ�!Ó˚ @˝Ãyrê˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ– ~ˆÏï˛ !Ü˛ ˙ ˆÎ ˆSÈyê˛ÈüÈÓí˛¸ !°fiê˛
ˆòáˆÏï˛ ˛õy!FSÈ ˆ§=ˆÏ°yÓ˚ çlƒ !Ü˛ ÎˆÏÌ‹T !SÈ°⁄ 1855 §yˆÏ°Ó˚ !í˛ˆÏ§¡∫Ó˚ ÙyˆÏ§ çylˆÏï˛ ˛õyÓ˚!SÈ ~Ü˛ê˛y ï˛Ìƒ ˆÌˆÏÜ˛ ˆÎ
Ó%Ü˛ xƒy°y Ï̂Î˚™ !• Ï̂§ Ï̂Ó Óy!£Ï≈Ü˛ ÓÓ˚yj !SÈ° !ï˛l Ï̂¢y ê˛yÜ˛y– ~•z !• Ï̂§Ó !Óòƒy§yàÓ˚ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê ∆̨yÜ˛¢l Ï̂Ü˛
!ò Ï̂FSÈl /

“Letter No. 1005, dated 17 December 1855 ...

The Government grant to the Sanscrit College is Rupees 24,000 per annum. Its present

expenditure amounts to Rupees 22,686 as per margin leaving a surplus balance of Rupees

1314 per annum. ...”

~Ó˚˛õÓ˚ !ï˛!l ~ˆÏÜ˛ ~ˆÏÜ˛ áÓ˚ã˛ ˆòáyˆÏFSÈl Ùy!ç≈ˆÏl ~Ë˛yˆÏÓ /

1. Principal – 3600

        ...

7 Book Allownce-300 •zï˛ƒy!ò–

~SÈyí ¸̨y xlƒË˛y Ï̂Ó Ó•z ˆÓ˚Ü˛ Ï̂Ùu˛ Ü˛ Ï̂Ó˚ ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚ !l Ï̂ò≈¢ ˆòGÎ˚y • Ï̂ï˛y ÓÓ˚yj ê˛yÜ˛y ˆÌ Ï̂Ü˛ ˆ˛õ Ï̂Ùrê˛ ˆòGÎ˚yÓ˚ñ ˆÎáy Ï̂l
!≤Ã!™˛õƒyˆÏ°Ó˚ !Ü˛S%È•z Ü˛Ó˚yÓ˚ ÌyÜ˛ˆÏï˛y lyÈüüüÈ ˆ§ Ó•z ï˛ál•z ˆÜ˛yl‰ Ü˛yç °yàˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ ï˛y Îyã˛y•z Ü˛Ó˚yÓ˚– ~Ùl xhs˝ï˛/
ò%!ê˛ !ã˛!ë˛ ˆòáy•z /

Letter No. 245, dated 12 March 1852 from F.J. Mouat, Government Book Agent, to the

Principal of the Sanscrit College :

“I have the honour by direction of the Council of Education, to forward for deposit, the

College Library, a copy of Koosomabolly or selections from the Bengali Poetry, Part 1,
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compilled by Monendronauth Roy, of the Hindoo College valued Co.s annas 12 which sum

has been debited to the Book Allowance Account of that Institution.”

~!≤ÃˆÏ° xyÓyÓ˚ ~Ü˛•z Ó˚Ü˛ˆÏÙÓ˚ !ã˛!ë˛ ˛õyë˛yˆÏFSÈl ˆÙyÎ˚yê˛ /

“Letter No. 164, dated 22 April 1852, from F. J. Mouat, Government Book Agent to the

Principal of the Sanscrit College :

“I have the honour by direction of the Council of Education, to forward for deposit in

the College Library, a copy of Bengali Translation of Comb’s Constitution of Man, valued

Company’s Rupees 2/- which sum has been debited to the Book Allowance Account of the

Sanscrit College.”

23ˆÏ¢ Ùyã≈˛ 1853 §yˆÏ° ~Ü˛•z Ùyl%£Ï åˆÙyÎ˚yê˛ä ~Ü˛•z Ë˛yˆÏÓ ˙ ~Ü˛•z Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ !mï˛#Î˚ Ë˛yà ˛õyë˛yˆÏFSÈlñ ÎyÓ˚ òyÙ
~Ü˛•zñ ~ÓÇ Ó%Ü˛ xƒy°yˆÏÎ˚™ ˆÌˆÏÜ˛•z ˆ˛õˆÏÙrê˛ ˆòGÎ˚y •ˆÏÓ çylyˆÏFSÈl– ~áyˆÏl•z ˆ¢£Ï lÎ˚ñ ~ê˛y çyly ÎyˆÏFSÈ ˆÎ ÓÓ˚yj
ê˛yÜ˛yÎ˚ Ó•z !Ü˛lˆÏï˛ !àˆÏÎ˚ àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçrê˛ˆÏÜ˛ Ü˛!Ù¢l !òˆÏï˛ ≤ÃyÎ˚ ~Ü˛ˆÏ¢y ê˛yÜ˛yÓ˚ Ùï˛ ˆÓ!Ó˚ˆÏÎ˚ ˆÎï˛ ÈüüüÈ ï˛y•ˆÏ° ˛õˆÏí˛¸
Ìy Ï̂Ü˛ Ùye ò%̂ Ï¢y ê˛yÜ˛y ÈüüüÈ ˆ§ê˛yG §Ó§ÙÎ˚ áÓ˚ã˛ Ü˛Ó˚y ˆÎï˛ lyñ Ü˛yÓ˚î Ó•z §Ó˚y§!Ó˚ ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚ ˆòGÎ˚y •ï˛– ~ !l Ï̂Î˚ Ë˛#£Ïî
!ã˛hs˝yÎ˚ !SÈ Ï̂°l !Óòƒy§yàÓ˚– xÌã˛ Ë˛y Ï̂°yË˛y Ï̂Ó !ÓË˛yà ã˛y°y Ï̂ï˛ ˆà Ï̂° Ó•z òÓ˚Ü˛yÓ˚ñ Ë˛y Ï̂°y °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚ òÓ˚Ü˛yÓ˚ åˆÎ!ê˛ ˛õ Ï̂Ó˚
Ó˚Ó#wlyÌ xl%Ë˛Ó Ü˛ Ï̂Ó˚!SÈ Ï̂°l ¢y!hs˝!l Ï̂Ü˛ï˛ Ï̂lä– xÌã˛ !lÎ˚̂ ÏÙÓ˚ Óy•ẑ ÏÓ˚ !Ü˛S%È•z Ü˛Ó˚yÓ˚ !SÈ° lyñ ~ Ï̂ò¢#Î˚ ˆ°y Ï̂Ü˛Ó˚ ˛õ Ï̂«˛
ï˛ñ xyˆÏÓ˚y•z x§Ω˛Ó– ˛õyë˛ˆÏÜ˛Ó˚ fløÓ˚ˆÏî ÌyÜ˛ˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ ~!¢Î˚y!ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ˆÏï˛ ò% Ü˛!˛õ ˛Ú˛õMÈ˛ï˛sfÛ Ó•z ly ˆ˛õˆÏÎ˚ ~Ü˛
Ü˛!˛õ xlƒ çyÎ˚ày ˆÌˆÏÜ˛ !Ü˛ˆÏl !ï˛!l !Ó° ˛õy!ë˛ˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l– !Ü˛v ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ñ Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢ˆÏlÓ˚ ï˛Ó˚Ê˛ ˆÌˆÏÜ˛
flõ‹T !lˆÏò≈¢ !SÈ°ÈüüüÈ

“Letter No. 1232, dated 21 July 1851; from the Secretary to the Council of Education

to the Principal of the Sanskrit College :

“I have have the honour by direction of the Council of Education, to intimate to you that

in consequence of the receipt of instructions from the Government, all supplies of books

intended for the Government Colleges and Schools are to be obtained in future by indent in

the usual forms only on the Government Book Agency.

The practice of procuring supplies by direct application to Book Sellers is to be discon-

tinued.”

[Letter No. 1232, dated 21 July 1851]

~Ó˚ Ù Ï̂ôƒ ~Ü˛ê˛y Ü˛y[˛ â Ï̂ê˛ ˆà Ï̂SÈ– Ù•¡øò Ù•§#l Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚ å‡à°# •GÎ˚y•z fl∫yË˛y!ÓÜ˛ä x!Ê˛!§ Ï̂Î˚!ê˛Ç !≤Ã!™˛õƒy°
§Ó˚y§!Ó˚ °u˛ Ï̂lÓ˚ Ó%Ü˛ ˆ§°yÓ˚̂ ÏÜ˛ Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ xí≈̨ yÓ˚ ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚ !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– ~ê˛y !lÎ˚̂ ÏÙ ˛õ Ï̂í ¸̨ !Ü˛lyñ ˆ§ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ Ü˛ï,≈̨ ˛õ«˛
Ùï˛yÙï˛ ˆã˛ Ï̂Î˚̂ ÏSÈl !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ•z– ï˛ál•z çyly Îy Ï̂FSÈ ÓÓ˚yj ê˛yÜ˛y ˆÌ Ï̂Ü˛ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y ˆÓ!Ó˚̂ ÏÎ˚ ÎyÎ˚ Ü˛!Ù¢l ÓyÓò–
Ù•¡øò Ù•§#l Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ í˛zòy•Ó˚î!ê˛ˆÏÜ˛ ì˛y° Ü˛ˆÏÓ˚ §ÙÌ≈l çylyˆÏ°l !Óòƒy§yàÓ˚– [Î!ò !lÎ˚ˆÏÙ ly ÌyˆÏÜ˛ ÈüüüÈ ï˛y•ˆÏ°
GáyˆÏl Î!ò §Ó˚y§!Ó˚ ˆÜ˛lyÓ˚ §%ˆÏÎyà ÌyˆÏÜ˛ñ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°çˆÏÜ˛ lÎ˚ ˆÜ˛l⁄] ˛õ%ˆÏÓ˚y !ã˛!ë˛ê˛y ~Ó˚Ü˛Ù /
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“Letter No. 1045, dated 9 August 1856, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

“With reference to your endorsement No. 1911, dated 2nd Instant, forwarding for report,

copy of a letter to your address from the Officiating Principal of the College of Mahomed

Mohsin, relative to the purchase of Library Books by the Principal from the London Book-

seller direct instead of through the Book Agent, I have the honour to state that I fully agree

in the reasons against the present arrangement as set forth in Mr. Thwayte’s letter. In the

case of the Sanscrit College Library, the officer arguments apply with greater force. The

allowance is only Rs. 300/- per annum, and under the present system there is a loss of nearly

a hundred Rupees on account of commissions. The Library thus suffers a loss, which it would

not, if the proposition under notice be sanctioned. I have therefore the honour to request,

should Mr. Thwayte’s proposition meet with your appoval, that the same arrangement may

be sanctioned for the Sanscrit College.”

[Files for Letter sent, 1854-57, Sanskrit College.]

xyÓyÓ˚ ˆã˛‹Ty Ü˛Ó˚y ÎyÜ˛ ÈüüüÈ ~Ùl xy¢yÎ˚ xyˆÏàÓ˚ í˛zòy•Ó˚î!ê˛ ì˛y° Ü˛ˆÏÓ˚ !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê˛∆yÜ˛¢lÈüÈ~Ó˚
òÓ˚ÓyˆÏÓ˚ Ù)°ï˛ Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ Óy!£Ï≈Ü˛ ÓÓ˚yj çy!lˆÏÎ˚ xl%ˆÏÎyàñ ï˛yÓ˚˛õÓ˚ çylyˆÏly !§!lÎ˚Ó˚ !¢«˛yÌ≈#ˆÏòÓ˚ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ ≤Ã!ï˛
xyÜ˛yA«˛yñ ˛õyë˛flõ,•y åÙ)°ï˛ •zÇˆÏÓ˚!ç Ë˛y£Ïy G §y!•ˆÏï˛ƒÓ˚ !¢«˛yÌ≈#ˆÏòÓ˚ä– §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏç çˆÏÙ ÌyÜ˛y Ó•z !Ó!e´ ÓyÓò
˛õyGÎ˚y ê˛yÜ˛yÎ˚ §Ó˚y§!Ó˚ Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ !Ó Ï̂ò¢# ≤ÃÜ˛y¢lyÓ˚ Ü˛y Ï̂SÈ §Ó˚y§!Ó˚ xí≈̨ yÓ˚ ˛õyë˛y Ï̂lyÈüüüÈ ~ Ï̂ï˛y §Ó !Ó£ÏÎ˚ !l Ï̂Î˚
xl%Ù!ï˛ ã˛y•zˆÏ°l /

“Letter No. 1085, dated 26 December 1856, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanskrit College, to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

“The present allowance of Books for this college being only 300 Rupees per annum out

of which a percentage is deducted by the Book Agent, a comparratively small addition is

annually made to the Library, which is scarcely sufficient to meet the requirements of the

Senior students who frequently feel the want to standard English works. To remedy this

inconvenience, I have the honour to suggest that the sum of Rupees 1056-8-0 realized from

the sale of Sanscrit Books from the Library and now in deposit in the General Treasury as

per accompnying receipt from the Sub-Treasurer may be appropriated for the purchase of

the necessary books. The above sum would, I believe, suffice to meet all immediate wants.

Should you approve of this suggestion, I beg that may be authorized to purchase the books

direct instead of through the Book Agent as in that case I think I shall be able to make

arrangement for obtaining them at cheaper rates than if they were got through that officer.”

[Files for Letter sent, 1854-57, Sanskrit College.]

!Ü˛v !lÎ˚ˆÏÙÓ˚ ˆàˆÏÓ˚yÎ˚ ˆ§ xy¢y ˆÜ˛Ùl Ü˛ˆÏÓ˚ Ù%á Ì%ÓˆÏí˛¸ ˛õˆÏí˛¸!SÈ° ˆ§ê˛yG ˆòˆÏá ˆlGÎ˚y ÎyÜ˛ /
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“Letter No. 270, dated 31 January 1857 from W. Gordon Young, Director of Public

Instruction, to Pundit Eshur Chunder Surma, Principal of the Sancrit College :

“I have the honour to acknowledge the receipt of your letter No. 1085, dated 26th

December 1856.

2. As it appears from the receipt forwarded by you that the sum of Rs. 1056-8-0 has

been received and credited to the Government in the ordinary way and not held in deposit

for the benefit of the Sanscrit College as supposed by you, it is impossible now to sanction

your proposal.

3. In furture when any books of the Library are sold, it will be well to obtain sanction

of this office to expending the money realized in buying new books at once (seeing that such

are required) and not to forward the money, to the General Treasury.”

[Files for letters received, 1856-59. Sanskrit College.]

!Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ≤ÃhflÏyÓ Ü˛ï,˛≈˛õˆÏ«˛Ó˚ Ü˛yˆÏSÈ lyÜ˛ã˛ •ˆÏÎ˚ ˆà°– ï˛ˆÏÓ !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ !ï˛l l¡∫ˆÏÓ˚ ~Ü˛ê˛y Ó˚yhflÏy ˆò!áˆÏÎ˚ˆÏSÈlñ
ˆÎê˛yÓ˚ Ü˛Ìy Ë%˛°ˆÏ° ã˛°ˆÏÓ ly !Ü˛v–

xyÓ˚G ~Ü˛ê˛y ÚˆàˆÏÓ˚yÛ ˆòáy !òˆÏ°yÈüüüÈ ÎyÓ˚ Ü˛Ìy ly Ó°ˆÏ°•z lÎ– xí≈˛yÓ˚ ˆòGÎ˚yÓ˚ ˛õÓ˚ §ÙÎ˚Ùï˛ ˆ§=!° ˛õyGÎ˚yñ
!Ó°=!° Î!ò ˙ xÌ≈ÓÍ§ Ï̂Ó˚Ó˚ Ù Ï̂ôƒ çÙy ly • Ï̂Î˚ ˛õ Ï̂Ó˚ çÙy •Î˚ÈüüüÈ ˆ§=!° Î!ò !§!Ë˛° x!í˛ê˛Ó˚ xyê˛ Ï̂Ü˛ ˆòlñ ï˛y• Ï̂°
ÓÓ˚yj ê˛yÜ˛yG åÙyˆÏl !ï˛lˆÏ¢y ê˛yÜ˛yä xyê˛ˆÏÜ˛ ÎyÎ˚ÈüüüÈ ~Ü˛Ü˛ÌyÎ˚ Ó°y ÎyÎ˚ ï˛yÙy!ò •ˆÏÎ˚ ÎyÎ˚– ~ÓyÓ˚ ˆÎ !ã˛!ë˛!ê˛ ï%˛ˆÏ°
ôÓ˚y •° ˆ§áy Ï̂l ˆòá Ï̂ï˛ ˛õy!FSÈ ÷ô% Ó•z lÎ˚ñ Ùƒy˛õG ˆÜ˛lyÓ˚ çlƒ í ẑ̨ Ïòƒyà ˆlGÎ˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– ÎÌyÓ˚#!ï˛ §ÙÎ˚Ù Ï̂ï˛y Ü˛yçê˛y
•Î˚!lñ ï˛y•z Úˆflõ¢y° ˆÜ˛§Û !• Ï̂§ Ï̂Ó xl%̂ ÏÙyòl ˛õyGÎ˚yÓ˚ xy¢yÎ˚ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •zlfiê ∆̨yÜ˛¢l Ï̂Ü˛ xy!ç≈ çyly Ï̂FSÈl
!Óòƒy§yàÓ˚ /

“Letter No. 1095, dated 7 February 1857, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

“I have the honour to submit an indent of books and beg to request the favour of your

making the amount of their prices debitable to the Book allowances of the Institution for the

year 1856.

I beg leave to state that I was under the impression that, in all cases the academical year

was reckoned from the 1st of May to the 30th April. But the Secretary to the Book Agency

informs me that the Civil Auditor will not pass the bill, if the books were not purchased before

the close of the year that is 31st December. The Book alowance of Sanscrit College is very

small and if the allowance of the year be forefeited on account of such a mistake, it will be

a great loss and inconvenience to the Institution. I have therefore the honour to solicit that

you will be pleased to request the Civil Auditor to pass the bill for the books now indented.

Indent of Books for the Sanscrit College Library for the year 1856...”
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~Ó˚˛õÓ˚ ˆ§áyˆÏl 18!ê˛ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ !°fiê˛ SÈyí˛¸yG ˛õÑyã˛!ê˛ Ùƒy˛õG xyˆÏSÈ ˆòáˆÏï˛ ˛õy•z–

[Files for Letter sent, 1854-57, Sanskrit College.]

ˆòáy Îy Ï̂FSÈ !ã˛!ë˛Ó˚ SÈ Ï̂e SÈ Ï̂e Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ çlƒ x“ ÓÓ˚yjñ ï˛yÓ˚ Ù Ï̂ôƒ !lÎ˚̂ ÏÙÓ˚ ˆà Ï̂Ó˚yÎ˚ ˆ§•z xy!Ì≈Ü˛ ÓSÈ Ï̂Ó˚ ê˛yÜ˛y!ê˛
ï˛yÙy!ò • Ï̂Î˚ ÎyGÎ˚yÓ˚ xy¢B˛yÎ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ ˆÎ í ẑ̨ Ïmà ≤ÃÜ˛y¢ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈlñ ~Ü˛ê˛y ≤Ã!ï˛¤˛y Ï̂lÓ˚ ≤Ã!ï˛!ê˛ xÇ Ï̂¢Ó˚ §y Ï̂Ì !Ó Ï̂¢£Ï
Ü˛ Ï̂Ó˚ ˆ§áylÜ˛yÓ˚ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ §y Ï̂Ì Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y xy!dÜ˛ ˆÎyà ÌyÜ˛ Ï̂° ï˛ Ï̂Ó ~•z Ù Ï̂lyË˛yÓ ≤ÃÜ˛y¢ ˛õyÎ˚ÈüüüÈ ï˛y Ë˛yÓ Ï̂° xyŸã˛Î≈
•ˆÏï˛ •Î˚– ˛õˆÏÓ˚ ~•z Óƒy˛õyÓ˚ê˛y xyÓyÓ˚G xyÙÓ˚y ˆòáyˆÏlyÓ˚ ˆã˛‹Ty Ü˛Ó˚ˆÏÓy–

§ï˛Ü≈˛ Ó˚•zˆÏ°l !ï˛!l Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ó ÓÓ˚yj ê˛yÜ˛yÓ˚ §Óê%˛Ü%˛•z ˆÎl §mƒÓ•yÓ˚ •Î˚– ˆÓyô•Î˚ àË˛/ Ó%Ü˛
~ˆÏçrê˛ÈüÈ~Ó˚ ˛õ«˛ ˆÌˆÏÜ˛ ˆ§ §ÙÎ˚ Ü˛!Ù¢l •zï˛ƒy!ò Óƒy˛õyˆÏÓ˚ !Ü˛S%È SÈyí˛¸ ˆòGÎ˚y ÷Ó˚& •°– 24 ç%°y•z 1857 §yˆÏ°
!Óòƒy§yàÓ˚ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •zlfiê ∆̨yÜ˛¢l Ï̂Ü˛ !ã˛!ë˛ !ò Ï̂Î˚ çyly Ï̂FSÈl ˆÎ Ü˛ÌyÈüüüÈ ï˛y Ï̂ï˛ Ó•z= Ï̂°y ˆÜ˛ly • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ Ó Ï̂°
çyly ÎyˆÏFSÈ ~ÓÇ àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçˆÏrê˛Ó˚ lyÙG çylˆÏï˛ ˛õyÓ˚!SÈ– !ã˛!ë˛!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

“Letter No. 1143, dated 28 July 1857, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanskrit College, to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

“With reference to your letter No. 32, dated 9th January last, I have the honour to

forward an indent in duplicate of books for the Sanscrit College Library to be purchased out

of allowace for the year 1857-58. The books will be obtained from Messers R. C. Lepage

& Co. who have engaged to supply them partly from England and prartly from their Calcutta

stock.

It will be seen that there is no column in the indents for freight and other charges

because the aforesaid firm has promised to supply the books at their English retail prices only,

exclusive of charges...”

[Files for Letter sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

~ï˛«˛î xyˆÏ°yã˛lyÎ˚ Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ çlƒ ÓÓ˚yj ê˛yÜ˛yñ ï˛y ˆÌˆÏÜ˛ Ü˛!Ù¢l •zï˛ƒy!ò ÓyÓò àË˛/ Ó%Ü˛ ~ˆÏçˆÏrê˛Ó˚ ê˛yÜ˛y
ˆÜ˛ Ï̂ê˛ ˆlGÎ˚y !l Ï̂Î˚ xyÙÓ˚y ≤ÃyÎ˚¢•z xl%̂ ÏÎyà çyly Ï̂ï˛ ˆò!á !Óòƒy§yàÓ˚̂ ÏÜ˛– !ë˛Ü˛ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y Ü˛!Ù¢l xyÓ˚ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y xlƒylƒ
ã˛yç≈ÈüÈÓyÓò ê˛yÜ˛y ˆÜ˛ˆÏê˛ ˆlGÎ˚y •ˆÏï˛y ÈüüüÈ ˆ§ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ !l!j≈‹T Ü˛ˆÏÓ˚ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– ~Ü˛ê%˛ xlƒ ≤Ã§D •ˆÏ°G
çyl Ï̂ï˛ •ẑ ÏFSÈ Ü˛ Ï̂Ó˚ !Óòƒy§yàÓ˚ !l Ï̂çÓ˚ ˆ°áy Ó•z !Ó!e´Ó˚ §ÙÎ˚ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y Ü˛!Ù¢l !ò Ï̂ï˛l ˆ§ §ÙÎ˚– ˆ§ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚G ï˛Ìƒ
çylyÓ˚ §%ˆÏÎyà Ü˛ˆÏÓ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈ ïÑ˛yÓ˚ ˆ°áy !ã˛!ë˛˛õe– 1858 §yˆÏ° ç%l ÙyˆÏ§ lÌ≈ÈüÈ•z‹T ˆÓD° G xy§yˆÏÙÓ˚ •z™ˆÏ˛õQÓ˚
xÓ fl%Ò°ÈüÈˆÜ˛ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ çylyˆÏFSÈl ˆÎ ïÑ˛yÓ˚ Ó•z !Ó!e´Ó˚ ÚˆË˛[˛yÓ˚ÛˆÏÜ˛ !ï˛!l Ú˛õˆÏlÓ˚ ¢ï˛yÇ¢Û ˛õÎ≈hs˝ Ü˛!Ù¢l !òˆÏÎ˚ ÌyˆÏÜ˛lñ
Îál !ï˛!l !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ Ó•z=!° fl%ÒˆÏ°Ó˚ çlƒ !lˆÏï˛ xy@˝Ã•# •l– !ã˛!ë˛!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

“Letter No. 1219, dated 19 June 1858, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to W. Robinson, Inspector of Schools, North-East Bengal and Assam :

“With reference to letter No. 1473, dated 14th Instant, from the Director of Public
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Instruction, directing me to communicate with you regarding the supply of Vernacular Books

at reduced prices to the several Deputy Inspectors in your Division, I have the honour to

request that you will be good enough to furnish for my guidance a memorandum of the books

required with number of copies of each. You will also oblige me by stating how, and to what

stations, the Books are to be sent.

I further beg to be informed of the arrangements which you would propose for remitting

the price of the Books in question. A discount of 15 per cent is allowed to Vendors.”

[Files for Letters sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

~•z !ã˛!ë˛Ó˚ ≤Ã§D ˆê˛ Ï̂l•z çyl Ï̂ï˛ ˛õyÓ˚!SÈ ˆÎ ÷ô%Ùye lÌ≈ÈüÈ•z‹T ˆÓD° G xy§yÙ ˆÌ Ï̂Ü˛•z lÎ˚ñ xy Ï̂Ó˚y x Ï̂lÜ˛ çyÎ˚ày
ˆÌ Ï̂Ü˛•z Ó•z ˆÜ˛lyÓ˚ ÓÓ˚yï˛ xy§!SÈ Ï̂°y ~Ü˛•z í ẑ̨ Ïj¢ƒ !l Ï̂Î˚– ~áy Ï̂l xyÓ˚ ~Ü˛ê˛y !Ó£Ï̂ ÏÎ˚Ó˚ !ò Ï̂Ü˛ ò,!‹T xyÜ˛£Ï≈î Ü˛!Ó˚ñ Ü˛ƒy¢
ê˛yÜ˛y SÈyí˛¸y ˆÜ˛yl Ó•z !Ó!e´ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ Ó˚yç# !SÈˆÏ°l ly !Óòƒy§yàÓ˚– ~áyˆÏl xyˆÏÓ˚y ~Ü˛ ~Ü˛ê˛y !ç!l§ á%Ó•z ˛õ!Ó˚‹ÒyÓ˚ ˆÎ
ÚË˛yl≈yÜ%˛°yÓ˚ Ó%Ü˛Û ˆ°áy G ≤ÃÜ˛y¢lyÓ˚ ˆ«˛ˆÏe !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ Ü˛ySÈyÜ˛y!SÈ ˆÜ˛ylÓ˚Ü˛Ù ≤Ã!ï˛m!®µï˛y !SÈ° lyÈüüüÈ ~ÓÇ
í ẑ̨ ÏŒê˛y!ò Ï̂Ü˛ !lÎ˚̂ ÏÙÓ˚ Óy•ẑ ÏÓ˚ ˆÎ Ï̂ï˛ !ï˛!lG Ó˚yç# !SÈ Ï̂° lyÈüüüÈ Îï˛ xl%̂ ÏÓ˚yô xy§%Ü˛ ly ˆÜ˛l– !ã˛!ë˛!ê˛ ˛õí ¸̨̂ Ï° ˆÓyV˛y ÎyÎ˚
SÈˆÏe SÈˆÏe !ï˛!l !lˆÏçÓ˚ !ÓŸªy§ˆÏÎyàƒï˛yÓ˚ fl∫y«˛Ó˚ ˆÓ˚ˆÏáˆÏSÈl /

“Letter No. 1230, dated 4 August 1858, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

“I have the honour to submit for orders, a copy of a letter to my address, from the

Inspector of Schools, North-East Bengal and Assam No. 426, dated 8th Ultimo, requesting

me to send up a certain number of the Vernacular books, printed under the recent orders of

Government, to the several Deputy Inspectors under him.

2. The rule with me is the sell the aforesaid books on cash ony to all other purchasers

except the Calcutta School Book Society. According to Mr. Robinson’s proposition they are

to be supplied on credit to the Deputy Inspectors; but I cannot agree to it unless I am

exonerated from responsibility in cases of loss. Perhaps the safest course would be for the

Deputy Inspectors to have their supply from the School Book Society.

3. An urgent application from the Deputy Inspector of Rungpore for a supply of these

books in question before me. I beg the favour of an early reply.”

[Files for Letters sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

~áyˆÏl ˆe´!í˛ˆÏê˛ Ó•z ˛õyë˛yˆÏlyÎ˚ ~Ü˛ê˛y ÓyhflÏÓ x§%!ÓôyÓ˚ Ü˛Ìy Óy xy¢B˛yÓ˚ Ü˛Ìy ï%˛ˆÏ° ôˆÏÓ˚ˆÏSÈl ‘... in case of

loss.’ ï˛yÓ˚ Ùy Ï̂l ~§Ó âê˛lyG ï˛ál âê˛ Ï̂ï˛yú !Ü˛ x§Ω˛Ó ÓyhflÏÓ Ï̂Óy Ï̂ôÓ˚ x!ôÜ˛yÓ˚# !SÈ Ï̂°l !ï˛!lÈüüüÈ ï˛y !ã˛!ë˛ê˛y ˛õí ¸̨̂ Ï°•z
ˆÓyV˛y ÎyÎ˚–

§Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç í z̨m,_ ÌyÜ˛y ˆÎ §ÙhflÏ ÓyÇ°y Ë˛y£ÏyÎ˚ ˆ°áy Ó•z !Óe´Î˚ Ü˛Ó˚yÓ˚ §%̂ ÏÎyà !S Ï̂È°yÈüüüÈ ˆ§=!° !Óòƒy§yàÓ˚
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!lˆÏç í˛zˆÏòƒyà# •ˆÏÎ˚ !Ó!e´Ó˚ òy!Î˚c !lˆÏÎ˚!SÈˆÏ°lñ ~ÓÇ ï˛y §Ω˛Óï˛ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ ÙˆÏôƒ !Ó!e´ •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– !Ü˛v xlƒË˛y£ÏyÓ˚
Ó•z ˆÎ !SÈ̂ Ï°yñ ˆ§= Ï̂°y !ï˛!l xlƒË˛y Ï̂Ó §Ó˚Ü˛y Ï̂Ó˚Ó˚ xl%̂ ÏÙyòl !l Ï̂Î˚ xlƒ≤Ã Ï̂ò Ï̂¢G ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚!SÈ̂ Ï°l ÈüüüÈ Îy Ï̂ï˛ ˆ§áylÜ˛yÓ˚
Ùyl%ˆÏ£ÏÓ˚ Ü˛yˆÏç °yˆÏàñ xˆÏ•ï%˛Ü˛ ˛õˆÏí˛¸ ˆÌˆÏÜ˛ l‹T ly •Î˚ÈüüüÈ ~Ùl Óƒy˛õyÓ˚ çylˆÏï˛ ˛õyÓ˚!SÈ ˆÎ 1857 §yˆÏ° ˆ°áy
!ã˛!ë˛ˆÏï˛ /

“Letter No. 1119, dated 3 may 1857, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

“I have the honour to state that there are 300 copies of a Hindi poem name

Chutterprokash in the Sanscrit College Library. There is no information before me as to how

the books came there but they have been there for years past. The poem treats of the

adventures of Raja Chuttersaul of Bundlekund and being in Hindi may perhaps be of use in

the educational institution in Behar Districts as well as in the North Western Provinces. I

would, therefore, beg to suggest that arrangements may be made for the transfer of the

books from our Library where they can never be of any use whatever.”

[Files for Letter sent, 1854-57, Sanskrit College.]

Ó•z=!° ˆÎ °y•ẑ ÏÓ˚!Ó˚̂ Ïï˛•z ˛õ Ï̂í ¸̨ xy Ï̂SÈ ò#â≈!òlüüüÈ~áÓÓ˚ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ ˆ°yÜ˛ SÈyí ¸̨y Ü˛yÓ˚G lç Ï̂Ó˚ ˆï˛ÙlË˛y Ï̂Ó xy§yÓ˚
Ü˛Ìy lÎ˚– Ü˛y Ï̂ç•z ~á Ï̂l °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Î˚y Ï̂lÓ˚ Ü,̨ ï˛#c Ï̂Ü˛ ~Ü˛ê%̨ G áy Ï̂ê˛y Ü˛Ó˚y ã˛ Ï̂° lyñ ïÑ̨ yÓ˚ Ü˛ySÈ ˆÌ Ï̂Ü˛ ~ Ï̂Ü˛Óy Ï̂Ó˚ Ó•z=!°Ó˚
§Çáƒy § Ï̂Ùï˛ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê ∆̨yÜ˛¢l Ï̂Ü˛ çy!l Ï̂Î˚ ~Ü˛ê˛y §%¤%̨  ÓƒÓfliy Ü˛Ó˚yÓ˚ Ü˛Ìy !Óòƒy§yàÓ˚ ˆË˛ Ï̂Ó Ï̂SÈl– ïÑ̨ yÓ˚
!ã˛!ë˛ Ï̂ï˛ ~ê˛yG ˛õ!Ó˚‹ÒyÓ˚ ˆÎñ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç xôƒ Ï̂«˛Ó˚ òy!Î˚̂ Ïc xy§yÓ˚ xy Ï̂à ˆÌ Ï̂Ü˛•z Ó•z=!° ç Ï̂Ù xy Ï̂SÈñ ~=!°Ó˚G
ÎÌyÎÌ ÓƒÓ•yÓ̊ •GÎ̊y òÓ̊Ü˛yÓ̊– xÓ Ï̂¢ Ï̂£Ï !í˛ Ï̂Ó̊Q Ï̂Ó̊Ó̊ xl%̂ ÏÙyòl §y Į̈̂ õ Ï̂«˛ !Óòƒy§yàÓ̊ !Ó•yÓ̊ !í˛!Ë˛¢ Ï̂lÓ̊ •z™ Į̈̂ õQÓ̊ xÓ
fl%Ò°§‰ÈüÈˆÜ˛ !ã˛!ë˛ !òˆÏÎ˚ Ó•z=!° ÎyˆÏï˛ ïÑ˛yÓ˚ !lˆÏò≈¢ÙˆÏï˛y !ë˛Ü˛ !ë˛Ü˛ çyÎ˚àyÎ˚ ˆ˛õÑÔSÈyÎ˚ñ ÓƒÓ•yÓ˚ •Î˚üüüÈˆÎÙl!ê˛ !ï˛!l ÙˆÏl
Ü˛Ó˚ˆÏÓlÈüüüÈ ~Ùl xy¢y ≤ÃÜ˛y¢ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ~•z !ã˛!ë˛Ó˚ §ˆÏD ˛õMÈ˛y¢!ê˛ Ü˛!˛õ ˛õy!ë˛ˆÏÎ˚ !òˆÏÎ˚ !°áˆÏ°l ˆÎñ xyÓ˚G !ï˛lˆÏ¢y
Ü˛!˛õ !ï˛!l ˛õyë˛y Ï̂ï˛ ã˛yl ˆÎ=!° Ü˛ Ï̂°çÈüÈ°y•ẑ ÏÓ�!Ó˚̂ Ïï˛ Ó˚yáy•z xy Ï̂SÈ– ≤ÃÌ Ï̂Ù !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚̂ ÏÜ˛ çy!l Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l !ï˛l Ï̂¢y Ü˛!˛õÓ˚
Ü˛Ìyñ ˛õyë˛yˆÏlyÓ˚ §ÙÎ˚ !lŸã˛Î˚ ˆáÑyçyÈüÈá%Ñ!çˆÏï˛ §Çáƒy ˆÓˆÏí˛¸ˆÏSÈ ÓˆÏ°•z ÙˆÏl •Î˚– !ã˛!ë˛!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

“Letter No. 1223, dated 13 July 1858, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sancrit College, to A. S. Harrtson, Inspector of Schools, Behar Division :

“As directed by the Director of Public Instruction, I have the honour to acquaint you that

I have forwarded by Dawk Baugy, fifty copies of a Hindee work, the Chatterprokash for

distribution in such manner as may seem proper to you and to request that you will be good

enough to state whether you would require any more copies of that work, as in that case

I shall be glad to send them to you as early as practicable.

There are 300 copies of the above work in the Sanscrit College Library, and they may

be made over to you without inconvenience. The work is of no use in the Sanscrit College.”
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[Files for Letter sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

≤Ã§Dyhs˝̂ ÏÓ˚ ÎyÓyÓ˚ xy Ï̂à ~•z !Ó Ï̂¢£Ï !Ó£ÏÎ˚!ê˛ !l Ï̂Î˚ xy Ï̂°yã˛ly Ü˛Ó˚̂ Ïï˛•z •ÎÈ̊üüüÈ ï˛y •° °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚̂ Ïï˛ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ àÓ˚!Ù°
≤Ã§D– ˆÜ˛yl ˛õyë˛Ü˛ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ ˆÌˆÏÜ˛ Ó•z ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ ˆÊ˛Ó˚ï˛ ly !òˆÏÎ˚ ã˛ˆÏ° ˆàˆÏSÈl !Ü˛ly– ~§Ó ˆ«˛ˆÏe !Ü˛
ÓƒÓfliy ˆlGÎ˚y •ï˛ñ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ ≤Ã¢y§Ü˛˘!≤Ã!™˛õƒy°•z Óy !Ü˛ Ü˛Ó˚ˆÏï˛lñ !Ó!ô !Ü˛S%È !SÈˆÏ°y !Ü˛ ly– ~ Óƒy˛õyˆÏÓ˚G
!Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ !ã˛!ë˛˛õ Ï̂e §¶˛yl Ü˛Ó˚yÓ˚ ˆã˛‹Ty Ü˛ Ï̂Ó˚!SÈ– xhs˝ï˛/ ~Ü˛ê˛y !ã˛!ë˛ ˆÌ Ï̂Ü˛ ~ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ ˆÎ ï˛Ìƒ ˛õy!FSÈ ˆ§ê˛y ˆàyã˛ Ï̂Ó˚
xyly •° /

“Letter No. 700, dated 22 March, 1851, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F.F.C. Hayes, Officiating Secretary to the Council of Education :

“Agreeably to the instructions of the Council of Education contained in their Order No.

VII, dated 12th February 1851, I have the honour to forward the accompanying statement

from which it will be seen that except the two last mentioned, which are obsolete, all other

claims should be discharged and I beg leave to state that if the council be pleased to authorize

me, I shall be happy to pay over the money to the proper claimants.

The sum due to the account of Umeshchandra Sharma amouting to Rupees 2-2-1 ought

to be retained and carried to the general account, as he took from the College Library 2

books of the value of Rupees 3-8-0 and never returned them.”

[Files for Letter sent, 1849-51, Vol. 6, Sanskrit College.]

~•z §Çe´yhs˝ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ x Ï̂lÜ˛ ˛õ Ï̂Ó˚ Ü˛Ù≈ç#Ó Ï̂lÓ˚ ˆ¢ Ï̂£Ï xÌ≈yÍ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚ !≤Ã!™˛õƒy Ï̂°Ó˚ òy!Î˚c ˆÌ Ï̂Ü˛ ã˛ Ï̂°
ÎyÓyÓ˚ Ùye Ü˛ˆÏÎ˚Ü˛ Ùy§ xyˆÏà ~Ü˛ê˛y !ã˛!ë˛ ˆÌˆÏÜ˛ çylˆÏï˛ ˛õyÓ˚y ÎyÎ˚ ˆÎ §Ó˚Ü˛y!Ó˚ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚Î˚ylˆÏÜ˛ ÚÓ[˛Û çÙy
Ü˛Ó˚yÓ˚ Ü˛Ìy Ë˛yÓy •ˆÏÎ˚!SÈ° Ü˛yˆÏç ˆÎyàòyˆÏlÓ˚ xyˆÏàñ ˆÎê˛y ~ál §Ó˚Ü˛yÓ˚# ≤Ã!ï˛¤˛yˆÏlÓ˚ ÚÜ˛ƒy!¢Î˚yÓ˚ÛˆÏÜ˛ Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •Î˚–
!í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •zlfiê˛∆yÜ˛¢ˆÏlÓ˚ §yÜ%≈˛°yÓ˚ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛!Ó˚ñ !Ó£ÏÎ˚ê˛y xyÓ˚G Ë˛yˆÏ°yË˛yˆÏÓ çyly ÎyˆÏÓ /

“Circular No. 1038, dated 24 April 1858, from Gordon Young, Director of Public Instruc-

tion, to Pundit Eshwar Chander Sharmah, Principal of the Sanskrit College :

“I have the honour to request that when reporting as usual in your Yearly Report upon

the “State of the Library you will oblize me by stating what bond agreement or secruity has

been taken from the Librarian of your college, to ensure the proper and honest performance

of his duty; and also whether the Rules under which the Library is managed are satisfactory

and sufficient for the prevention of any loss of Books or other misfeasance.”

[Files for Letters received 1856-59, Sanskrit College.]

Ó•z !§ˆÏ°Ü˛¢l Óy !Ó˚ˆÏçÜ˛¢l /

~Óy Ï̂Ó˚ xy!§ §Ù§yÙ!Î˚Ü˛ Ü˛y Ï̂° ˘ !Ó!Ë˛ß¨ §Ù Ï̂Î˚ !Ó!Ë˛ß¨ Ùyl%̂ Ï£ÏÓ˚ ˆ°áy Ó•z ˛õë˛lÈüÈ˛õyë˛ Ï̂lÓ˚ ˆÎyàƒ !Ó Ï̂Óã˛ly Ü˛Ó˚y
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~ÓÇ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ §Ç@˝ÃˆÏ• Ó˚yáy xÌÓy Óy!ï˛° Ü˛Ó˚y !lˆÏÎ˚ xyˆÏ°yã˛lyÎ˚– ~ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ï˛ÍÜ˛y°#l ≤Ã¢y§Ü˛àî ˆÎ
!Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ Ùï˛yÙï˛ Ï̂Ü˛ Ë˛#£Ïî =Ó˚&c !ò Ï̂ï˛l ÈüüüÈ ï˛y Ó•z=!° !Óòƒy§yàÓ˚̂ ÏÜ˛ ˛õyë˛y Ï̂ly ˆÌ Ï̂Ü˛•z ˆÓyV˛y ÎyÎ˚– ÓƒhflÏ §ÙÎ˚
ˆÌ Ï̂Ü˛•z §ÙÎ˚ ˆÓÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚ !ï˛!l ~•z Óƒy˛õyÓ˚!ê˛ xï˛ƒhs˝ ò«˛ ~ÓÇ !lÓ˚̂ Į̈ õ«˛Ë˛y Ï̂Ó ïÑ̨ yÓ˚ Ùï˛yÙï˛ í z̨̨ õÎ%_´ Ü˛ï,≈̨ ˛õ Ï̂«˛Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ
˛õy!ë˛ˆÏÎ˚ !òˆÏï˛l– ˆÎÙl 1854 §yˆÏ° Ùyã≈˛ ÙyˆÏ§ Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢ˆÏlÓ˚ ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ˆÏÜ˛ !lçfl∫ Ùï˛yÙï˛ §ˆÏÙï˛
~Ü˛!ê˛ Ó•z §¡õˆÏÜ≈˛ ≤Ã¢Ç§y Ü˛ˆÏÓ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ Ó˚yáy•z ÷ô% lÎ˚ñ ï˛y ≤Ãy•zçÈüÈÓ•z !•ˆÏ§ˆÏÓG !ÓˆÏÓã˛lyÓ˚ Ü˛Ìy çy!lˆÏÎ˚ˆÏSÈl
!Óòƒy§yàÓ˚ /

“Letter No. 960, dated 18 March 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanskrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to acknowlege the receipt of your letter No. 273, dated 31st January

last, forwarding for report as to the suitableness or otherwise for introduction into the

Libraries of the Colleges and Schools under the control of the Council, the Bengali Drama

styled Bhanumatichittabilas, written by Baboo Hurochandra Ghose after the manner of

Shakespeare’s Merchant of Venice, and beg leave to state that the work is written in an

idiomatic and very clear style and appears to be fit for introduction into the Libraries of

Colleges and Schools under the control of the Council. It may also be given in prizes to the

students of Bengali classes as proposed by the Principal of the Hooghly College.

The original letter of the Principal, Hooghly College, and the copy of the Drama which

accompanied your communication are returned herewith.”

[Files for Letters sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

Ó•z!ê˛ !Ü˛v ‡à°# Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚ !≤Ã!™˛õƒy Ï̂°Ó˚ Ü˛ySÈ ˆÌ Ï̂Ü˛ ˛õyë˛y Ï̂ly • Ï̂Î˚!SÈ° Ùï˛yÙï˛ çylyÓ˚ çlƒ ÈüüüÈ !ã˛!ë˛Ó˚ ˆ¢£Ïê˛yÎ˚
ï˛yG ˆ°áy xy Ï̂SÈ– 1858 §y Ï̂° ç%°y•z Ùy Ï̂§ ˆï˛Ùl•z ~Ü˛ê˛y Ó•z §¡õ Ï̂Ü≈̨  Ù)°ƒyÎ˚l Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ !à Ï̂Î˚ !Óòƒy§yàÓ˚ çyly Ï̂FSÈl
xÜ˛˛õˆÏê˛ÈüüüÈ Ó•z!ê˛ í˛zFã˛ÙyˆÏlÓ˚ •ˆÏ°G fl%ÒˆÏ°Ó˚ xl%˛õˆÏÎyà#ñ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ Ó˚yáy í˛z!ã˛ï˛– xÌ≈yÍ !Ó!Ë˛ß¨ ÓÎ˚ˆÏ§Ó˚ ˛õyë˛ˆÏÜ˛Ó˚
ÙlhflÏc !lˆÏÎ˚G !ï˛!l ˆË˛ˆÏÓˆÏSÈlñ Ù)°ƒyÎ˚ˆÏîÓ˚ §ÙÎ˚ ~•z !òÜ˛ê˛y xÓˆÏ•°y Ü˛ˆÏÓ˚l!l /

“Letter No. 1224, dated 22 July 1858, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College to W. Gordon young, Director of Public Instruction :

“With reference to your endorsement No. 1506, dated 18th Ultimo, forwarding for report,

copy of a letter to your address from the Junior Secretary to the Government of Bengal,

together with a work on the origin and progress of the Religions and Institutes of India, etc.,

I have the honour to observe that the work has been very ably executed, shews great

erudition on the author and is certainly very valuable for antiquarian researches; but the

subject is of such a nature as, I am afraid, would scarcely make it a suitable Class Book in

the Government Colleges and Schools. It is however desirable that every College and School

Library should have a copy or two in each.
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The Book is returned as requested.”

[Files for Letter sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

~ÓyˆÏÓ˚ ˆòáy•z Üœ˛y§ÈüÈÓ%Ü˛ Óy °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ §Ç@˝Ã• !•§yˆÏÓ !ï˛!l ˆÎ Ó•z=!°ˆÏÜ˛ lyÜ˛ã˛ Ü˛ˆÏÓ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈlñ ~Ü˛•z §ˆÏD
ˆÜ˛l !ï˛!l ~Ùl !§k˛yhs˝ !lˆÏÎ˚ˆÏSÈlÈüüüÈ ˆ§ê˛y çylyˆÏï˛G !môy Ü˛ˆÏÓ˚l!l– Ùhs˝Óƒ ˆÌˆÏÜ˛•z ˆÓyV˛y ÎyÎ˚ ˆÎñ ~=ˆÏ°y ïÑ˛yˆÏÜ˛
Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ ~ÓÇ !lá%Ñï˛Ë˛y Ï̂Ó•z Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– ˆÎÙl 1854 §y Ï̂°Ó˚ Ùyã≈̨  Ùy Ï̂§ ~Ü˛ê˛y !ã˛!ë˛ Ï̂ï˛ !ï˛!l Ü˛yí z̨!™° xÓ
~í%̨ Ï̂Ü˛¢l ˆ§ Ï̂e´ê˛y!Ó˚̂ ÏÜ˛ çyly Ï̂FSÈl /

“Letter No. 957, dated 11 March 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, of F.J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

With reference to your letter No. 153, dated 19th January last, I have the honour to state,

for the information of the Council, that the Bengali Dictionary by Baboo Uditchandra Addy

does not appear to be such as to deserve the patronage of the Council. The work abounds

with errors of a serious description. Wrong and inaccurate meanings are often given. The

page 26 which taken as random for particular examination contains no less than sixteen

wrong meanings. Besides, obsolete Sanscrit words which have not the remotest chance of

being adopted in Bengali, and whose Sanscrit synonymes are in common used in the language

are introduced while those already adopted are omitted. In fact, instead of being a help to

the student of Bengali, the new Dictionary will misguide him often.

The copy of the Dictionary and the compiler’s application in original which accompanied

your communication are returned herewith.”

[Files for Letters sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

ˆÓyô•Î˚ !mï˛#Î˚ÓyˆÏÓ˚Ó˚ çlƒ xl%ˆÏÓ˚yô Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚!SÈ° Ó•z!ê˛Ó˚ ˆÓ˚Ü˛ˆÏÙˆÏu˛¢ˆÏlÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚– ˆ§çlƒ xyÓ˚G áÑ%!ê˛ˆÏÎ˚
ˆòáyÓ˚ ˛õÓ˚ ~Ùl!Ü˛ ˆÜ˛yl‰ ˛õyï˛yÎ˚ Ü˛# ôÓ˚ˆÏîÓ˚ ˆày°Ùy° xyˆÏSÈ ˆ§§Ó í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ !mï˛#Î˚ÓyˆÏÓ˚Ó˚ çlƒ lyÜ˛ã˛ Ü˛ˆÏÓ˚
!òˆÏÎ˚ˆÏSÈl !Óòƒy§yàÓ˚– Ó•z!ê˛ Ü˛yí˛z!§ˆÏ°Ó˚ ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ ˆÙyÎ˚yê˛ˆÏÜ˛ ≤ÃÌÙÓyÓ˚ ˆÎË˛yˆÏÓ lyÜ˛ã˛ Ü˛Ó˚yÓ˚ Ü˛Ìy çy!lˆÏÎ˚!SÈˆÏ°lñ
˛õˆÏÓ˚Ó˚ÓyÓ˚ ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ Óò° •ˆÏ°G ïÑ˛yÓ˚ Ùï˛yÙï˛ Óò° •Î˚!l ˆòáy ÎyˆÏFSÈ– Ü˛ˆÏï˛yê˛y ò«˛ï˛yÓ˚ §ˆÏD !Óòƒy§yàÓ˚ ~•z
Ü˛yç!ê˛G Ü˛Ó˚̂ Ïï˛l ï˛y Ë˛yÓ Ï̂° xyŸã˛Î≈ • Ï̂ï˛ •Î˚– ç%°y•z 1854 §y Ï̂° ˆ°áy !ã˛!ë˛!ê˛ ˆòá Ï̂°•z ˆÓyV˛y Îy Ï̂Ó ïÑ̨ yÓ˚ ò«˛ï˛yÓ˚
lÙ%ly /

“Letter No. 992, dated 3 July 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to H. Woodrow, Secretary to the Council of Education :

“With reference to your letter No. 1006, dated 23rd May last, I have the honour to state,

for the information of the Council of Education, that the Anglo-Bengali Dictionary by Babu

Uditnaraon Auddy does not appear to be fit for adoption in the Colleges and Schools under

the control. The page 456 taken at random has been specially examined and found to contain
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several serious errors, both of omission and commission.

The copy of the Dictionary which accompanied your letter is returned herewith.”

[Files for Letters sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

ˆòáy ÎyˆÏFSÈ ≤ÃÌÙÓyÓ˚ çy!lˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l 26lÇ ˛õyï˛yÎ˚ Ë%˛° xyˆÏSÈñ ˛õˆÏÓ˚Ó˚ ÓyÓ˚ 456lÇ ˛õyï˛yÎ˚ xyˆÏÓ˚Ü˛!ê˛ Ë%˛°
ˆò!áˆÏÎ˚ !mï˛#Î˚ÓyˆÏÓ˚Ó˚ çlƒ Ó•z!ê˛ lyÜ˛ã˛ Ü˛ˆÏÓ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl– ï˛ÍÜ˛y°#l ≤Ã¢y§Ü˛Ó˚y çylˆÏï˛l Ó•z Ù)°ƒyÎ˚ˆÏîÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚
!Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ò«˛ï˛y Ü˛ˆÏï˛yê˛y !lÓ˚ˆÏ˛õ«˛ ~ÓÇ !lË≈˛Ó˚ˆÏÎyàƒó ÓyÇ°y ÓƒyÜ˛Ó˚î §Çe´yhs˝ Óƒy˛õyÓ˚ •ˆÏ° ˆï˛y Ü˛Ìy•z ˆl•z–
1853 §y Ï̂°Ó˚ ç%l Ùy Ï̂§ Ü˛yí z̨!™° xÓ ~í%̨ Ï̂Ü˛¢l ˆ§ Ï̂e´ê˛y!Ó˚ ˆÙyÎ˚yê˛ Ï̂Ü˛ !Óòƒy§yàÓ˚ !môy•#lË˛y Ï̂Ó çyly Ï̂FSÈlÈüüüÈ ˆÎ
Ó•z!ê˛Ó˚ Ù)°ƒyÎ˚î Ü˛Ó˚ˆÏï˛ Ó°y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈñ ï˛yÓ˚ Ë%˛°=!° xï˛#Ó =Ó˚&ï˛Ó˚ñ ï˛y•z ˆÊ˛Ó˚ï˛ ˛õyë˛yˆÏly •ˆÏFSÈ /

“Letter No. 876, dated 15 June 1853, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit Collge, to F.J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“With reference to your communication No. 979, dated 9th instant, I have the honour  to

report, for the information of the council, that the Bengali Grammar by Bhagaban Chandra

Pundit, is, in my opinion, an indifferent treatise on the subject. Parts of the work I read

abound with erors of a serious nature.

The book and the original letter are returned herewith.”

[Files for Letters sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

!ë˛Ü˛ ~Ü˛•zË˛yˆÏÓ 1853 §yˆÏ°Ó˚ xˆÏQyÓÓ˚ ÙyˆÏ§ ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ !Óòƒy§yàÓ˚ Úxq(ï˛ Ó˚yÙyÎ˚îÛ lyˆÏÙ ~Ü˛!ê˛ Ó•z
fl%Ò°ÈüÈÜ˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ Üœ˛y§ÈüÈÓ•z !•ˆÏ§ˆÏÓ Óy!ï˛° Ü˛ˆÏÓ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl ~ÓÇ Ü˛yÓ˚î!ê˛G ÎÌyÎÌË˛yˆÏÓ çy!lˆÏÎ˚ !òˆÏï˛ !môy ˆÓyô
Ü˛ˆÏÓ˚l!l– Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ˆÏÜ˛ çylyˆÏFSÈl !ï˛!l /

“Letter No. 914, dated 25 October 1853, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education.

“With reference to your letter No. 1716, dated 3rd Instant, I have the honour to report,

for the information of the Council, that Baboo Harimohan Sen’s Bengali Poetical Work

“Adbhuta Ramayan” is not in my opinion, fit to be introduced as a class book into the

Colleges and Schools under them. The subject of the Adbhuta Ramayan is a mythological one

and its merits as a poetical work are not such as to entitled it to be adopted as a class-book.

Baboo Harimohan’s letters in original, and a copy of the Adbhuta Ramayan which

accompanied your letter are returned herewith.”

[Files for Letter sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

~ÓyÓ˚ ~Ü˛ê%˛ xlƒ!òˆÏÜ˛ ò,!‹T ˆÊ˛Ó˚yˆÏly ÎyÜ˛– Ó•z !Ó˚!Ë˛Î˚%ƒ ˆÌˆÏÜ˛ ≤Ã¢y§Ü˛ˆÏòÓ˚ !Ó˚ˆÏ˛õyê≈˛ ÈüüüÈ ˆòáyˆÏly ˆÎˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚
ˆÎáy Ï̂l !Óòƒy§yàÓ˚ Ó˚!ã˛ï˛ Ó•ẑ ÏÎ˚Ó˚ @˝Ã•î Ï̂Îyàƒï˛y !ë˛Ü˛ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y !SÈ°ñ ï˛yÓ˚ áy!lÜ˛ê˛y xy®yç ˛õyGÎ˚y Îy Ï̂Ó– ~•z !Ó˚̂ Į̈ õyê≈̨
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1857 §y Ï̂°Ó˚ x Ï̂QyÓÓ˚ Ùy Ï̂§Ó˚ñ ˆÎáyl ˆÌ Ï̂Ü˛ ˛õy!FSÈ “Officiating Director of Public Instruction, E. Roer,

Inspector of Schools, South-West Bengal Stated :

“I hear that many of the inhabitants of Midnapore object to the class-books introduced

into the schools, especially to Keith’s and Shamachurn’s Bengali Grammars, which they

consider but little adapted for the use of schools. Instead of them, they wish to substitute

Pundit Eshwar Chundra’s “Introduction to Sanskrit Grammar”, by which they anticipate the

students to acquire an elementary knowledge of Sanscrit, the necessary foundation of a

thorough acquaintance with the Vernacular, as well as a correct knowledge of the Grammar

of their owr language. The conclusiveness of the argument may be partly admitted, and if

there be an easy and at the same time comprehensive Grammar of the Bengali language for

the lower classes of a school, I think Eshwarchandra’s Introduction might with advantage be

studied in the higher classes.”

[Report of the Director of Public Instruction in the Lower Provinces, for the Half year

ending October 1857, P-5).

!ë˛Ü˛ Ü˛# ˆã˛yˆÏá ˆòáˆÏï˛l !Óòƒy§yàÓ˚ˆÏÜ˛ ï˛ÍÜ˛y°#l ≤Ã¢y§Ü˛àî ÈüüüÈ ï˛y ˆòáyˆÏlyÓ˚ xyˆÏà xyÓyÓ˚ Ü˛ï˛Ü˛=ˆÏ°y
Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ Ù)°ƒyÎ˚î §¡õˆÏÜ≈˛ xyˆÏ°yã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ ˆlGÎ˚y ÎyÜ˛– ˆÎÙl ~•z ˛õ%!hflÏÜ˛y!ê˛ Ù)°ƒyÎ˚î Ü˛Ó˚ˆÏï˛ !àˆÏÎ˚ á%Ñ!ê˛ˆÏÎ˚ ˆòˆÏá
Óy!ï˛° Ü˛ˆÏÓ˚ 1854 §yˆÏ° ˆÙ ÙyˆÏ§ !°áˆÏSÈl !Óòƒy§yàÓ˚ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l Ü˛yí˛z!§ˆÏ°Ó˚ ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ˆÏÜ˛ /

“With reference to you letter No. 910, dated 10th Instant, requesting me to report upon

the merits of a pamphlet therein enclosed entitled “Bharmanirnaya”, I have the honour to

state that on an examination, the pamphlet does not appear to me to be fit for introduction

as a class-book into the Colleges and Schools under the control of the Council of Education.

The original letter of the author with the pamphlet which accompanied your communi-

cation are returned herewith.”

[Files for Letters sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

xlƒ !ã˛eG xy Ï̂SÈÈüüüÈ~ ≤Ã§ Ï̂D ˆ§ê˛yG ˆòáy ˆÎ Ï̂ï˛ ˛õy Ï̂Ó˚– §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚ SÈye Ï̂òÓ˚ Ú≤Ãy•zç Ó%Ü˛Û !• Ï̂§ Ï̂Ó ~Ü˛ê˛y
Ó•zˆÏÜ˛ !ï˛!l Óy!ï˛° Ü˛Ó˚ˆÏ°G •zÇˆÏÓ˚!ç ÙyôƒÙ fl%Ò°ÈüÈÜ˛ˆÏ°ˆÏç ˆ§!ê˛ ˛õ%Ó˚flÒyÓ˚ !•ˆÏ§ˆÏÓ ˆòGÎ˚y ˆÎˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ÈüüüÈ ~Ùl
Ùï˛yÙï˛ çylyˆÏï˛ ˆò!á !Óòƒy§yàÓ˚ˆÏÜ˛– ~ˆÏò¢#Î˚ §y!•ˆÏï˛ƒÓ˚ ˛õ!Ó˚ã˛Î˚ •zÇˆÏÓ˚!ç ÙyôƒÙ ˛õí˛YÎ˚yˆÏòÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ ˆ˛õÑÔˆÏSÈ ˆòGÎ˚yÓ˚
ˆ«˛ Ï̂e ˆò Ï̂¢Ó˚ §y!•ï˛ƒÈüÈ§Çfl,Ò!ï˛Ó˚ ≤Ã§yÓ˚ âê%̨ Ü˛ÈüÈ~Ùlê˛y•z ˆÓyô•Î˚ !Óòƒy§yàÓ˚̂ ÏÜ˛ Ë˛y!Óï˛ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈñ ˆ§ê˛yG çyly Îy Ï̂FSÈ–
Ó•z!ê˛Ó˚ xlƒ ~Ü˛!ê˛ !Ó Ï̂¢£Ïc !ï˛!l !l Ï̂ç•z í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈlÈüüüÈ “the illustated and ornamented Edition” Ó Ï̂°ñ
ˆÎ ò,‹Tyhs˝  ˆ§ §ÙÎ˚ á%Ó ˆÓ!¢ âê˛ˆÏï˛y ly xlƒ Ó•z ≤ÃÜ˛y¢lyÓ˚ ˆ«˛ˆÏe– Ó•z!ê˛ •° Ú¢Ü%˛hs˝°yÛÈüüüÈ Îy ïÑ˛yÓ˚ ˆ°áy ˆÌˆÏÜ˛
çyly ÎyˆÏFSÈÈüüüÈ ‘Professor William’s translation of Sankuntala’– !ã˛!ë˛!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

“Letter No. 1103, dated 16 Febuary 1857, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

Sanscrit College, to W. Gordown Young, Director of Public Instruction :
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“With reference to the copy of correspondence forwarded under your endorsement No.

224, dated 27th Ultimo, I have the honour to observe that Professor William’s translation of

the Sakuntala does not appear to me to be a suitable prize book of this College but it may

be used as such in English Schools and Colleges where the students have not the opportunity

to study the work in Sanscrit. It may perhaps be thought desirable that there should be a copy

the illustrated and ornamented Edition in all the Libraries.

The Books forwarded with your communication are herewith returned.”

[Files for Letters sent, 1854-57, Sanskrit College.]

xy§ˆÏ° ~•z Ó•z!ê˛•z ˆÜ˛lyÓ˚ xl%ˆÏÓ˚yô çy!lˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l !Óòƒy§yàÓ˚ Ó‡ xyˆÏà 1853 §yˆÏ° /

“Letter No. 907, dated 30 September 1853, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanscrit College, to F. J. Mouat, Book Agent :

“I have the honour to request that you will be good as to purchase for the use of this

Institution, a New Edition of the Sakuntala, by Mr. Williams of the Hailebay College, offered

for sale by Messrs. R. C. Lepage & Co.”

[Files for Letters sent, 1851-54, Vol. 7, Sanskrit College.]

xyÓyÓ˚ 1856 §yˆÏ°Ó˚ ç%°y•z ÙyˆÏ§ ˛õyë˛yˆÏly xyÓ˚ ~Ü˛ê˛y Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ Ù)°ƒyÎ˚î Ü˛Ó˚ˆÏï˛ !ï˛!l ˆòÓ˚# Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ÓˆÏ°
Ùyç≈ly ˆã˛ˆÏÎ˚ !lˆÏFSÈl Úx!Ê˛!§ˆÏÎ˚!ê˛Ç !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™fiê˛∆yÜ˛¢ˆÏlÓ˚Û Ü˛yˆÏSÈ– Ó•z!ê˛ˆÏÜ˛ á%Ñ!ê˛ˆÏÎ˚ ˛õí˛¸ˆÏï˛ !àˆÏÎ˚ ÙˆÏl
•Î˚ ˆÓ!¢ §ÙÎ˚ ˆ°ˆÏàˆÏSÈ ˆ§ Ü˛Ìy !ã˛!ë˛ ˆÌˆÏÜ˛•z ˛õ!Ó˚‹ÒyÓ˚– ˆÎ í˛zˆÏj¢ƒ !lˆÏÎ˚ Ó•z!ê˛ ˆ°áy ï˛y ˆÎ §Ê˛° ~ÓÇ !ï˛!l
!lÓ≈yã˛ˆÏlÓ˚ ˛õˆÏ«˛ñ ~Ùl Ùï˛yÙï˛ §ˆÏÙï˛ !ã˛!ë˛ ˛õy!ë˛ˆÏÎ˚ˆÏSÈl /

“Letter No. 1170, dated 29 October, 1857, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to H. Woodrow, Officiating Director of Public Instruction :

“In acknowledging the receipt of your office letter No. 1657, dated 14th July 1856, I beg

to apologize for the delay which has taken place, through oversight in reporting upon the work

entitled “An Introduction to the Art of Teaching” therewith forwarded.

I have perused the above book with attention and am glad to say that it will well serve

the purpose for which it has been compiled.

The copy of the book forwrded with the letter under reference is herewith returned.”

[Files for letter sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

~Ü˛§ˆÏD !ï˛láyly Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ !Ó˚!Ë˛í˛z Ü˛Ó˚ˆÏï˛G ˆòáy ˆàˆÏSÈ ïÑ˛yˆÏÜ˛– Ë˛yÓˆÏ° xyŸã˛Î≈ •ˆÏï˛ •Î˚ ˆ§ §ÙÎ˚ Ü˛ï˛ !Ó£ÏÎ˚
!lˆÏÎ˚•z !ï˛l ã˛ã≈˛y Ü˛Ó˚ˆÏï˛lñ áÓÓ˚ Ó˚yáˆÏï˛lñ Ü˛yÓ˚î !Ó£ÏÎ˚=!° !ë˛Ü˛ÙˆÏï˛y çyly ly ÌyÜ˛ˆÏ° Ùï˛yÙï˛ ˆòÓyÓ˚ ò«˛ï˛y ÌyˆÏÜ˛
!Ü˛ Ü˛ˆÏÓ˚⁄ ~Ùl!Ü˛ !ã˛!ë˛ˆÏï˛ ‘temporarily introduced in our schools’ ÓˆÏ°G §ˆÏ®• •GÎ˚yÎ˚ xyÓ˚G áÑ%!ê˛ˆÏÎ˚
ˆò Ï̂á ˛õ Ï̂Ó˚ Óy!ï˛° Ü˛ Ï̂Ó˚ !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– Ü˛yÓ˚î= Ï̂°yG í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛ Ï̂Ó˚ÈüüüÈ ï˛yÓ˚ fl∫̨ õ Ï̂«˛ Î%!_´ §y!ç Ï̂Î˚ !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl ~Ü˛ ~Ü˛ Ü˛ Ï̂Ó˚–
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ÓˆÏ°ˆÏSÈlÈüüüÈ ‘not properly comprized’, ‘no seperate instruction ...’ •zï˛ƒy!ò– ~ê˛yÓ˚ §ˆÏD !lˆÏçÓ˚ ˆ°áy
ÚÓî≈̨ õ!Ó˚ã˛Î˚Û Ó•ẑ ÏÎ˚ ÌyÜ˛y !¢«˛Ü˛ Ï̂òÓ˚ ≤Ã!ï˛ ˆÎ !l Ï̂ò≈!¢Ü˛y !ï˛!l !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈlÈüüüÈ ˆ§= Ï̂°y Ï̂Ü˛ ~áy Ï̂l Ù Ï̂l Ü˛!Ó˚̂ ÏÎ˚ ˆòÎ˚– xyÓ˚G
ò%ˆÏê˛y Ü˛yÓ˚î ˆò!áˆÏÎ˚ˆÏSÈl !ï˛!lÈüüüÈ ‘inaccurate and clumsy style’ ÈüüüÈ ï˛y•z Óy!ï˛°–

˛õˆÏÓ˚Ó˚ Ó•z!ê˛ §¡õˆÏÜ≈˛ ¢∑Ó¶˛!ê˛ ˆáÎ˚y° Ü˛Ó˚ˆÏ° ˆÓyV˛y ÎyˆÏÓ Ü˛ï˛ àË˛#Ó˚Ë˛yˆÏÓ ˛õÓ˚#«˛yÈüÈ!lÓ˚#«˛yÓ˚ ˛õÓ˚ !ï˛!l
ÓˆÏ°ˆÏSÈlÈüüüÈ ‘There is in addition another serious objection to this book; in several places it

reflects on the notions on this subject as inculcated in the Religious Books of the Hindoos.”

xï˛~Ó fl%ÒˆÏ°Ó˚ çlƒ Óy!ï˛°ñ ï˛ˆÏÓ §yôyÓ˚î ˛õyë˛ˆÏÜ˛Ó˚ ÓƒÓ•yÓ˚ˆÏÎyàƒ– Ü˛ˆÏï˛yê˛y Î%!_´Óyò# Ùl !SÈ° !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ~ÓÇ
Ü˛ˆÏï˛yê˛y ò«˛ !SÈˆÏ°l !ï˛!lÈüüüÈ ï˛y Ë˛yÓˆÏ° xÓyÜ˛ •ˆÏï˛ •Î˚– !ï˛l!ê˛ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ Ù)°ƒyÎ˚îñ ï˛y•z !ã˛!ë˛ê˛yG ˆÓ¢ Óí˛¸ /

“Letter No. 170, dated 29 October 1857, from Eshwar Chander Sharma, Special Inspec-

tor of Schools, South Bengal, to H. Woodrow, Officting Director of Public Instruction :

“With reference to your office letters bearing numbers and dates 409, dated 12 March

1857, 1491, dated 16th October 1857, The Steam Engine and East India Railway The Electric

Telegraph The Vernacular Scholars best companion to Geography.

The first two books are on subjects which are not properly comprized in a school course

and no seperate instruction need be given in them. The subject will be learnt from the work

on Natural Philosophy, the first part of which comprising matter and motion has been pub-

lished and adopted in the Vernacular Schools and the remainder is in course of preparation.

The books under notice might have been temporaily introduced into our schools till the

completion of the work on Natural Philosophy but they have been writen in such an inac-

curate and clumsy style that I am very sorry I cannot recommend their adoption as class

book.

As regards the last book Companion to Geography. I beg to observe that the remarks

made on the preceding paragraph with reference to the style of the books on Electric

Telegraph and Railway equally apply to this work. There is in addition another serious

objection to this book; in several places if reflects on the notions on this subject as inculcated

in the Religious Books of Hindoos. I cannot therefore recommend its adoption as a class

book.

I may add that all the books under notice appear to me to have been written more for

the use of general readers than for school purposes. The books in question are herewith

returned as requested.”

[Education Department Proceedings No. 30, 28 January 1858.]

÷Ó˚&ˆÏï˛•z ~•z !ã˛!ë˛ˆÏï˛ ˆòáy ÎyˆÏÓñ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ xôƒ«˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ lÎ˚ñ ~•z Ü˛yç !ï˛!l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ‘Special

Inspector of Schools, South Bengal’ÈüÈ~Ó˚ òy!Î˚c≤ÃyÆ Ùyl%£Ï !• Ï̂§ Ï̂Ó– xyÙÓ˚y ~•z í z̨òy•Ó˚î!ê˛ Ï̂Ü˛ ï%̨ Ï̂° ôÓ˚°yÙ
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~Ü˛ê˛y•z Ü˛yÓ˚ˆÏîÈüüüÈ ˆÎ ~Ü˛§ˆÏD !ï˛!l Ü˛ˆÏï˛y!òÜ˛ §yÙˆÏ° ã˛ˆÏ°!SÈˆÏ°l–

~•z ˆÎ òy˛õˆÏê˛Ó˚ §ˆÏD !lˆÏçÓ˚ Ùï˛yÙï˛ çylyˆÏï˛l !Óòƒy§yàÓ˚ñ ˆ§ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ï˛ÍÜ˛y°#l ¢y§Ü˛ÓˆÏà≈Ó˚ ò,!‹TË˛D# !Ü˛
!SÈˆÏ°y– ïÑ˛yÓ˚y !Ü˛ ˆÜ˛ylË˛yˆÏÓ Ó•z !Ó˚!Ë˛Î˚%ƒÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ˆÏÜ˛ ≤ÃË˛y!Óï˛ Ü˛Ó˚ˆÏï˛lñ ly!Ü˛ ïÑ˛yÓ˚ Ùï˛yÙï˛ˆÏÜ˛ x@˝Ãy•ƒ
ly Ü˛ˆÏÓ˚ ˆÙˆÏl !lˆÏï˛l– ~Ü˛ê˛y !ã˛!ë˛ ~ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ï%˛ˆÏ° ô!Ó˚ ˆÎáyˆÏl Úx!Ê˛!§ˆÏÎ˚!ê˛Ç !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚Û çylyˆÏFSÈl Úç%!lÎ˚Ó˚
ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ñ àË˛l≈ˆÏÙrê˛ xÓ ˆÓD°ÛÈ ˆÜ˛ñ Îy ~ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ xyˆÏ°y˛õyï˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓ /

“Letter No. 1591, dated 2 November 1857, from H. Woodrow, Officiating Director of

Public Instruction, to C.T. Buckland, Junior Secretary to the Government of Bengal :

“With reference to your letter No. 211, dated 11th February last requiring from this

Deprtment an opinion concerning the three volumes of Day’s Educational Course, I have the

honour to forward the copy of a letter from the Principal of the Sanscrit College, No. 170,

dted 29th October.

The learned Pundit reports most unfavourably of the style of these volumes. He affirms

it to be both clumsy and inaccurate. He is also of opinion that they have been written more

for the use of general readers than for school purposes.

2. In this later opinon I coincide; in the fromer, I, with deference adopt the decision of

so great a scholar as Pundit Eshwar Chander Bidyasagar.

3. I may here state that the arrangement and the large amount of extraneous matter in

the book on the Steam Engine are objectionable. One would scarcely expect to find in a small

book on such a recent invention a large number of pages on the Kings of India before the

time of Vicramaditya.

4. I think on the whole that these books should be given in Government Schools as prizes,

but not introduced as School Books.

5. The Books are returned herewith.

[Education Department Proceedings No. 29, 28 Janury 1858.]

~ ˆÌˆÏÜ˛ ˆÓyV˛y ÎyÎ˚ Ü˛# ˆã˛yˆÏá ˆòáˆÏï˛l ï˛ÍÜ˛y°#l ≤Ã¢y§Ü˛àî !Óòƒy§yàÓ˚ˆÏÜ˛ ~ÓÇ §ÙÜ˛y°#l Î%ˆÏà !ï˛!l
!lˆÏçˆÏÜ˛ ˆÜ˛yl‰ ˛õÎ≈yˆÏÎ˚ í˛zß¨#ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l–

§Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏç °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ §ÇÓ˚«˛î /

~Óy Ï̂Ó˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚ §Çe´yhs˝ xlƒ !ò Ï̂Ü˛ lçÓ˚ ˆÊ˛Ó˚y Ï̂ly ÎyÜ˛– §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç !Óòƒy§yàÓ˚ xôƒ«˛
!•ˆÏ§ˆÏÓ òy!Î˚c ˆlÓyÓ˚ xyˆÏà ˆÌˆÏÜ˛•z xˆÏlÜ˛ Ó•z çÙy •ˆÏÎ˚ˆÏSÈÈüüüÈ •ˆÏFSÈ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛– Ü˛álG ˆÜ˛ly •ˆÏÎ˚ˆÏSÈñ Ü˛álG
Óy òyl !•ˆÏ§ˆÏÓ ˛õyGÎ˚y ˆàˆÏSÈ– Ü˛álG ˆòˆÏá!SÈ ~Ü˛•z Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ x“ !Ü˛S%È §ÇáƒÜ˛ Ü˛!˛õ ˆÓ˚ˆÏá Óy!Ü˛ Ü˛!˛õ=!°ˆÏÜ˛ !Ó!e´
Ü˛ Ï̂Ó˚ Óy xlƒe ˛õy!ë˛ Ï̂Î˚ çyÎ˚ày áy!° Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ §ÙÎ˚ñ x Ï̂lÜ˛ lï%̨ l Ó•z °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚̂ Ïï˛ xy§ Ï̂ÓÈüüüÈ ï˛y Ï̂òÓ˚
Ó˚yáyÓ˚ çyÎ˚àyÓ˚ Ü˛Ìy ˆË˛ Ï̂Ó– Óyí ¸̨̂ Ïï˛ Óyí ¸̨̂ Ïï˛ xy°yòy â Ï̂Ó˚Ó˚ ≤Ã Ï̂Î˚yçl • Ï̂Ó•z– Ü˛ Ï̂° Ï̂ç !ÓË˛y Ï̂àÓ˚ §Çáƒy ˆÎÙl Óyí ¸̨̂ ÏÓñ
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ˆ§Ó˚Ü˛Ù ~Ü˛ê˛y xy°yòy â Ï̂Ó˚Ó˚G òÓ˚Ü˛yÓ˚ xy Ï̂SÈ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ çlƒÈüüüÈ ~Ùl!ê˛G !Óòƒy§yàÓ˚ ˆË˛ Ï̂Ó Ï̂SÈl– Ü˛ï,≈̨ ˛õ«˛ Ï̂Ü˛ !ã˛!ë˛
!òˆÏÎ˚ òyÓ# Ü˛Ó˚ˆÏSÈlÈüüüÈ ~ê˛yG ˆòáˆÏï˛ ˛õy•z– 1854 §yˆÏ°Ó˚ Ùyã≈˛ ÙyˆÏ§•z !ï˛!l Ü˛yí˛z!™° xÓ ~í%˛ˆÏÜ˛¢l ˆ§ˆÏe´ê˛y!Ó˚ˆÏÜ˛
çyly Ï̂FSÈl Ü˛ï˛= Ï̂°y â Ï̂Ó˚Ó˚ òÓ˚Ü˛yÓ˚ñ Ü˛ï˛çl !¢«˛Ü˛ xy Ï̂SÈl ~ÓÇ xÓ¢ƒ•z °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ çlƒ ˛õ,ÌÜ˛ ~Ü˛!ê˛ âÓ˚ òÓ˚Ü˛yÓ˚ /

“Letter No. 965, dated 27 March 1854, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to F. J. Mouat, Secretary to the Council of Education :

“I have the honour to state for the information of the Council that at least eighteen rooms

are required for the accommodation of the Sanscrit College. The teaching staff is at present

fifteen and for each teacher a seperate room is absolutely necessary. Seperate rooms also

are required for the Library...”

[Files for Letter sent, 1851-54, Vol. 7, Sankrit College.]

Ë˛yÓ Ï̂° xÓyÜ˛ • Ï̂ï˛ •Î˚ ˆ§ §ÙÎ˚ Ü˛ Ï̂° Ï̂ç Üœ̨ y§Ó˚& Ï̂ÙÓ˚ §y Ï̂Ì §y Ï̂Ì °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ çlƒG ˆÎ xy°yòy âÓ˚ å~Ü˛y!ôÜ˛ä
òÓ˚Ü˛yÓ˚ •ˆÏÓ ï˛y çy!lˆÏÎ˚ !òˆÏï˛ !môy Ü˛ˆÏÓ˚l!l !Óòƒy§yàÓ˚– [~áyˆÏl ~Ü˛ê˛y âê˛lyÓ˚ Ü˛Ìy Ó!°ÈüüüÈ ˆÎˆÏ•ï%˛ xy!Ù !lˆÏçÓ˚
x!Ë˛K˛ï˛yÎ˚ ~!ê˛ ≤Ãï˛ƒ«˛ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈ ÈüüüÈ ï˛y•z Ó°ˆÏï˛ ˆÜ˛yl !môy ˆl•z– ò%à≈y˛õ%Ó˚ §Ó˚Ü˛yÓ˚# Ü˛ˆÏ°ˆÏç °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ çlƒ xy°yòy
!Ó!”˛Ç ˜ï˛!Ó˚ Ü˛Ó˚y •°– °y•zˆÏÓ�!Ó˚ §yÙ@˝Ã# §Ó˚yˆÏly •° !lçfl∫ !Ó!”˛ÇÈüÈ~– !Ü˛S%È!òl ˛õˆÏÓ˚ !≤Ã™#˛õƒyˆÏ°Ó˚ ˆã˛Î˚yˆÏÓ˚ lï%˛l
~Ü˛ç Ï̂lÓ˚ ˆ§ âÓ˚!ê˛ Ï̂Ü˛ xôƒy˛õÜ˛ Ï̂òÓ˚ Ó§yÓ˚ çyÎ˚ày !•§y Ï̂Ó xyÓyÓ˚ áy!° Ü˛ Ï̂Ó˚ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚ §yÙ@˝Ã#=!° Ï̂Ü˛ §!Ó˚̂ ÏÎ˚ ˆÊ˛°y
•°ÈüüüÈ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚ •yÓ˚y Ï̂°y ï˛yÓ˚ !lçfl∫ !Ó!”˛Ç– ~ Ï̂ï˛yÓyÓ˚ §Ó˚y Ï̂lyÓ˚ ˛õÓ˚ Ó•z=!°Ó˚ å§yÙ@˝Ã#=!°Ó˚ä fl∫yfliƒ•y!l ˆÎ • Ï̂Ó•zÈüüüÈ
~ !l Ï̂Î˚ ˆÜ˛yl Ë˛yÓly ÙyÌyÎ˚ ~° ly ˆã˛Î˚y Ï̂Ó˚ !Î!l !SÈ Ï̂°l ˆ§•z Ù•yl Ùyl%£Ï!ê˛Ó˚– ~áy Ï̂l•z ˆ¢£Ï lÎ˚ °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚Ó˚ ~Ü˛Ùye
Ú@˝Ã&˛õ !§Û fiê˛yÊ˛ Ï̂Ü˛G §!Ó˚̂ ÏÎ˚ x!Ê˛ Ï̂§Ó˚ Ü˛y Ï̂ç Î%_´ Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– å°y•ẑ ÏÓ�!Ó˚ ã˛° Ï̂Ó Ü˛#Ë˛y Ï̂Ó⁄ä ~ ≤ÃŸ¿ ˛õyë˛ Ï̂Ü˛Ó˚ òÓ˚Óy Ï̂Ó˚
ˆ˛õ¢ Ü˛Ó˚y •°–]

!Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ xçyly !SÈ Ï̂°y ly ˆÎñ ˆÜ˛y Ï̂ly ~Ü˛!ê˛ Ó•z !°á Ï̂ï˛ !ë˛Ü˛ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y ˛õ!Ó˚◊Ù •Î˚ÈüüüÈ ˆÎ Ï̂•ï%̨  !ï˛!l !l Ï̂ç
~§ˆÏÓÓ˚ §yˆÏÌ ≤Ãï˛ƒ«˛Ë˛yˆÏÓ ç!í˛¸ï˛– Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ §ÇÓ˚«˛ˆÏîÓ˚ !òˆÏÜ˛G ï˛y•z °«˛ƒ Ó˚yáy í˛z!ã˛ï˛– SÈyeyÓfliyÎ˚ !ï˛!l Îál
˛õí˛¸yˆÏ¢yly Ü˛Ó˚ˆÏï˛lñ ï˛ál SÈy˛õy Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ ≤Ãyã%˛Î≈ !SÈˆÏ°y lyñ xˆÏlÜ˛ §ÙÎ˚ ˛õ%Ñ!Ì•z §¡∫°– ï˛yG xyÓyÓ˚ ˆ§ òÓ˚Ü˛yÓ˚# ˛õ%Ñ!Ì
ˆÜ˛yl !¢«˛ˆÏÜ˛Ó˚ Óƒ!_´àï˛ §¡õ!_ •ˆÏ° ˆï˛y Ü˛Ìy•z ˆl•z– Üœ˛yˆÏ§ ˛õí˛¸yˆÏlyÓ˚ §ÙÎ˚ !lˆÏç §ˆÏD Ü˛ˆÏÓ˚ !lˆÏÎ˚ xy§ˆÏï˛lñ
˛õí ¸̨y Ï̂ly ˆ¢£Ï • Ï̂° !l Ï̂Î˚ ã˛ Ï̂° ˆÎ Ï̂ï˛l !¢«˛Ü˛ Ù•y¢Î˚– ÚÉÉÉÜ˛ Ï̂‹Tl !°!á Ï̂ï˛y @˝Ã Ï̂siy Î Ï̂bl ˛õ!Ó˚̨ õy°ƒï˛yÙ‰ÛÈüüüÈ ~ xyÆÓyÜ˛ƒ
ïÑ˛yÓ˚ ÙˆÏï˛y Ùyl%ˆÏ£ÏÓ˚ xçyly ÌyÜ˛yÓ˚ Ü˛Ìy•z lÎ˚– xï˛~Ó °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ ÌyÜ˛y Ó•z=!°Ó˚ fl∫yfliƒ §¡õˆÏÜ≈˛G !ï˛!l §ˆÏã˛ï˛l
!SÈˆÏ°l– ~ !lˆÏÎ˚G ïÑ˛yˆÏÜ˛ í˛zˆÏòƒyà# •ˆÏï˛ ˆò!á– xÌ≈yÍ Ó°y ÎyÎ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ÈüÈ§yÙ@˝Ã# §ÇÓ˚«˛ˆÏîÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚G !ï˛!l
Ë˛yÓˆÏï˛l– ~ §¡õˆÏÜ≈˛ ïÑ˛yÓ˚ Ë˛yÓly ï˛y•z xllƒñ ïÑ˛yÓ˚ ÚÜ˛Ó˚&îyÛ ~áyˆÏlG Ó!£Ï≈ï˛ •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– §ÇÓ˚«˛ˆÏîÓ˚ ≤ÃyÌ!ÙÜ˛ ôy˛õ
!•ˆÏ§ˆÏÓ Ó˚yhflÏyÓ˚ ô)ˆÏ°yÈüÈÙÎ˚°y ˆÌˆÏÜ˛ Ó•z=!°ˆÏÜ˛ Ó˚«˛y Ü˛Ó˚yÓ˚ çlƒG Ü˛°Ù ôˆÏÓ˚ˆÏSÈl !ï˛!l– Ó°y ÎyÎ˚ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ §yÙ@˝Ã#
§ÇÓ˚«˛ Ï̂îÓ˚ Ë˛yÓlyÎ˚ !ï˛!lG xlƒï˛Ù ˛õÌ≤Ãò¢≈Ü˛– 1857 §y Ï̂°Ó˚ çyl%Î˚yÓ˚# Ùy Ï̂§ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê ∆̨yÜ˛¢l Ï̂Ü˛
!ã˛!ë˛ !°ˆÏá í˛zˆÏmˆÏàÓ˚ Ü˛Ìy çy!lˆÏÎ˚ ÎÌyÎÌ ÓƒÓfliy ˆlGÎ˚yÓ˚ çlƒG !ã˛!ë˛ !°áˆÏï˛ ˆòáy ÎyÎ˚ ïÑ˛yˆÏÜ˛ /

“Letter No. 1088, dated 3 January 1857, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the
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Sanscrit College, to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

“I have the honour to state that great inconvenience is felt in consequence of the street

running along the north side of the College premises not being watered. Clounds of dust dirty

all paper in the office and books in the Library. There is no Bheesty on our establishment

and the one belonging to the Hindu School is occupied with inside work. I have therefore the

honour to solicit that you will be good enough to request the Municipal Commissioners to

cause measures to be adopted for watering that street.

I beg to add for your information that on a former occasion the streets runing along the

Medical College were watered under orders of the Commissioners issued at the request of

Dr. Mouat, the then Secretary to the late Council of Education. This information was

communicted to me by some of the Commissioners to whom I spoke upon the subject of the

present reference.”

[Files for Letters sent, 1854-57, Sanskrit College.]

Ü˛# ï˛#«¯̨  ò,!‹T !SÈ Ï̂°yñ xyÓ˚ Ü˛ Ï̂ï˛yê˛y fl∫FSÈ !SÈ Ï̂°y ïÑ̨ yÓ˚ Ë˛yÓlyñ ≤Ã Ï̂Î˚yç Ï̂l xlƒ çyÎ˚àyÓ˚ í z̨òy•Ó˚îG •y!çÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl
ÎyˆÏï˛ ïÑ˛yÓ˚ xyˆÏÓòl xˆÏ•ï%˛Ü˛ ÙˆÏl ly •Î˚ Ü˛ï,≈˛˛õˆÏ«˛Ó˚– ÷ô% ˆï˛y Ó•z lÎ˚ñ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ xˆÏlÜ˛ ˛õ%Ñ!Ì
xyˆÏSÈ ˆÎú ï˛yˆÏòÓ˚ fl∫yˆÏfliƒÓ˚ Ü˛ÌyG ˆË˛ˆÏÓˆÏSÈl– ~ˆÏï˛y §Ó Ü˛Ìy xyÙÓ˚y Ë˛yÓ!SÈ !ë˛Ü˛•z !Ü˛v Ü˛ï,≈˛˛õˆÏ«˛Ó˚ ï˛Ó˚Ê˛ ˆÌˆÏÜ˛ Ü˛#
Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚!SÈ°ñ ï˛yˆÏòÓ˚ ≤Ã!ï˛!e´Î˚y•z Óy Ü˛# !SÈˆÏ°yÈüüüÈ ~ ≤Ã§ˆÏD ˆ§ê˛y ~Ü˛ê%˛ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛!Ó˚ /

“Letter No. 39, dated 8 January 1857, from W. Gordon Young, Director of Public

Instruction, to Eshwar Chunder Sharma, Principal of the Sanscrit College :

“In reply to your letter No. 1088, dated 3rd instant, I have the honour to observe that

I have no authority to requet the Minicipal Commissioners to water any particular street. I

have little doubt, however, that on your communicating with them and shewing sufficient

grounds for the request, they will be disposed to give it favourable cosideration.”

[Files for Letter received, 1856-59, Sanskrit College.]

~ ˆÌˆÏÜ˛•z ˆÓyV˛y Ü˛ï˛ Ó˚Ü˛Ù ≤Ã!ï˛Ü)˛°ï˛yÓ˚ ÙˆÏôƒ !òˆÏÎ˚ Ü˛yç Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •ˆÏÎ˚!SÈ° !Óòƒy§yàÓ˚ˆÏÜ˛–

xy Ï̂à xyÙÓ˚y ˆò!á Ï̂Î˚!SÈ Ó•z !Ó˚!Ë˛Î%̊ƒ Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ !à Ï̂Î˚ Ü˛ál ˛õ Ï̂«˛ñ Ü˛álG !Ó˛õ Ï̂«˛ñ Ü˛álG ~ Ï̂Ü˛Óy Ï̂Ó˚•z l§ƒyÍ Ü˛ Ï̂Ó˚
!ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl !Óòƒy§yàÓ˚– ~Óy Ï̂Ó˚ ~Ü˛ê˛y ÚÙƒyl%!fl;˛≤WzÛ ˆÜ˛lyÓ˚ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ xy!§– Óƒy˛õyÓ˚ê˛y ~ Ï̂§!SÈ° xyu˛yÓ˚ ˆ§ Ï̂e´ê˛y!Ó˚ • Ï̂Î˚
!í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê ∆̨yÜ˛¢ Ï̂lÓ˚ Ü˛ySÈ ˆÌ Ï̂Ü˛ ~ÓÇ ï˛y ˛õyë˛y Ï̂ly • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈó !Ü˛v §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂° Ï̂çÓ˚
xôƒ Ï̂«˛Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ lÎ˚ñ Óò Ï̂° §yí z̨Ì ˆÓD Ï̂°Ó˚ òy!Î˚c≤ÃyÆ xƒy!§fiê˛ƒyrê˛ •z™ Į̈̂ õQÓ˚ xÓ fl%Ò°§È‰üÈ!Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ– ~Ó˚Ü˛Ù
í z̨òy•Ó˚î •Î˚̂ Ïï˛y ˆÓ!¢ ˆl•zÈüüüÈ ï˛y•z ≤Ãy§!DÜ˛ • Ï̂Ó Ó Ï̂° ï%̨ Ï̂° ôÓ˚y • Ï̂°y– ˆÓyô•Î˚ §yí z̨Ì ˆÓD Ï̂°Ó˚ fl%Ò°= Ï̂°y Ï̂ï˛ ~ê˛y
ã˛y°yˆÏly §Ω˛Ó !Ü˛lyÈüüüÈ ï˛y çylˆÏï˛ ã˛yGÎ˚y •ˆÏÎ˚!SÈ°– ~áyˆÏl ~Ü˛!ê˛ !ç!l§ °«˛ƒ Ü˛Ó˚yÓ˚ ÙˆÏï˛yÈüüüÈ Ó°y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ G!í˛¸Î˚y
ê ∆̨yl Ï̂fl‘¢l § Ï̂Ùï˛ ‘Sanscrit works...’ •zï˛ƒy!ò– !ã˛!ë˛ ˆÌ Ï̂Ü˛ çyl Ï̂ï˛ ˛õyÓ˚!SÈ x Ï̂lÜ˛ ˆŸ’yÜ˛˘Ü˛!Óï˛y ~áy Ï̂l ã˛yî Ï̂Ü˛ƒÓ˚
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§yˆÏÌ ç!í˛¸ï˛– Ü˛yç!ê˛ !Î!l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl !ï˛!l •ˆÏ°l ÓyÓ% lÓ#l ã˛®Ó˚ £Ï!í˛¸D#– ≤ÃÌˆÏÙ ~!ê˛ Ü˛!Ù¢lyÓ˚ xÓ Ü˛ê˛Ü˛ÈüüüÈ ˆÜ˛
˛õyë˛yˆÏlyñ ï˛yÓ˚˛õÓ˚ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ •yˆÏï˛ Ü˛#Ë˛yˆÏÓ ˆ˛õÑÔSÈyÎ˚ ˆ§ê˛y xyˆÏà•z Ó°y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– ≤Ã§Dï˛/ çy!lˆÏÎ˚ Ó˚y!á ã˛yîÜ˛ƒ Óy
!Ó£%è=Æ Óy ˆÜ˛Ô!ê˛°ƒ Ó˚!ã˛ï˛ ÚxÌ≈¢yflfÛ Ó•z!ê˛Ó˚ ˛õ)î≈yD ˛õyë˛ xy!Ó‹ÒyÓ˚ •Î˚ xyÓ˚G x Ï̂lÜ˛ ˛õ Ï̂Ó˚ 1905 §y Ï̂°ñ Ù•#¢)̂ ÏÓ˚Ó˚
§Ó˚Ü˛yÓ˚# ≤Ãyã˛ƒ @˝ÃsiyàyˆÏÓ˚Ó˚ @˝Ãsiyày!Ó˚Ü˛ñ ï˛yˆÏOyÓ˚ ˆç°yÓ˚ Óy!§®y ˛õ![˛ï˛ í˛QÓ˚ xyÓ˚É ¢ƒyÙ¢yflf# ÙˆÏ•yòˆÏÎ˚Ó˚ ÙyôƒˆÏÙ–
!ï˛!l•z ê˛#Ü˛yÜ˛yÓ˚ Ë˛Rfl∫yÙ#Ó˚ ê˛#Ü˛y ôˆÏÓ˚ ôˆÏÓ˚ Ù)° Ó˚ã˛ly!ê˛ í˛zk˛yÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ ˛õ)î≈yD Ó˚*˛õ!ê˛ §Óy•zÜ˛yÓ˚ ˆàyã˛ˆÏÓ˚ xyˆÏll– ïÑ˛yÓ˚
xyˆÏà !Ó!Ë˛ß¨Ë˛yˆÏÓ ã˛yîˆÏÜ˛ƒÓ˚ lyÙ!ê˛•z í˛z!Õ‘!áï˛ •ˆÏï˛yÈüüüÈ ˆ§ òu˛# lyÙÜ˛ §y!•ï˛ƒ §ÙyˆÏ°yã˛Ü˛ å§ÙÎ˚Ü˛y° £Ï¤˛ ¢ï˛Ü˛
xyl%Ùy!lÜ˛ä Óy ÓyîË˛R å§ÙÎ˚Ü˛y° §ÆÙ ¢ï˛Ü˛ä ˆ•ylñ xÌÓy ÓyÎ˚%˛õ%Ó˚yîñ ÙÍ§ƒ˛õ)Ó˚yîñ ˛õMÈ˛ï˛sf •zï˛ƒy!ò•z ˆ•yÜ˛ ly
ˆÜ˛l– ï˛ Ï̂Ó ïÑ̨ yÓ˚ Ó˚!ã˛ï˛ l#!ï˛ÓyÜ˛ƒ=!°Ó˚ ˆÜ˛ylÈüÈˆÜ˛ylê˛y Ù%̂ Ïá Ù%̂ Ïá•z ã˛y°% !SÈ Ï̂°y– åˆÜ˛y Ï̂ly §Ù Ï̂Î˚ ~!¢Î˚y!ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛Ó˚
§Ë˛yâˆÏÓ˚ x˛õÙy!lï˛ •ˆÏÎ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ Ù•y¢Î˚ ã˛yîˆÏÜ˛ƒÓ˚ ˆŸ’yÜ˛ í˛zFã˛yÓ˚î Ü˛ˆÏÓ˚ ˆÓ!Ó˚ˆÏÎ˚ ~ˆÏ§!SÈˆÏ°l ÓˆÏ° ˆ¢yly ÎyÎ˚ÈüüüÈ
Î!òG ï˛y {£ÏÍ ˛õ!Ó˚Ó!ï≈̨ ï˛ • Ï̂Î˚ í z̨Fã˛y!Ó˚ï˛ • Ï̂Î˚!SÈ°–ä Îy•ẑ Ï•yÜ˛ •Î˚̂ Ïï˛y Óy ~Ó˚Ü˛Ù l#!ï˛ÓyÜ˛ƒ= Ï̂°y Ï̂Ü˛ ~Ü˛çyÎ˚àyÎ˚ ~ Ï̂l
ÓyÓ% £Ï!í˛¸D# ~Ü˛ê˛y ÚÜ˛yçÛ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l ~ÓÇ ˆã˛ˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l fl%ÒˆÏ° Ó•z!ê˛ ã˛y°% Ü˛Ó˚ˆÏï˛–

ÙylˆÏï˛ ã˛yl!l !Óòƒy§yàÓ˚– Î%!_´ !òˆÏÎ˚ §Ó˚y§!Ó˚ lyÜ˛ã˛ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !Ü˛ˆÏ¢yÓ˚ Óy Óy°Ü˛ˆÏòÓ˚ ÙˆÏôƒ ~Ó˚Ü˛Ù !Óï˛!Ü≈˛ï˛
˛õyë˛ƒÓ•z ã˛y°yˆÏly ï˛ÑyÓ˚ •zFSÈy lÎ˚ ï˛y çy!lˆÏÎ˚ ˆÜ˛l !ï˛!l ï˛y Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl Î%!_´çy°G §y!çˆÏÎ˚ !ã˛!ë˛ ˛õyë˛yˆÏ°l Ùyll#Î˚
!í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ Gordon YoungÈüÈˆÜ˛ /

“Letter No. 91, dated 23 June 1856, from Eshwarchunder Sharma, Assistant Inspector

of Schools, South Bengal to Gordon Young, Director of Public Instruction.

“I have the honour to acknowledge the receipt of your office endorsement No. 685,

dated 10th April last, forwarding an original letter Under Secretary, Mr. Morris to your

address of the 2nd Idem, No. 422 with enclosures and requesting me to report on the

advisability of purchasing the manuscript Ooryah translations of certain Sanscrit works by

Babu Nobin Chander Suringhee.

2. In reply, I beg to state that of the works mentioned by the Babu in his letter to the

Commissioner of Cuttack, forming one of the enclosures, the slokas of Chanakya are in

general use in the Patshalas under Goorumahasoys and are also highly valued by the unedu-

cated portion of native community. In my opinion, however, they are not suited to form a class

book. The slokas profess to teach Politics and Ethics, but in reality they are for the most part

full of worldly maxims only. They seem to have been intended more for grown-up men than

for juvenile readers. The maxims are in some cases absurd and in the other extremely

indelicate, and vulgar and I cannot by any means recommend the work. I beg to subjoin

below translations of a few slokas in illustration.

The Ratnas partake more or less of the nature of the slokas of Chanakya and are

therefore open to the same objections.

39



MANAN, Vol. VI, No. 1 & 2, January & July 2019 ISSN-2348-3849

4. The Drishtanta Sataka is free from indecencies and vulgarisms but it is above the

comprehension of young pupils, and in my opinion no way suited for a class book in Vernacu-

lar Schools.

Under the above circumstances I do not think it advisable for Government to purchase

any of the translations referred to.

5. The original letter with enclosure forwarded under your endorsement is returned

herewith.’

[Education Department Procedings No. 87, 24 July 1856]

~•z !ã˛!ë˛Ó˚ xy Ï̂à ÚÓ•zÛ !§ Ï̂°Ü˛¢l Óy !Ó˚̂ ÏçÜ˛¢l §¡õ!Ü≈̨ ï˛ xy Ï̂°yã˛ly Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ ~Ü˛ê˛y ˛õ%Ñ!ÌÓ˚ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ ~ Ï̂§
ˆ˛õÑÔSÈ°yÙ– ~ ˆ°áy ÷Ó˚& •ˆÏÎ˚!SÈ° Ó˚yÙyÎ˚ˆÏîÓ˚ ~Ü˛ê˛y Úx!Ó˚!çly° ˛õ%Ñ!ÌÛ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ç °y•zˆÏÓ�!Ó˚Ó˚ çlƒ ˆÜ˛lyÓ˚
Óƒy˛õyˆÏÓ˚ í˛zô≈ï˛l Ü˛ï,≈˛˛õˆÏ«˛Ó˚ Ü˛yˆÏSÈ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ xyˆÏÓòl §¡õ!Ü≈˛ï˛ Óƒy˛õyˆÏÓ˚– ˆÊ˛Ó˚y ÎyÜ˛ ˆ§áyˆÏl– ~ÓyÓ˚ í˛zô≈ï˛l
Ü˛ï,≈̨ ˛õ«˛ xÌ≈yÍ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê ∆̨yÜ˛¢ Ï̂lÓ˚ ˛õ«˛ ˆÌ Ï̂Ü˛ !Ü˛ !l Ï̂ò≈¢ ~ Ï̂§!SÈ°ÈüüüÈ ˆ§!ê˛ ˆòáy ÎyÜ˛– !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚
˛õyë˛yˆÏly !ã˛!ë˛Ó˚ ï˛y!Ó˚á !SÈ° 22ˆ¢ ç%°y•z 1858ñ ≤Ãï%˛ƒ_ˆÏÓ˚ 30ˆ¢ ç%°y•z !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ ï˛Ó˚Ê˛ ˆÌˆÏÜ˛ ˛õyë˛yˆÏly •° /

“Letter No. 1911, dated 30 July 1858, from W. Gordon Young, Director of Public

Instruction, to Pundit Eshwar Chunder Surma, Principal of the Sanscrit College :

“Referring to your letter No. 1225, dated 22nd instant, I have the honour to request you

will state for what specific purposes it is desirable that the manuscript in question should be

purchased for the College. I should wish also to be furnished with an account current of the

‘‘sale proceeds’’ referred to by you, showing what is the balance believed to be now available

and whether it is in fact at the disposal of this office. You are probably aware that any

unexpended balances remaining with the late Book Agency have been long since credited to

the General Revenues.’’

[Files for Letters received, 1856-59, Sanskrit College.]

ˆÜ˛ly ˆï˛y ò)Ó˚ñ ~Ü˛ê%˛ áÑ%!ê˛ˆÏÎ˚ ˆòáˆÏ°•z ˆòáy ÎyˆÏÓ !ã˛!ë˛Ó˚ ˆ¢£ÏyÇˆÏ¢ ê˛yÜ˛yÈüÈ˛õÎ˚§y áÓ˚ˆÏã˛Ó˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚ Ü˛# ôÓ˚ˆÏîÓ˚
!lÎ˚ÙÈüÈ!Ó!ô !SÈˆÏ°yÈüüüÈˆ§ê˛y çylˆÏï˛ ã˛yGÎ˚y •ˆÏFSÈ– xyÓ˚G ~Ü˛ê˛y Óƒy˛õyˆÏÓ˚ ˛õyë˛ˆÏÜ˛Ó˚ ò,!‹T xyÜ˛£Ï≈î Ü˛!Ó˚– ~Ù!lˆÏï˛
§yôyÓ˚îË˛y Ï̂Ó Ù Ï̂l • Ï̂ï˛•z ˛õy Ï̂Ó˚ ~Ùl xÙ)°ƒ ˛õ%Ñ!Ì!ê˛ ˛õyGÎ˚y Ùye•z !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ Ù Ï̂ï˛y ~Ü˛çl ˛õ![˛ï˛ Ùyl%£Ï !Ü˛l Ï̂ï˛
ã˛y•zˆÏSÈlñ §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°çÈüÈ°y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ Ó˚yáyÓ˚ •zFSÈy ≤ÃÜ˛y¢ Ü˛Ó˚ˆÏSÈlñ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ Ó˚yáyÓ˚ ÙˆÏï˛y xlƒï˛Ù ~Ü˛ Ú§Ç@˝Ã•Û
•ˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ÈüüüÈ xl%Ù!ï˛ ˛õyˆÏFSÈl ly ˆÜ˛lú §ÙÎ˚ê˛y ÙˆÏl Ü˛!Ó˚ˆÏÎ˚ !ò•zÈüÈ1858 §y°ñ ÙyˆÏl ï˛álG !§˛õy•#ˆÏòÓ˚ °í˛¸y•z
ã˛° Ï̂SÈÈüüüÈÎy ÷Ó˚& • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ 1857 §y Ï̂°Ó˚ ˆÙ Ùy Ï̂§ñ ï˛y Ï̂òÓ˚ òÙl Ü˛Ó˚yÓ˚ çlƒ !Ó�!ê˛¢Ó˚y ï˛ál ÓƒhflÏ– ˆàyê˛y !Ó�!ê˛¢ ≤Ã¢y§l
≤ÃÌÙ!òˆÏÜ˛ xy°ày •ˆÏÎ˚ !àˆÏÎ˚!SÈ°ñ ˛õˆÏÓ˚ ~Ü˛ê%˛ ~Ü˛ê%˛ ï˛yˆÏòÓ˚ Ü˛∂y Ü˛Ó˚ˆÏï˛ Î%ˆÏk˛Ó˚ Ó˚y¢ !Ó�!ê˛¢ˆÏòÓ˚ •yˆÏï˛ xy§ˆÏï˛ ÷Ó˚&
Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈ ÎyÓ˚ §Ùy!Æ •Î˚ ˛õ Ï̂Ó˚ ç%°y•z 1859 §y Ï̂°– Ü˛y Ï̂ç•z 110 ê˛yÜ˛y !ò Ï̂Î˚ ˛õ%Ñ!Ì ˆÜ˛lyÓ˚ ˆÎÔ!_´Ü˛ï˛y !l Ï̂Î˚ ≤Ã¢y§ Ï̂Ü˛Ó˚
≤ÃŸ¿ ˆï˛y°y !SÈ° fl∫yË˛y!ÓÜ˛– ˆÜ˛y¡õyl#Ó˚ ï˛ál ê˛yÜ˛yÓ˚ ê˛ylyê˛y!l !SÈ° §yÇây!ï˛Ü˛– ~ê˛y Ï̂Ü˛ ˙ ≤Ã¢y§ Ï̂Ü˛Ó˚ ò,!‹T Ï̂ï˛ ˆòá Ï̂ï˛
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•ˆÏÓñ ïÑ˛yÓ˚G í˛zô≈ï˛l Ü˛ï,≈˛˛õ«˛ xyˆÏSÈÈüüüÈïÑ˛yˆÏÜ˛G çÓyÓ!ò!• Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •Î˚– !í˛ˆÏÓ˚QˆÏÓ˚Ó˚ !ã˛!ë˛ !Ü˛v xlƒ!òÜ˛ ˆÌˆÏÜ˛ ˆòáˆÏ°
x§Dï˛ lÎ˚– !Ü˛v ˛õ%Ñ!Ìê˛y §!ï˛ƒ•z xÙ)°ƒñ ~ï˛~ÓÈüüüÈ

~ï˛~Ó xyÓyÓ˚ ~Ü˛!ê˛ !ã˛!ë˛ !° Ï̂á ˛õyë˛y Ï̂°l !Óòƒy§yàÓ˚– ~Óy Ï̂Ó˚ §Çfl,Òï˛ Ü˛ Ï̂°ç °y•ẑ ÏÓ�!Ó˚̂ Ïï˛ çÙy x!ï˛!Ó˚_´ Ó•z
!Ó!e´Ó˚ !•ˆÏ§Óê˛yG çylyˆÏ°lÈüüüÈ342 ê˛yÜ˛yó ˆÎ ê˛yÜ˛y ˆÌˆÏÜ˛ ˙ ˛õ%Ñ!Ì!ê˛ ˆÜ˛ly ˆÎˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ Î!ò xl%Ù!ï˛ •Î˚– !mï˛#Î˚
!ã˛!ë˛!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù ≠

‘‘Letter No. 1231, dated 4 August 1858, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the

Sanscrit College, to W. Gordon Young, Director of Public instruction :

‘‘With reference to your letter no 1911, dated 30th Ultimo, I have the honour to observe,

that, in soliciting permission to purchase the manuscript copy of Ramayana mentioned in my

communication of the 22nd idem, I had no specific purpose in view. The manuscript being

a very valuable one, I thought it desirable that the College Library should possess it.

The balance of the sale proceeds of Library books referred to in my previous letter

having as you state been carried to credit of Government, it may perhaps not be necessary

to Furnish an account current thereof as requested. There is a sum of Rupees 342/- in my

hands on accounts of proceeds of books sold during the year 1856 and 1857, from which the

manuscript in question may be purchased, if sanctioned by you.’’

[Files for Letters sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

Ü˛# flõ‹T xy@˝Ã• Ê%˛ˆÏê˛ í˛zˆÏë˛ˆÏSÈ !ã˛!ë˛Ó˚ SÈˆÏe SÈˆÏe– ~ÓyÓ˚ ˆòáy ÎyÜ˛ !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ xÓ ˛õyÓ!°Ü˛ •z™fiê˛∆yÜ˛¢ˆÏlÓ˚
≤Ã!ï˛!e´Î˚yó ïÑ̨ yÓ˚ ˆ°áy xy Ï̂àÓ˚ !ã˛!ë˛Ó˚ ≤Ã!ï˛ôÁ!l Ü˛ Ï̂Ó˚ ˆ§yçy lyÜ˛ã˛ Ü˛ Ï̂Ó˚ ˆòGÎ˚y ~ÓÇ ~Ùl Ë˛y£ÏyÎ˚ Îy Ï̂ï˛ ~ !l Ï̂Î˚ xyÓ˚
ˆÜ˛yl xl%ˆÏÓ˚yô ïÑ˛yÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ ˛õyë˛yˆÏly ly •Î˚– ˆòˆÏá !l•z ˆ§•z !ã˛!ë˛ˆÏï˛ Ü˛# ˆ°áy •ˆÏÎ˚!SÈ° ≠

Letter No. 2135, dated 20 August 1858, from W. Gordon Young, Director of Public

Instruction, to Pundit Eshwar Chunder Sharmah, Principal of the Sanscrit College :

‘‘In reply to your letter no 1231, dated the 4th instant, I have the honor to say that in

the absence of more specific grounds for the outlay proposed therein, I am unable to give

any sanction to it.’’

[Files for Letters received, 1856-59, Sanskrit College.]

§yÓ˚y ç#ÓˆÏl xˆÏlÜ˛ ≤Ã!ï˛Ü)˛° xÓfliyÓ˚ Ù%ˆÏáyÙ%!á •ˆÏÎ˚ˆÏSÈl !Óòƒy§yàÓ˚– !Ü˛v ~•z xÓfliyê˛y ~Ü˛ Ü˛ÌyÎ˚ Ó°y ÎyÎ˚
x!Ë˛lÓ– ï˛y•z ˆ§•z 342 ê˛yÜ˛yÓ˚ Óƒy˛õyÓ˚ê˛y ˆÜ˛ÙlË˛yˆÏÓ !Ùê˛ˆÏ°yÈüüüÈ ˆ§ê˛y çy!lˆÏÎ˚ ~•z xyˆÏ°yã˛lyÓ˚ •z!ï˛ ê˛ylˆÏï˛ •Î˚–
29 xˆÏQyÓÓ˚ 1858 §yˆÏ° !ã˛!ë˛ !òˆÏÎ˚ !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ˆÏÜ˛ çy!lˆÏÎ˚ !òˆÏ°l ˆÎ ê˛yÜ˛yê˛y !ï˛!l !lÎ˚Ù ˆÙˆÏl çÙy !òˆÏFSÈló §ˆÏD
ˆÜ˛yl‰ §ÙˆÏÎ˚Ó˚ ÙˆÏôƒ °y•zˆÏÓ�!Ó˚ˆÏï˛ çˆÏÙ ÌyÜ˛y Óyí˛¸!ï˛ Ó•z !Ó!e´ ˆÌˆÏÜ˛ ~•z ê˛yÜ˛y çˆÏÙ!SÈ° ï˛yÓ˚ ˛õ)î≈yD !•§yÓ– ï˛ˆÏÓ
~•z !ã˛!ë˛ Ï̂ï˛ !Ü˛v !í˛ Ï̂Ó˚Q Ï̂Ó˚Ó˚ lyÙ!ê˛ ˆòá Ï̂ï˛ ˛õy!FSÈ lyÈüüüÈ ~ê˛y !Ü˛ ïÑ̨ yÓ˚ x§!•£%èï˛yÓ˚ ≤ÃÜ˛y¢⁄ ˆÜ˛ çy Ï̂l– !ã˛!ë˛!ê˛ ~•z /

‘‘Letter No. 1244, dated 29 October 1858, from Eshwarchandra Sharma, Principal of the
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Sanscrit College, to the Director of Public Instruction :

‘‘I have honour to transmit the sum of Company’s Rupees Three hundred and Forty two

(342) being the amount of sale proceeds of the superabundant copies of the Library Books

realized from January 1856 up to June 1858.’’

[Files for Letters sent, 1857-59, Vol IX, Sanskrit College.]

3 l Ï̂Ë˛¡∫Ó˚ 1858 !Óòƒy§yàÓ˚ çÙy ê˛yÜ˛yÓ˚ ~ê˛y !Ó˚!§≤Wz ˆã˛ Ï̂Î˚ !°á Ï̂°l §yÓÈüÈˆê ∆̨çyÓ˚yÓ˚̂ ÏÜ˛ó ~ Ï̂ï˛ ˆÓyV˛y ÎyÎ˚ Ü˛ï˛
o&ï˛ !ï˛!l !§k˛yhs˝ !lˆÏÎ˚ ˆÊ˛ˆÏ°ˆÏSÈl– !ã˛!ë˛!ê˛ ~Ó˚Ü˛Ù /

‘‘Letter No. 1248, dated 3 November 1858, from Eshwachandra Sharma, Principal of

the Sanscrit College, to the Sub-Treasurer :

I have the honour to forward for credit the sum of Company’s Rupees Three

hundred and forty-two, being the amount of sale proceeds of the superabundant copies of the

Library Books realized from January 1856 to 30th June, 1858, and to request the favour of

your granting a receipt in duplicate.’’

[Files for Letters sent, 1857-59, Vol IX, Sanskrit College.]

xyÓ˚ ˙ ~Ü˛•z ï˛y!Ó˚ˆÏá !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ xÓ ˛õy!ÓœÜ˛ •z™ê˛∆yÜ˛¢l W. Gordon Young ˆÜ˛ !ã˛!ë˛ !òˆÏÎ˚ çy!lˆÏÎ˚ !òˆÏ°l
ˆÎ !ï˛!l §Çfl,Òï˛ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ xôƒˆÏ«˛Ó˚ òy!Î˚c ˆ≤Ã!§ˆÏí˛!™ Ü˛ˆÏ°ˆÏçÓ˚ Mr. Gowell ˆÜ˛ Ó%!V˛ˆÏÎ˚ !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl– Ùye ò%
°y•zˆÏlÓ˚ ˆ§•z !ã˛!ë˛!ê˛ •° /

‘‘Letter No. 1246, dated 3 November 1858, from Eshwarchandra Sharma, Principal of

the Sanskrit College to W. Gordon Young, Director of Public Instruction :

‘‘I have the honour to report that I have this day made over charge of the Sanscrit

College, to Mr. Cowell of the Presidency College.’’

[Files for Letters sent, 1857-59, Vol. IX, Sanskrit College.]

xyˆÏ°yã˛ly ~áyˆÏl•z ˆ¢£Ï Ü˛!Ó˚– Î!òG ï˛yÓ˚G ˛õˆÏÓ˚ Ó˚yÙyÎ˚ˆÏîÓ˚ ˆ§•z ˛õ%Ñ!Ì!ê˛ §¡õˆÏÜ≈˛ xyÓ˚G ~Ü˛ê%˛ Ü˛Ìy Óyí˛¸yˆÏï˛
•ẑ ÏFSÈ Ü˛ Ï̂Ó˚– Ó Ï̂° Ó˚yáy Ë˛y Ï̂°y ˆÎñ ~!ê˛ ˆl•yï˛•z xyÙyÓ˚ xl%ÙylÈüüüÈ fl∫̨ õ Ï̂«˛ ˆï˛Ùl ˆçyÓ˚y Ï̂°yÈüüüÈ!lË ≈̨Ó˚̂ ÏÎyà ï˛Ìƒ •y Ï̂ï˛
ˆl•z– ~•z ˛õ%Ñ!Ì !Ü˛ ˛õ Ï̂Ó˚ !Óòƒy§yàÓ˚ !l Ï̂çÓ˚ ê˛yÜ˛yÎ˚ !Ü˛ Ï̂l !l Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l⁄ ˛õ Ï̂Ó˚ §Çfl,Òï˛ÈüÈˆ≤Ã§ ˆÌ Ï̂Ü˛ SÈy!˛õ Ï̂Î˚ !l Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l
~ÓÇ !•§yÓ ÙˆÏï˛y Ùye Ü˛ˆÏÎ˚Ü˛ê˛y Ü˛!˛õ SÈy!˛õˆÏÎ˚ çyÎ˚àyÙï˛ ˛õyë˛yˆÏï˛ ˛õyÓ˚ˆÏ°•z òyÙ!ê˛ í˛zˆÏë˛ xy§ˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ÈüüüÈ ~ §%ˆÏÎyà
!Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ !SÈ Ï̂°y– §!Ól Ï̂Î˚ Ó!° ~ §Ó•z ˆl•yï˛ xl%Ùyl !lË≈̨ Ó˚– ï˛ Ï̂Ó !Óòƒy§yàÓ˚ 1875 §y Ï̂° Óƒ!_´àï˛ ˆÎ í z̨•z°
˜ï˛Ó˚# Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l ï˛y xyÙyˆÏòÓ˚ ÙˆÏl ~Ùl §Ω˛yÓlyÓ˚ Ü˛Ìy ÙˆÏl Ü˛!Ó˚ˆÏÎ˚ ˆòÎ˚– !Ó˚ˆÏ˛õyê≈˛!ê˛ ~•z /

‘Vidyasagar, in his Will, dated 31 May 1875, mentioned a Sanskrit book, named Valmiki

Ramayana as his property. J. Wanger, in his list of Sanskrit books, furnished the following

information :
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‘‘Title Ramayana (Epic)

Nature of Contents Epic Poem

Author, Translator, or Editor Valmiki

Printer or Publisher Sanskrit Press

Price Rs. 20

Remarks With Scholia.’’

[J. Wenger : Selection from the Records of the Bengal Government, No. XLI, Calcutta,

1865, p. 1).
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Remembering Iswar Chandra Vidyasagar

for his contribution for women empowerment.

Dr. Pranab Kumar Ganguly*

Iswar Chandra Bondopadhyay was born on 26th September, 1820 when the position of Indian

women was unspeakably poor, oppressive and inhuman without any freedom and dignity. As

a great humanist such a situation was highly disappointing for a philanthropist like Iswar

Chandra Bondopadhyay. He could not accept this sorry state of affairs and plight of the

Indian Women. As a genius, a brilliant scholar and above all as a humanist par excellence

he stood up for social upliftment of the girls of our society. He rightly realised that education

is the only means to liberate the women from their deplorable condition and for their social

alleviation.

Needless to say, education is the fundamental precondition for the all-round development

of an individual-for the fullest development of his/her in-born potentials or to develop her

creative ability.So, educational development and thereby the development of knowledge base

is a fundamentally important factor for the development of human resources and their

utilisation which has always played and is still playing most pivotal role both for the

development of an individual and equally for society. In this context the words of Gottfried

Wilhelm Leibniz, a prominent German polymath and one of the most important logicians,

deserve special mention. As he said, "Make me the master of education, and I will undertake

to change the world". In fact, man's increasing knowledge is such a powerful factor that it

not only contributes to the development of a nation but most significantly to the global

development. In the rapidly increasing process of globalisation today the educated women as

most important human resource factors are equally contributing like their male counterparts.

Vidyasagar as a farsighted man could well realise that if the girls are provided with equal

opportunities like boys they can also play significant role for the benefit of society as it has

been proved today.

Apart from the development of knowledge base, education is also a crucial factor in

order to increase literacy rate, creative ability, moral and ethical values and thereby for

producing good citizens having awareness of their rights and duties and awareness of many

other factors like social, economic, educational, cultural, political and the like for effectively

participating in the process of social progress. In fact, education is the basic right of everyone

irrespective of sex or race. No discrimination among the genders should be made in providing

*Librarian, Govt. Training College, Hooghly.
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educational facilities. In a situation where equality of opportunities among the male and

female prevail we can obviously develop a literate and educated society where the girls

equally like boys can play significant role in enhancing the process of development of society.

Education and development of knowledge base helps to increase man's work capacity and

skill. An educated girl can develop the following basic qualities:

a. Can earn and thus helps in economic development of herself and that of her family.

She can contribute in poverty alleviation of her family and thereby can raise the

standard of living. So, an educated female child can contribute to healthy family life.

b. Can break the deep-rooted tradition of early marriage-a long practice in our country

which is detrimental to social progress. Such a practice still prevails in some parts

of rural India. In fact, girl became mother when she herself was achild.

c. An educated mother has fewer children. She knows well the family planning norm

and the importance of small family both for her family and for society too.

d. She has knowledge of health care before and after child birth and thereby can take

proper care of herself and of her child. As an educated mother she can thus

properly socialise her child and can ensure the child's balanced development.

e. She becomes aware of her rights and duties. She is able to protect herself from

abuse. Because of her increased skills an educated girl can take more responsibility

for herself and for society also and can solve problems. It directly goes to societal

benefit.

Iswar Chandra Vidyasagar being an exceptionally brilliant man realised this truth that

progress of society is bound to suffer serious setback if the female child is kept illiterate and

ignorant or in other words, if the girls are not provided with adequate educational facilities

the process of development of society can hardly flourish. The parents of girl children,

excepting a very few, during the time of Vidyasagar failed to realise the importance of

education in the life of women equally like that of  men, both for the benefits of women

themselves as well as for the benefits of society. The condition of women education in India

during the beginning of the 19th century was painfully pathetic. The girls did not have any

independent opinion. The system of child marriage was the established practice and

established culture. The parents were absolutely indifferent to the education of their

daughters. A complete discrimination prevailed during this time between the boys and the girls

in every part of life and in respect of providing facilities for education in particular. In case

of domestic duties and responsibilities the position of the girls was absolutely disheartening;

during this time the girls were not required to be independent. It was the prevailing culture

to keep the girls at the receiving end. Her appearance was the only criterion of being selected

as a bride. The parents of the girls were not interested even in their elementary education.

In many cases, the education of the girls was thought to be ominous. During this timeit was

the prevailing culture to keep girls confined to home. A male child was always preferred and

was given much more importance and recognition; the then Indian society had almost no

concern for the socio-economic and cultural development of the women. Through his rigorous
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studies Vidyasagar understood that in past women in our country had good social status and

dignity. But with the passage of they lost their position and started facing hardship of social

injustice imposed on them. Incidentally, Indian women had to face much inhuman and brutal

practice; one suchinhuman system was the system of 'Sati' which was in practice for long.

Later Raja Ram Mohan Roy played most effective role in abolishing this cruel system. Our

country and especially the Indian women are ever indebted to this great man.

To be sure, education is an external factor. Therefore, no human child is born educated

and born social. So, every human child is made social through his/her educational

development which is ensured through the process of learning or through the process of

socialisation. This process of learning can not be self-creative, self-developing and self-

running; many important agents participate in the process of learning out of which two agents

play most significant role in educating our children: one is family and another is school which

are complementary to each other. Realising the need of female education Vidyasagar

wholeheartedly wanted to bring the entire girl section of society directly within the purview

of the formal process of learning. Being a versatile genius Vidyasagar contributed to many

areas of social progress.  Among his manifold contributions he is remembered with deep

regard for his almost lifelong struggle for social reforms. One such contribution he left most

importantly was in the field of women education.   In doing such a great job Iswar Chandra

had to receive discouraging response, particularly at the initial stage. It deserves mention in

this context that what is much fascinating for Vidyasagar is that, in an absolutely patriarchal

society dominated by caste, untouchability and may other superstitious elements Vidyasagar

emerged wholeheartedly as a rational and modern man who could very successfully raised

himself from caste factor. He never succumbed to any sort of superstition though like all

other orthodox Hindu Brahmins of his time he was also a product of an absolutely male-

dominated and caste-ridden society. His modern mentality and rational attitude can be

explained in terms of an example he created after being the Principal of the Sanskrit College,

Calcutta, in 1846. After being appointed as the Principal of this college he opened up

admission to the students from other caste categories besides Bhahmin and Vaidya. As

Vidyasagar stated hehad "no objection to the admission of other castes than Brahmins and

Vaidyas, or in other words, different orders of Shudras, to the Sanskrit College".Such an

initiative taken by Vidyasagar, in a caste-dominated and a complete conservative society,

proves that Iswar Chandra was not only a scholar, he was a great humanist, a believer in

equality of opportunities and a teacher par excellence and a teacher from the very core of

his mind.In terms of such activities one might quite logically argue that a spirit of equality

always worked in his mind which also, apart from his liberal attitude, indomitable courage and

his uncompromising attitude in respect of social injustice, helped him to successfully fight for

the education of the girls.In so doing Iswar Chandra had to face much challenge and

hardship, because the question of upward social mobility of the Indian women was a far cry

at the time of emergence of Vidyasagar.

But nothing could stop his spirit to proceed for the spread of female education in society.
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Iswar Chandra could not accept the most undesirable social injustice, painful discrimination,

irrational and inhuman attitude of his society towards the education of the female child.

Hence, as an exceptionally brave and straightforward personality he raised his voice against

the ostrich view which our society indulged in during his time towards the educational

development and social upliftment of women. In the eyes of the educationist like Vidyasagar

the women like men, are very rich human resources that can be well utilised for the benefit

of society as a whole. So, he took active initiatives and worked incessantly towards reforming

the then education system for providing education for girls. His determination led to exercise

his power to lobby hard for opening of girl schools. He outlined a suitable curriculum which

would be, as he rightly thought, most effective both for the education of the girls and for their

becoming self-reliant through vacations like needlework. He was so dedicated for the

education of the girls that he personally went door-to-door and requested family heads to

send their daughters to schools for enrolment. In order to achieve his objective he had to

work hard; because in India we had deep-rooted tradition of illiteracy of women. The long

practice was that the women will give birth to child and bring them up. But in spite of this

'anti-woman education' tradition of the Hindu orthodox society, Vidyasagar came forward like

an iron man to make a blow over such long anti-progressive tradition for empowering the

Indian women. Throughout Bengal he opened 35 women school and succeeded in enrolling

1300 students. Moreover, to support women education Vidyasagar organised a fund called

'Nari Siksha Bhandar'. It was initiated for the spread of girls' education in India.

Apart from such remarkable works, Iswar Chandra actively helped and supported John

Elliot Drinkwater Bethune to establish the first permanent girls' school in India, the Bethune

School on May 7, 1849.Mr J.E.D. Bethune was a member of the Legislative Council and the

President of the Education Council. For the propagation of female education in this country

Mr. Bethune with the great help of Vidyasagar established this school. Mr. Bethune made

Vidyasagar Honorary Secretary of his newly established girl school. Therefore, contribution

of this Englishman to the spread of Indian female education should never be forgotton. He

was in fact, a great friend of the natives of the soil.

It should be stated that the establishment of the Bethune Schoolfor the spread of female

education in India was not the first move in this direction. A girl school known by the name

of "Juvenile Pathsala" had been started in 1820 through the exertions of the School Book

Society.  According to Subal Chandra Mitra, from the educational report for the year, it is

seen, that nearly 40 girls from the poor families obtained prizes for their proficiency.  Raja

Radha Kanta deb Bahadur in his report said, "Several native girls educated by the Female

Society were also examined whose proficiency in reading and spelling gave great pleasure".

In 1842 there were fifty female schools in different parts of Calcutta with nearly 800 pupils

on their rolls. Subal Chandra Mitra in his book Iswar Chandra Vidyasagar, a story of his life

and work, has stated, a detailed account of those schools is to be found in Raja Radha Kanta

Dev's "Stri Siksha Vidhayaka", a manuscript paper in Bengali which he offered to the Female

Society, In this essay he attempted to that many Hindu females of higher classes had owned
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much celebrity for their attainments and accomplishments. Among these he named Rani

Bhavani of Murshidabad who had attained much proficiency in her mother tongue and could

manage her estate affairs personally; another celebrated Brahman lady namely Hati

Vidyalankar who had vast knowledge in Sanskrit literature. She like other prominent scholars

of the male sex appeared at the meetings of the pandits and discussed sastric matters. The

third Brahman lady he named was Shyamasundari of the Faridpore district who attained a

great proficiency in Nyaya Philosophy. Raja Radha Kanta by these and othermeans

encouraged the education of the females. But in few years several Hindus having been

converted into the Christian faith, there arose a disagreement between the Hindus and the

Christians which had a great derogatory influence on girl schools started and worked on

European principle. At this time Bethune came forward to their rescue and started in 1849

a girl school with 25 pupils. In fact, Bethune was a sincere well-wisher of the natives. His

idea was that to raise the sons of the Hindus, one of the most ancient civilised nations of

the world, from their fallen state, it was necessary that the females of the nation should be

properly educated. His object was to give the pupils of his girls-school a decent instruction

without any admixture of anything of Christianity with it. He had therefore given his school

the name "The Hindu Female School" which was subsequently changed to the "Bethune

Female School", after the name of its founder.

Bethune being a liberal and kind-hearted man wanted to educate the Indian people. In

carrying this august responsibility he became very glad to find Iswar Chandra with him who

was known to Bethune as most talented, energetic and painstaking worker and also as a man

who was true to his words and deeds. Mr. S. C. Mitra further states that in these affairs

Vidyasagar obtained assistance and co-operation of some of his friends and a few

respectable and influential natives. Among them the names of Madan Mohan Tarkalankar,

Sambhu Nath Pandit, Ram Gopal Ghosh, Raja Dakshina Ranjan and some others appear

prominently. Most of them had sent in their daughters to the school and co-operated so

largely that each of them might be separately called the founder of the institution. Most of

them had to suffer a great hardship at the hands of their countrymen; particularly Madan

Mohan Tarkalankar, who was even boycotted from society, as he was the pioneer of them

all, having been the first to send in her daughters, Bhuvanmala and Kundamala.

Since Vidyasagar believed from the core of his heart that without education of the

women a nation cannot prosper. So he devoted much of his time and energy to the spread

of female education. Incidentally, Mr. Bethune defrayed the cost of bringing the girls to

school from their houses in a horse-carriage. Interestingly, the carriage in which the girls

were taken to school and back again to their homes had the words "konyapebong Palaniya

Sikshaniyatijatnata", painted in it. The passage was selected and taken from the Sastra by

Vidyasagar.It means that daughter too (like sons) should be carefully brought up and trained.

In so doing Vidyasagar wanted to convince his countrymen that education of the female was

not interdicted by the Sastras, but rather made an obligatory duty for every householder. But

even after doing so much Vidyasagar could not secure the co-operation of the Hindus in
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general. But with the help of some of his friends and Europeans he succeeded in his attempt

a great way. It should be mentioned that as Principal of the Sanskrit College Vidyasagar

introduced the system of tuition fees for the students excepting for those who were not able

to afford to pay tuition-fees, because he was afraid that unless some fees were realised from

the students the authorities, at any time, might, on the pretext of economy, abolish the

institution altogether. On the initiative of Vidyasagar the system of fees were introduced into

the college. Another most important work done by Vidyasagar was that he got worn-eaten,

time-worn manuscripts on Belles-letters in the library of the college printed. If he had not,

at that time, taken up the matter, most probably the manuscripts would have disappeared.

In order to ensure he spread of female education Vidyasagar felt it most important to

publish books for the pupils. The first composition of Vidyasagar which was published on the

6th of April, 1851, was Sisusiksha, part IV.  It was a Bengali version of Chamber's

"Rudiments of Knowledge". It was originally intended for the girls of the Bethune School.

Like the original it deals with diverse subjects instructive to young children. The name of the

book was afterward converted to its present name Bodhoday. It was at first titled "Sisusiksha

part IV", because Modan Mohan Tarkalankar had already issued his "Sisusiksha, part I, II,

III, all of which Vidyasagar had the copyright.

Another remarkable work done by Vidyasagar for the schools of this country was that

he successfully introduced the practice of summer vacation into all the schools and colleges

of Bengal. For both the students and teachers he found it very difficult to work in the

institution in unbearable heat during the months of May and June. He brought the matter to

the notice of the authorities praying for summer vacation, which was granted him. Needless

to say, the educational institution of Bengal will remain ever grateful to Vidyasagar. In course

of time Vidyasagar had composed and written many other books for the students and nice

elementary books for the beginners. Through the books he wrote Vidyasagar enriched the

education system of Bengal.

In 1853 Vidyasagar founded a free school in his native village, Birsingha and attached

to it a night school for the education of the sons of the cultivating class in the night. He bore

the cost of the school building. He also started a girl school about the same time. These

schools used to run by the money provided by Vidyasagar. The monthly cost of free school

was four hundred rupees as pay of the teachers, furniture and library books for the school.

Besides, he had to bear the monthly cost of Rs. 40-45 for running the night and the girl

school. Apart from these schools, he established about this time a charitable dispensary in his

native village for the treatment of the poor patients. In fact, whatever he earned from his

salary and sale of books he spent on charitable purposes.

Quite admittedly, Vidyasagar endlessly and painstakingly continued his efforts to educate

all classes of people in general and girls in particular. Among all the reforms he especially

emphasised the educational reforms for empowering the women. But as a great humanist

Iswar Chandra could not ignore the plight of the then Hindu widows. He successfully

introduced the practice of widow remarriage and worked against the polygamy combating all
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the challenges posed by the Hindu orthodox and patriarchal society. He could not accept the

plight and helplessness of the Hindu widows who had to live absolutely at the mercy of

others. In order to improve the quality of life of the helpless widows Iswar Chandra was

determined to introduce widow remarriage law. For this purpose he thoroughly studied the

Vedic Scriptures and could successfully thwart the challenges of the Brahminical authorities

and other orthodox Hindus. Through his thorough studies he proved that widow remarriage

is sanctioned by Vedic Scriptures. The Widow Remarriage Act was passed on July 26, 1856.

Vidyasagar personally had taken active initiatives for the marriage of many child and

adolescent widows. He even married his son Narayan Chandra to an adolescent widow in

1870. So, Vidyasagar through struggle and constant fight could open the door of liberation for

the Indian women from the ugly faces of oppression and social injustice and thus became

a champion of social reforms. In the context of social reforms in India, the role of Raja Ram

Mohan Roy in abolishing the brutal and most inhuman practice of 'Sati Pratha,' should never

be lost sight of. He also very boldly fought against this practice of woman atrocity in spite

of constant challenges posed by the then rigid Hindu society and thus saved the Indian

widows from this barbaric practice. So, the history of India will always remember Raja Ram

Mohan Roy as a great fighter, a philanthropist and as one of the forerunners of women

liberation movement in our country. What Ram Mohan Roy had done for the emancipation

of the Indian women from this cruel practice was much inspiring for Iswar Chandra. As in

case of female education and widow remarriage, he equally played most courageous role for

the abolition of the practice of child marriage-a social injustice imposed on the Indian girls

in the name of 'Gouri Dan'  which was absolutely baseless and ridiculous. According to Dr.

Sarmila Bose, a Senior Research Associate at the Centre for International Studies,

department of Politics and International Relations, University of Oxford, Vidyasagar with his

courage and excellent brilliance stood up for the Indian women during his time, advocated

for the causes of the Indian women and most vigorously fought for their dignity and social

upliftment. According to Dr. Bose, with his high head he stood against the orthodox and

conservative power centres and vested interest of Hindu society. Though product of sucha

society, Vidyasagar was never influenced by illogical, immoral and inhuman practices that

were prevailing for long time in Hindu society; on the contrary, he was very much

progressive, liberal, logical and rational and therefore vehemently opposed to any sort of

superstitious element. He was a man who could very successfully raise his position above

social superstition and unjust social institution and therefore he was way ahead of his time.

"What is fascinating about Vidyasagar is that the way in which a traditional Sanskrit

scholar in a patriarchal society used his command of the ancient scriptures to argue against

his opponents in his own community and campaign for very' modern' reforms against child

marriage, polygamy and the mistreatment of widows. He set an example of enlightened

leadership from within the cultural or religious communities for the progress of their own

people".Vidyasagar started his fight against the inhuman practices of his time through his

writings in Tattavabodhoni Patrika, a progressive journal. But due to India's Mutiny of 1857
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our colonial masters decided to follow the policy of non-interference into India's internal law

and into any religious matter. It was a severe blow on Iswar Chandra's fight to abolish the

system of child marriage. According to Dr. Bose, "A congruence of interests between

reformers and those wielding political power is a clearly key factor for successful legislative

reform. By the time Vidyasagar attacked the practice of polygamy among high-caste Hindus

in 1870s, the revolt of 1857 had created an unbridgeable chasm between Indians and their

colonial masters.Indian nationalists were more interested in 'cultural preservation', and the

British had lost their reformist motives. The campaign failed".Besides, Vidyasagar had to face

a complete frustrating and negative situation in his battle against child marriage. In order to

achieve this aim he hardly got any public support; on the contrary this great fighter received

opposition from almost all corners. Vidyasagar even after being confronted with such a

discouraging situation gave a very hard battle for the interest of the people at large and the

helpless in particular. But even after taking so much of hardship and playing a crucial role

for the development of his own country he was negated by many and even by his many near

and dear ones. Such an undesirable situation was very much disappointing for a rare humanist

like Vidyasagar. Because of constant opposition by and complete non-cooperation from his

own country and especially from his friends, dear and near ones, Vidyasagar made himself

aloof from main stream of society and from his reformation activities. He spent the last two

decades of his life in isolation.

But the fighting spirit and he waves of reformation he created with his fighting zeal and

from his liberal and humanist mind were not evaporated, because before his departure from

this world the colonial Government of India passed the Age of Consent Act which legally

abolished child marriage. Quite admittedly, behind the enactment of Consent Act the

contribution of Raja Ram Mohan Roy and that of Vidyasagar must be recognised with due

regard; because such an important Act which, in fact, abolished the age old practiceof child

marriage was not passed all on a sudden, but such a spirit and objective situation in favour

of social reforms were created by the able leadership provided by these two great fighters.

To be sure, after Ram Mohan Roy Vidyasagar created the history of social reforms in

India. It is also equally true that in fighting for the cause of reforms he was not in any way

deviated from the most valuable intellectual tradition of ancient India. To put it differently, in

fighting against several inhuman practices which were detrimental to progress of a country

and thereby to a healthy social life, Vidyasagar in no way hurt the Indian traditional value

system. What he did in course of his reformation activities only helped to enrich our culture

and society. His activities for female education and the crucial role he played for social

alleviation of women in particular and his wholehearted initiative and support for the

educational development of all sections of people in India irrespective of age, sex, religion,

economic background etc. are very much relevant till date.

Vidyasagar wanted to see an educated society, especially the women education. He left

no stone unturned for the spread of girls' education in society. Vidyasagar as a teacher and

as an educationist wanted to eradicate illiteracy from our soil, particularly from among the
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women who were mostly neglected in almost all spheres of life. But this dream of Vidyasagar

is yet to be fulfilled, because crores of people in our country and the women in particular

are still illiterates and living below poverty lines. Needless to say, poverty and illiteracy are

very closely interrelated factors. Man's inborn potentials can hardly be developed without his/

her educational development. Education and knowledge base help to increase our work

capacity. So, development of human resources can be ensured only through man's

educational development-here literacy and formal education needs to be given particular

emphasis-which  is not only linked with his/her own development but equally with societal

benefit. In fact, knowledge is the most powerful factor by which all things are done by man.

As a brilliant scholar Viydyasagar realised this truth and painstakingly tried for the spread of

education among the people in general and that of female child in particular, because during

the time of Vidyasagar women education in India hardly received any importance; excepting

a very few, women remained illiterates and ignorant. So, quite naturally, they lagged far

behind the process of social development effectively without any dignity and status of their

own. Vidyasagar wanted a society with educated mother who can not only play most

effective role in educating their children but can equally play their part in the process of

development of society. It is true that our nation has taken a very commendable initiative in

making the Right to Education a Fundamental Right, but still many things remain to be done

in the process of eradication of illiteracy. Therefore, when our nation will be able to eradicate

illiteracy from our soil and especially when every woman will be educated and economically

self-sufficient, only then the dreams of Pandit Iswar Chandra Vidyasagar will be fulfilled; and

perhaps that will be real tribute to this teacher and great social reformer.

To conclude, the history of India will always remember Iswar Chandra Vidyasagar for

his fundamental contribution for the reformation in our educational system and the most

significant role he played in other fields of social reforms. He immensely contributed to

Bengal Renaissance as a most important figure. Vidyasagar fought a tough battle against the

Hindu orthodox and conservative society to liberate the Indian women from the grip of

oppression and social injustice and thus became a champion of social reform. So, the Indian

women will remember Iswar Chandra Vidyasagar with due regard for his contribution to

women empowerment and therefore, for the status and dignity they enjoy today.
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xy_#Ü˛Ó˚î Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ Óy ÓD#Ü˛Ó˚ˆÏîÓ˚ ôÓ˚îê˛y ˆÜ˛Ùl ï˛y !ÓˆÏ¢£ÏË˛yˆÏÓ °«˛ƒî#Î˚– !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ !Ü˛S%È xlyˆÏ°y!ã˛ï˛
@˝ÃsiˆÏÜ˛•z xy!Ù xyˆÏ°yã˛lyÓ˚ xyÜ˛Ó˚ @˝Ãsi !•ˆÏ§ˆÏÓ ˆÓˆÏSÈ !lˆÏÎ˚!SÈ–

§ÙÎ˚e´Ùyl%ÎyÎ˚# !Óòƒy§yàÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚l í z̨!l¢ ¢ï˛ Ï̂Ü˛Ó˚ Ùôƒàà Ï̂l– @˝Ãsi!ê˛Ó˚ ≤ÃÜ˛y¢Ü˛y°
1848 !á�fiê˛y∑– °«˛î#Î˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝Ãsi!ê˛Ó˚ Ó¶˛l#Ó˚ Ù Ï̂ôƒ !mï˛#Î˚ Ë˛yà !°!áï˛– xÌ≈yÍ !Óòƒy§yàÓ˚ ˆÎ Ù)°@˝Ãsi
ˆÌˆÏÜ˛ ~•z @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ˆ§!ê˛ •° Ù¢≈ÙƒyˆÏlÓ˚ (John Clark Marshman) ‘History of Bengal’ @˝Ãsi–
~•z @˝Ãsi!ê˛ ˆÙyê˛ í˛z!l¢!ê˛ xôƒyˆÏÎ˚ Óy ˛õˆÏÓ≈ Ó˚!ã˛ï˛– ~•z @˝ÃˆÏsiÓ˚ ~Ü˛yò¢ ˆÌˆÏÜ˛ |l!ÓÇ¢ xôƒyÎ˚ xÓ°¡∫ˆÏl !Óòƒy§yàÓ˚
ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û å!mï˛#Î˚ Ë˛yàä Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– °«˛î#Î˚ !mï˛#Î˚ Ë˛yà ˆ°áy!ê˛– Ùy¢≈Ùƒy Ï̂lÓ˚ Ù)°@˝Ã Ï̂siÓ˚ ≤ÃyÎ˚ !mï˛#Î˚yô≈
xÓ°¡∫̂ Ïl !Óòƒy§yàÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚l– ï˛y•z !mï˛#Î˚ Ë˛yà xÇ¢!ê˛ !°!áï˛– !Óòƒy§yàÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚
•z!ï˛•y§Û å!mï˛#Î˚ Ë˛yàä @˝Ã Ï̂siÓ˚ !ÓK˛y˛õl xÇ Ï̂¢ Ó Ï̂° Ï̂SÈl ÚÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y Ï̂§Ó˚ !mï˛#Î˚ Ë˛yàñ ◊#Î%_´ Ùy¢≈Ùƒyl §y Ï̂• Ï̂ÓÓ˚
Ó˚!ã˛ï˛ •zD Ï̂Ó˚ç# @˝Ã Ï̂siÓ˚ ˆ¢£Ï lÎ˚ xôƒyÎ˚ xÓ°¡∫l˛õ)Ó≈Ü˛ §B˛!°ï˛ñ ˙ @˝Ã Ï̂siÓ˚ x!ÓÜ˛° xl%Óyò l Ï̂•– ÉÉÉ~•z ˛õ%hflÏ̂ ÏÜ˛ñ x!ï˛
ò%Ó˚yã˛yÓ˚ lÓyÓ !§Ó˚yçí ẑ̨ ÏjÔ°yÓ˚ !§Ç•y§ly Ï̂Ó˚y•î xÓ!ôñ !ã˛Ó˚fløÓ˚î#Î˚ °í≈̨  í z̨•z!°Î˚yÙ ˆÓ! ˝̂ê˛Ü˛ Ù Ï̂•yò Ï̂Î˚Ó˚ x!ôÜ˛yÓ˚ §Ùy!Æ
˛õÎ≈hs˝ Ó,_yhs˝ Ó!î≈ï˛ xy Ï̂SÈ–ÛÛ1 ≤Ã§Dï˛ í ẑ̨ ÏÕ‘áƒ Ùy¢≈Ùƒyl §y Ï̂•Ó !l Ï̂çÓ˚ ˆ°áy ‘History of Bengal’ ÓDyl%Óyò Ü˛ Ï̂Ó˚l
ÓDˆÏòˆÏ¢Ó˚ ˛õ%Ó˚yÓ,_ lyÙÜ˛ @˝ÃˆÏsi–

Ùy¢≈Ùƒyl ïÑ̨ yÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝Ã Ï̂siÓ˚ ~Ü˛yò¢ xôƒy Ï̂Î˚ !§Ó˚yçí ẑ̨ ÏjÔ°yÓ˚ ≤Ã§D ~ Ï̂l Ï̂SÈl– í ẑ̨ ÏÕ‘áƒ 1756
G 1757 §yˆÏ°Ó˚ âê˛ly !ÓÓ,!_ xyˆÏSÈ– “1756, seraj ood-dowlah ascends the throne. He plunders his

aunts, His first communication with the English at Calcutta, His foolish and crull conduct

disgusts his nobles. He marches against his cousin sokut jung, of purneah, Mr. Drake the

Governor of Calcutta, refuses his demands - He marches against Calcutta, capture of

* !ÓË˛yà#Î˚ ≤Ãôylñ ÓyÇ°y !ÓË˛yàä àÓ˚&ÓyÌyl §Ó˚Ü˛y!Ó˚ Ü˛ˆÏ°çñ Ü˛y!°¡õÇ–
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Calcutta - the Back Hole, Seraj ood-dowlah returns to Moorshedabad - marches against

sokut Jung, who is defeded and slain, ... 1757. Colonel Clive and Admiral Watson, come up

from modras and take Calcutta.” (P-137)

!Óòƒy§yàÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝Ã Ï̂siÓ˚ ≤ÃÌÙ xôƒy Ï̂Î˚ Óy ˛õ Ï̂Ó≈ !§Ó˚yçí ẑ̨ ÏjÔ°y !Ó£ÏÎ˚Ü˛ xy Ï̂°yã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– !ï˛!l
‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚l!l Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ ˆÜ˛yˆÏly xÇˆÏ¢ !ÓˆÏÎ˚yçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈlñ xyÓyÓ˚ ˆÜ˛yˆÏly xÇˆÏ¢ ≤ÃˆÏÎ˚yçlyl%ÎyÎ˚#
§ÇˆÏÎyçlG Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– Ó˚yçÓÕ‘ˆÏË˛Ó˚ ôlÈüÈ§¡õ!_ ˆÓ•yï˛ •GÎ˚yÎ˚ ≤Ã§D!ê˛ !Óòƒy§yàÓ˚ §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl–
ÚÚÓ˚yçÓÕ‘ˆÏË˛Ó˚ §¡õ!_ ~•zÓ˚*ˆÏ˛õ •hflÏÓ!•Ë)≈˛ï˛ •GÎ˚yˆÏï˛ñ !§Ó˚yçí˛zˆÏjÔ°y §y!ï˛¢Î˚ x§v‹T ••zÎ˚y!SÈˆÏ°lñ ~«˛ˆÏî
!§Ç•y§lyÓ˚*ì˛¸ ••zÎ˚yñ Ü,˛£èòy§ˆÏÜ˛ xyÙyÓ˚ •ˆÏhflÏ §Ù˛õ≈î Ü˛!Ó˚ˆÏï˛ ••zˆÏÓÜ˛ñ ~•z òyGÎ˚y Ü˛!Ó˚Î˚y Ü˛!°Ü˛yï˛yÓ˚ ò)ï˛ ˆ≤ÃÓ˚î
Ü˛!Ó˚ˆÏ°lå1˘˛õ,ÈüÈ1186ä–ÛÛ xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚Ó !Óòƒy§yàÓ˚ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ ~áyˆÏl xl%ÓyˆÏò ˛õ!Ó˚Óï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl–
!§Ó˚yçí˛zˆÏjÔ°yÓ˚ ÙˆÏl x§v!‹TÓ˚ Ü˛yÓ˚î Ó˚yçÓÕ‘ˆÏË˛Ó˚ §¡õ!_ ˆÓ•yï˛ •ˆÏÎ˚ ÎyGÎ˚y– ï˛ySÈyí˛¸y !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ~•z @˝ÃˆÏsiÓ˚
~•z xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ xyˆÏÓ˚Ü˛!ê˛ xÇ¢ °«˛ Ü˛Ó˚Ó ˆÎ!ê˛ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ §ÇˆÏÎyçl xÇ¢– ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝ÃˆÏsiÓ˚ ≤ÃÌÙ
xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ ˆ¢£ÏyÇˆÏ¢ í˛z!Õ‘!áï˛ ÚÚlÓyˆÏÓÓ˚ ˆ§ly˛õ!ï˛ Ùy!îÜ˛ãÑ˛yòñ Ü˛!°Ü˛yï˛y ••zˆÏï˛ xÜ˛fløyÍ ï˛ÌyÎ˚ í˛z˛õ!fliï˛ ••zÎ˚yñ
Üœ˛y•zË˛ˆÏÜ˛ xye´Ùî Ü˛!Ó˚ˆÏ°l– ˙ §ÙˆÏÎ˚ñ lÓyˆÏÓÓ˚ ˜§ˆÏlƒÓ˚y Î!ò ≤ÃÜ,˛!ï˛Ó˚*ˆÏ˛õ Ü˛yÎ≈ §¡õyòl Ü˛!Ó˚ï˛ñ ï˛y•y ••zˆÏ°ñ
•zÇˆÏÓ˚çÓ˚y !l/§ˆÏ®• ˛õÓ˚y!çï˛ ••zˆÏï˛lñ Îy•y •í˛zÜ˛ñ Üœ˛y•zË˛ñ x!ï˛ cÓ˚yÎ˚ Ü˛yÙyl xyly•zÎ˚yñ ¢e&˛õˆÏ«˛Ó˚ í˛z˛õÓ˚ ˆày°y
ã˛y°y•zˆÏï˛ xyÓ˚Ω˛ Ü˛!Ó˚ˆÏ°lå1˘P-1192)–ÛÛ ~áyˆÏl !Óòƒy§yàÓ˚ ˆ§ly˛õ!ï˛ Ùy!îÜ˛ãÑ˛yˆÏòÓ˚ Ü˛°Ü˛yï˛y ˆÌˆÏÜ˛ •ë˛yÍ Üœ˛y•zË˛ˆÏÜ˛
xye´Ùî Ü˛Ó˚yÓ˚ !Ó£ÏÎ˚!ê˛ G ˜§lƒˆÏòÓ˚ ï˛Í˛õÓ˚ï˛y ÌyÜ˛ˆÏ° ï˛ál•z •zÇˆÏÓ˚çÓ˚y ˛õÓ˚y!çï˛ •GÎ˚yÓ˚ ≤Ã§D!ê˛ §ÇˆÏÎyçl
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !Óòƒy§yàÓ˚ !§Ó˚yçí˛zˆÏjÔ°yˆÏÜ˛ ÓˆÏ°ˆÏSÈl Úx!ï˛ ò%Ó˚yã˛yÓ˚ lÓyÓÛ– ~•z xôƒyˆÏÎ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛
~•zË˛y Ï̂Ó xl%Óy Ï̂ò ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l â!ê˛ Ï̂Î˚̂ ÏSÈl–

xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚̂ ÏÓy Ùy¢≈Ùƒy Ï̂lÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝Ã Ï̂siÓ˚ myò¢ xôƒyÎ˚!ê˛ Óy ˛õÓ≈!ê˛– ~•z xôƒy Ï̂Î˚Ó˚ Óy ˛õ Ï̂Ó≈Ó˚
~Ü˛!ê˛ xÇ¢ í˛zˆÏÕ‘áƒ– “Clive knew well that Nabob would not make peace, unless he was

frightened into it, two days after the retaking of Calcutta, therefore he sent ships and troops

up to Hooghly, which was them wealthy place, of great trade, and captured it(2/P-149).”

!Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝ÃˆÏsiÓ˚ !mï˛#Î˚ xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ ÷Ó˚&ˆÏï˛ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ xl%ÓyˆÏò ˛õ!Ó˚Óï≈˛l â!ê˛ˆÏÎ˚ˆÏSÈl–
ÚÚ!§Ó˚yçí˛zˆÏjÔ°y ˛õÑ‡!SÈÓyÙyeñ Üœ˛y•zË˛ §!¶˛ ≤ÃyÌ≈lyÎ˚ ïÑ˛y•yÓ˚ !lÜ˛ê˛ ò)ï˛ ˆ≤ÃÓ˚î Ü˛!Ó˚ˆÏ°l– lÓyˆÏÓÓ˚ §!•ï˛ ò)ï˛!òˆÏàÓ˚
xˆÏlÜ˛ÓyÓ˚ §y«˛yÍ G Ü˛ˆÏÌy˛õÜ˛Ìl ••z°å1˘˛õ,ÈüÈ1192ä– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ xôƒyˆÏÎ˚ Üœ˛y•zˆÏË˛Ó˚ !Óã˛«˛îï˛yÓ˚ Ü˛Ìy ÓˆÏ°ˆÏSÈl–
Üœ̨ y•ẑ ÏË˛Ó˚ x!Ë˛Ùï˛ !SÈ° Ù%!¢òyÓy Ï̂òÓ˚ ˆ¢ë˛ Ï̂òÓ˚ Ü˛y Ï̂SÈ !à Ï̂Î˚ñ lÓy Ï̂ÓÓ˚ § Ï̂D •zÇ Ï̂Ó˚ç Ï̂òÓ˚ §!¶˛ Ü˛Ó˚y Ï̂ly– ~•z §!¶˛ • Ï̂Î˚!SÈ°
G •zÇˆÏÓ˚çÓ˚y x!ôÜ˛yÓ˚ !Ê˛ˆÏÓ˚ ˆ˛õˆÏÎ˚!SÈ°– Ü˛°Ü˛yï˛yÎ˚ ò%à≈ ≤Ã!ï˛¤˛y G ê˛yÜ˛¢y° !lÙ≈yˆÏîÓ˚ xl%Ù!ï˛ ˆ˛õˆÏÎ˚!SÈ°– ~•z
xôƒyˆÏÎ˚Ó˚•z ˆ¢£Ï xl%ˆÏFSÈò!ê˛ °«˛ Ü˛Ó˚Ó– lÓyˆÏÓÓ˚ Ù,ï˛ˆÏò• ê%˛Ü˛ˆÏÓ˚y ê%˛Ü˛ˆÏÓ˚y Ü˛ˆÏÓ˚ !òˆÏÎ˚!SÈ°– ‡ˆÏ§ˆÏlÓ˚ Ó˚_´˛õyï˛ G
!§Ó˚yçí˛zˆÏjÔ°yÓ˚ x§ï˛ï˛yÓ˚ ≤Ã§D ~ˆÏlˆÏSÈl– í˛zˆÏÕ‘áƒ ÚÚxlhs˝Ó˚ñ Ù#Ó˚ˆÏlÓ˚ xyK˛yÓˆÏ•Ó˚y lÓyˆÏÓÓ˚ Ù,ï˛ˆÏò• á[˛ á[˛
Ü˛!Ó˚°– ÉÉÉ xyë˛yˆÏÓ˚y Ùy§ ˛õ)ˆÏÓ≈ !§Ó˚yçí˛zˆÏjÔ°y ˆÎ fliyˆÏl ‡ˆÏ§lÜ%˛!° áÑyÓ˚ ≤ÃyîÓô Ü˛!Ó˚Î˚y!SÈˆÏ°l ÉÉÉ !ï˛!l ‡ˆÏ§ˆÏlÓ˚
ˆ¢y!îï˛˛õyï˛ Ü˛!Ó˚Î˚y!SÈˆÏ°lñ !ë˛Ü˛ ˆ§•z fliyˆÏlñ ïÑ˛y•yÓ˚ á![˛ï˛ Ü˛ˆÏ°ÓÓ˚ ••zˆÏï˛ Ü˛!ï˛˛õÎ˚ Ó˚&!ôÓ˚!Ó®% !l˛õ!ï˛ï˛
•Î˚å1˘˛õ,ÈüÈ1200ä–ÛÛ  !Óòƒy§yàÓ˚ Ù)°@˝Ãsi Ùy¢≈ÙƒyˆÏlÓ˚ ‘History of Bengal’ ˆÌˆÏÜ˛ xl%ÓyˆÏò xˆÏlÜ˛áy!l §ˆÏÓ˚ !àˆÏÎ˚
§Ç Ï̂Îyçl Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl–
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Ùy¢≈Ùƒyl ïÑ˛yÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝ÃˆÏsiÓ˚ eˆÏÎ˚yò¢ xôƒyˆÏÎ˚ Óy ˛õˆÏÓ≈ Ù#Ó˚çyÊ˛Ó˚ ≤Ã§D ~ˆÏlˆÏSÈl–
“The authority of Merrjaffer was acknowledged at once throughout the three provinces. But

it was very soon perceived that he had no talent for business, and that he was weak cruel.

His first wish was to plunder the Hindoo officers of government who had amassed wealth

under the former viceroys. He cast his eyes upon Rajak Roy Doorlub, the prince minister,

who not only possessed great property, but had an army of his own, consisting of six thousand

men.”(2/P-162-163)  !Óòƒy§yàÓ˚ ÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ï,˛ï˛#Î˚ xôƒyˆÏÎ˚ Ù#Ó˚çyÊ˛ˆÏÓ˚Ó˚ ≤Ã§D ÓˆÏ°ˆÏSÈlñ !Ü˛v
x!ï˛!Ó˚_´ !Ü˛S%È xÇ¢ §ÇˆÏÎyçlG Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ˆ§•z §ÇˆÏÎyçl!ê˛ !SÈ° Ó˚yçy Ó˚yÙlyÓ˚yÎ˚î ≤Ã§D–

Ó˚yçy Ó˚yÙlyÓ˚yÎ˚î §Ó˚Ü˛yÓ˚ xy!ôÜ˛y!Ó˚Ü˛ !SÈˆÏ°l– !Ü˛v lÓyˆÏÓÓ˚ ò)Ó˚!Ë˛§!¶˛ !SÈ° ïÑ˛yÓ˚ ˛õòˆÏÜ˛ ÓÓ˚áyhflÏ Ü˛ˆÏÓ˚ !lˆÏçÓ˚
Ë˛y•zˆÏÜ˛ fli°y!Ë˛!£Ï_´ Ü˛Ó˚y– !Óòƒy§yàÓ˚ ~•z xÇ¢!ê˛ §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– @˝ÃˆÏsiÓ˚ ï,˛ï˛#Î˚ xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ ï,˛ï˛#Î˚ xl%ˆÏFSÈˆÏò
í z̨!Õ‘!áï˛ ÚÚÓ˚yçy Ó˚yÙlyÓ˚yÎ˚îñ Ó‡Ü˛y° xÓ!ô !Ó•y Ï̂Ó˚Ó˚ ˆí˛˛õ%!ê˛ àÓî≈Ó˚ !SÈ Ï̂°l– lÓyÓ Ùlfli Ü˛!Ó˚̂ Ï°lñ ïÑ̨ y•y Ï̂Ü˛ ˛õòã%̨ ƒï˛
Ü˛!Ó˚Î˚yñ ï˛ò#Î˚ §Ù%òÎ˚ §¡õ!_ x˛õ•Ó˚î Ü˛!Ó˚ˆÏÓl G xy˛õl ºyï˛yˆÏÜ˛ àÓî≈Ó˚# ˛õò !òˆÏÓl– Üœ˛y•zˆÏË˛Ó˚ ÙˆÏï˛ Ù#Ó˚çyÊ˛ˆÏÓ˚Ó˚
ºyï˛y Ù#Ó˚çyÊ˛Ó˚ xˆÏ˛õ«˛yG !lˆÏÓ≈yô !SÈˆÏ°l– lÓyÓ ˆÙ!òl#˛õ%ˆÏÓ˚Ó˚ àÓî≈Ó˚ Ó˚yçy Ó˚yÙ !§ÇˆÏ•Ó˚ ºyï˛yˆÏÜ˛ Ü˛yÓ˚yàyˆÏÓ˚ Ó˚&k˛
Ü˛!Ó˚ˆÏ°lñ ï˛y•yˆÏï˛ Ó˚yÙ !§Ç•G ïÑ˛y•yÓ˚ ≤Ã!ï˛ Ë˛@¿ˆÏfl¨• ••zˆÏ°lå1˘˛õ,ÈüÈ1200ÈüÈ1201ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ~•z xÇ¢!ê˛ §ÇˆÏÎyçl
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ~áyˆÏl !Óòƒy§yàÓ˚ !Ü˛S%È §Ó˚Ü˛y!Ó˚ xy!ôÜ˛y!Ó˚Ü˛ˆÏòÓ˚ Óò!°Ó˚ ≤Ã§ˆÏD ~ˆÏlˆÏSÈl §%¢y§ˆÏlÓ˚ çlƒ– Ùy¢≈ÙƒyˆÏlÓ˚
‘History of Bengal’ @˝Ã Ï̂si Ù#Ó˚çyÊ˛ Ï̂Ó˚Ó˚ Ó˚yçcñ Ó˚yçy Ó˚yçò%°≈̂ ÏË˛Ó˚ ˆÜ˛Ô¢° !ÓÓ,ï˛ xy Ï̂SÈñ ˆÎ xÇ¢!ê˛ !Óòƒy§yàÓ˚G
‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– !Óòƒy§yàÓ˚ ~•z xôƒy Ï̂Î˚Ó˚ ˆ¢ Ï̂£ÏÓ˚ !ò Ï̂Ü˛ ~Ü˛!ê˛ ≤Ã§D Î%_´ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈló Óy!™ê˛yê≈̨  §y Ï̂• Ï̂ÓÓ˚ ≤Ã§D–
ˆÎ Ù%•)ˆÏï≈˛ lÓyˆÏÓÓ˚ •zFSÈyÓ˚ !ÓÓ˚&k˛Ë˛yÓ ˆòˆÏál ï˛ál Óy!™ê˛yê≈˛ §yˆÏ•Ó !Ü˛ÇÜ˛ï≈˛Óƒ!ÓÙ)ì˛¸ •ˆÏÎ˚ ˛õˆÏí˛¸l– Ù#Ó˚Ü˛y!¢Ù ï˛ál
ˆÓÑˆÏÜ˛ ÓˆÏ§lñ lÓyˆÏÓÓ˚ ˛õ«˛yÓ°¡∫l Ü˛Ó˚yÓ˚ Ü˛Ìy çylyl– ≤Ã§Dï˛ í˛zˆÏÕ‘áƒñ ÚÚÓy!™ê˛yê≈˛ §yˆÏ•Óñ lÓyˆÏÓÓ˚ x!lFSÈy ˆò!áÎ˚y
ˆòy°yÎ˚Ùyl !ã˛_ ••zˆÏ°l– Ù#Ó˚Ü˛y!¢Ù ~•z Ó!°Î˚y Ë˛Î˚ ˆòáy•zˆÏ°lñ xy!Ù §¡ÀyˆÏê˛Ó˚ ˛õˆÏ«˛ Îy•zÓ– !ï˛!l flõ‹T
Ó%!V˛Î˚y!SÈˆÏ°lñ ~ï˛ Ü˛y[˛ Ü˛!Ó˚Î˚y Ü˛ál•z Ù%Ó˚!¢òyÓyˆÏò !lÓ˚y˛õˆÏò Ìy!Ü˛ˆÏï˛ ˛õy!Ó˚ˆÏÓl ly– ï˛álñ Óy!™ê˛yê≈˛ §yˆÏ•Óñ ò,ì˛¸ï˛y
§•Ü˛yˆÏÓ˚ Ü˛yÎ≈ Ü˛Ó˚y xyÓ¢ƒÜ˛ !ÓˆÏÓã˛ly Ü˛!Ó˚Î˚y •zÇ°u˛#Î˚ ˜§lƒ!òàˆÏÜ˛ Ó˚yçË˛Ól x!ôÜ˛yÓ˚ Ü˛!Ó˚ˆÏï˛ xyˆÏò¢
!òˆÏ°lå1˘˛õ,ÈüÈ1026ÈüÈ27ä–ÛÛ

!Óòƒy§yàÓ˚ ~áyˆÏl Ùy¢≈ÙƒylˆÏÜ˛ xl%§Ó˚î Ü˛ˆÏÓ˚l!l– ~áyˆÏl Óy!™ê˛yê≈˛ §yˆÏ•ˆÏÓÓ˚ ò,ì˛¸ï˛yÓ˚ ≤Ã§D ~ˆÏlˆÏSÈl– ≤Ã§Dï˛
í˛zˆÏÕ‘áƒñ !Óòƒy§yàÓ˚ !lˆÏçG ò,ì˛¸ ã˛!Ó˚ˆÏeÓ˚ Ùyl%£Ï !SÈˆÏ°l–

Ùy¢≈Ùƒy Ï̂lÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝Ã Ï̂siÓ˚ ã˛ï%̨ ò≈¢ xôƒyÎ˚!ê˛ °«˛ Ü˛Ó˚̂ ÏÓy– xôƒy Ï̂Î˚Ó˚ ≤ÃÌÙ xl%̂ ÏFSÈò!ê˛Ó˚ !Ü˛Î˚òÇ¢
í˛zˆÏÕ‘áƒñ “Meer cossim became the soobadar of Bengal and Behar by the election of the

English, on the 4th of March, 1760. In gratitude for this service, he made over to the company

the district of Burdwan, and he gave the members of council at Calcutta twenty lakhs of

Rupees(2/P-175).” Ùy¢≈Ùƒyl ÓˆÏ°ˆÏSÈl •zÇˆÏÓ˚çÓ˚y Ù#Ó˚Ü˛y!§ÙˆÏÜ˛ 1760 §yˆÏ°Ó˚ 4 Ùyã˛≈ ÓyÇ°y G !Ó•yˆÏÓ˚Ó˚ §%ÓyòÓ˚
Ü˛ˆÏÓ˚!SÈ°– !ï˛!l ï˛ál á%!¢ •ˆÏÎ˚ Ü%˛!í˛¸ °«˛ ê˛yÜ˛y í˛z˛õˆÏê˛ÔÜ˛l !òˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l Ü˛°Ü˛yï˛yÓ˚ §ò§ƒ Ü˛yí˛z!™°yÓ˚ˆÏòÓ˚ˆÏÜ˛–
!Óòƒy§yàÓ˚ ~•z ≤Ã§D!ê˛ ˆÓ˚ˆÏáˆÏSÈl ≤ÃyÎ˚ ‡Ó‡– !Óòƒy§yàÓ˚ ˆÎ xÇ¢!ê˛ §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ˆ§!ê˛ •° Ù#Ó˚Ü˛y!¢ˆÏÙÓ˚
˜Ó!¢‹Tƒ G ïÑ˛yÓ˚ ≤Ãï%˛ƒ˛õß¨Ù!ï˛c– xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚Ó !Óòƒy§yàÓ˚ ã˛ï%˛Ì≈ xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ !mï˛#Î˚ xl%ˆÏFSÈˆÏò í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈlñ
ÚÚÙ#Ó˚Ü˛y!§Ù x!ï˛¢Î˚ Ó%!k˛¢y°# G «˛Ùï˛y˛õß¨ !SÈ Ï̂°l– !ï˛!l !§Ç•y§ Ï̂l x!ôÓ˚*ì ¸̨ ••zÎ˚y •zÇ Ï̂Ó˚ç!òà Ï̂Ü˛ ~ÓÇ Ù#Ó˚çyÊ˛ Ï̂Ó˚Ó˚
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G !l Ï̂çÓ˚ ˜§lƒG Ü˛Ù≈ã˛yÓ˚#!òà Ï̂Ü˛ Îï˛ ê˛yÜ˛y !ò Ï̂ï˛ ••ẑ ÏÓÜ˛ñ ≤ÃÌÙï˛ ï˛y•yÓ˚ !•§yÓ ≤Ã›ï˛ Ü˛!Ó˚̂ Ï°lñ ï˛Í˛õ Ï̂Ó˚ ˆ§•z §Ü˛°
˛õ!Ó˚̂ Ï¢yô Ü˛!Ó˚ÓyÓ˚ í z̨̨ õyÎ˚ ˆò!á Ï̂ï˛ °y!à Ï̂°lå1˘˛õ,ÈüÈ1207ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ Ù#Ó˚Ü˛y!§ Ï̂ÙÓ˚ Ó%!k˛ò#Æ !ã˛hs˝y G ≤ÃáÓ˚ ò)Ó˚ò!¢≈ï˛yÓ˚
=îàyl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl xyÎ˚ÈüÈÓƒˆÏÎ˚Ó˚ í˛zÍ§ xl%§¶˛yl Ü˛Ó˚yÓ˚ Ü˛yÓ˚ˆÏî– ~=!° í˛z!l¢ ¢ï˛ˆÏÜ˛Ó˚ ˛õyë˛ˆÏÜ˛Ó˚ Ü˛yˆÏSÈ !SÈ° xï˛ƒhs˝
í z̨̨ õy Ï̂òÎ˚ Ó˚ã˛ly– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ̨ yÓ˚ @˝Ã Ï̂siÓ˚ ã˛ï%̨ Ì≈ xôƒy Ï̂Î˚Ó˚ ˆ¢ Ï̂£ÏG !Ü˛S%È xÇ Ï̂¢ §Ç Ï̂Îyçl Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– ˆÎ xÇ¢!ê˛ Ù)°@˝Ãsi
Ùy¢≈ÙƒyˆÏlÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝ÃˆÏsi ˆl•z xÌã˛ !Óòƒy§yàÓ˚ ˙§ÙÎ˚ ≤Ãy§!DÜ˛ ÙˆÏl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ï˛y•z §ÇÎ%_´
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– Ù#Ó˚çyÊ˛Ó˚ xyÓyÓ˚ Îál ÓyÇ°yÓ˚ !§Ç•y§l òá° Ü˛ˆÏÓ˚ ï˛ál §¡ÀyˆÏê˛Ó˚ •zÇˆÏÓ˚çˆÏòÓ˚ ê˛yÜ˛y ˆòÓyÓ˚ ÙˆÏï˛y
˛õ!Ó˚!fli!ï˛ !SÈ° ly– !ï˛!l ÓÎ˚̂ Ï§Ó˚ Ë˛y Ï̂Ó˚ ò%Ó≈° • Ï̂Î˚ !à Ï̂Î˚!SÈ Ï̂°l– í ẑ̨ ÏÕ‘áƒ ÚÚÙ#Ó˚çyÊ˛Ó˚ñ !mï˛#Î˚ÓyÓ˚ ÓyDy°yÓ˚ !§Ç•y§ Ï̂l
xyÓ˚*ì ¸̨ ••zÎ˚y ˆò!á Ï̂°lñ •zÇ Ï̂Ó˚!ç!òà Ï̂Ü˛ Îï˛ ê˛yÜ˛y !òÓyÓ˚ xD#Ü˛yÓ˚ Ü˛!Ó˚Î˚y Ï̂SÈlñ ï˛y•yÓ˚ ˛õ!Ó˚̂ Ï¢yô Ü˛Ó˚y x§yôƒ– ï˛ÍÜ˛y Ï̂°
!ï˛!l xï˛ƒhs˝ Ó,k˛ ••zÎ˚y!SÈˆÏ°l– ïÑ˛y•yÓ˚ ˆÓ˚yà e´ˆÏÙ Ók˛Ù)° ••zÎ˚y xy!§Î˚y!SÈ°å1˘˛õ,ÈüÈ1213ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ~•z xôƒyˆÏÎ˚Ó˚
ˆ¢ˆÏ£Ï ~•z §ÇˆÏÎyçl xÇ¢ê%˛Ü%˛•z x!ï˛!Ó˚_´ !°ˆÏáˆÏSÈl– @˝Ãsi!ê˛Ó˚ xl%ÓyˆÏòÓ˚ !Ó!ã˛eï˛y ~áyˆÏl•z–

Ùy¢≈Ùƒyl ïÑ˛yÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˛õMÈ˛ò¢ xôƒyˆÏÎ˚ Ù#Ó˚Ü˛y!§Ù ≤Ã§D ~ˆÏlˆÏSÈl– Ù#Ó˚Ü˛y!§Ù G
í˛z!çˆÏÓ˚Ó˚ Î%k˛ ≤Ã§DG í˛zˆÏÕ‘áƒ– “When the court of Directors heard of the disorders, which had

arism from the evil conduct of their servants in India, of tho war with Meer Cossim and the

vizier, and of the massacre at patha, they became very much alarmed(2/P-188-89).” ~áy Ï̂l
Ùy¢≈Ùƒyl ˛õyê˛lyÎ˚ Î%̂ Ïk˛Ó˚ Ü˛Ìy Ó Ï̂° Ï̂SÈl– Üœ̨ y•zË˛ Ï̂Ü˛ xyÓyÓ˚ Ë˛yÓ˚̂ Ïï˛ xy§yÓ˚ xl%̂ ÏÓ˚yô çylyl– §yÙ!@˝ÃÜ˛ Óƒy˛õy Ï̂Ó˚ !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚
xï˛ƒhs˝ !ã˛!hs˝ï˛ !SÈˆÏ°l– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˛õMÈ˛Ù xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ ≤ÃÌÙ xl%ˆÏFSÈˆÏò ‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl Ó°y ÎyÎ˚–
!Ü˛v !ë˛Ü˛ ˛õ Ï̂Ó˚Ó˚ xl%̂ ÏFSÈ Ï̂ò•z ~Ü˛ê%̨  §Ç Ï̂Îyçl Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– ˆÎáy Ï̂l !í˛ Ï̂Ó˚QÓ˚ ≤Ã§D ~ÓÇ ÓyÇ°yÓ˚ àË˛î≈Ó˚ G Ï̂§ly˛õ!ï˛Ó˚
˛õˆÏò !lˆÏÎ˚yˆÏàÓ˚ !Ó£ÏÎ˚!ê˛ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˛õMÈ˛Ù xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ !mï˛#Î˚ xl%ˆÏFSÈˆÏò í˛z!Õ‘!áï˛
ÚÚÉÉÉ!í˛ˆÏÓ˚QÓ˚Ó˚y ïÑ˛y•yˆÏÜ˛ñ Ü˛yÎ≈!lÓ≈y• !Ó£ÏˆÏÎ˚ §¡õ)î≈ «˛Ùï˛y !òÎ˚yñ ÓyDy°yÓ˚ àË˛î≈Ó˚ G ≤Ãôyl ˆ§ly˛õ!ï˛Ó˚ ˛õˆÏò !lÎ%_´
Ü˛!Ó˚ˆÏ°ló Ü˛!•Î˚y !òˆÏ°lñ Ë˛yÓ˚ï˛Ó£Ï≈#Î˚ Ü˛Ù≈ã˛yÓ˚#!òˆÏàÓ˚ !lç !lç Óy!îçƒ myÓ˚y•z ~ï˛ xlÌ≈ â!ê˛ˆÏï˛ˆÏSÈñ xï˛~Ó ï˛y•y
xÓ¢ƒ Ó˚!•ï˛ Ü˛!Ó˚̂ Ïï˛ ••ẑ ÏÓÜ˛ñ xyê˛ ÓÍ§ Ï̂Ó˚Ó˚ Ù Ï̂ôƒ ïÑ̨ y•y Ï̂òÓ˚ Ü˛Ù≈ã˛yÓ˚#Ó˚yñ í z̨̨ õÎ%≈̨ õ!Ó˚ Ü˛ Ï̂Î˚Ü˛ lÓyÓ Ï̂Ü˛ !§Ç•y§ Ï̂l Ó§y•zÎ˚yñ
ò%•z ˆÜ˛y!ê˛Ó˚ x!ôÜ˛ ê˛yÜ˛y í z̨̨ õ Ï̂ê˛ÔÜ˛l °•zÎ˚y!SÈ Ï̂°lå1˘˛õ,ÈüÈ1214ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ~•z §ÇˆÏÎyçl xÇˆÏ¢ !í˛ˆÏÓ˚QˆÏÓ˚Ó˚ •yˆÏï˛ ˛õ)î≈
«˛Ùï˛yÓ˚ Ü˛Ìy ÓˆÏ°ˆÏSÈl– ˆòˆÏ¢Ó˚ Ü˛Ù≈ã˛yÓ˚#ˆÏòÓ˚ !lˆÏçˆÏòÓ˚ ÓƒÓ§yÓ˚ çlƒ ôlÈüÈ§¡õò l‹T •ˆÏFSÈ– §ÙyˆÏçÓ˚ Ü˛°%!£Ïï˛ !òÜ˛
í˛z˛õˆÏê˛yÜ˛l ˆlGÎ˚yÎ˚ !Ó£ÏÎ˚!ê˛G ~áyˆÏl í˛zˆÏÕ‘áƒ– |l!ÓÇ¢ ¢ï˛y∑#Ó˚ ˛õyë˛Ü˛ÓˆÏà≈Ó˚ Ü˛Ìy ÙyÌyÎ˚ ˆÓ˚ˆÏá•z !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚
xl%Óy Ï̂ò ~•zÓ˚*˛õ ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ï˛y Ó°y•z Óy‡°ƒ– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ̨ yÓ˚ @˝Ã Ï̂siÓ˚ ˛õMÈ˛Ù xôƒy Ï̂Î˚Ó˚ ˆ¢ Ï̂£ÏÓ˚ !ò Ï̂Ü˛ ò%!Ë≈̨ Ï̂«˛Ó˚
Ü˛Ìy ÓˆÏ°ˆÏSÈl– ò!Ó˚o Ùyl%ˆÏ£ÏÓ˚ Ü˛‹T Îsfîy xl%Ë˛Ó Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– Îy !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ~•z xôƒyˆÏÎ˚ §ÇˆÏÎyçl Ó°y ÎyÎ˚–
í z̨!Õ‘!áï˛ xÇ¢!ê˛ ~•zÓ˚Ü˛Ù ÚÚ1770 á,/ x Ï̂∑ ˆâyÓ˚ï˛Ó˚ ò%!Ë≈̨ «˛ •GÎ˚y Ï̂ï˛ ˆò¢ ¢)lƒ ••zÎ˚y !àÎ˚y!SÈ°– í z̨_´ ò%â≈ê˛lyÓ˚ §ÙÎ˚ñ
ò!Ó˚o ˆ°yˆÏÜ˛Ó˚y ˆÎ !Ü˛ ˛õÎ≈hs˝ ˆÜœ˛¢ ˆË˛yà Ü˛!Ó˚Î˚y!SÈ°ñ ï˛y•y Óî≈ly Ü˛Ó˚y ÎyÎ˚ ly– ~•zÙye Ü˛!•ˆÏ° ~Ü˛ ≤ÃÜ˛yÓ˚ ˆÓyôàÙƒ
••zˆÏï˛ ˛õy!Ó˚ˆÏÓÜ˛ ˆÎñ ˙ ò%!Ë≈˛«˛ ˆòˆÏ¢Ó˚ ≤ÃyÎ˚ ï,˛ï˛#Î˚ xÇ¢ ˆ°yÜ˛ Ü˛y°@˝ÃyˆÏ§ ˛õ!ï˛ï˛ •Î˚å1˘˛õ,ÈüÈ1219ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚
ÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§ @˝Ã Ï̂siÓ˚ ˛õMÈ˛Ù xôƒy Ï̂Î˚Ó˚ !Ü˛S%È çyÎ˚àyÎ˚ ‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ˆÎ ò%!ê˛ xl%̂ ÏFSÈ Ï̂òÓ˚ §Ç Ï̂Îyçl Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl
ˆ§•z ò%!ê˛ xl%̂ ÏFSÈò í z̨̨ õ Ï̂Ó˚ xy Ï̂°y!ã˛ï˛ •°– ˙ xÇ¢=!° xl%Óy Ï̂ò ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l Óy §Ç Ï̂Îyçl Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ Ù)°ï˛ G Ù%áƒï˛
|l!ÓÇ¢ ¢ï˛y∑#Ó˚ ˛õyë˛Ü˛Óà≈ ï˛Ìy §ÙyˆÏçÓ˚ !òˆÏÜ˛ °«˛ ˆÓ˚ˆÏá•z ï˛y Ó°y•z Óy‡°ƒ–

Ùy¢≈Ùƒyl ïÑ˛yÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˆ£Ïyí˛¸¢ xôƒyˆÏÎ˚ Óy ˛õˆÏÓ≈ Ü˛y!ê≈˛Î˚yÓ˚ §yˆÏ•Ó G GÎ˚yˆÏÓ˚l ˆ•!fiê˛Ç§
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§yˆÏ•ˆÏÓÓ˚ ≤Ã§D ~ˆÏlˆÏSÈl– ~•z ˆ£Ïy°ï˛Ù xôƒyÎ˚ Óy ˛õˆÏÓ≈Ó˚ ≤ÃÌÙ xl%ˆÏFSÈˆÏò í˛z!Õ‘!áï˛ “Mr Cartier resigned the

Government in 1772, and was succeeded by one of the greatest men ever employed by the

company in India, Mr. Warren Hastings, He came out in the civil service in 1749, at the age

of eighteen, and immediately began to study the languages and the politics o the country with

great diligence(2/P-201).” Ùy¢≈Ùƒyl ˆ£Ïyí˛¸¢ xôƒyˆÏÎ˚ Óy ˛õˆÏÓ≈ Ü˛y!ê≈˛Î˚yÓ˚ §yˆÏ•Ó àË˛l≈Ó˚ ˛õˆÏò ˛õòï˛ƒyà Ü˛ˆÏÓ˚l ~ÓÇ
GÎ˚y Ï̂Ó˚l ˆ•!fiê˛Ç§ fli°y!Ë˛!£Ï_´ •Î˚ ~•z !Ó£ÏÎ˚!ê˛ ˛õ%Cyl%̨ õ%CË˛y Ï̂Ó Óî≈ly Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– 1749 !á�fiê˛y Ï̂∑ ˆ•!fiê˛Ç§ Ó˚yç¢y§ Ï̂l
!lÎ%_´ •l– ˆ•!fiê˛Ç§ §yˆÏ•Ó ~ˆÏòˆÏ¢ ~ˆÏ§ ~ˆÏòˆÏ¢Ó˚ Ë˛y£Ïy G Ó˚yçl#!ï˛ !¢ˆÏá Ó˚Æ Ü˛ˆÏÓ˚l– !Óòƒy§yàÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚
•z!ï˛•y§Û @˝ÃˆÏsiÓ˚ £Ï¤˛ xôƒyˆÏÎ˚ xl%ÓyˆÏò !Ü˛S%È ˛õ!Ó˚Óï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– Î!òG x!ôÜ˛yÇ¢ xÇ¢•z ‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl–
˛õ!Ó˚Óï≈˛l §ÇˆÏÎyçl xÇ¢=!° •° ˆòGÎ˚yl# G ˆÊ˛Ôçòy!Ó˚ !Ó£ÏÎ˚Ü˛– Ü˛#Ë˛yˆÏÓ ˆòGÎ˚yl# G ˆÊ˛ÔçòyÓ˚# !Ó£ÏˆÏÎ˚ !lÎ˚Ù
˛õ!Ó˚Óï≈˛l ≤ÃˆÏÎ˚yçl •°⁄ í˛z!Õ‘!áï˛ xÇ¢ ÚÚÉÉÉÓ˚yçfl∫Ü˛ˆÏÙ≈Ó˚ !lÎ˚Ù ˛õ!Ó˚Ó!ï≈˛ï˛ •GÎ˚yˆÏï˛ñ ˆòˆÏ¢Ó˚ ˆòGÎ˚yl# G ˆÊ˛ÔçòyÓ˚#
Ü˛ˆÏÙ≈G !lÎ˚Ù ˛õ!Ó˚Óï≈˛l xyÓ¢ƒÜ˛ ••z°– ≤ÃˆÏï˛ƒÜ˛ ≤ÃˆÏòˆÏ¢ñ ~Ü˛ ˆÊ˛ÔçòyÓ˚# G ~Ü˛ ˆòGÎ˚yl#ñ ò%•z !Óã˛yÓ˚y°Î˚ §Çfliy!˛õï˛
••z°– ˆÊ˛ÔçòyÓ˚# xyòy°ˆÏï˛ Ü˛yˆÏ°QÓ˚ §yˆÏ•Óñ Ü˛yç#ñ Ù%Ê˛!ï˛ñ ~•z Ü˛Î˚çl ~Ü˛e ••zÎ˚y !Óã˛yÓ˚ Ü˛!Ó˚ˆÏï˛lå1˘˛õ,ÈüÈ1220ä–ÛÛ
~áyˆÏl °«˛ Ü˛Ó˚Ó !Óòƒy§yàÓ˚ Ùy¢≈ÙƒyˆÏlÓ˚ @˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ ~Ü˛ê%˛ §ˆÏÓ˚ !àˆÏÎ˚ˆÏSÈl– ~•z xÇ¢!ê˛ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ x!Ë˛lÓ
§ÇˆÏÎyçl– í˛zl!ÓÇ¢ ¢ï˛y∑#Ó˚ ï˛ÍÜ˛y°#l §Ùyç G ˛õyë˛Ü˛ÓˆÏà≈Ó˚ !òˆÏÜ˛ °«˛ ˆÓ˚ˆÏá•z xl%ÓyˆÏò ~•z ˛õ!Ó˚Óï≈˛l ï˛y
ˆÎÈüÈˆÜ˛yˆÏly §•*òÎ˚ÈüÈÓ˚!§Ü˛ÈüÈ˛õyë˛Ü˛ Ùye•z Ó%V˛ˆÏÓl ï˛y Ó°y•z Óy‡°ƒ–

Ùy¢≈Ùƒyl ïÑ˛yÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝ÃˆÏsiÓ˚ §Æò¢ xôƒyÎ˚ Óy ˛õˆÏÓ≈ ç!ÙòyÓ˚ñ •zçyÓ˚yñ áyçly !Ó£ÏÎ˚Ü˛ !Ü˛S%È
Óƒyáƒy G Óî≈ly !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– ïÑ̨ yÓ˚ ˛õ Ï̂Ó≈ í z̨!Õ‘!áï˛ ‘The lands had been let in farm for five years from 1772,

with the understanding that the rents should be grdually increased. But it was seen, in the

first year, that the zemindars had contracted for more than they would or could pay, The

revenue fell greatly into arrears upon the whole five years, Government had been obliged to

remit a crore and eighteen lakhs, and yet there remined a balance due from the farmer, of

another hundred and twenty lakhs, the greater part of which there was no chance of

recovering(2/P-216-17).” Ùy¢≈Ùƒyl ~áy Ï̂l ˆÎ Óî≈ly !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl ï˛y ï˛ÍÜ˛y°#l ÓyÇ°yÓ˚ Ü,̨ £Ï̂ ÏÜ˛Ó˚ ï˛Ìy Ó˚yçfl∫ òyï˛y Ï̂òÓ˚
≤Ã§D G Ü˛yí˛z!™°yÓ˚ ≤Ã§D ~ˆÏlˆÏSÈl– •zçyÓ˚y ˆòGÎ˚yÓ˚ !lÎ˚Ù ˆÌˆÏÜ˛ !í˛ˆÏÓ˚QÓ˚ˆÏòÓ˚ !Ó£ÏˆÏÎ˚Ó˚ lyly !Ó£ÏÎ˚ !°!˛õÓk˛
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ ÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§ @˝ÃˆÏsiÓ˚ §ÆÙ xôƒyˆÏÎ˚ x!ôÜ˛yÇ¢ xÇ¢ Ùy¢≈ÙƒyˆÏlÓ˚ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ‡Ó‡ xl%Óyò
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– xl%ÓyˆÏòÓ˚ §ÙÎ˚ ~Ü˛!ê˛ !ÓˆÏ¢£Ï xÇ¢ ~•z xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– §ÇˆÏÎyçl xÇˆÏ¢ ï˛ÍÜ˛y°#l
§ÙyˆÏçÓ˚ ˆ°yÜ˛çˆÏlÓ˚ ÓƒÓ•yÓ˚ Ó˚&!ã˛ !lˆÏÎ˚ !Ü˛S%È Ü˛Ìy ÓˆÏ°l ~ÓÇ ~!¢Î˚y!ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛Ó˚ ≤Ã§D ~•z xÇˆÏ¢ §ÇÎ%_´
Ü˛ Ï̂Ó̊l–

Ùy¢≈Ùƒyl ï Ñ̨yÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝Ã Ï̂siÓ˚ x‹Tyò¢ xôƒy Ï̂Î˚ Óy ˛õ Ï̂Ó≈ ˆ•!fiê˛Ç§ ïÑ̨ yÓ˚ «˛Ùï˛y ˆÙÜ˛Ê˛§≈̂ ÏlÓ˚ •y Ï̂ï˛
!òˆÏÎ˚!SÈˆÏ°l ï˛y í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– °í≈˛ Ü˛î≈GÎ˚y!°§ §yˆÏ•ˆÏÓÓ˚ Óƒ!_´c G x§yôyÓ˚î Ó%!k˛Ù_yÓ˚ ≤Ã¢Ç§y Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl
Ùy¢≈Ùƒyl ~•z xôƒyˆÏÎ˚– ï˛ÑyÓ˚ x‹Tyò¢ xôƒyÎ˚ ˛Óy ˛õˆÏÓ≈ í˛zˆÏÕ‘áƒ “Mr. Hasting left the Government in the

hands of Sir Maepherson, but as soon as the Directors heard that he was coming home they

appointed Lord Cornwallis to united office of Governor General and commander in chief. He

was a man of very ancient and nobel family of great wealth, and of splendid talents(2/P-233).”
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!Óòƒy§yàÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝Ã Ï̂siÓ˚ x‹TÙ xôƒy Ï̂Î˚Ó˚ xl%Óy Ï̂ò Ùy¢≈Ùƒyl Ï̂Ü˛•z xl%§Ó˚î Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ˛õ%̂ ÏÓ˚y˛õ%!Ó˚ñ !Ü˛v ~Ü˛!ê˛
ˆ«˛ˆÏe xl%ÓyˆÏò !Ü˛S%È ˛õ!Ó˚Óï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ˆ§•z xÇ¢!ê˛ í˛zˆÏÕ‘áƒ– °í≈˛ GˆÏÎ˚ˆÏ°§!°Ó˚ Ó˚yçcÜ˛yˆÏ° Ó˚yçfl∫ Ó,!k˛Ó˚ !Ó£ÏÎ˚
G }ˆÏîÓ˚ ˛õ!Ó˚ÙyîG ˆÓˆÏí˛¸ !àˆÏÎ˚!SÈ°– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ @˝ÃˆÏsiÓ˚ x‹TÙ xôƒyˆÏÎ˚ ~Ë˛yˆÏÓ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl /

ÚÚ°í≈˛ GˆÏÎ˚ˆÏ°§!° ~•z Ù•yÓ˚yˆÏçƒÓ˚ ≤ÃyÎ˚ ï,˛ï˛#Î˚yÇ¢ Ó,!k˛ Ü˛ˆÏÓ˚l ~ÓÇ Ó˚yçfl∫Ó,!k˛ Ü˛!Ó˚Î˚yñ ˛õˆÏlÓ˚ ˆÜ˛y!ê˛ ã˛!Õ‘¢ °«˛
ê˛yÜ˛y !fliï˛ Ü˛ Ï̂Ó˚l– !Ü˛v !ï˛!l !lÎ˚ï˛ §Ç@˝Ãy Ï̂Ù !°Æ ÌyÜ˛y Ï̂ï˛ñ Ó˚yçfl∫ Ó,!k˛Ó˚ § Ï̂D § Ï̂D } Ï̂îÓ˚G !Ó°«˛î Ó,!k˛ ••zÎ˚y!SÈ°–
!í˛ˆÏÓ˚QÓ˚Ó˚yñ ï˛Ñy•yÓ˚ ~Ó˚*˛õ Î%k˛!Ó£ÏÎ˚Ü˛ xl%Ó˚yà ò¢≈ˆÏlñ ÎÍ˛õˆÏÓ˚yly!hflÏ x§ˆÏhs˝y£Ï ≤ÃÜ˛y¢ Ü˛!Ó˚ˆÏ°l ~ÓÇ Îy•yˆÏï˛
¢y!hs˝§Çfliy˛õl˛õ)Ó≈Ü˛ Ó˚yç¢y§l §¡õß¨ •Î˚ñ ~Ùl ˆÜ˛ylG í˛z˛õyÎ˚ xÓ°¡∫l Ü˛!Ó˚ÓyÓ˚ !l!Ù_ñ §!ÓˆÏ¢£Ï Óƒ@˝Ã
••zˆÏ°lå1˘˛õ,ÈüÈ1238ä–ÛÛ  !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ @˝ÃˆÏsiÓ˚ x‹TÙ xôƒyˆÏÎ˚ í˛z˛õˆÏÓ˚y_´ xÇ¢!ê˛ §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl–

Ùy¢≈Ùƒyl ïÑ̨ yÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝Ãsi!ê˛ ˆÙyê˛ í z̨!l¢!ê˛ xôƒy Ï̂Î˚ Óy ˛õ Ï̂Ó≈ Ë˛yà Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– ˆ¢£Ï xôƒy Ï̂Î˚ xÌ≈yÍ
í z̨!l¢ï˛Ù ˛õ Ï̂Ó≈ Ùy¢≈Ùƒyl °í ≈̨ ˆ•!fiê˛Ç§ §Ó˚Ü˛y Ï̂Ó˚Ó˚ Ë˛yÓ˚ @˝Ã•î ~ÓÇ ˆl˛õy°#Ó˚y Ë˛yÓ˚ï˛Ó Ï̂£Ï≈ ~ Ï̂§ Ë)̨ á[˛ x!ôÜ˛yÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈ
~•z !Ó£ÏÎ˚=!° Óî≈ly Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– í˛zˆÏÕ‘áƒ “Lord Hastings, on assuming the Government, found that the

Nepaulese had been gradully making encroachments on the English territories. The family

had obtained the sovereignty in Nepaul, by conquest, in the course of the last century, had

gradually increased its dominions and various disputs had occurred in the time of Lord

Minto(2/P-248-49).” °í≈˛ !ÙˆÏrê˛yÓ˚ §ÙÎ˚ lyly !ÓÓyò V˛yˆÏÙ°yÓ˚ §¡ø%á#l •ˆÏï˛ •Î˚– °í≈˛ ˆ•!fiê˛Ç§ §Ó˚Ü˛yÓ˚ xy§yÓ˚
˛õÓ˚ lylyl !ò Ï̂Ü˛Ó˚ Ë˛y Ï̂°y Ù® Óƒyáƒy Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ̨ yÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝Ã Ï̂siÓ˚ lÓÙ xôƒy Ï̂Î˚ xÌ≈yÍ ˆ¢£Ï
xôƒyˆÏÎ˚ Ù%°@˝ÃˆÏsiÓ˚ ‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ˆÎ xÇ¢!ê˛ !Óòƒy§yàÓ˚ §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ˆ§•z xÇ¢!ê˛ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚ˆÏÓy–
!Óòƒy§yàÓ˚ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl •zÇˆÏÓ˚çÓ˚y Îál Ù%§!°Ù ¢y§l ˆÌˆÏÜ˛ «˛Ùï˛y •hflÏyhs˝Ó˚ Ü˛Ó˚° ˆ§ !Ó£ÏˆÏÎ˚ !Ü˛S%È Óî≈ly /
ÚÚ•zÇˆÏÓ˚çÓ˚y Îál Ù%§°ÙylˆÏòÓ˚ •hflÏ ••zˆÏï˛ Ó˚yç¢y§ˆÏlÓ˚ Ë˛yÓ˚@˝Ã•î Ü˛ˆÏÓ˚lñ ï˛ál ~•z Óƒy˛õyÓ˚ ≤Ãã˛!°ï˛ !SÈ°ñ ~ÓÇ
ïÑ̨ y•yÓ˚yG !l Ï̂ç ~ ˛õÎ≈hs˝ ≤Ãã˛!°ï˛ Ó˚y!áÎ˚y!SÈ Ï̂°l– !Ü˛v !Óã˛«˛î °í≈̨  Ü˛î≈GÎ˚y!°§ Óy•yò%Ó˚ ~•z Óƒy˛õyÓ˚̂ ÏÜ˛ ˆò Ï̂¢Ó˚ !Ó Ï̂¢£Ï
«˛!ï˛Ü˛Ó˚ ˆÓyô Ü˛!Ó˚Î˚yñ 1788 §yˆÏ°ñ ~Ü˛ÓyÓ˚ Ó˚!•ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚lñ ~ÓÇ ˆòˆÏ¢Ó˚ ÙˆÏôƒ ˆÎáyˆÏl ˛õÓ˚!Ùê˛âÓ˚ !SÈ°ñ §Ù%òÓ˚
í˛zë˛y•zÎ˚y ˆòlå1˘˛õ,ÈüÈ1246ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˆ¢£Ï xôƒyˆÏÎ˚Ó˚ ˆ¢£Ï ˛õˆÏÓ≈ Ù)° @˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ !Ü˛S%Èê˛y ˛õ!Ó˚Óï˛≈l Ü˛ˆÏÓ˚ xl%Óyò
Ü˛ Ï̂Ó̊ Ï̂SÈl–

!Óòƒy§yàÓ˚ ÚÓyDy°yÓ˚ •z!ï˛•y§Û @˝Ãsi!ê˛ Ùy¢≈Ùƒy Ï̂lÓ˚ ‘History of Bengal’ @˝Ãsi xÓ°¡∫̂ Ïl ˆÎ xÇ¢=!° x!ï˛!Ó˚_´
§Ç Ï̂Îyçl Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ï˛y í z̨k,̨ !ï˛§• ÎÌy§yôƒ xy Ï̂°yã˛ly Ü˛Ó˚yÓ˚ ˆã˛‹Ty Ü˛Ó˚°yÙ– |l!ÓÇ¢ ¢ï˛y∑#Ó˚ ˆ≤Ã«˛y˛õ Ï̂ê˛ ï˛ÍÜ˛y°#l
˛õyë˛Ü˛ Ï̂òÓ˚ !ò Ï̂Ü˛ °«˛ ˆÓ˚̂ Ïá xl%Óy Ï̂ò !Ü˛S%È ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ï˛y ˆÎ ˆÜ˛y Ï̂ly §•*•Î˚ÈüÈÓ˚!§Ü˛ÈüÈ˛õyë˛Ü˛ Ùye•z Ó%V˛ Ï̂Ól ï˛y
Ó°y•z Óy‡°ƒ–

!Óòƒy§yàÓ˚ Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û lyÙÜ˛ ˆÎ @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚!SÈ Ï̂°l ï˛yÓ˚ ≤ÃÜ˛y¢Ü˛y° !SÈ° í z̨l!ÓÇ¢ ¢ï˛y∑#Ó˚ ≤ÃyÎ˚ Ùôƒ°@¿
xÌ≈yÍ 1849 !á�fiê˛y∑– xyÙyÓ˚ à Ï̂Ó£ÏîyÓ˚ Úxlƒylƒ xl)!òï˛ @˝ÃsiÛ lyÙÜ˛ ˛õMÈ˛Ù xôƒy Ï̂Î˚ !Óòƒy§yàÓ˚ Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û lyÙÜ˛
ˆÎ @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ˆ§•z @˝Ãsi!ê˛Ó˚ G˛õÓ˚ xyˆÏ°yÜ˛˛õyï˛ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈ– Ó˚Óyê≈˛ í˛z•z!°ÎyÙ ˆã˛¡∫y§≈ Ó‡ !Óáƒyï˛
§%áƒy!ï˛§¡õß¨ÈüÈ§%≤Ã!§k˛ Óƒ!_´ˆÏcÓ˚ ç#ÓlÈüÈÓ,_yhs˝ §Ù@˝Ã §ÇÜ˛°l ≤ÃÜ˛y¢ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l– !Óòƒy§yàÓ˚ ˆ§•z§ÙÎ˚ ïÑ˛yÓ˚
Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û @˝Ãsi Ó˚ã˛lyÓ˚ ò%!ê˛ Ü˛yÓ˚î í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚l– Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û @˝Ãsi!ê˛Ó˚ !ÓK˛y˛õl xÇˆÏ¢ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ Ó_´Óƒ
Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û ˛õy Ï̂ë˛ !m!Óô Ù Ï̂•y˛õÜ˛yÓ˚ °yË˛ •Î˚– ≤ÃÌÙï˛/ ˆÜ˛yl ˆÜ˛yl Ù•ydyÓ˚y x!Ë˛ Ï̂≤Ãï˛ §¡õyò Ï̂l Ü,̨ ï˛Ü˛yÎ≈ƒ ••zÓyÓ˚
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!l!Ù_ ˆÎÓ˚*˛õ x!Üœ˛‹T ˛õ!Ó˚◊Ùñ x!Óã˛!°ï˛ í˛zÍ§y•ñ Ù•#Î˚§# §!•£%èï˛y G ò,ì˛¸ï˛Ó˚ xôƒÓ§yÎ˚ ≤Ãò¢≈l Ü˛!Ó˚Î˚yˆÏSÈl ~ÓÇ
ˆÜ˛• Ó‡ï˛Ó˚ ò%!Ó≈£Ï• !l@˝Ã• G òy!Ó˚oƒ!lÓ®l xˆÏ¢£Ï ˆÜœ˛¢ ˆË˛yà Ü˛!Ó˚Î˚yG ˆÎ ÓƒÓfliyÎ˚ ••zˆÏï˛ !Óã˛!°ï˛ •ˆÏÎ˚l ly•zñ
ï˛Í§Ù%òyÎ˚ xyˆÏ°yã˛ly Ü˛!Ó˚ˆÏ°l ~Ü˛ Ü˛yˆÏ° §•flÀ í˛z˛õˆÏòˆÏ¢Ó˚ Ê˛° ≤ÃyÆ •GÎ˚y ÎyÎ˚– !mï˛#Î˚ï˛/ xyl%£Ï!DÜ˛ ï˛_ˆÏjˆÏ¢Ó˚
ï˛ÍÜ˛y°#l Ó˚#!ï˛ñ l#!ï˛ñ •z!ï˛•y§ G xyã˛yÓ˚ ˛õ!Ó˚K˛yl •Î˚– ˆÎ !Ó£ÏˆÏÎ˚Ó˚ xl%¢#°ˆÏl ~ï˛yò,¢ Ù•yÌ≈ °yË˛ §¡õß¨ ••zˆÏï˛
˛õyˆÏÓ˚ ï˛y•yˆÏÜ˛ xÓ¢ƒ•z !¢«˛y Ü˛yˆÏÎ≈ƒÓ˚ ~Ü˛ ≤Ãôyl xD Ó!°Î˚y xD#Ü˛yÓ˚ Ü˛!Ó˚ˆÏï˛ ••zˆÏÓÜ˛å1˘˛õ,ÈüÈ1110ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚
Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û @˝Ãsi Ó˚ã˛lyÓ˚ ~•z ò%!ê˛ í˛zˆÏj¢ƒ ÓˆÏ°ˆÏSÈl– ï˛y•z !Óòƒy§yàÓ˚ í˛z•z!°Î˚yÙ xƒyu˛ Ó˚Óyê≈˛ ˆã˛¡∫yˆÏ§≈Ó˚
‘Biographies’ xÓ°¡∫ˆÏl Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û @˝ÃˆÏsiÓ˚ Ó˚ã˛lyÎ˚ xÓï˛#î≈ •l– @˝Ãsi!ê˛Ó˚ !ÓK˛y˛õl xÇˆÏ¢ !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ~Ü˛!ê˛
Ó_´Óƒ í˛zˆÏÕ‘áƒl#Î˚– ÚÚÓyDy°yÎ˚ •zDˆÏÓ˚!çÓ˚ x!ÓÜ˛° xl%Óyò Ü˛Ó˚y xï˛ƒhs˝ ò%Ó˚*• Ü˛Ù≈ñ Ë˛y£ÏymˆÏÎ˚Ó˚ Ó˚#!ï˛ G Ó˚ã˛ly ≤Ãîy°#
˛õÓ˚flõÓ˚ !lï˛yhs˝ !Ó˛õÓ˚#ï˛ñ ~•z !l!Ù_ñ xl%ÓyòÜ˛ xï˛ƒhs˝ §yÓôyl G ÎbÓyl ••zˆÏ°G xl%Óy!òï˛ @˝ÃˆÏsi Ó˚#!ï˛˜ÏÓ°«˛îƒñ
xÌ≈ ≤Ãï˛#!ï˛Ó˚ Óƒ!ï˛e´Ù G Ù)°yˆÏÌ≈Ó˚ ˜ÓÜ˛°ƒ â!ê˛Î˚y ÌyˆÏÜ˛å1˘˛õ,ÈüÈ1110ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ˛yÓ˚ Úç#Ólã˛!Ó˚ï˛Û @˝ÃˆÏsi ˆÙyê˛ lÎ˚
çl Óƒ!_´ˆÏcÓ˚ Ü,˛!ï˛c Óî≈ly Ü˛ˆÏÓ˚lñ !lÜ˛°y§ ˆÜ˛y˛õ!l≈Ü˛§ñ àƒy!°!°Î˚ñ §ƒÓ˚ xy•zçyÜ˛ !lí˛zê˛lñ §ƒÓ˚ í˛z•z!°Î˚Ù •ˆÏ¢≈°ñ
ˆ@˝Ãy¢ƒ§ñ !°!lÎ˚§ñ Ó°!rê˛l çy!ÙˆÏÓ˚ í%˛Óy°ñ ï˛yÙ§ ˆç!B˛§ G §ƒÓ˚ í˛z•z!°Î˚Ù ˆçy™–

í˛z•z!°Î˚yÙ xƒyu˛ Ó˚Óyê≈˛ ˆã˛¡∫yˆÏ§≈Ó˚ ‘Biographies’ @˝Ã Ï̂si ≤ÃyÎ˚ ¢ï˛y!ôÜ˛ §%≤Ã!§k˛ Ùl#£Ï#Ó˚ áƒy!ï˛ Ü,̨ !ï˛c Óî≈ly Ü˛Ó˚y
•ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– !Óòƒy§yàÓ˚ ˆ§áyl ˆÌˆÏÜ˛ Ùye lçl Óƒ!_´ˆÏcÓ˚ Ü,˛!ï˛c xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ≤ÃÌˆÏÙ•z !lÜ˛°y§ ˆÜ˛y˛õ!l≈Ü˛ˆÏ§Ó˚
≤Ã§D ~ˆÏlˆÏSÈl ~ÓÇ ˆ¢ˆÏ£Ï §ƒÓ˚ í˛z•z!°Î˚yÙ ˆçyˆÏ™Ó˚ ≤Ã§D !òˆÏÎ˚ ˆ¢£Ï Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– í˛z•z!°Î˚yÙ xƒyu˛ Ó˚Óyê≈˛ ˆã˛¡∫yˆÏ§≈Ó˚
‘Biographies’ @˝ÃˆÏsi !Ó!Ë˛ß¨ e´Ùyl%ÎyÎ˚# ÌyÜ˛y Óƒ!_´ˆÏcÓ˚ ≤Ã§D !Óòƒy§yàÓ˚ !lÓ≈y!ã˛ï˛ Ü˛ˆÏÎ˚Ü˛çl Óƒ!_´ˆÏcÓ˚ áƒy!ï˛
!ÓÓ,ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ~áyˆÏl xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy !Óòƒy§yàÓ˚ ≤ÃyÎ˚ ‡Ó‡ ç#Ól#=!°Ó˚ xl%Óyò•z Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !Ü˛v °«˛î#Î˚
!Óòƒy§yàÓ˚ ˆÎ§Ó Óƒ!_´ˆÏcÓ˚ ç#Ól Ü,˛!ï˛c xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ïÑ˛yÓ˚y x!ôÜ˛yÇ¢•z !ÓK˛ylÙlflÒ ï˛Ìy !ÓK˛yl#– ï˛y•z
˛õòyÌ≈!Óòƒy G xlƒylƒ !Óòƒy §Çe´yhs˝ !Ü˛S%È ¢ Ï̂∑Ó̊ Ó%ƒÍ˛õ!_àï˛ xÌ≈ @˝Ãsi!ê˛Ó̊ ˆ¢ Ï̂£Ï e´Ùyl%§y Ï̂Ó̊ !Óòƒy§yàÓ̊ Ü˛ Ï̂Ó̊ !ò Ï̂Î̊ Ï̂SÈl–
ÓyÇ°y x«˛Ó˚ e´Ùyl%§yˆÏÓ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ •zÇˆÏÓ˚!ç ¢∑=!°Ó˚ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ ˆÎ Ó%ƒÍ˛õ!_ xÌ≈ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ï˛yÓ˚ !Ü˛S%È lÙ%ly
ï˛y!°Ü˛y !ò°yÙ–

● ÚÚx!fliï˛ ˛õy!ê˛ày!îï˛ (Arithmetic of Infinites) ÈüÈ ~Ü˛≤ÃÜ˛yÓ˚ xB˛¢yflf–
● í z̨̨ õÜ)̨ ° (Coast) ÈüÈ ˆÓ°yË)˛!Ùñ §Ù%o§!ß¨!•ï˛ Ë)˛Ë˛yà–
● Å˛õ!l Ï̂Ó!¢Ü˛ (Colonial) ÈüÈ í z̨̨ õ!l Ï̂Ó¢ñ ˆÜ˛ylG ò)Ó˚̂ Ïò Ï̂¢ Ü,̨ !£Ï Ü˛Ù≈ G Óy§ Ü˛!Ó˚ÓyÓ˚ !l!Ù_ çß√Ë)̨ !Ù ••ẑ Ïï˛

ˆÎ §Ü˛° ˆ°yÜ˛ °•zÎ˚y ÎyGÎ˚y ÎyÎ˚ñ ï˛Í§¡∫¶˛#Î˚ Å˛õ!lˆÏÓ!¢Ü˛–
● Ü˛«˛ (Orbit) ÈüÈ @˝ÃˆÏ•Ó˚ ˛õ!Ó˚ºÙî ˛õÌ–
● à!îï˛ (Mathematics) ÈüÈ ˛õ!Ó˚Ùyî G xB˛!Ó£ÏÎ˚Ü˛ ¢yflf–
● ã˛Ó˚îyÓÓ˚î (Stocking) ÈüÈ ˆÙyçy–
● SÈyÎ˚y˛õÌ (Milky Way) ÈüÈ lˆÏË˛yÙ[˛ˆÏ° ò,¢ƒÙyl ˆçƒy!ï˛Ù≈Î˚ !ï˛Ó˚Ÿã˛#l ˛õÌ–
● ˆçƒy!ï˛!Ó≈òƒy (Astronomy) ÈüÈ @˝Ã•ñ l«˛eñ ô)ÙˆÏÜ˛ï%˛ ≤ÃË,˛!ï˛ !òÓƒ ˛õòyˆÏÌ≈Ó˚ fl∫Ó˚*˛õ §MÈ˛yÓ˚ñ ˛õ!Ó˚ºÙîÜ˛y°ñ

@˝Ã•îñ ¢,C°yñ xhs˝Ó˚ G ï˛Í§Çe´yhs˝ §ÙhflÏ âê˛ly !lÓ˚*˛õÜ˛ ¢yflf–
● ê˛B˛!ÓK˛yl (Numismatics) ÈüÈ ê˛B˛ Ù%oyñ ê˛yÜ˛yñ lylyˆÏò¢#Î˚ G lylyÜ˛y°#l ê˛B˛ ˛õ!Ó˚K˛ylyÌ≈Ü˛ !Óòƒy–
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● ï%̨ °yÙyl (Libration) ÈüÈ ï%̨ °yò Ï̂u˛ ˛õ!Ó˚ÙyîÜ˛Ó˚î– ã˛ Ï̂wÓ˚ ï%̨ °yÙyl ¢ Ï̂∑ ã˛wÙ[˛°Ó,!_˛õÓ˚#Óï≈̨ – ~•z ˛õÓ˚#Óï≈̨
myÓ˚y ã˛wÙ[˛ˆÏ°Ó˚ ≤Ãyhs˝ §!ß¨!•ï˛ ˆÜ˛ylG ˆÜ˛ylG xÇˆÏ¢Ó˚ ˛õÎ≈yÎ˚e´ˆÏÙ xy!ÓË˛≈yÓ G !ï˛ˆÏÓ˚yË˛yÓ •Î˚–

● ò)Ó˚Ó#«˛î (Telescope) ÈüÈ ò)Ó˚Ó#«˛î– ò)Ó˚!fliï˛ Ó›ò¢≈Î˚yÌ≈ l°yÜ˛yÓ˚ Îsfñ ò)Ó˚Ó#î–
● ôyï%˛!Óòƒy (Mineralogy) ÈüÈ ôyï%˛ Ë)˛àˆÏË≈˛ fl∫Î˚Ù%Í˛õß¨ !lç≈#Ó ˛õòyÌ≈ ˆÎÙl fl∫î≈ ≤ÃhflÏÓ˚ñ ˛õyÓ˚òñ °Óîñ xDyÓ˚

≤ÃË,̨ !ï˛ ~ï˛!m£ÏÎ˚Ü˛ !Óòƒy–
● l#•y!Ó˚Ü˛y (Nebulae) ÈüÈ l#•yÓ˚ Ü%˛J!ê˛Ü˛y– ˆÎ §Ü˛° l«˛e ã˛«%˛Ó˚ ˆàyã˛Ó˚ lÎ˚ñ ò)Ó˚Ó#«˛î myÓ˚y xÓˆÏ°yÜ˛l

Ü˛!Ó˚ˆÏ° Ü%˛J!ê˛Ü˛yÓÍ ≤Ãï˛#Î˚Ùyl •Î˚ñ ï˛Í§Ù%òyˆÏÎ˚Ó˚ lyÙ l#•y!Ó˚Ü˛y–
● ˛õòyÌ≈!Óòƒy (Natural Philosophy) ÈüÈ !ÓŸªyhs˝à≈ï˛ §ÙhflÏ ˛õòyˆÏÌ≈Ó˚ ï˛_¥!lî≈yÎ˚Ü˛ ¢yflf–
● Ó¶%˛Ó˚ (Rough) ÈüÈ í˛zFã˛ l#ã˛–
● ÙˆÏly!ÓK˛yl (Metaphysics) ÈüÈ Ùl Ó%!k˛ ≤ÃË,˛!ï˛ !lî≈yÎ˚Ü˛ ¢yflf–
● Ó˚DË)̨ !Ù (Theatre) ÈüÈ ˆÎáyˆÏl lyê˛ˆÏÜ˛Ó˚ x!Ë˛lÎ˚ •Î˚–
● !Óôyl¢yflf (Law) ÈüÈ ÓƒÓfliy¢yflf–
● ¢B%˛ (Index) ÈüÈ â!í˛¸Ó˚ ÜÑ˛yê˛y–
● !fli!ï˛fliy˛õÜ˛ (Elasticity) ÈüÈ xyÜ%˛MÈ˛lñ ≤Ã§yÓ˚îñ x!Ë˛âyï˛y!ò Ü˛!Ó˚ˆÏ°G Ó› §Ü˛° ˆÎ ˜l§!à≈Ü˛=î ≤ÃË˛yˆÏÓ

˛˛õ%lÓ≈yÓ˚ ˛õ)Ó≈Ë˛yÓ ≤ÃyÆ •Î˚å1˘˛õ,ÈüÈ1148ÈüÈ51ä–ÛÛ
!Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ xl)!òï˛ @˝ÃˆÏsiÓ˚ Ü˛y°yl%e´Ùyl%§yˆÏÓ˚ ˛õÓ˚Óï≈˛# @˝Ãsi ÚˆÓyˆÏôyòÎ˚Û– @˝Ãsi!ê˛Ó˚ ≤ÃÜ˛y¢Ü˛y° |l!ÓÇ¢ ¢ï˛y∑#Ó˚

Ùôƒ°@¿ xÌ≈yÍ 1851 §y°– Î!òG @˝Ãsi!ê˛ˆÏÜ˛ xl)!òï˛ @˝Ãsi Ó°y ÎyÎ˚ !Ü˛ly ï˛y xyˆÏ°yã˛ly §yˆÏ˛õ«˛– !Óòƒy§yàÓ˚
ÚˆÓyˆÏôyòÎ˚Û @˝ÃˆÏsiÓ˚ !ÓK˛y˛õl xÇˆÏ¢ ÓˆÏ°ˆÏSÈl ÚÚˆÓyˆÏôyòÎ˚ lyly •zDˆÏÓ˚ç# ˛õ%hflÏÜ˛ ••zˆÏï˛ §B˛!°ï˛ ••z°ñ ˛õ%hflÏÜ˛!ÓˆÏ¢ˆÏ£ÏÓ˚
xl%Óyò lˆÏ•– ˆÎ Ü˛Î˚!ê˛ !Ó£ÏÎ˚ !°!áï˛ ••z°ñ ˆÓyô Ü˛!Ó˚ñ ï˛Í˛õyˆÏë˛ xÙ°)Ü˛ Ü˛!“ï˛ àˆÏ“Ó˚ ˛õyë˛ xˆÏ˛õ«˛y x!ôÜ˛ï˛Ó˚
í˛z˛õÜ˛yÓ˚ ò!¢≈ÓyÓ˚ §Ω˛yÓlyå1˘˛õ,ÈüÈ1152ä–ÛÛ xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy William and Robert ChambersÈüÈ~Ó˚ ‘The

Rudiments of Knowledge’ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˆÓ!¢Ó˚Ë˛yà xÇ¢ xÓ°¡∫ˆÏl•z ˆÓyˆÏôyòÎ˚ @˝Ãsi!ê˛ !Óòƒy§yàÓ˚ Ó˚ã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl–
!Óòƒy§yàÓ˚ !Ü˛S%È ˆSÈy Ï̂ê˛y xl%̂ ÏFSÈ Ï̂ò G !Ü˛S%È Ó Ï̂í ¸̨y xl%̂ ÏFSÈ Ï̂ò !¢ Ï̂Ó˚ylyÙ !ò Ï̂Î˚ Ó˚ã˛ly=!° !° Ï̂á Ï̂SÈl– xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚̂ ÏÓy
William and Robert Chambers Ó˚!ã˛ï˛ ‘The Rudiments of Knowledge’ @˝ÃˆÏsi ‘Of God and the

works of creation’; Of Animated Creature’; ‘Of Mankind’ !¢ˆÏÓ˚ylyÙ !òˆÏÎ˚ !°!áï˛– !Óòƒy§yàÓ˚
Ú˛õòyÌ≈Ûñ Ú{ŸªÓ˚Ûñ  Úˆã˛ï˛lÛ ˛õòyÌ≈ !¢ˆÏÓ˚ylyˆÏÙ !ï˛l!ê˛ xÇ¢ !°ˆÏáˆÏSÈl– Ó°y ÎyÎ˚ñ ≤ÃÌÙ !¢ˆÏÓ˚ylyÙ ˛õòyÌ≈ lyˆÏÙ Ó˚ã˛ly!ê˛
!°!áï˛ ˆ§!ê˛ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ xy°yòy– !Óòƒy§yàÓ˚ ~áyˆÏl !¢÷˛õyë˛ƒ @˝Ãsi !•ˆÏ§ˆÏÓ Óî≈ly !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl– ÚÚxyÙÓ˚y •zï˛hflÏï˛/
ˆÎ §Ü˛° Ó› ˆò!á Ï̂ï˛ ˛õy•zñ ˆ§ §Ù%òÎ˚̂ ÏÜ˛ ˛õòyÌ≈ Ó Ï̂°– ˛õòyÌ≈ !e!Óôñ ˆã˛ï˛lñ x Ï̂ã˛ï˛lñ í z̨!qòå1˘˛õ,ÈüÈ1154ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚
Ù)°ï˛ !¢÷ˆÏòÓ˚ ÙˆÏl !¢«˛yòyˆÏlÓ˚ çlƒ ~•z @˝Ãsi Ó˚ã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– Ù)°@˝ÃˆÏsi ~Ü˛!ê˛ !¢ˆÏÓ˚ylyˆÏÙ !°!áï˛ ‘Of God and

the works of creation’ xÇˆÏ¢ í˛z!Õ‘!áï˛ “All the things which we see are called objects. Objects

are of three kindså5˘˛õ,ÈüÈ5ä.” !Óòƒy§yàÓ˚ ïÑ̨ yÓ˚ ÚˆÓy Ï̂ôyòÎ˚Û @˝Ã Ï̂si {Ÿª Ï̂Ó˚Ó˚ ≤Ã§D xlƒË˛y Ï̂Ó Óƒyáƒy Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– {ŸªÓ˚ ˆÎ
§Ó!Ü˛S%ÈÓ˚ §,!‹TÜ˛ï≈̨ yñ {ŸªÓ˚ §¡õ Ï̂Ü≈̨  lylyl ˆ˛õÔÓ˚y!îÜ˛ G Ë˛yÓ àΩ˛#Ó˚ !Ó£ÏÎ˚̂ ÏÜ˛ §Ó˚°Ë˛y Ï̂Ó Óƒyáƒy Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– Úˆã˛ï˛l ˛õòyÌ≈Û
lyÙÜ˛ !¢ Ï̂Ó˚yly Ï̂Ù G ÚÙylÓçy!ï˛Û !¢ Ï̂Ó˚yly Ï̂Ù !Óòƒy§yà Ï̂Ó˚Ó˚ Ó˚ã˛lymÎ˚ Ù)°@˝Ãsi ˆÌ Ï̂Ü˛ ‡Ó‡ xl%Óyò Ó°y ÎyÎ˚– Ù)°@˝Ã Ï̂siÓ˚
!¢ˆÏÓ˚lyÙ ò%!ê˛ •° ÎÌye´ˆÏÙ ‘Of Animated Creature’ G ‘Of Mankind’– ~Ó˚˛õÓ˚ Ù)°@˝ÃˆÏsi ‘The Country
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Process of Husbandry-Vegetation’ !¢ Ï̂Ó˚yly Ï̂Ù ~Ü˛!ê˛ Ó˚ã˛ly xy Ï̂SÈ– !Óòƒy§yàÓ˚ ˛õÑyã˛ê˛ •z!w Ï̂Î˚Ó˚ Ü˛Ìy Ó Ï̂° Ï̂SÈl–
•z!wÎ˚ / ã˛«%˛ñ Ü˛î≈ñ ly!§Ü˛yñ !ç•¥yñ cÜ˛ !¢ˆÏÓ˚ylyˆÏÙ Ó˚ã˛lyÇ¢=!° !°!áï˛– !Óòƒy§yàÓ˚ !Ü˛S%È lï%˛l §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈlñ
ÎyÓ˚ ÙˆÏôƒ ~•z •z!wÎ˚=!°ˆÏÜ˛ §Ó˚°Ë˛yˆÏÓ Óƒyáƒy Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ï˛ySÈyí˛¸y xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy Ù)°@˝ÃˆÏsi ‘Speaking -

Language’; ‘Size and Measurement of Objects’ !¢ˆÏÓ˚ylyˆÏÙ !°!áï˛– !Óòƒy§yàÓ˚ ÚË˛y£ÏyÛñ ÚÓ›Ó˚ xyÜ˛yÓ˚
G ˛õ!Ó˚ÙyîÛ !¢ˆÏÓ˚ylyˆÏÙ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– W. and R. Chambers ïÑ˛yÓ˚ ‘The Rudiments of Knowledge’

@˝ÃˆÏsi ‘Social Arrangements’ !¢ˆÏÓ˚ylyˆÏÙ !°!áï˛ Ó˚ã˛lyÇ¢!ê˛ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˆ¢£Ï Ó˚ã˛ly– !Óòƒy§yàÓ˚ !¢“ÈüÈÓy!îçƒÈüÈ§Ùyç
lyÙÜ˛ !¢ Ï̂Ó˚yly Ï̂Ù Ó˚ã˛lyÇ¢!ê˛ @˝Ã Ï̂siÓ˚ ˆ¢ Ï̂£Ï ˆÓ˚̂ Ïá Ï̂SÈl– !Óòƒy§yàÓ˚ ~•z Ó˚ã˛ly!ê˛ Ï̂Ü˛ §Ç Ï̂Îyçl Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– í ẑ̨ ÏÕ‘áƒñ @˝Ã Ï̂siÓ˚
ˆ¢£Ï xl%ˆÏFSÈˆÏò í˛z!Õ‘!áï˛ñ ÚÚ§ÙyˆÏç Ë˛y° Ù® lyly!Óô ˆ°yÜ˛ Óy§ Ü˛ˆÏÓ˚– ~Ü˛!òˆÏÜ˛ñ K˛yl# G ôy!Ù≈Ü˛ ˆ°yˆÏÜ˛Ó˚y §%!¢«˛y
G §Í ˛õÓ˚yÙ¢≈ myÓ˚y §Ü˛°ˆÏÜ˛•z §Í˛õˆÏÌ °•zÎ˚y Îy•zÓyÓ˚ ˆã˛‹Ty Ü˛ˆÏÓ˚l ~ÓÇ ò!Ó˚o G !Ó˛õß¨ Óƒ!_´Ó˚ §y•yÎƒ Ü˛!Ó˚Î˚y
§ÙyˆÏçÓ˚ §%áÓô≈l Ü˛ˆÏÓ˚lå1˘˛õ,ÈüÈ1183ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ §Ó˚°Ë˛yˆÏÓ !¢÷˛õyë˛ƒ @˝Ãsi !•ˆÏ§ˆÏÓñ !ÓˆÏ¢£Ï Ü˛ˆÏÓ˚ !¢÷Ó˚ ˆÓyôàÙƒ
!•ˆÏ§ˆÏÓ ÓƒyáƒyÈ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !ï˛!l @˝Ãsi!ê˛Ó˚ ˆ¢ˆÏ£Ï !Ü˛S%È ò%Ó˚*• ¢ˆÏ∑Ó˚ xÌ≈ ÓˆÏ°ˆÏSÈl x«˛Ó˚ e´Ùyl§yˆÏÓ˚– Ü˛ˆÏÎ˚Ü˛!ê˛ lÙ%ly
°«˛î#Î˚– Úxî%Ó#«˛îÈüÈã˛«%˛Ó˚ xˆÏàyã˛Ó˚ x!ï˛ «%˛o Ó› §Ü˛° ˆÎ Îsf myÓ˚y ˆò!áï˛ ˛õyGÎ˚y ÎyÎ˚ñ ï˛°y•zÈüÈˆÜ˛ylG ôyï%˛
à°y•zÎ˚y xlƒ ˆÜ˛ylG ôyï%˛!l!Ù≈ï˛ ˛õye ≤ÃË,˛!ï˛ˆÏï˛ Ùyáy•zÎ˚y ˆòGÎ˚yñ §yôyÓ˚îï˛ Ó˚D G òhflÏy à°y•zÎ˚y Ü˛°y•z Ü˛Ó˚y ••zÎ˚y
ÌyˆÏÜ˛å1˘˛õ,ÈüÈ1183ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ ÚˆÓyˆÏôyòÎ˚Û @˝ÃˆÏsi ˆÓ!¢Ó˚Ë˛yà xÇ¢ ‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– í˛zl!ÓÇ¢
¢ï˛y∑#Ó˚ ˛õyë˛Ü˛ÓˆÏà≈Ó˚ !òˆÏÜ˛ °«˛ ˆÓ˚ˆÏá•z !¢÷˛õyë˛ƒ Ó•z !•ˆÏ§ˆÏÓ ÚˆÓyˆÏôyòÎ˚Û @˝ÃˆÏsiÓ˚ !Ü˛!MÈ˛Í xl%ÓyˆÏò ˛õ!Ó˚Óï≈˛l
Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l ï˛y ˆÎÈüÈˆÜ˛yˆÏly §•*òÎ˚ÈüÈÓ˚!§Ü˛ÈüÈ˛õyë˛Ü˛ Ùye•z Ó%V˛ˆÏÓl–

!Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ˛õÓ˚Óï≈˛# xl)!òï˛ @˝Ãsi ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ Ü˛y°yl%e´Ùyl%§yˆÏÓ˚ @˝Ãsi!ê˛Ó˚ ≤ÃÜ˛y¢Ü˛y° 1856 !á�fiê˛y∑– @˝Ã#ˆÏ§Ó˚
Óy!§®y {¢ˆÏ˛õÓ˚ ˆÊ˛Ó°§‰ lyÙÜ˛ @˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ !Óòƒy§yàÓ˚ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚l– @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛lyÓ˚ Ù)° Ü˛yÓ˚î G
xl%̂ Ï≤ÃÓ˚îyÓ˚ Ü˛Ìy @˝Ãsi!ê˛Ó˚ !ÓK˛y˛õl xÇ Ï̂¢ !Óòƒy§yàÓ˚ Ó Ï̂° Ï̂SÈl– í ẑ̨ ÏÕ‘áƒñ ÚÚÓ˚yçy !Óe´Ùy!ò Ï̂ï˛ƒÓ˚ ˛õÑyã˛ ¢ï˛ ÓÍ§Ó˚ ˛õ)̂ ÏÓÁ≈ñ
@˝Ã#§ˆÏòˆÏ¢ {¢˛õ‰ lyˆÏÙ ~Ü˛ ˛õ![˛ï˛ !SÈˆÏ°l– !ï˛!lñ Ü˛ï˛Ü˛=!° l#!ï˛àË≈˛ àˆÏ“Ó˚ Ó˚ã˛ly Ü˛!Ó˚Î˚yñ xy˛õl lyÙ !ã˛Ó˚fløÓ˚î#Î˚
Ü˛!Ó˚Î˚y !àÎ˚yˆÏSÈl– ÉÉÉà“=!° x!ï˛ ÙˆÏly•Ó˚ñ ˛õyë˛ Ü˛!Ó˚ˆÏ°ñ !Ó°«˛î ˆÜ˛Ôï%˛Ü˛ çˆÏß√ñ ~ÓÇ xyl%£Ï!DÜ˛ §ò%˛õˆÏò¢ °yË˛
•Î˚– ~•z !l!Ù_ !¢«˛yÜ˛¡ø≈yôƒ«˛ ◊#Î%_´ í˛z•z!°Î˚yÙ àí≈˛l •zÎ˚.‰ ÙˆÏ•yòˆÏÎ˚Ó˚ x!Ë˛≤ÃyÎ˚ xl%§yˆÏÓ˚ñ xy!Ù ˙ §Ü˛° àˆÏ“Ó˚
xl%Óy Ï̂ò ≤ÃÓ,_ ••zå1˘˛õ,ÈüÈ1033ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝Ã Ï̂si ˆÙyê˛ ã%̨ Î˚y_Ó˚!ê˛ à Ï̂“Ó˚ xl%Óyò Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– ≤Ã§Dï˛ í ẑ̨ ÏÕ‘áƒñ
ˆÓ˚Ë˛ Ï̂Ó˚u˛ ê˛Ùy§ §y Ï̂•Ó Óy ˆçÙ§ §y Ï̂•ÓG !Ü˛S%È {¢ Į̈̂ õÓ˚ à Ï̂“Ó˚ •zÇ Ï̂Ó˚!ç xl%Óyò Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– ˆ§•z à“=!° Óyò ˆòGÎ˚y
•ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– !Óòƒy§yàÓ˚ Ó˚!ã˛ï˛ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝ÃˆÏsi {¢ˆÏ˛õÓ˚ àˆÏ“Ó˚ ÓDyl%Óyò ~Ó˚ xyˆÏà xyÓ˚ ˆÜ˛í˛z Ü˛ˆÏÓ˚l!l– xyÙÓ˚y
Aesop’s FablesÈüÈÓ˚ ˆÙyê˛ xyë˛ylÓÁ•z!ê˛ à“ Ù%!oï˛ xyÜ˛yˆÏÓ˚ ˛õy•z– ~Ó˚ ÙˆÏôƒ ˆÙyê˛ ã%˛Î˚y_Ó˚!ê˛ àˆÏ“Ó˚ ÓDyl%Óyò
!Óòƒy§yàÓ˚ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝Ã Ï̂si Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚̂ ÏÓy {¢˛õ‰ ˆÊ˛Ó°§‰ @˝Ã Ï̂siÓ˚ ‘Introduction’ xÇ Ï̂¢ ‘The life

and Fables of Aesop’ÈüÈ~Ó˚ !Ü˛S%È Óî≈ly !òˆÏÎ˚ˆÏSÈl– xyÙÓ˚y !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ @˝Ãsi ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ xyˆÏ°yã˛lyÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ
xl%ÓyˆÏòÓ˚ ˆÙÔ!°Ü˛c Óy @˝Ãsi!ê˛ Ü˛ï˛ê˛y Ù)°yl%àï˛ ï˛y ÎÌy§yôƒ ã˛ã≈˛y Ü˛Ó˚yÓ˚ ˆã˛‹Ty Ü˛Ó˚ˆÏÓy–

xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy Ù)°@˝Ãsi Aesop’s FablesÈüÈÓ˚ ≤ÃÌÙ !Óáƒyï˛ à“ ‘The fox and the grapes’ ˆÎ!ê˛
!Óòƒy§yàÓ˚ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚l!l– !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ≤ÃÌÙ à“ ÚÓyâ G ÓÜ˛Û– ˆ¢£Ï à“!ê˛ •° Ú{à° G ¢,ày°#Û– •zÇˆÏÓ˚!ç G
ÓyÇ°y í˛zË˛Î˚ àˆÏ“Ó˚ ˆ¢ˆÏ£Ï Moral Óy l#!ï˛Ü˛Ìy °«˛ Ü˛Ó˚y ÎyÎ˚– !Óòƒy§yàÓ˚ Ó˚!ã˛ï˛ à“=!°Ó˚ ÙˆÏôƒ !Ü˛S%È ˛õyÌ≈Ü˛ƒ
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°«˛ƒî#Î˚– Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ !Óòƒy§yàÓ˚ àˆÏ“Ó˚ ‡Ó‡ xl%Óyò Ü˛Ó˚ˆÏ°G l#!ï˛Ü˛Ìy=!°Ó˚ ≤ÃÜ˛y¢Ë˛!DˆÏï˛ ï˛Ìy xl%ÓyˆÏò
˛õ!Ó˚Óï≈̨ l °«˛ Ü˛Ó˚y ÎyÎ˚– ÚÓyâ G ÓÜ˛Û !¢ Ï̂Ó˚yly Ï̂Ù ˆÎ à“!ê˛ Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ï˛yÓ˚ l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ °«˛î#Î˚ ÚÚx§ Ï̂ï˛Ó˚ §!•ï˛
Ë˛y° ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y Ë˛y° lÎ˚å1˘˛õ,ÈüÈ1034ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ÓDyl%Óy Ï̂ò !¢÷˛õyë˛ƒ §Ó˚° Ü˛y!•!l à Ï̂“Ó˚ Ùyôƒ Ï̂Ù ~ÓÇ x!ï˛ §Ó˚°
l#!ï˛Ü˛ÌyÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ !¢÷!¢«˛yÓ˚ x@˝Ã§Ó˚•z !SÈ° ïÑ˛yÓ˚ °«˛– Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ l#!ï˛Ü˛ÌyÓ˚ ≤ÃÜ˛y¢Ë˛!DˆÏï˛ ˆÎ xyˆÏÓ˚y Ü˛ï˛
à Ï̂“Ó˚ xl%Óy Ï̂ò ˛õyÌ≈Ü˛ƒ ˆòáy ÎyÎ˚ ï˛y °«˛ Ü˛Ó˚̂ ÏÓy– ÚòÑyí ¸̨Ü˛yÜ˛ G ÙÎ)̊Ó˚̨ õ%FSÈÛ à Ï̂“Ó˚ ˆ¢ Ï̂£Ï l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ °«˛î#Î˚ ÚÚÎy•yÓ˚
ˆÎ xÓfliy ˆ§ Î!ò ï˛y•yˆÏï˛•z §v‹T ÌyˆÏÜ˛ñ ï˛y•y ••zˆÏ° ï˛y•yˆÏÜ˛ Ü˛y•yÓ˚G !lÜ˛ê˛ x˛õòfli G x˛õÙy!lï˛ ••zˆÏï˛ •Î˚
lyå1˘˛õ,ÈüÈ1034ä–ÛÛ  xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy ˆSÈyˆÏê˛y àˆÏ“Ó˚ ÙyôƒˆÏÙ l#!ï˛!¢«˛y !òˆÏÎ˚ !¢÷ˆÏòÓ˚ !¢«˛y ˆã˛ï˛lyÓ˚ !ÓÜ˛y¢ âê˛yˆÏly•z
!SÈ° !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝Ãsi Ó˚ã˛lyÓ˚ í˛zˆÏj¢ƒ–

Aesop’s FablesÈüÈ~Ó˚ Fable xviii §ÇáƒÜ˛ à“!ê˛Ó˚ !¢ˆÏÓ˚ylyÙ ‘The Country man and the Snake’–
~•z àˆÏ“Ó˚ l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ °«˛î#Î˚ “Those who return evil for good, may expect their neighbor’s pity

to be work out at lastå3˘˛P-18ä.” !Óòƒy§yàÓ˚ à“!ê˛Ó˚ ÓDyl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl Ú§˛õ≈ G Ü,˛£ÏÜ˛Û– àˆÏ“Ó˚ !Ó£ÏÎ˚Ó› ~Ü˛•zñ
!Ü˛v l#!ï˛Ü˛ÌyÓ˚ í˛zˆÏÕ‘á Ù)°@˝ÃˆÏsi ÌyÜ˛ˆÏ°G !Óòƒy§yàÓ˚ xl)!òï˛ àˆÏ“ ˆl•z ï˛y °«˛î#Î˚–

Aesop’s FabesÈüÈ~ í˛z!Õ‘!áï˛ ã˛!ÓÁ¢ §ÇáƒÜ˛ à“ ‘The Dog and the Shadow’ÈüÈÓ˚ l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ •° “...

The common fate of those who hazard a real blessing for some visionary goodå3/P-23ä.”

!Óòƒy§yàÓ˚ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝ÃˆÏsiÓ˚ SÈÎ˚ §ÇáƒÜ˛ àˆÏ“Ó˚ !¢ˆÏÓ˚ylyÙ ÚÜ%˛Ü%˛Ó˚ G ≤Ã!ï˛!Ó¡∫Û à“!ê˛ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ ‡Ó‡ xl%Óyò
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !Ü˛v l#!ï˛ÓyÜ˛ƒ!ê˛ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ ~Ü˛ê%˛ xlƒÓ˚Ü˛Ù– l#!ï˛ÓyÜ˛ƒ!ê˛ ~•zÓ˚Ü˛Ù ÚÚÎy•yÓ˚y ˆ°yˆÏË˛Ó˚ Ó¢#Ë)˛ï˛ ••zÎ˚yñ
Ü˛!“ï˛ °yˆÏË˛Ó˚ ≤Ãï˛ƒy¢yÎ˚ ôyÓÙyl •Î˚ñ ï˛y•yˆÏòÓ˚ ~•z ò¢y•z âˆÏê˛å1˘˛õ,ÈüÈ1238ä–ÛÛ  !Óòƒy§yàÓ˚ à“=!°Ó˚ ÙˆÏôƒ ÓƒyáƒyÈüÈÓî≈ly
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ‡Ó‡ Ù)°@˝ÃˆÏsiÓ˚ xÓ°¡∫ˆÏl– l#!ï˛Ü˛ÌyÓ˚ xl%ÓyˆÏò Ë˛y£Ïy G ≤ÃÜ˛y¢Ë˛!D ˛õ!Ó˚Óï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !Óòƒy§yàÓ˚ !Ü˛S%È
àˆÏ“Ó˚ lyÙ ˛õ!Ó˚Óï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ‘The Mouse and the frog’ à“!ê˛Ó˚ !¢ˆÏÓ˚ylyÙ ÓDyl%Óyò Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ Ú!§Ç• G
•zÑò%Ó˚Û– °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy àˆÏ“Ó˚ ôÓ˚î xy°yòy •ˆÏ°G Ù)° l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ ≤ÃyÎ˚ ~Ü˛•z– Ù)°@˝ÃˆÏsiÓ˚ l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ •° “Incon-

siderate and ill-matched alliances generally end in ruin; and the man who compasses the

destruction of his neighbor is often caught in his own snareå3/P-24ä.” ÓyÇ°y Ú!§Ç• G •zÑò%Ó˚Û àˆÏ“Ó˚
l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛G °«˛î#Î˚ ÚÚˆÎ Îï˛ «%˛o ≤Ãyî# •í˛zÜ˛ ly ˆÜ˛lñ í˛z˛õÜ,˛ï˛ ••zˆÏ° Ü˛álG ly Ü˛álG ≤Ãï%˛ƒ˛õÜ˛yÓ˚ Ü˛!Ó˚ˆÏï˛
˛õyˆÏÓ˚å1˘˛õ,ÈüÈ1037ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ |l!ÓÇ¢ÈüÈ¢ï˛y∑#Ó˚ ï˛ÍÜ˛y°#l §ÙyçÈüÈ˛õyë˛Ü˛Óà≈ ï˛Ìy !¢÷˛õyë˛ƒ Ü˛y!•!l à“ !•ˆÏ§ˆÏÓ
Aesop’s Fables @˝Ãsi!ê˛Ó˚ !Ü˛S%È à“ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚l– !Óòƒy§yàÓ˚ !Ó!Ë˛ß¨ àˆÏ“ G l#!ï˛Ü˛ÌyÎ˚ñ ~Ùl!Ü˛ àˆÏ“Ó˚
!¢ Ï̂Ó˚yly Ï̂Ù Ù)°@˝Ãsi ˆÌ Ï̂Ü˛ xl%Óy Ï̂ò ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ˆ§•z xyl%Óy!òÜ˛ ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l ˛õyë˛Ü˛Ó Ï̂à≈Ó˚ Ü˛y Ï̂SÈ Î Ï̂Ì‹T í z̨̨ õy Ï̂òÎ˚–

Aesop’s FablesÈüÈ~ í˛z!Õ‘!áï˛ ‘The Fox and the Lion’ àˆÏ“Ó˚ Ü˛y!•!l G l#!ï˛ÓyÜ˛ƒ!ê˛Ó˚ §ˆÏD !Óòƒy§yàÓ˚
xl)!òï˛ Ú!§Ç•ñ àò≈Ë˛ G ¢,ày Ï̂°Ó˚ !¢Ü˛yÓ˚Û à Ï̂“Ó˚ Ü˛y!•!l G l#!ï˛Ü˛ÌyÓ˚ ˆÜ˛y Ï̂ly !Ù° ˆl•z– ~•z !Ù° G x!Ù° !Ó£ÏÎ˚!ê˛
ˆÎÙl °«˛î#Î˚ñ ˆï˛Ùl•z ~Ó˚ Ü˛yÓ˚î!ê˛G ï˛yÍ˛õÎ≈˛õ)î≈– !Óòƒy§yàÓ˚ |l!ÓÇ¢ÈüÈ¢ï˛y∑#Ó˚ ˆ≤Ã«˛y˛õˆÏê˛ ï˛Ìy §ÙÎ˚Ü˛yˆÏ°
!¢÷˛õyë˛ƒ §Ó˚° Ü˛y!•!l à Ï̂“Ó˚ Ùyôƒ Ï̂Ù !¢÷!¢«˛y Ù)°Ü˛ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝Ã Ï̂siÓ˚ Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚l– ÚÜ%̨ Ü%̨ Ó˚ñ Ü%̨ E%̨ ê˛ G ¢,ày°Û à Ï̂“Ó˚
l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ í˛zˆÏÕ‘áƒ ÚÚ˛õˆÏÓ˚Ó˚ Ù® ˆã˛‹TyÎ˚ ÊÑ˛yò ˛õy!ï˛ˆÏ° xy˛õlyˆÏÜ˛•z ˆ§•z Ê˛ÑyˆÏò ˛õ!í˛¸ˆÏï˛ •Î˚å1˘˛õ,ÈüÈ1038ä–ÛÛ xï˛ƒhs˝ §Ó˚°
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Ë˛y£ÏyÎ˚ G ≤ÃÜ˛y¢Ë˛!DˆÏï˛ !Óòƒy§yàÓ˚ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– Îy Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ xˆÏlÜ˛yÇˆÏ¢•z §Ó˚° G !¢÷ˆÏòÓ˚ ˆÓyôàÙƒ–
Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ !Óòƒy§yàÓ˚ §Ó à“ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚l!l– ˆÎÙl Aesop’s FablesÈüÈ~ í˛z!Õ‘!áï˛ “The Country

mouse and the town mouse” à“!ê˛ !Óòƒy§yàÓ˚ xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚l!l !ë˛Ü˛•zñ xyÓyÓ˚ !Ü˛S%È àˆÏ“Ó˚ Ù)° @˝ÃˆÏsiÓ˚ lyÙ
ˆÌ Ï̂Ü˛ xl%Óy Ï̂ò ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l Ü˛ Ï̂Ó˚ !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– ‘The Bear and the fox’ à“!ê˛ !Óòƒy§yàÓ˚ Úò%•z ˛õ!ÌÜ˛ G Ë˛yÕ‘%Ü˛Û ly Ï̂Ù–
xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy !Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ ÚÜ˛FSÈ˛õ G {à° ˛õ«˛#Û à“!ê˛Ó˚ !òˆÏÜ˛– à“!ê˛Ó˚ Ü˛y!•!l Ù)° àˆÏ“Ó˚ ÙˆÏï˛y•z– !Ü˛v
l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ °«˛î#Î˚– ÚÚx•B˛yÓ˚ Ü˛!Ó˚ˆÏ°•z ˛õ!í˛¸ˆÏï˛ •Î˚ñ ly•flÒyÓ˚yÍ ˛õˆÏÓ˚y !Ó˚˛õ%å1˘˛õ,ÈüÈ1040ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ à“=!°
x!ôÜ˛yÇ¢•z Ù)° @˝ÃˆÏsiÓ˚ xÓ°¡∫ˆÏlñ Ó˚!ã˛ï˛ñ !Ü˛v l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ ˆÎl ã˛yîÜ˛ƒ ˆŸ’yˆÏÜ˛Ó˚ ÓDyl%Óyò– í˛zˆÏÕ‘áƒ ˆŸ’yÜ˛!ê˛ •°ÈüüüÈ

ÚÚx!ï˛ òˆÏ˛õ≈ •ï˛y °B˛y x!ï˛ ÙyˆÏl ã˛ ˆÜ˛ÔÓ˚Óy/–
x!ï˛ òyˆÏl Ó!°Ó≈k˛/ §Ó≈Ùï˛ƒhs˝Ç à!•≈ï˛Çå4˘˛õ,Èü9ä––ÛÛ

ˆŸ’yÜ˛!ê˛Ó˚ ÓDyl%Óyò •° xï˛ƒhs˝ x•ÇÜ˛yˆÏÓ˚ Ó˚yÓî °B˛y •yÓ˚yÎ˚ñ xï˛ƒ!ôÜ˛ x!Ë˛ÙyˆÏl ˆÜ˛ÔÓ˚Ó ôÁÇ§ •Î˚ñ x!ï˛!Ó˚_´
òyˆÏl Ó˚yçy Ó!° ÙyÓ˚y Îylñ ï˛y•z x!ï˛!Ó˚_´ ˆÜ˛yˆÏly !Ü˛S%È Ë˛yˆÏ°y ly–

!Óòƒy§yàˆÏÓ˚Ó˚ xyˆÏÓ˚Ü˛!ê˛ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛÓ˚ à“ í˛zˆÏÕ‘áƒ– ÚÜ˛yÜ˛ G çˆÏ°Ó˚ Ü˛°§#Û !¢ˆÏÓ˚ylyˆÏÙ à“!ê˛Ó˚ Ù)° Ü˛y!•!l
Ù)°@˝ÃˆÏsiÓ˚ xl%Ó˚*˛õñ l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛G ï˛y•z– l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ °«˛î#Î˚ÈüüüÈ ÚÓˆÏ° Îy•y §¡õß¨ ly •Î˚ñ ˆÜ˛Ô¢ˆÏ° ï˛y•y §¡õß¨
••zˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚å1˘˛õ,ÈüÈ1041ä–ÛÛ !Óòƒy§yàÓ˚ ≤ÃyÎ˚ ≤Ã!ï˛!ê˛ àˆÏ“Ó˚ Ü˛y!•!l Ù)°@˝ÃsiyÓ°¡∫ˆÏl •ˆÏ°G l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ ˆÓ!¢Ó˚Ë˛yà Ó‡°
≤Ãã˛!°ï˛ ÓyÜ˛ƒ ˆÌˆÏÜ˛ ˆlGÎ˚y– §Çfl,Òï˛ ÚÓ%!k˛Î≈§ƒñ Ó°Ç ï˛§ƒÛ xÌ≈yÍ Ó%!k˛ ÎyÓ˚ Ó° ï˛yÓ˚ñ l#!ï˛Ü˛ÌyÓ˚ xl%Ó˚*˛õ ˆ°áy
!Óòƒy§yàÓ˚ Ó˚!ã˛ï˛ à“!ê˛Ó˚ l#!ï˛ÓyÜ˛ƒ!ê˛–

!Óòƒy§yàÓ˚ Ù)°@˝Ãsi ˆÌ Ï̂Ü˛ !Ü˛S%È à“ xl%Óyò Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl ˆÎ=!°Ó˚ Ü˛y!•!l ‡Ó‡ ~Ü˛ !Ü˛v à Ï̂“Ó˚ l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ !Ü˛S%Èê˛y
§ÙˆÏÎ˚y˛õˆÏÎyà# G ˛õyë˛Ü˛ÓˆÏà≈Ó˚ !òˆÏÜ˛ °«˛ ˆÓ˚ˆÏá ˛õ!Ó˚Óï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– Úò%•z ˛õ!ÌÜ˛ G Ë˛y°%Ü˛Û !¢ˆÏÓ˚ylyÙ àˆÏ“Ó˚ Ü˛y!•!l
Ù)°@˝ÃˆÏsiÓ˚ ÙˆÏï˛y•z xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl !ï˛!lñ !Ü˛v l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ ˛õ!Ó˚Óï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ˛õ!Ó˚Óï≈˛l!ê˛G xï˛ƒhs˝ Î%!_´˛õ)î≈–
!Óòƒy§yàÓ˚ l#!ï˛ÓyÜ˛ƒ!ê˛ ã˛yîÜ˛ƒ Ó˚!ã˛ï˛ ~Ü˛!ê˛ ˆŸ’yÜ˛ xÓ°¡∫ˆÏl Ó˚ã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ˆŸ’yÜ˛!ê˛ í˛zˆÏÕ‘áƒÈüüüÈ

ÚÚí z̨Í§ Ï̂Ó Óƒ§ Ï̂l ˜ã˛Ó ò%!Ë≈̨ Ï̂«˛ Ó˚y‹T…!Ó≤’ Ï̂Ó–
Ó˚yçmyˆÏÓ˚ Ÿ¬¢yˆÏl ã˛ Î!hflÏ¤˛!ï˛ § Óy¶˛Ó/å4˘˛õ,Èü17ä––ÛÛ

ˆŸ’yÜ˛!ê˛Ó˚ ÓDyl%Óyò •° í˛zÍ§ÓÈüÈxl%¤˛yˆÏlñ ò%!Ë≈˛ˆÏ«˛ñ !Ó˛õˆÏòÓ˚ §ÙÎ˚ñ Ó˚yçyÓ˚ !Óã˛yÓ˚ fliyˆÏlñ Ÿ¬¢yˆÏl !Î!l ˛õyˆÏ¢
Ìy Ï̂Ü˛l !ï˛!l•z Ó¶%̨ – !Óòƒy§yàÓ˚ !Ó!Ë˛ß¨ §Çfl,Òï˛ ˆŸ’y Ï̂Ü˛Ó˚ !Ó Ï̂¢£Ï Ü˛ Ï̂Ó˚ ã˛yîÜ˛ƒ ˆŸ’y Ï̂Ü˛Ó˚ xÇ¢ l#!ï˛Óy Ï̂Ü˛ƒ ï%̨ Ï̂° ô Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl
ï˛y °«˛î#Î˚–

!Óòƒy§yàÓ˚ Ù)°@˝Ãsi ˆÌˆÏÜ˛ !Ó£ÏÎ˚Ó›  G Ü˛y!•!l xÇ¢ !lˆÏÎ˚ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝Ãsi Ó˚ã˛ly Ü˛Ó˚ˆÏ°G à“=!°Ó˚ í˛z˛õfliy˛õl
G Ü˛y!•!l Óî≈lyÎ˚ x Ï̂lÜ˛yÇ¢ §ÙÜ˛y°#lï˛yñ ˛õyë˛Ü˛Ó Ï̂à≈Ó˚ Ùyl!§Ü˛ï˛y G !¢÷˛õyë˛ƒ Ù Ï̂lyË˛yÓ Ï̂Ü˛ =Ó˚&c !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– xyÙÓ˚y
°«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝ÃˆÏsiÓ˚ ˆ¢£Ï à“!ê˛ xÌ≈yÍ ã%˛Î˚y_Ó˚ §ÇáƒÜ˛ Ú{à° G ¢,ày°#Û à“!ê˛– à“!ê˛Ó˚ Ü˛y!•!l à“
Ù)°@˝ÃˆÏsiÓ˚•z xl%Óyò– !Ü˛v l#!ï˛Ü˛Ìy!ê˛ ˆÎl ≤ÃyÎ˚ ã˛yîÜ˛ƒ ˆŸ’yˆÏÜ˛Ó˚ xl%Óyò Ó°y ÎyÎ˚– ˆŸ’yÜ˛!ê˛ í˛zˆÏÕ‘áƒÈüüüÈ

ÚÚx°§§ƒ Ü%˛ˆÏï˛y !Óòƒyñ x!Óòƒ§ƒ Ü%˛ˆÏï˛y ôlÙ‰–
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xôl§ƒ Ü%˛ˆÏï˛y !ÙeÙ‰ñ x!Ùe§ƒ Ü%˛ˆÏï˛y §%áÙ‰å4˘˛õ,ÈüÈ9ä–ÛÛ

xÌ≈yÍ x°§ Óƒ!_´Ó˚ !Óòƒy •Î˚ lyñ !Óòƒy•#lˆÏòÓ˚ ôl •Î˚ lyñ ôl•#lˆÏòÓ˚ Ó¶%˛ •Î˚ lyñ ~ÓÇ Ó¶%˛•#lˆÏòÓ˚ §%á •Î˚
ly– !Óòƒy§yàÓ˚ Ú{à° G ¢,ày°#Û ˆSÈyˆÏê˛yàˆÏ“Ó˚ ÙyôƒˆÏÙ ˛õ!Ó˚◊Ù SÈyí˛¸y ˆÜ˛yˆÏly Ü˛yˆÏç §Ê˛°ï˛y xyˆÏ§ lyñ ï˛y Ó%!V˛ˆÏÎ˚
!ò Ï̂°l– !ï˛!l !¢÷ Ï̂òÓ˚ Ù Ï̂lyË˛yÓ Ï̂Ü˛ ï˛Ìy !¢÷Ùl Ï̂Ü˛ =Ó˚&c !ò Ï̂Î˚ ~•z @˝Ãsi Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– xl%Óy Ï̂òÓ˚ ˆ«˛ Ï̂e @˝Ãsi!ê˛ Ï̂ï˛
≤Ã Ï̂Î˚yçlyl%ÎyÎ˚# ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl–

xyÙÓ˚y °«˛ Ü˛Ó˚ˆÏÓy Aesop’s Fables @˝ÃˆÏsiÓ˚ Ë)˛!ÙÜ˛yÎ˚ ~Ü˛!ê˛ xÇ¢ ‘This method of translation -

wholly without excuse, if applied to a genuine classic - will, perhaps, be deemed admissible

for a popular volume of Aesopean Fables ... A greater liberty has been taken with those

venerable deductions which are usually appended in set form to the Fable, under the title of

Morals or Applications; and in this an essential departure has been made from the common

plan of the English Fabulists, who have generally smothered the original Fable under an

overpowering wight of their own commentary(3/P-xix).”

xyÙÓ˚y ÎÌy§yôƒ xyˆÏ°yã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ Ó°ˆÏï˛ ˛õy!Ó˚ !Óòƒy§yàÓ˚ @˝Ãsi!ê˛Ó˚ à“=!° xl%Óyò Ü˛ˆÏÓ˚l!lñ ÓÓ˚Ç Ó°y Ë˛yˆÏ°y
à“=!° xÓ°¡∫ˆÏl Ó˚ã˛ly Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– à“=!°Ó˚ í˛z˛õfliy˛õlñ Ó%lê˛ñ Ü˛y!•!l Óî≈ly G l#!ï˛Ü˛Ìy ˆ°áyÓ˚ Ë˛!DÙy xˆÏlÜ˛ê˛y
§ÙÜ˛y°#lï˛yñ ˛õyë˛Ü˛ÓˆÏà≈Ó˚ Ùyl!§Ü˛ï˛y G !¢÷˛õyë˛ƒ ÙˆÏlyË˛yÓˆÏÜ˛ =Ó˚&c !òˆÏÎ˚ !Óòƒy§yàÓ˚ ÚÜ˛ÌyÙy°yÛ @˝Ãsi!ê˛ Ó˚ã˛ly
Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ï˛y ˆÎÈüÈˆÜ˛yˆÏly §•*òÎ˚ÈüÈÓ˚!§Ü˛ÈüÈ˛õyë˛Ü˛ Ùye•z Ó%V˛ˆÏÓl ï˛y Ó°y•z Óy‡°ƒ–

í˛zÍ§ ˛õ!Ó˚ã˛Î˚ G xl%£ÏD
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Vidyasagar: Emancipation of women and

Contemporary social customs in colonial Bengal

Dr. Goutam Patra*

Abstract: This paper looks at Vidyasagar's untiring effort for social emancipation of women

while also discussing his campaign against Kulin Brahmin polygamy, child marriage and

prostitution - some of the  social evils that plagued  in the society of nineteenth century Bengal.

Vidyasagar's diligent effort for the legalisation of widow marriage ultimately got success in

1856 as the British colonial administrators drafted widow marriage into law and Vidyasagar

made the laws into effect when he first time arranged marriage of his son Narayan Chandra

with a new widow Kalimati  devi despite several oppositions from various corner of society. The

opposition to his programme  came from none other than Bankimchandra Chattopadhyay,

arguably the greatest Bengali novelist till date. Statistically speaking, not many widows

married under the Hindu Widow's Remarriage Act, making the Act, almost a dead letter.

However, there has been a long-term impact of Vidyasagar's movement  on Bengal's social and

intellectual life  for eradication of many social customs,is  discussed in this paper giving an

emphasis on women'emancipation.

Key Words: Kulin, baboos, Bahubibaha, pronoy, Shastra. Balyabibah. Abala, grihalakshmi

Introdution:

Indian society witnessed many deep rooted social evils such as 'Kulin' system, Child

marriage, polygamy, 'sati' system and all these evils were correlated with each other and

created a chain of social stigma. Kulin  Brahmin polygamy got its root when parents wanted

to become a Kulin in society arranging marriage of their child daughter with a Kulin Brahmin

ten times older than her. After the death of this aged Kulin the child was regarded as a

widow even at the age of five to six. The Hindu orthodox society also discovered a way to

get rid of this problem introducing Sati system- a murder like event in society.   During his

lifetime, Vidyasagar campaigned against Kulin Brahmin polygamy, child marriage and

prostitution. He also argued strongly in favour of women's education. It was his concern for

Bengal's widows that largely defined his life, work and achievement for succeeding

generations. His almost crusade-like effort to have widow marriage legalized in 1856, proved

to be the most divisive act of his career, generating a large body of writings and petitions from

various religious and ideological quarters, both for and against widow marriage (Ghose, 1973:

*Asst. Professor (Stage-2) ,W.B.E.S, Govt. College of Education, Banipur
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239-78). Vidyasagar diligently engaged with criticism levelled against his project (Vidyasagar,

2012: 57-206), he presented detailed re-readings of the Shastra or Hindu religious

scriptures(Parashar Samhita) not merely to refute conventional wisdom against widow

marriage but also to find support for it.  Polygamy, child marriage, ascetic widowhood and

prostitution as well as denial of education to women are now widely believed to be the major

issues affecting the lives of women in nineteenth-century Bengal (see Anisuzzaman 2000,

Chakrabarti, 1998 & Murshid, 1984).

Nature and gravity of Social customs: Child marriage often leading to untimely

widowhood almost became the norm in the society. Prominent Bengali intellectuals of the

time such as Bankimchandra Chattopadhyay (1838-1894) and Vidyasagar himself were

married to minors by their parents. Bankimchandra was married to a 5-year old when he was

11. Vidyasagar was 14 when he was married to an 8-year old girl (Chowdhury 1997: 280).

The Kulin Brahmin polygamy also led to many social ills. The Kulins, who happened to be

the highest sect of Brahmins, were especially notorious for being as peppered with much wit

and humour. However, it goes without saying that no such luxury was afforded to the wives

of the baboos concerned. As for the widows, by the time of Vidyasagar, they were saved

from their husband's funeral pyres, thanks to Rammohon Roy's heroic efforts resulting in a

1829 legislation against widow immolation, but they were still destined to a life of

unimaginable hardship. Tanika Sarkar's powerful phrase, often reveal the cruel treatment to

the widows by their families (Sarkar, 2008: 83).

They were also put on a stringent diet aimed at robbing them of their youth, beauty and sexual

urges. Considered a threat to the 'sacred' institution called the family, many widows were also

subjected to unwanted pregnancies that were often followed by abortions. Committing suicide to

escape such infamy had a tacit social approval. It was quite usual for a good number of widows to

work in brothels which provided them with income and even some measure of prestige that were so

crudely denied to them by their immediate families and society at large.

Agonies of child marriage and widowhood :  It was not difficult for Vidyasagar to

see the interconnections between these various socio-religious practices which he called

'deshachar' or the customs of a country,  held them responsible for curtailing women's space

both inside and outside home. According to Vidyasagar's biographers, much of the stimulus

for his movement for women's emancipation also came from his first-hand experience of the

agonies of child marriage and widowhood (see Ghose, 1973 & Mitra, 1902, rpt. 2008). He

was said to have been appalled at meeting the girl child whom the elderly Vedanta scholar

Sambhuchandra Vachaspati of Sanskrit College, Kolkata, had married to run his household,

almost a few months before his death.

 Even renowned writers such as Bankimchandra could not refrain from poking fun at

Vidyasagar in his celebrated novel 'Bishabriksha' (tr. Poison Tree) (1873):

 "A renowned pundit of Kolkata, Isvar Vidyasagar by name, has published a book on widow
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marriage. If he, who arranges marriages for the widows, is called a pundit, who can we call a fool?"

(translation) (Chattopadhyay, 1360: 279).

 And we know that in his tract on 'Bahubibaha', i.e. multiple marriages, Bankimchandra

had supported polygamy for the sake of maintaining patrilineality (Chattopadhyay, 1361: 314-

19).  This was on top of his glorification of the practice of sati and linking it to national

regeneration in Kamalakanter Daptar:

 "When I think that only some time back our women could die like this, then new hope rises up

in me, then I have faith that we, too, have the seeds of greatness within us. Women of Bengal: You

are the true jewels of this country" (quoted in Sarkar 2011: 395).

At the core of the Bengali opposition to widow marriage was the fear of losing control

over women's sexuality. In fact, the "assumption of innate and uncontrollable feminine

sexuality ... was embedded in Hindu cultural traditions (Bandyopadhyay, 2011: 162).

Henceforth, child marriage, which often resulted in widowhood, became an institutionalised

form of regulating women's reproductive system.  For Vidyasagar, the attainment of 'pronoy'

in marriage was impossible between minors who were married to each other, often without

their consent. In such marriages, the child-bride was coerced into embracing motherhood

despite being mentally unprepared either to bear children or to look after them.  In his two

subsequent tracts on widow marriage, both published in 1855, Vidyasagar shifted his focus

away from 'pronoy' to emphasise the sexual need of the widow, a bold subject to tackle in

his day. He singled out deshachar as the mother of all ills. Knowing that he would not be

able to bypass the Shastra, Vidyasagar blamed 'deshachar' alone for producing a skewed

reading of the Shastra. Widows, he pointed out, were routinely subjected to various

temptations of the body and often sexually exploited. As a result, unwanted pregnancies,

abortions and prostitution were taking place with an alarming regularity.

However, far from portraying widows as deceitful, as Bankimchandra did, or wicked and

hence prone to sexual lapses, Vidyasagar conjured up their abala existence, essentially a state

of being in which one is denied access to speech. The widow in question, according to

Vidyasagar, was forced to remain abala, literally meaning "without strength", "no speech", "not

spoken", or simply "dumb", denoting a permanent state of silenced subalternity.

 However, while referring to the speechless state of the widow, Vidyasagar, the male

reformer, did not necessarily refer to the suppressed energies resident within her, but to the

hapless state she was in. Vidyasagar's decided focus their status as grihalakshmi, i.e. the

goddess of home, and to ask them to consider domesticity as quintessentially Indian.

Vidyasagar's various programmes ultimately resulted in "a fairly limited and controlled

emancipation of wives within a framework of more companionate conjugality" (Sarkar, 1997:

229). Women were seen, and the necessity of granting them considerable freedom

considered, in the context of marriage and domesticity, and not necessarily outside it. The

opposition encountered by Vidyasagar during his lifetime both from the Bengali middleclass
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as well as prominent figures such as Bankimchandra speaks volumes about middleclass

tendencies in (often) retarding a social movement it helped start and advance. The eventual

split within the Bengali middleclass regarding widow marriage, thanks to its vacillation

between progress and conservatism, did not allow Vidyasagar's efforts to be fully realised.

Vidyasagar's project for Bengal's widows also had a gaping hole in it. It left Muslim

women entirely out of its consideration. This was something Bankimchandra was the first to

note inadvertently while criticising Muslim men for their Koran-sanctioned polygamy, and

Vidyasagar's apparent reluctance in acknowledging that in his 'one-sided' criticism of Kulin.

Patriarchal ideologies and the lives of women: In nineteenth-century colonial

Bengal, various patriarchal ideologies governing the lives of women were gradually

challenged, despite stern social disapprobation, by the likes of Raja Rammohan Roy (1772-

1833), Ishvar Chandra Vidyasagar (1820-1891) and the radical Young Bengal. Thanks to

these pioneers, the nineteenth-century is now generally regarded as the time when a number

of reform movements geared toward the emancipation of women were undertaken.

There was, however, a marked difference between the approach adopted by the Young

Bengal and that followed by Rammohan and Vidyasagar. While the former wanted to startle

and refashion Bengali Hindu society through their maverick words and deeds, which included

feasting on beef or naming and shaming Kulin Brahmins for polygamy, Rammohan and

Vidyasagar opted for changing the society from within through activist politics, strengthened

by their tracts on prohibition of widow immolation and sanctioning of widow marriage.

Instead of being radical and (largely) dismissive of contemporary society like the Young

Bengal, Rammohan and Vidyasagar tried to engage their compatriots with a view to changing

long-held beliefs about the condition of women in Bengal. Instead of shocking society at its

core, they decided to appeal sometimes to the head and sometimes to the heart of Bengalis,

as and when their tactical moves allowed. True, they were dubbed 'half-liberals' by the Young

Bengal who became impatient with their 'go slow' policy, but their often painstaking efforts

gradually paid off as the year 1829 saw widow immolation being banned by the British

colonial administration in India, while the year 1856 bore witness to the passing of the Hindu

Widow's Remarriage Act XV. Following these legislative changes, intercourse with wives

below the age of twelve was also criminalised in 1891, although child marriage was not (Ray,

1991: 6). Many Kulin wives could meet their husbands only once or twice during their lifetime

and it was not uncommon for all of them to be burnt at the stake for the sake of the one

husband they had shared amongst themselves (Chakrabarti, 1998: 8-9). The polygamous

nature of the Kulins were well exposed in 1836 by the Young Bengal in their journal

Gananneshan ("Search for Knowledge") in which they published a list of Kulin Brahmins,

some of whom had married more than 60 times (Chakrabarti, 1998: 92).  Brothels, where

many Kulin wives deserted by their husbands ended up, gradually became an important part

of Bengali life, and often used as a meeting place by Bengali baboos. Nirad C. Chaudhuri,
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in his influential Bangali Jibane Ramani("Women in Bengali Life") (1968), observed how the

status of housewives was much lower than those involved in prostitution. Outside the zenana,

Bengali housewives hardly had any existence, while considerable power was yielded by the

likes of Baknapiyari, Damragopi, Omda Khanum and Munnijan, i.e. famous prostitutes of

Kolkata zealously courted by powerful Bengali men (Chaudhuri, 1968:72). Saratchandra

Chattopadhyay's (1876-1938) Devdas (1917, rpt. 2002), a popular Bengali novella, which has

retained cult status even till today both in Bangladesh and India, went as far as romanticising

the profession of prostitution while lending Bengali gentry's visitations of brothels the kind of

normalcy and social acceptance it used to enjoy.

Professor of Sanskrit and Principal of Sanskrit College, Vidyasagar's preeminent status

as a public intellectual also helped draw attention to his cause. However, this did not mean

that his programme was without its critics. Powerful landlords joined hands with orthodox

sections of the society to launch signature campaigns against widow marriage (Ghose 1973:

259-61). Invoking the Shastra, they underscored the need to maintain traditional Bengali

culture and family life as dictated by Hinduism. Many considered widowhood as a

consequence of sins committed by a woman in her previous life.

Many simply submitted to their husband's physical needs, and sexual pleasure was not

necessarily derived out of such often-enforced consummation of marriages. The death of

Phulmonee, a child-bride of 10 or 11, who bled to death after being raped by her 35-year old

husband, was a case in point (Sarkar 2011: 400). Prominent newspapers rallied against

attempts at condemning such tragic cases of child marriage, emphasising instead the

importance of preserving Hindu customs even if it required a 'sacrifice' such as that made

by Phulmonee (413). Because widow marriage was prohibited in accordance with the

general interpretation of the Shastra, Vidyasagar understood that unless he engaged with and

reinterpreted the very Shastra that forbade widow marriage, it would be nearly impossible to

mould public opinion in favour of his cause. He also realised that people would not have a

favourable opinion of widow marriage if he wanted to promote it as their (secular) duty as

citizens, but they might gradually change their minds if he could establish it as their religious

responsibility. In addition, he wanted to rethink the very institution of marriage by emphasising

conjugality and the rightful status of a wife within marriage. Although he fell short of claiming

equality for the wife in marriage, he chose not to emphasise Hindu husband's canonical status

as the god of the family, to whom wives must submit. In his 1850 tract titled "Balyabibaher

Dosh" ("The Demerits of Child Marriage"), instead of viewing marriage in the light of the

shared knowledge of the day as a union geared toward procreation, he interpreted it as the

conjoining of two souls (Vidyasagar, 2002: 523-8). Importantly, he used the word pronoyor

romantic love to describe marriage at a time when many married Bengali women, living in

a joint patrilocal family, would have access to their husbands only at the dead of night. Stories

of womenwas on invoking pity for Bengal's women. Empathy was pitted against the cruelty
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allegedly involved in the treatment of widows. The powerlessness of the widow, as he saw

it, elicited his now-famous, almost poetic lamentation: "Thou speechless beings! I know not

the crimes you had committed to atone for which you had to be born in India!" (translation

mine) (Vidyasgar, 2002: 643)

What was the role of the British colonial administration when this debate on widow

marriage was unfolding in Bengal? According to Partha Chatterjee, the colonial government's

overzealous tendency in branding Hindu scripts and customs as backward and dispensable

eventually produced a backlash against efforts, as those taken by Vidyasagar, at

reinterpreting Hindu texts to combat misogynist customs:

"A central element in the ideological justification of British colonial rule was the criticism of the

"degenerate and barbaric" social customs of the Indian people, sanctioned, or so it was believed, by

the religious tradition. Alongside the project of instituting orderly, lawful, and rational procedures of

governance, therefore, colonialism saw itself as performing a "civilizing mission". … Indians

themselves must come to believe in the unworthiness of their traditional customs and embrace the new

forms of civilized and rational social order" (Chatterjee 1999: 118-9).

Conclusion: There were, then the social crusade against Kulin polygamy from 1871 and

against child marriage from the early 1880s, and against the consummation of marriage

before the young wife's first menses in 1891 (the year of his death).42 There were

innumerable acts too of giving money to the needy (for which he was known as much as

for his learning) and notably for rescuing the renowned Bengali poet, Michael Madhusudan

Dutt, from his financial predicament in France. Bhabanicharan Bandyopadhyay, Kolikata

Kamalalaya (tr. Kolkata, the House of Fortune), (Kolkata: Ranjan Publishing House) 1343.
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VIDYASAGAR AND AKSHAY KUMAR DUTTA : A

RECIPROCITY IN LIFE ANDTHOUGHTS

Sujit Chattopadhyay*

1. EXORDIUM:

With their friendship and contemporaneity in exact time and space both Iswarchandra

Vidyasagar ( 1820--1891) and Akshay Kumar Dutta (1820-1886),  stalwarts of renascent

Bengal, represented an exceptional stream of contemplation and consciousness, and

effectuated the same in every nook and corner of the society. In a society teems with  "more

superstitions, more bigoted, more gloomy, more fierce in its religion" ( John Henry Newman)

both  Vidyasagar and Akshay Kumar lambasted the contemporary Hindu homily and faith,

custom and culture vehemently without caring a straw of all sorts of hindrance stood in the

way of their journey. The two doyens were not mere two personalities but fruitful culmination

of educational, social reformation and practising scientific thoughts. Their identical reformist

vein characteristic throughout the middle of the 19th century helped to erect a logical frame

of mind as well as narrated the world as a process of dependent causation instead of

uncompromising idealism. While the indomitable spirit of Iswarchandra annihilated anything

illogical with might and main Akshay Kumar made untiring effort to develop rational and

truth-seeking mind through his writings. "Most true it is that" they "have look'd on truth /

Askance and strangely" (Shakespeare : Sonnet 110)

2. VIDYASAGAR AND AKSHAY KUMAR - A DESCENDANT OF DEROJIO

The first seeds of Bengal Renaissance were sowed by 'Indian Keats' Henry Louis

Derozio (1809-1831) --- the man and his followers taught us to ask 'WHY'. They were

precursors to the Bengal Renaissance and the luminaries like Iswarchandra Vidyasagar and

Akshay Kumar Dutta were apt successors. The Bengal free and radical thinkers' group --

- the Young  Bengal or Derozians-- tried to hauled over the coals for illogical activities and

swept away the dogmatic and inert society. But the Derozians' impact on society fell flat and

he was rusticated from the Hindu College in 1929 because of radicalism. The society was

not so conducive to welcome such "every changing gale of spring" ( Lord Byron:  Childish

Recollections) . After fading away of the doctrine of Derozians , the two social iconoclasts

and pathfinders - Iswarchandra Vidyasagar and Akshay Kumar Dutta--  embarked on

following the footstep of Derozio.

*Government College of Education, Burdwan. e-mail : ch.sujit@gmail.com
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Actually Raja Rammohan Roy - the harbinger of Bengal Renaissance --- whose mission

was furthered by Derozio and later Vidyasagar and Akshay Kumar kept the flag flying. But

both of them did not incline to the spiritual bent of Rammohan. Debendranath Thakur was

influenced deeply by Rammohan's monotheistic system of divine worship but Akshay Kumar

in particular, was persuaded by the scientific rationality of Rammohan rather than his spiritual

leaning. Vidyasagar's idiosyncrasy with religious matter was minimal, rather his humanism

coupled with scientific outlook of Akshay Kumar became apposite pursuivant of Derozio. A

jolt in the reform process came with the untimely demise of Derozio in 1931 and Rammohan's

England journey on 1930;  and it made the reform movement leaderless and in disarray. The

Tattwabodhini Sabha was established in 1839 by Maharshi Debendranath Thakur to propel

Brahma movement and Akshay Kumar joined there.

3.  THE  MAIDEN MEETING

Babu Anandakrishna Basu , the maternal grandson of Radhakanta Dev of Sovabazar,

was the English tutor and good friend of Vidyasagar. Anandakrishna Basu was in the editorial

board of Tattwabodhini Patrika. As an editor of Tattwabodhini Patrika, Akshay Kumar Dutta

used to give Ananda Krishna Basu the manuscripts of the journal and the latter returned the

same after some editorial corrections. One day Anandakrishna returned back Akshay  Kumar

a translation work from English to Bengali. By the way, that translation was done by Sri

Dutta, and after some necessary additions and corrections, it was returned to Akshay Kumar.

But with utter surprise, he found that the corrections attuned the translation to lucidity. It was

a nice felicity of expression. When asked, Anandakrishna replied, it was the finesse of

Vidyasagar. Akshay Kumar was much pleased to follow the laconic style of using language

and that prompted him to acquaint himself with Vidyasagar. Vidyasagar used to go Sovabazar

Rajbari to Ananda Krishna to learn Shakespeare. There the two personalities met each other

for the first time. And their association developed into intimate co-fighters to upheaval society

from dungeon.

4.  PHILOSOPHICAL PROXIMITY

Young Akshay Kumar was induced to George Combe. Combe (1788-1858) was a deist

and a proponent of natural philosophy, that advocates that Man is as subject to natural laws

as the rest of Nature --- Physical, Organic and Moral. Combe interpreted all incidents as per

causality. Akshay Kumar rendered into Bengali, Combe's 'Constitution of Man in Relation to

External Objects'.

 Like Rammohan, Vidyasagar and Akshay Kumar Dutta were also persuaded to Francis

Bacon's empiricism and inductive reasoning. Akshay Kumar get swayed by Bacon to

proceed towards atheism. Akshay Kumar's views to the Indian  philosophy was equally

critical in focussing their limitations. Both of them were acrimonious for the institutionalisation

of religion, obstinate beliefs and the blindfold blows of social ignorance and superstitions.
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Vidyasagar's mental make up had got a semblance with Charbak philosophy. In spite

of being an erudite Sanskrit scholar, he never blenched to traverse into the western

philosophy and science. His ratiocinative mind impugned idealistic philosophy including

Sankhya and Vedanta. Vidyasagar edited 'Sarbadarshan Sangraha' of Madhabacharyya,

which has a flavour of Charbak philosophy. Like Greek philosopher Pythagoras, Vidyasagar

also relied on, that "Man is the measure of everything". Bishop Berkeley - an Anglo-Irish

philosopher and a pioneer of subjective realism--- proposed for a denial of existence of

material substance, rather these substances are ideas perceived by human minds. Vidyasagar

refuted such philosophy outright. He opposed J R Balentine, principal of Benaras Sanskrit

College, in the inclusion of Berkeley's book 'Inquiry' as a text book. In the same way, he

advocated for the inductive logic and scientific methodology of Bacon and introduced Bacon's

'Novum Organum' in the syllabus. In addition to, he introduced ' A system of Logic :

Ratiocinative and Inductive' by John Stuart Mill, instead of 'Nabya Nayay'.

5. SCIENTIFIC BENT

The scientific outlook of Akshay Kumar Dutta was nurtured through the empirical and

inductive reasoning of Francis Bacon. The main proposition was : science is set to frame

rules and methodical observations of facts to interpret natural phenomena. Bacon initiated a

new outline for the science with an emphasis on empirical scientific method, which relied on

tangible proof. Akshay Kumar's approach also put an impetus on experimentation and

interaction. Scientific methods should involve in gathering data and analysing it, and finally by

experimentation, nature's rule will be established. In that way, science can be applied for the

amelioration of mankind. And that process was held in Europe; science took the shape of

modernity relieving itself from Christian theology. But unfortunately that radical change in

scientific outlook could not take place in India. Both Vidyasagar and Akshay Kumar-

particularly Akshay Kumar-- did such revolutionary work. It can be said that Akshay Kumar

was an ideal propagator of the ideals of Bacon. Akshay Kumar Dutta  in his monumental

work Bharatbarshiya Upasak Samaj ( Indian Religious Sect), remarked - the ancient

philosophers of India wanted a pathfinder. They needed one Bacon, one Bacon, one Bacon.

Vidyasagar also possessed a refined scientific outlook, though he did not have so called

scientific schooling. Even he did not write any science book. But adapting from "Exemplary

and Instructive Biography' by Robert Chambers and William Chambers, he composed a

biographical book - Jibancharit- (The Biography)  in1849, for the students,  where he

incorporated the biographies of scientists like Copernicus, Galileo, Newton etc. In the same

line of thinking, he wrote 'Bodhoday' following the 'Rudiments of Knowledge' by William

Chambers. The book contains various matters related to science to incite scientific views

among the youth. These books are science primers. Vidyasagar encouraged Prasanna Kumar

Sarbadhikari, an erudite educationist, to write an algebra book and also helped him in writing
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an arithmetic book. In Sanskrit college Vidyasagar introduced arithmetic, algebra,

mensuration, geometry in lieu of mathematics of Lilabati of Bhaskaracharyya. The book '

Bahya bastur sahit Manabprakritir Sambandha ' ( A Relationship between Human

Nature and External World) by Akshay Kumar Dutta has been corrected by Vidyasagar.

6. TATTWABODHINI PATRIKA : INTELLECTUAL BATTLE- GROUND

After the untimely death of Derozio in 1831, and departure of Rammohan Roy for

England in 1830, and for good also, the third decade of 19th century was at an inescapable

impasse of leadership. There was none to take the helm. But to nourish independent way of

thinking varied learned associations came into being, namely,  Jnanosandipan Sabha (1830),

Anglo Indian Hindu Association (1833), Sarbatattwadipika (1833), Sadharan

Jnanoparjika Sabha ( 1838), Tattwabodhini Sabha (1839). The zest for the cultivation of

literature, science, and social reformation had been increasing by leaps and bounds. Akshay

Kumar Dutta joined Tattwabodhini Sabha and initiated to Brahma Dharma. He became the

first editor of Tattwabodhini  Patrika, an organ of Tattwabodhini Sabha, on 16th August

1843. Vidyasagar was also among the editorial board members and in 1856 became the editor

after Akshay Kumar. Though the journal had a clear inclination to preach Brahma Dharma

but both Vidyasagar and Akshay Kumar were not as ecclesiastic as Debendranath, the

founder of Tattwabodhini Sabha and Tattwabodhini  Patrika.

Debendranath was in stark contrast with these two editorial members - Vidyasagar and

Akshay Kumar Dutta. Akshay Kumar propagated widow marriage campaign of Vidyasagar

in the Tattwabodhini  Patrika, which conspicuously created wrath of the Brahma followers.

The editorial board once refuted to publish a sermon, delivered by Rishi Rajnarayan Bose at

Midnapore Brahma Samaj. Debendranath took strong exception to these two'atheists' of the

editorial members as they were impairing Brahma movement.

In Tattwabodhini  Patrika,  while in one side there was irrational approach with

quiescent and blind conviction to the Vedas, on the other was modern, logical, sensible

thinking. Vidyasagar and Akshay Kumar Dutta were the spearhead of the later division. This

line of doctrine was inimical to central quintessence of Bhrama Samaj. So it was resolved

that a paper selection committee would be constituted for the journal, to recommend for final

publication. No publication would come out without the prior ratification of the committee;

even the editor himself was no exception. Requested by Akshay Kumar Dutta,  Vidyasagar

consented to be a member of that committee, along with Rajendralal Mitra, Anandakrishna

Basu, Sreedhar Nyayratna, Anandachandra Vedantabagish, Prasannakumar Sarbadhikari,

Radhaprasad  Roy, Shyamacharan Mukhopadhyay, Akshay Kumar Dutta. Vidyasagar started

translating the Mahabharata, the all time greatest epic, in the Tattwabodhini  Patrika.

Introductory portion was completed. But at the request of Kaliprasnna Singha, he stopped it,

and Kaliprasnna himself started to do the same rendition. He acknowledged it in the preface
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of his work.

Akshay Kumar Dutta himself placed his own writings before Vidyasagar and he in spite

of his busy schedule corrected them. The editorial deftness of Vidyasagar was a delight to

watch. During his editorship in Tattwabodhini  Patrika for a period of twelve years ( 1843-

1855) , Akshay Kumar Dutta enveloped the mentation of the educated Bengalees with

logicality and reasoning. Besides, he tried to standardise the Bengali prose through this

journal.

Tattwabodhini Sabha took the role of a sheet anchor in promulgating women education,

social reformation. The emendatory work of Vidyasagar was erected on the substructure

developed in this period. The cultivation of science and literature gave the celerity for social

change. And Akshay Kumar Dutta and Tattwabodhini  Patrika were implemental in this

respect. Akshay Kumar Dutta did a lot of foundation work for a propitious journey of

Vidyasagar.

7. SOCIAL REFORMATION OF VIDYASAGAR : PREPARATIVE WORK OF AKSHAY KUMAR

DUTTA

With the assistance of  Prasannakumar Sarbadhikari Akshay Kumar Dutta  first

published 'Vidyadarshan' patrika in 1842. Though it was ephemeral but it had a far-reaching

impact in expounding logical thinking. His crusade against social evils started in this journal.

His multifarious talents "at whose involved immensity / Even soaring fancy staggers."( P.B.

Shelley : The Daemon of the World, Part I). Almost every issue of this journal ventilated with

cogency the havoc of polygamy. The first issue in the month of Aashar published article on

'Hindu Streeder Vidyasiksha' ( The Education of Hindu Females). The next issue contained

article on 'Bahubibaha' ( The Polygamy). The third issue published an editorial (Adhibedan)

in the same line, supplicating Government for enactment of  law . Before Vidyasagar, Akshay

Kumar was steadfast in social movement and never stooped cowering to the ground.

WIDOW  MARRIAGE :  Vidyasagar's exemplary reformation for widow marriage got

a direct steerage from Akshay Kumar. Tattwabodhini  Patrika was the mainstay of  Sri

Dutta. This Bengali journal and its indomitable editor stood Vidyasagar in good stead in spite

of considerable opposition to his views. In 1854, Falgun month  issue (139 number) of

Tattwabodhini  Patrika, Vidyasagar published his polemical and phenomenal proposition

"Bidhaba Bibaha Prachalita Houa Uchit Kina" ( Should Widow Marriage be

Introduced ?). In the very next issue (140 number) of Tattwabodhini  Patrika  Akshay

Kumar published a long article strongly vindicated Vidyasagar's stand and shouldered the

movement. In this article he threw light on the effects of Vidyasagar's proposition in the

society. With acuity he substantiated the advisability of widow marriage framing his nine point

reasons. Here's not the end.  When Vidyasagar published his second pamphlet for widow

marriage, Akshay Kumar in similar way corroborated Vidyasagar through Tattwabodhini
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Patrika, ( Agrahayan month 148 number)  in 1855. He remarked that the concluding section

of the book (of Vidyasagar) so aptly described the detriment of the social customs and

superstition that even the stone would cry out. Akshay Kumar's upholding in widow marriage

movement was dire desideratum at that time.

In like manner, when Vidyasagar published his first reformatory writing on 'Child

Marriage' Akshay Kumar also penned in 'Vidyadarsan'  about the bad effects of child

marriage. Both of them propagated that implicit faith was the bane of all reasoning and free

thinking.

An anecdote of Akshay Kumar has been recapitulated  by his grandson and great poet

Satendranath Dutta. Once Akshay Kumar lent some thousand rupees to his official, the man

fled away without requital. Getting an intimidation of jail and police, the man reminded

Akshay Kumar that he vouchsafed him (the man) a pourboire, if he married a widow.  Now,

as he did it according to Akshay Kumar, so he implored for that tribute. Inquired about the

matter Akshay Kumar found the veracity of his word and requited him, forgiving his loan.

8. RELIGIOUS CONSANGUINITY

Both Vidyasagar and Akshay Kumar Dutta did not estimate life as divinely ordered. In

a word they were not theist in the truest sense. They were agnostics rather than atheistic.

Interestingly, when religion became an essential fulcrum for self-expression in the society,

both of them criticised the mode and expression of spirituality in vogue.

Throughout his life, Vidyasagar - though a Brahmin by nativity-never made any external

propensity to the existence of God. Rather lackadaisically he quipped that he had no time to

brood over God, as much to be done for the people. It is learnt from a story that when asked

about the ubiquity of feelings about God, sarcastically he remarked, when God was not

pricking me why should I? He had a sharp defiance to so called religion rather a deference

to humanity. On the request of friend Bijoykrishna Goswami-a great religious soul-Vidyasagar

in the second edition of his children's book 'Bodhodya' he described something about God

---- 'God is unembodied, consciousness. He is ubiquitous'.

Both of them, it is assumed, had an unfoldment of thought from deism to agnosticism.

They observed God as the Creator of the universe, but had infidelism in daily holy rites or

refusal of customary. But as a Brahmin,  Vidyasagar wore the sacred thread and did the

obsequies of parents. Though Akshay Kumar in early days of life was baptised to Brahma

religion by Ramchandra Vidyabagish in 1840 and was a member of Tattwabodhini Sabha,

but he religious opinion was poles asunder from mystic Debendranath. His religious

foundation was stationed on logic. Being a progressive thinker he never relied on 'Prayer' in

life. Contextually, his striking verbal algebraic equation proving the abortiveness of Prayer

before the students of Hindu hostel of the then Calcutta, became the storm-centre of the

society. The equation was :

77



MANAN, Vol. VI, No. 1 & 2, January & July 2019 ISSN-2348-3849

Labour  = Crops

Labour  + Prayer = Crops

So, Prayer = 0

In daily life he never followed the idea of auspicious day or time as referred in almanac.

Rather he was contradistinguish. His firm conviction was - The whole world is our scripture

and pure rationalism is our teacher. Universal Vedanta is real Vedanta. He declared, desire

to attain moksha (salvation) was 'mental disorder' alias. English deist William Paley and

Scottish phrenologist and deist George Combe were Akshay Kumar's "a consummation

devoutly to be wished" ( Shakespeare: Hamlet ) .

9.  AVANT-- GARDE   LITTERATEURS  :

Bengali prose started its infancy in the hands of Raja Rammohan Roy. It was in the

formative stage. The religious and social reformative articles in Bengali and the literary

traditions  bequeathed to us by Rammohan. Like an heir apparent Akshay Kumar singularly

sailed into scientific writings in Bengali language like a precursor. He had to invent new style

and new words while rendering from English the science related matters. Standard prose

writing style was not in vogue. He was the forerunner in making the language dynamic and

logical, as a   prerequisite in writing scientific composition. The task was stupendous as there

was no prototype. It was no doubt an adroitness to represent a scientific idea with cogent

reason into clear vernacular Bengali. He had to search every nook and corner for new

vocabularies, glossaries as English equivalent.

Vidyasagar's apparition in Bengali literature was yet to come. Later both Vidyasagar and

Akshay Kumar Dutta took the role of a harbinger to usher in a new era in Bengali literature.

While Vidyasagar composed belles--lettres from Sanskrit, English and Hindi classic

literatures, Akshay Kumar created scientific literary works with the help of  western

philosophical and scientific ideas. Removing the prosaic dullness of the language, the two

most powerful men letters in two different ways put the Bengali literature from the cradle

of infancy to young adolescence. We could have more pure literally output from both of them,

but they composed text books, pamphlets as a demand of the time as well as an avowed

social responsibility of partaking in reformatory work. There was no archetype for what they

ventured to do and in fine, they accomplished with such a consummate skill that the

foundation stone they laid envisaged their successors a lot.

10. CLOSE PROPINQUITY

The coherent homogeneity of thoughts cast in their lot with each other in personal life.

In Tattwabodhini  Patrika those two mighty combatants kept all protests at bay. Vidyasagar

was a votary of  Akshay Kumar Dutta's scholarship, logical constitution of mind. The

Education Department of  Bengal created a situation of Deputy Inspector for a monthly
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remuneration of Rs.150 and Vidyasagar put forward Akshay Kumar for the post. At that

time, Akshay Kumar was paid only Rs. 60 as an editor of Tattwabodhini  Patrika. But he

did not assent to the proposal because his administrative responsibility might impair and hinder

his pursuit of knowledge.

In 17th July 1855, under the tutelage of Vidyasagar Normal School was set up. The

school was divided in two sections. For the upper section, Vidyasagar recommended Akshay

Kumar Dutta to the post of Head Master. In a letter to Education Department, Vidyasagar's

recommendation spoke volumes for  Akshay Kumar's candidature - "I would propose that

two masters, one at Rs.150 and the other Rs.50 per month, be employed for the present to

undertake the task of training up the teachers for our new vernacular school.

For the post of Head master of the Normal classes, I would recommend Babu Akshay

Kumar Dutt, the well-known editor of Tattwabodhini  Patrika. He is one of the very few of

the best Bengali writers of the time. His knowledge of the English language is very

respectable and he is well informed in the art of teaching. On the whole, I do not think that

we can secure the services of a better man for the post."

No doubt it was an apposite selection.  Akshay Kumar joined the post in 1855, but

unfortunately his ailing health compelled him to demit the post. Before this, again it was

Vidyasagar's exertion to provide Akshay Kumar a scholarship of Rs.25 per month in

recognition of his unstinted service as an editor of Tattwabodhini  Patrika. Later, Sri Dutta

relinquished the scholarship because of his fabulous income from his book royalty.

11. EPILOGUE : FIN - DE - SIECLE

In the demesne of social and cultural movement, both Vidyasagar and Akshay Kumar

rendered monumental services. Before Vidyasagar, Akshay Kumar devoted himself in

reformatory writings. But the main difference was while Vidyasagar against all odds and

dissidence carried a plan to its execution, but Akshay Kumar Dutta concentrated to create

public opinion through his valorous publications. Undoubtedly Vidyasagar's role was more

expansive and intensive to overcome insurmountable barriers.

Flabbergastingly, both the friends passed their advanced age away from Calcutta

renouncing family and kith and kin. Vidyasagar selected a secluded life among the tribal in

Karmatar, the then Bihar and not so far like him, Akshay Kumar Dutta estranged from wife

and family, choose a life of a recluse in Bali, an outskirt of Calcutta. Benignant Vidyasagar's

benefactions were frequent and large even in Santhal Pargana. A voracious reader and ever

pursuant of knowledge Akshay Kumar Dutta was engrossed in his studies and cataloguing

fossil remains of plant and animal life. His house was second Botanical Garden and treasure

trove of geological relics.

Both of them sustained impecunious poverty in childhood. But Vidyasagar continued with
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his formal education. Akshay Kumar remained unschooled due to untimely death of his

father. Vidyasagar was an erudite scholar and versed in the Shastras or scriptures. Akshay

Kumar Dutta was a versatile genius and theoretician. Vidyasagar introduced elegance in

literature, Akshay Kumar Dutta brought vigour in literature. Vidyasagar was Brahmin,

Akshay Kumar was Brahma.Vidyasagar enjoyed an exalted rank in the service and was

invested with full authority in society. But despite excellent scholarship and talent Akshay

Kumar Dutta remained unrenowned, inglorious and undiscovered due to privilege. Even he

was not discussed by illustrious successors like Rabindranath and the like. He died in

obscurity. "That hostile and faithless stepmother to memory, oblivion" among his countrymen

had sunk Akshay Kumar Dutta - the unsung hero-into deep slumber. Imitating Thomas Gray's

"Elegy Written in a Country Churchyard", we may conclude Akshay Kumar Dutta as a "mute

inglorious Milton (Akshay Kumar Dutta) here may rest".

The two progressive thinkers, reformers, writers-Vidyasagar and Akshay Kumar Dutta-

-- from renascent Bengal with their acumen and breadth of interest, dauntless breasts and

unyielding determination, rationale and elenchus, altruism and benignancy made a social

revolution. They knew "priestly dogmas was invented on purpose to tame and subdue the

rebellious reason of mankind", as observed by David Hume in his book "Essays : Morals,

Political, and  Literary".  Like Macbeth of Shakespeare, in scene VII, of Act I   we can say

: they "dare do all that may become a man". But as our devotion to them afar, so we live

miles apart to be an able successor of them. Their ideals have been given an exile, their

thoughts have been put to banishment, and they have been secluded in terra incognita almost.

In fine, we recount the great thoughts of John of Salisbury :

 "The brevity of our life, the dullness of our senses, the torpor of our indifference, the

futility of our occupation, suffer us to know but little : and that little is soon shaken and then

torn from the mind by that traitor to learning, that hostile and faithless stepmother to memory,

oblivion"
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xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ e´Ù!ÓÓ≈ï˛l / ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°yˆÏò¢
§y°Ùy xy•‰̂ ÏÙò˛�

* §y°Ùy xy•‰ˆÏÙòñ §•Ü˛yÓ˚# xôƒy˛õÜ˛ñ çyl≈y!°çÙ ~u˛ !Ù!í˛Î˚y fiê˛y!í˛ç !ÓË˛yàñ çy•yD#Ó˚làÓ˚ !ÓŸª!Óòƒy°Î˚ñ §yË˛yÓ˚ñ ì˛yÜ˛y– ÓyÇ°yˆÏò¢ñ
•zÈüÈˆÙ° / salma.ahmed79@yahoo.com–

ˆçyˆÏ§Ê˛ !l§ˆÏÊ˛yÓ˚ !lˆÏÎ˚˛õˆÏ§Ó˚ 1825 §yˆÏ°Ó˚ ~•z SÈ!Ó!ê˛ ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ §ÓˆÏã˛ˆÏÎ˚ ˛õ%Ó˚ˆÏly ˆ•!°G@˝Ãy!Ê˛Ü˛ SÈ!Ó !•ˆÏ§ˆÏÓ !ÓˆÏÓ!ã˛ï˛

å§)e ≠ Rosenblum, 1997)

§yÓ˚ÈüÈ§Ç Ï̂«˛˛õ

Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ xyÙyˆÏòÓ˚ ˜òl!®l ç#ÓˆÏlÓ˚ ~Ü˛ x˛õ!Ó˚•yÎ≈ xÇ¢– x!Ê˛!§Î˚y° Ü˛yç ˆÌˆÏÜ˛ ÷Ó˚& Ü˛ˆÏÓ˚ !ÓˆÏlyòlñ
§ÓˆÏ«˛ˆÏe•z Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ =Ó˚&c x˛õ!Ó˚§#Ù– ~Ü˛!òˆÏÜ˛ ˆÎÙl ˛õy§ˆÏ˛õyê≈˛ÈüÈ!Ë˛§yñ xlƒ!òˆÏÜ˛ !ÓˆÏÎ˚ñ çß√!òlñ ºÙî !Ü˛ˆÏ§Ó˚
§yˆÏÌ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ §¡õ,_´ lÎ˚⁄ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ xy!Ó‹ÒyˆÏÓ˚Ó˚ •z!ï˛•y§ Ùye 185 ÓSÈˆÏÓ˚Ó˚ Ü˛ySÈyÜ˛y!SÈ– !Ü˛v ~ !lˆÏÎ˚ àˆÏÓ£Ïîy
Óy ï˛Í˛õÓ˚ï˛yÓ˚ ÷Ó˚& xy Ï̂Ó˚y x Ï̂lÜ˛ xy Ï̂à ˆÌ Ï̂Ü˛– Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y xÓ§!Ü˛í z̨Ó˚y ˆÌ Ï̂Ü˛ !í˛!çê˛y° Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ xy!Ó‹ÒyÓ˚ !ÓfløÎ˚Ü˛Ó˚
~ÓÇ xÜ˛“l#Î˚– ˆã˛‹Ty Ü˛ˆÏÓ˚!SÈñ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ !Ó¢y° •z!ï˛•y§ ˆÌˆÏÜ˛ í˛zˆÏÕ‘áˆÏÎyàƒ !òÜ˛=ˆÏ°y ~•z ˆ°áyÎ˚ ï%˛ˆÏ° ôÓ˚ˆÏï˛–
ˆ§•z §yˆÏÌ ˆã˛‹Ty Ü˛ˆÏÓ˚!SÈ ˛õ)Ó≈ÈüÈ˛õy!Ü˛hflÏyl xyÙ° ˆÌˆÏÜ˛ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ ~Ü˛!ê˛ ôyÓ˚yÓy!•Ü˛ •z!ï˛•y§ ï%˛ˆÏ°
ôÓ˚yÓ˚– ~ˆÏ«˛ˆÏe Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ÈüÈ§Çe´yhs˝ !Ó!Ë˛ß¨ Ó•zˆÏÎ˚Ó˚ §y•yÎƒ !lˆÏÎ˚!SÈ– !Ü˛v ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ ˆ≤Ã«˛y˛õˆÏê˛ ~ˆÏ§ ˆ§ Ó˚Ü˛Ù
ˆÜ˛yˆÏly ï˛Ìƒ§)e Óy Ó•z ˛õyGÎ˚y ÎyÎ˚!l– ï˛y•z ≤ÃyÎ˚ àï˛ 40 ÓSÈˆÏÓ˚Ó˚ lyly Ùyl%ˆÏ£ÏÓ˚ ≤Ãï˛ƒ«˛ x!Ë˛K˛ï˛y ~ÓÇ !Ó!Ë˛ß¨
Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ ~ÓÇ Ê˛ˆÏê˛yÈüÈ§yÇÓy!òˆÏÜ˛Ó˚ §yˆÏÌ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ G xy°y˛õã˛y!Ó˚ï˛yÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ ÓyÇ°yˆÏò¢ xÇ¢!ê˛ ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈ–
Î!òG çy!lñ ~ !Ó£ÏˆÏÎ˚ àˆÏÓ£Ïîy ~ÓÇ ï˛Ìƒ §Ç@˝ÃˆÏ•Ó˚ xyˆÏÓ˚y xˆÏlÜ˛ §%ˆÏÎyà !SÈˆÏ°y– !Ü˛v Ü˛Ù≈Ó˚ï˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ G
Ê˛ˆÏê˛yÈüÈ§yÇÓy!òÜ˛ˆÏòÓ˚ ˆ§Ë˛yˆÏÓ ˆ°áyÓ˚ §%ˆÏÎyà Óy xË˛ƒy§ ly ÌyÜ˛yˆÏï˛ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ fl∫yô#lï˛yÓ˚ ˛õ)Ó≈ ˆÌˆÏÜ˛ 1980
§y° ˛õÎ≈hs˝ xˆÏlÜ˛ ˆàÔÓ˚ÓÙÎ˚ •z!ï˛•y§ ÌyÜ˛y §ˆÏ_¥G ï˛y !°!˛õÓk˛ •Î˚!l– ~ÓyÓ˚ ˆ§ ≤ÃÎ˚y§!ê˛ !lˆÏÎ˚!SÈñ Ë˛!Ó£ÏƒˆÏï˛ ~•z
ˆ°áyˆÏï˛ xyˆÏÓ˚y xˆÏlÜ˛ §ÇˆÏÎyçlÈüÈ!ÓˆÏÎ˚yçˆÏlÓ˚ §%ˆÏÎyà ÌyÜ˛ˆÏÓ– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ ˆ≤Ã«˛y˛õˆÏê˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ e´Ù!ÓÜ˛y¢ G
ï˛yÓ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî xyˆÏ°yã˛ƒ ≤ÃÓˆÏ¶˛Ó˚ Ù)° í˛zˆÏj¢ƒ–
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1É1 àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ §Ù§ƒyÓ˚ !ÓÓÓ˚î /
Ë)˛!ÙÜ˛y /

ï%˛!° !òˆÏÎ˚ xÑyÜ˛y lÎ˚
xyˆÏ°y !òˆÏÎ˚ xÑyÜ˛y •Î˚ñ

xy Ï̂°yÜ˛!ã˛eî–
ò)Ó˚ˆÏÜ˛ Ü˛ˆÏÓ˚ !lÜ˛ê˛
˛õÓ˚ˆÏÜ˛ Ü˛ˆÏÓ˚ xy˛õlñ
xò,¢ƒ Ï̂Ü˛ Ü˛ Ï̂Ó˚ ò¢≈l Ï̂Îyàƒ
xyÓ˚ ò,¢ƒˆÏÜ˛ Ü˛ˆÏÓ˚ x˛õÓ˚*˛õ–

ÈüüüÈ åˆÓà / 1991 ≠ 1ä

!ÓK˛yl# ˆçyˆÏ§Ê˛ !l§ˆÏÊ˛yÓ˚ !lˆÏÎ˚˛õˆÏ§Ó˚ ˆï˛y°y ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ §ÓˆÏã˛ˆÏÎ˚ ≤ÃÌÙ SÈ!Ó å1827ä ~:ˆÏ˛õyçyÓ˚ ê˛y•zÙ 8 â^˝ê˛y

å§)e ≠ Rosenblum, 1997)

Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ ~Ü˛!ê˛ ÙçyÓ˚ ˆ˛õ¢y G ˆl¢y– ˆSÈyê˛ÈüÈÓí ¸̨ñ !Ü˛ Ï̂¢yÓ˚ÈüÈ!Ü˛ Ï̂¢yÓ˚#ñ Î%ÓÜ˛ÈüÈÎ%Óï˛#ñ Ó,k˛ÈüÈÓ,k˛yñ §ÓyÓ˚ Ü˛y Ï̂SÈ SÈ!ÓÓ˚
xyÜ˛£Ï≈î ã%̨ ¡∫̂ ÏÜ˛Ó˚ ã˛y•ẑ Ïï˛G ˆÓ!¢– Ü˛yí ẑ̨ ÏÜ˛ SÈ!Ó ï%̨ ° Ï̂ï˛ ˆòá Ï̂° Ù Ï̂lÓ˚ xçy Ï̂hs˝•z Ù%á ˆÌ Ï̂Ü˛ ˆÓ!Ó˚̂ ÏÎ˚ xy Ï̂§ Ú~Ü˛ê˛y SÈ!Ó
ï%˛ˆÏ° òyG ly–Û ˆò¢ÈüÈ!ÓˆÏòˆÏ¢ ºÙˆÏîÓ˚ §ÙÎ˚ SÈ!ÓÓ˚ xyÜ˛£Ï≈î G ã˛y!•òy xyÓ˚G xˆÏlÜ˛ ˆÓ!¢– ˙!ï˛•y!§Ü˛ fliyl=ˆÏ°yÓ˚
§yÙˆÏl òÑy!í˛¸ˆÏÎ˚ SÈ!Ó ˆï˛y°y xyÓ˚ ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛ ˆ§§Ó SÈ!Ó ˆòˆÏá flø,!ï˛ ˆÓ˚yÙsil ÙˆÏlÓ˚ ˆË˛ï˛Ó˚ ~ˆÏl ˆòÎ˚ §¡õ)î≈ ~Ü˛
!Ë˛ß¨ xl%Ë)˛!ï˛– ˜¢¢ÓÈüÈ˜Ü˛ˆÏ¢yˆÏÓ˚Ó˚ ˆ§•z ò)Ó˚hs˝ !òl=ˆÏ°y ˆÎl !§ˆÏlÙyÓ˚ ÙˆÏï˛y ˆã˛yˆÏáÓ˚ §yÙˆÏl ˆË˛ˆÏ§ GˆÏë˛– ˛õ%ˆÏÓ˚yˆÏly
xƒy°ÓyˆÏÙÓ˚ ˛õyï˛y í˛zŒê˛yˆÏ° ˆòáy ÎyÎ˚ xˆÏlÜ˛ !≤ÃÎ˚ Ù%á •y!Ó˚ˆÏÎ˚ ˆàˆÏSÈ– flø,!ï˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ Ó˚ˆÏÎ˚ ˆàˆÏSÈ ÷ô% SÈ!Ó– !ÓˆÏ¢£Ï
Ü˛ˆÏÓ˚ fl%Ò°ñ Ü˛ˆÏ°çñ •zí˛z!lË˛y!§≈!ê˛ Óy ˛õy!Ó˚Óy!Ó˚Ü˛ @˝Ã&˛õ SÈ!Ó=ˆÏ°yˆÏï˛ ~ xÓfliy ˆÓ!¢ •Î˚– !Ó¢ÈüÈ˛õÑ!ã˛¢ ÓSÈÓ˚ xyˆÏàÓ˚
ˆÜ˛yˆÏly @˝Ã&Ê˛ Ê˛ˆÏê˛y ˆòáˆÏ° ˆòáy ÎyˆÏÓ xˆÏlˆÏÜ˛•z xyÓ˚ ˆl•z– ÙˆÏl ÙˆÏl ò#â≈Ÿªy§ SÈyí˛¸ˆÏï˛ •Î˚– xyÓ˚ ï˛y•z Ó°y •Î˚
‘Today’s Photography Tomorrow’s Memory’–

§yÓ˚y !Ó Ï̂ŸªÓ˚ Ù Ï̂ï˛y ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢G Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ xyç ~Ü˛ çl!≤ÃÎ˚ ˆl¢y G ˆ˛õ¢y– Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ !lï˛ƒÈüÈlï%̨ l í z̨qyÓ Ï̂lÓ˚
§yˆÏÌ ÓyÇ°yˆÏò¢G ï˛y° !Ù!°ˆÏÎ˚ ã˛°ˆÏSÈ– Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ G Ê˛ˆÏê˛yÈüÈ§yÇÓy!òÜ˛ï˛y ò%ÛˆÏ«˛ˆÏe•z ~!àˆÏÎ˚ ã˛ˆÏ°ˆÏSÈ ÓyÇ°yˆÏò¢–
ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢ ~ál §ÇáƒyÎ˚ Ü˛Ù •ˆÏ°G 50 ˆÙày !˛õˆÏ:° !í˛!çê˛ƒy° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y Óy 24 ˆÙày !˛õˆÏ:° ˆÙyÓy•z° ˆÊ˛yl
ò%̂ Ïê˛y•z xy Ï̂SÈ–
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≤ÃyÎ˚ 185 ÓSÈÓ˚ xyˆÏàÜ˛yÓ˚ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y xÓ§!Ü˛í˛zÓ˚y
å§)e ≠ Pritchard, 2014)

xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ xDˆÏl ˆÎ Ü˛Î˚!ê˛ ˆ«˛ˆÏe ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ xç≈l ≤Ã¢Ç§l#Î˚ ï˛yÓ˚ ÙˆÏôƒ xlƒï˛Ù •ˆÏFSÈ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e–
ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢Ó˚ xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e#Ó˚y ~ ˛õÎ≈hs˝ xç≈l Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ï̂Îyàƒ xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ ˛õ%Ó˚flÒyÓ˚ G §¡øylly– lyÓ˚#Ó˚yG !˛õ!SÈ Ï̂Î˚
ˆl•z– ˆÓ¢ Ü˛ˆÏÎ˚Ü˛çl lyÓ˚#•z ˛õ!ÌÜ,˛Í §y{òy áylˆÏÙÓ˚ ˛õÌ ôˆÏÓ˚ xyç §%≤Ã!ï˛!¤˛ï˛– ~ˆÏòÓ˚ ÙˆÏôƒ !ÓˆÏ¢£ÏË˛yˆÏÓ í˛zˆÏÕ‘á
Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •Î˚ Ê˛yÓ˚çyly ˆàyô)°#Ó˚ Ü˛Ìy– lyÓ˚# •ˆÏÎ˚G xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ áƒy!ï˛§¡õß¨ !ÓˆÏŸªÓ˚ ≤ÃÌÙ §y!Ó˚Ó˚ !lí˛zç ~ˆÏç!™
~~Ê˛!˛õÓ˚ fiê˛yÊ˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ !lˆÏÎ˚yà ˛õyGÎ˚y xˆÏlÜ˛ Ë˛yˆÏàƒÓ˚ Ü˛Ìy– ï˛ˆÏÓ ~ˆÏòˆÏ¢ ˆÜ˛yˆÏly !lí˛zç ~ˆÏç!™Ó˚ ≤ÃÌÙ fiê˛yÊ˛
!•ˆÏ§ˆÏÓ !lˆÏÎ˚yà ˛õyGÎ˚yÓ˚ ˆàÔÓ˚Ó ~~Ê˛!˛õÓ˚ ≤ÃÎ˚yï˛ Ù%Ê˛!ï˛ Ù%l#ˆÏÓ˚Ó˚– Ù%Ê˛!ï˛ Ù%l#Ó˚ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ xlƒï˛Ù ¢#£Ï≈ fliyl#Î˚
˛õ!eÜ˛y §ÇÓy Ï̂òÓ˚ xy Ï̂°yÜ˛ !ã˛e# !SÈ Ï̂°l– ˛õ%Ó˚&£Ï̂ ÏòÓ˚ Ù Ï̂ôƒ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ •Î˚ ¢!•ò%° xy° Ï̂ÙÓ˚ Ü˛Ìyñ !Î!l GÎ˚y”≈̨  ˆ≤Ã§
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ !Óã˛yÓ˚Ü˛ •ÓyÓ˚ !ÓÓ˚° ˆàÔÓ˚Ó xç≈l Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl– í˛É ¢!•ò%° xy°Ù ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢ ~Ü˛Ùye xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e# !Î!l
xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ ÙyˆÏlÓ˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ !¢«˛y ≤Ã!ï˛¤˛yl ˛õyë˛¢y°yÓ˚ ≤Ã!ï˛¤˛yï˛y– !ï˛!l ò,Ü˛ lyˆÏÙÓ˚ ~Ü˛!ê˛ xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ Ê˛ˆÏê˛y
~ Ï̂ç!™ G àƒy°y!Ó˚Ó˚G ≤Ã!ï˛¤˛yï˛y– !ï˛!l ~Ü˛Ùye ÓyÇ°y Ï̂ò!¢ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ñ !Î!l GÎ˚y”≈̨  ˆ≤Ã§ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ !Óã˛yÓ˚Ü˛ •ÓyÓ˚
!ÓÓ˚° ˆàÔÓ˚Ó xç≈l Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– !ÓŸª xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ §yˆÏÌ  ïÑ˛yÓ˚ §¡õ,_´ï˛yÓ˚ Ü˛Ìy ly •Î˚ lyÈüÈ•z í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚°yÙ–
§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ ˆ«˛ˆÏe Ê˛ˆÏê˛y§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÎ˚ ~ˆÏòˆÏ¢Ó˚ ≤ÃÌÙ !lˆÏÎ˚yà≤ÃyÆ fiê˛yÊ˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ 1964 §yˆÏ° ï˛òyl#hs˝l
˛õy!Ü˛hflÏyl xÓçyÓ˚Ë˛yˆÏÓ˚Ó˚ GÓyÎ˚ò%Ó˚ Ó˚•Ùyl !Ê˛ˆÏÓ˚yç– ˆÙyÉ •zÎ˚yÜ%˛Óñ ˆày°yÙ ÙG°yñ Ó˚!¢ò ï˛y°%Ü˛òyÓ˚ñ ˆÙy•y¡øò
xy°Ùñ xy!Ü˛° áylñ Ó˚!Ê˛Ü%˛Ó˚ Ó˚•Ùylñ ¢yÙ§%° •z§°yÙ xy°Ùy!çñ ˆÙyçyˆÏ¡ø° ˆ•yˆÏ§lñ ç!•Ó˚&° •Ü˛ñ xyÊ˛ï˛yÓ
xy•ˆÏÙòñ çy°y°í˛z!jl •yÎ˚òyÓ˚ñ ˛õyˆÏË˛° Ó˚•Ùylñ Ù%Ê˛!ï˛ Ù%l#Ó˚ §• xlƒˆÏòÓ˚ Ë)˛!ÙÜ˛y G xÓòyl ≤Ã¢Ç§yÓ˚ òy!ÓòyÓ˚–
!§ˆÏl Ê˛ˆÏê˛y§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ ˆ«˛ˆÏe í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •Î˚ í˛zIµ°ñ ÙˆÏlyÎ˚yÓ˚ xy•ˆÏÙòñ ¢yÙ§%!jl xy•ˆÏÙò ã˛yÓ˚&ñ ˆÓ°yˆÏÎ˚ï˛
ˆ•yˆÏ§l ˆÓ°y°ñ fl∫˛õl §Ó˚Ü˛yÓ˚ ≤ÃÙ%ˆÏáÓ˚ lyÙ åˆ§!°Ù ≠ 2002ä–
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ly•zÜ˛lÈüÈ1ñ 1917 §yˆÏ° çy˛õyˆÏlÓ˚ !lØl ˆÜ˛yçyÜ%˛ ˆÜ˛ ˆÜ˛
ˆÜ˛y¡õy!l ÓyçyÓ˚çyï˛Ü,˛ï˛ ≤ÃÌÙ !lÜ˛l Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y– ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛
~•z !lØl ˆÜ˛y¡õy!l ly•zÜ˛lÈüÈ~ Ó˚*˛õyhs˝!Ó˚ï˛ •Î˚–

~Ü˛ê˛y §ÙÎ˚ Ê˛ˆÏê˛y §yÇÓy!òÜ˛ˆÏòÓ˚ §ÓˆÏã˛ˆÏÎ˚ !≤ÃÎ˚ !SÈ° Ó˚!°ˆÏÊœ˛:
ê%˛•zlˆÏ°™ ~•z Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yå§)e ≠ Pritchard, 2014)

xyÙÓ˚y ~áyˆÏl Ùye Ü˛ˆÏÎ˚Ü˛!ê˛ lyÙ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚°yÙñ ïÑ˛yÓ˚y SÈyí˛¸yG xyˆÏÓ˚y x§Çáƒ ≤Ã!ï˛Ë˛yÓÓyl xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e#
Ó˚ˆÏÎ˚ˆÏSÈl– ¢!•ò%° xy°ˆÏÙÓ˚ Úò,Ü˛Û G Ú˛õyë˛¢y°yÛ xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ xDˆÏl ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ˆÏÜ˛ xˆÏlÜ˛ í˛zÑã%˛ xy§ˆÏl
≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈ– ï˛ Ï̂Ó xyÙy Ï̂òÓ˚ !Ó Ï̂¢£ÏË˛y Ï̂Ó Ü,̨ ï˛K˛ï˛yÓ˚ §y Ï̂Ì í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ • Ï̂Ó §yÆy!•Ü˛ !Ó!ã˛eyÓ˚ åÓï≈̨ Ùyl!ê˛ lÎ˚ä
xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e# ¢yÙ§%° •z§°yÙ xy°Ùy!çÓ˚ ÚÓ˚Ç §y•zí˛ xÓ °y•zÊ˛Û SÈ!ÓÓ˚ çlƒ ≤ÃÌÙ xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ fl∫î≈̨ õòÜ˛ °yË˛– xy Ï̂Ó˚y
í ẑ̨ ÏÕ‘á Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ •Î˚ñ ˆ˛õ¢yòyÓ˚ xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e# xy Ï̂lyÎ˚yÓ˚ ˆ•y Ï̂§ Ï̂lÓ˚ Ü˛Ìyñ ÎÑyÓ˚ Ü˛ÙlG Ï̂Î˚°Ì ≤Ã!ï˛ Ï̂Îy!àï˛yÎ˚ ~Ü˛y•z 8!ê˛
˛õòÜ˛ ˛õyGÎ˚yÓ˚ !ÓÓ˚° Ü,̨ !ï˛c Ó˚̂ ÏÎ˚̂ ÏSÈ– xy Ï̂lyÎ˚yÓ˚ ˆ•y Ï̂§ Ï̂lÓ˚ xÜ˛y° ≤ÃÎ˚yï˛ flf# í˛!° xy Ï̂lyÎ˚yÓ˚G !SÈ Ï̂°l xï˛ƒhs˝ ˆÙôyÓ#
~Ü˛çl xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e#– !ï˛lçl Ê˛ Ï̂ê˛y§yÇÓy!òÜ˛ çyï˛#Î˚ ~Ü%̨ Ï̂¢ ˛õòÜ˛ ˆ˛õ Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– ïÑ̨ yÓ˚y • Ï̂°lÈ üüüÈ ˆÙyÉ Ü˛yÙÓ˚&IyÙylñ
xyÊ˛ï˛yÓ xy• Ï̂Ùò G ˆÙy•y¡øò xy°Ù– ˜ò!lÜ˛ ÓyÇ°yÓ˚ !ã˛e Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ !SÈ Ï̂°l ˆÙyÉ Ü˛yÙÓ˚&IyÙyl ~ÓÇ !ï˛!l ≤ÃÌÙ
ÓyÇ°yˆÏò¢# xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e# ˆÎ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ §ÓˆÏã˛ˆÏÎ˚ §¡øyˆÏlÓ˚ ~Ü%˛ˆÏ¢ ˛õòÜ˛ °yË˛ Ü˛ˆÏÓ˚l– Ê˛ˆÏê˛y§yÇÓy!òÜ˛ xyÊ˛ï˛yÓ
xy•ˆÏÙò •zˆÏ_Ê˛yˆÏÜ˛Ó˚ !ã˛e Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ !SÈˆÏ°l– !ï˛!l Û71Ó˚ 16 !í˛ˆÏ§¡∫Ó˚ ˆçlyˆÏÓ˚° xˆÏÓ˚yÓ˚yÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ !lÎ˚yç#Ó˚
xyd§Ù˛õ≈ˆÏlÓ˚ !ÓÓ˚° SÈ!Ó!ê˛ ˆï˛y°yÓ˚ ˆ§ÔË˛yàƒ xç≈l Ü˛ˆÏÓ˚l– Ó#Ó˚ Ù%!_´ˆÏÎyk˛y ˆÙy•y¡øò xy°Ù ~Ü˛•yˆÏï˛ Ó®%Ü˛ xyÓ˚
~Ü˛•yˆÏï˛ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y !lˆÏÎ˚ Ó˚îyDˆÏl !SÈˆÏ°lñ ˛õÓ˚Óï˛#≈ˆÏï˛ çy!ï˛Ó˚ çlÜ˛ ÓDÓ¶%˛ ˆ¢á Ù%!çÓ%Ó˚ Ó˚•ÙyˆÏlÓ˚ Óƒ!_´àï˛
xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e# !•ˆÏ§ˆÏÓ Ü˛yç Ü˛ˆÏÓ˚l– 2008ÈüÈ~ Ó˚Î˚ê˛yˆÏÓ˚Ó˚ Ó˚!Ê˛Ü%˛Ó˚ Ó˚•ÙyˆÏlÓ˚ ÚÜ˛ƒyˆÏÙÓ˚y x˛õyˆÏÓ˚ê˛Ó˚ xÓ !ò •zÎ˚yÓ˚ÈüüüÈ
2008Û ˛õ%Ó˚flÒyÓ˚ ˛õyGÎ˚y ~Ü˛ !ÓÓ˚° Ü,˛!ï˛c– Ü˛yÓ˚î ~ê˛y Ó˚Î˚ê˛yˆÏÓ˚Ó˚ ÙˆÏï˛y xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ ~ˆÏç!™Ó˚ §ˆÏÓ≈yFã˛ ˆ˛õ¢yàï˛
˛õ%Ó̊flÒyÓ̊–
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xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e §¡õ!Ü≈̨ ï˛ ˆ°áy Ï̂°!áñ Ó•z G xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e !¢«˛y Ï̂Ü˛ ≤Ãy!ï˛¤˛y!lÜ˛ Ó˚*˛õ !ò Ï̂ï˛ ˆÎ lyÙ!ê˛ §Ó Ï̂ã˛ Ï̂Î˚ xy Ï̂à
◊k˛yÓ˚ §yˆÏÌ í˛zFã˛yÓ˚î Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •Î˚ñ ï˛y •ˆÏFSÈ Ùlç%Ó˚&° xy°Ù ˆÓà– ≤ÃyÌ!ÙÜ˛ ˛õÎ≈yˆÏÎ˚ Ùlç%Ó˚&° xy°Ù ˆÓˆÏàÓ˚ Ó•z
~ÓÇ ˆÓàyê≈̨  •zl!fiê˛!ê˛í z̨ê˛ ~ Ï̂ò Ï̂¢ ˆÓ˚̂ Ïá Ï̂SÈ !ÓÓ˚° xÓòyl– ˛õÓ˚Óï≈̨ # Ï̂ï˛ Ó˚!Ê˛Ü%̨ ° •z§°yÙ ïÑ̨ yÓ˚ xÜœ̨ yhs˝ ˛õ!Ó˚◊ Ï̂Ù xyô%!lÜ˛
Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ˆÏÜ˛ §ÇˆÏÎyçl Ü˛ˆÏÓ˚ ˆÎ Ó•z ˆÓÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl ï˛y xÓ¢ƒ•z ≤Ã¢Ç§yÓ˚ òy!ÓòyÓ˚– ~SÈyí˛¸yG í˛zˆÏÕ‘á Ü˛Ó˚ˆÏï˛ •Î˚
ˆày°yÙ Ü˛yˆÏ¢Ù í˛ƒy!í˛ñ lGÎ˚yˆÏç¢ xy•ˆÏÙòñ ly•zÓ%!jl xy•ˆÏÙòñ xyÙyl)° •Ü˛ ≤ÃÙ%ˆÏáÓ˚ Ü˛Ìy– xy§ˆÏ° §ÓyÓ˚ lyÙ
~•z «%˛o ˛õ!Ó˚§ˆÏÓ˚ ˆòGÎ˚y §Ω˛Ó lÎ˚ ÓˆÏ° ÎyˆÏòÓ˚ lyÙ !òˆÏï˛ ˛õyÓ˚°yÙ ly ï˛yˆÏòÓ˚ §ÓyÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ «˛Ùy≤ÃyÌ≈#–

Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ G Ê˛ˆÏê˛yÈüÈ§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÎ˚ ÚÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛yçyl≈y!°fiê˛ xƒyˆÏ§y!§ˆÏÎ˚¢lÛ å!Ó!˛õˆÏç~ä ~ÓÇ ÚÓyÇ°yˆÏò¢
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛Û å!Ó!˛õ~§ä Ù)°ï˛ ˆò Ï̂¢Ó˚ ≤Ãôyl ò%•z ≤Ã!ï˛¤˛yl– ï˛ Ï̂Ó Ê˛ Ï̂ê˛y§yÇÓy!òÜ˛ Ï̂òÓ˚ í z̨ß¨Î˚̂ Ïl !Ü˛ÇÓy ˆ˛õ¢yÓ˚
í˛zß¨Î˚ˆÏl Ê˛ˆÏê˛yçyl≈y!°fiê˛ xƒyˆÏ§y!§ˆÏÎ˚¢ˆÏlÓ˚ Ë)˛!ÙÜ˛y xyˆÏÓ˚y •z!ï˛Óyã˛Ü˛ G ˆçyÓ˚yˆÏ°y •GÎ˚y í˛z!ã˛ï˛– !Ü˛v ÓyÇ°yˆÏò¢
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ ~ Ï̂«˛ Ï̂e x Ï̂lÜ˛ ~!à Ï̂Î˚– ÓyÇ°y Ï̂ò¢ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ •zl!fiê˛!ê˛í ẑ̨ Ïê˛Ó˚ åˆÓàyê≈̨  •zl!fiê˛!ê˛í z̨ê˛ä Ùyôƒ Ï̂Ù
ï˛yÓ˚y ˆÎÙl !lÎ˚!Ùï˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ !¢«˛yñ ~Ó˚ ≤Ãã˛yÓ˚ G ≤Ã§yÓ˚ Ü˛Ó˚ˆÏSÈñ ˆï˛Ù!l ÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛Ó˚
ÙyôƒˆÏÙ ï˛yÓ˚y x§Çáƒ ≤Ã!ï˛Ë˛yÓyl ï˛Ó˚&îÈüÈï˛Ó˚&î#ˆÏÜ˛ ~ ˆ˛õ¢yÎ˚ xyÜ,ê˛ Ü˛Ó˚ˆÏSÈ– xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ xDˆÏl !Ó!˛õ~ˆÏ§Ó˚ xÓòyl
≤Ã¢Ç§l#Î̊–

16 !í˛ˆÏ§¡∫Ó˚ ˆÓ˚§ˆÏÜ˛y§≈ ÙÎ˚òyˆÏl !lÎ˚yç#Ó˚ xyd§Ù˛õ≈ˆÏîÓ˚ ò!°ˆÏ° fl∫y«˛Ó˚ SÈ!Ó ≠ xyÊ˛ï˛yÓ xy•ˆÏÙò
å§)e ≠ ˆ•yˆÏ§lñ 2015ä
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ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢ Ê˛ˆÏê˛y§yÇÓy!òÜ˛ï˛y ~ál xˆÏlÜ˛ ò)Ó˚ ~!àˆÏÎ˚ ˆàˆÏSÈ– !ÓˆÏ¢£Ï Ü˛ˆÏÓ˚ ≤ÃÎ%!_´Ó˚ ÓƒÓ•yˆÏÓ˚ ~ál á%Ó ~Ü˛ê˛y
!˛õ!SÈˆÏÎ˚ ˆl•z– !Ü˛v ˆ§ ˆ«˛ˆÏe xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ Ùyl ˆÎ xˆÏlÜ˛ í˛zß¨ï˛ •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ ï˛y Ó°y ÎyˆÏÓ ly– xyÙÓ˚y çy!lñ ˜ò!lÜ˛
ÓyÇ°yÎ˚ ~Ü˛˛õÎ≈yˆÏÎ˚ 2 çl xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e#Ó˚ çlƒ ≤ÃyÎ˚ 6ÈüÈ7 Ùy§ ~Ü˛ê˛y Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ÓÓ˚yj !SÈ° åˆ•yˆÏ§lñ 2015ä– ˆ§
§ÙÎ˚ Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚yÓ˚ òyÙ PENTAX K-1000 §Ω˛Óï˛ 6ÈüÈ7 •yçyÓ˚ ê˛yÜ˛y !SÈ°– xyÓ˚ ÎyÎ˚ÎyÎ˚!òl ˛õ!eÜ˛y Îy ˜ò!lÜ˛ !• Ï̂§ Ï̂Ó
ˆÓˆÏÓ˚yÓyÓ˚ xyˆÏà•z ˆ§•z ˛õ!eÜ˛yÓ˚ ã˛yÓ˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e#Ó˚ çlƒ 50 °yá ê˛yÜ˛y 4 ˆ§ê˛ ˆ°ˆÏê˛fiê˛ !í˛!çê˛y° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ˆÜ˛ly
•ˆÏÎ˚!SÈ°– §¡±!ï˛ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ ~Ü˛!ê˛ ˛õ!eÜ˛yÓ˚ çlƒ ˆÜ˛ly •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ 9 °yá ê˛yÜ˛y òyˆÏÙÓ˚ !í˛!çê˛y° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y åˆ•yˆÏ§lñ
2015ä–

≤ÃyÎ˚ §Ó ˛õ!eÜ˛yˆÏï˛•z ~ál !Ó!Ë˛ß¨ òyˆÏÙÓ˚ !í˛!çê˛y° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ÓƒÓ•*ï˛ •ˆÏFSÈ– ï˛ˆÏÓ ≤ÃÎ%!_´Ó˚ ÎˆÏï˛y í˛zß¨Î˚l•z ˆ•yÜ˛
ly ˆÜ˛l Ê˛ Ï̂ê˛yÈüÈ§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ §!ï˛ƒÜ˛yÓ˚ í z̨ß¨Î˚l • Ï̂FSÈ ly lyly!Óô Ü˛yÓ˚̂ Ïî– ~!ê˛ á%Ó ˛õ!Ó˚ï˛y Į̈̂ õÓ˚ !Ó£ÏÎ˚ ˆÎñ ˆÜ˛y Ï̂ly ~Ü˛!ê˛
lï%˛l ˜ò!lˆÏÜ˛Ó˚ Îyey ÷Ó˚& §ÇáƒyÓ˚ !ÓˆÏ¢£Ï SÈ!Ó!ê˛ §yÙylƒ ~ˆÏD° Óò!°ˆÏÎ˚ xyˆÏÓ˚y 2ÈüÈ3!ê˛ ˛õ!eÜ˛yÎ˚ ~Ü˛•z !òˆÏl SÈy˛õy
•ˆÏFSÈ– xÌã˛ xyˆÏàÜ˛yÓ˚ §ÙÎ˚ ≤Ã!ï˛!òl•z ~Ü˛ê˛y ly ~Ü˛ê˛y ~:Üœ%˛!§Ë˛ SÈ!Ó SÈy˛õy •ˆÏï˛y ò,‹Tyhs˝Ù)°Ü˛ SÈ!Ó§•– ~ál
ˆ˛õ¢yàï˛ ≤Ã!ï˛ˆÏÎy!àï˛yÓ˚ ÓòˆÏ° §,!‹T •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ !§!u˛ˆÏÜ˛¢l G ò%Ë≈˛yàƒçÜ˛ SÈ!Ó Ë˛yàyË˛y!à–

ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ !Ó!Ë˛ß¨ !ÓŸª!Óòƒy°ˆÏÎ˚ ~ál ÚÊ˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Û ˆÜ˛y§≈ !•ˆÏ§ˆÏÓ ˛õí˛¸yˆÏly •ˆÏFSÈ– xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ ˆ«˛ˆÏe
Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ˆÏï˛ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ xç≈l ≤Ã¢Ç§yÓ˚ òy!ÓòyÓ˚ •ˆÏ°G xyÙÓ˚y ÙˆÏl Ü˛!Ó˚ñ xyˆÏÓ˚y xˆÏlÜ˛ Ë˛yˆÏ°y Ü˛Ó˚yÓ˚ §%ˆÏÎyà
xy Ï̂SÈ– ˆ§•z §%̂ ÏÎy Ï̂àÓ˚ §mƒÓ•yÓ˚ xyÙy Ï̂òÓ˚ Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ • Ï̂Ó– ~ ≤Ã§ Ï̂D fl∫yô#lï˛y ˛õÓ˚Óï≈̨ # §Ü˛° §Ó˚Ü˛y Ï̂Ó˚Ó˚ x§• Ï̂Îy!àï˛y
Óy !l!°≈Æï˛y ò%/áçlÜ˛– !¢“Ü˛°y ~Ü˛y Ï̂í˛!Ù Ï̂ï˛ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ !ÓË˛yà ˆáy°yÓ˚ §Ó˚Ü˛y!Ó˚ ≤ÃK˛y˛õl çy!Ó˚Ó˚ ˛õÓ˚G ~ !Ó£Ï̂ ÏÎ˚

2Ó˚y Ùyã≈˛ 1971 ì˛yÜ˛y !ÓŸª!Óòƒy°ˆÏÎ˚Ó˚ !¢«˛yÌ≈#Ó˚y fl∫yô#l ÓyÇ°yÓ˚ ˛õï˛yÜ˛y í˛zˆÏ_y°l Ü˛Ó˚yÓ˚ SÈ!Ó ≠ çy°y°í˛z!jl •yÎ˚òyÓ˚
å§)e ≠ ˆ•yˆÏ§lñ 2015ä
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xyç ˛õÎ≈hs˝ ˆÜ˛y Ï̂ly x@˝Ãà!ï˛ •Î˚!l åÙ•§#l ≠ 2014ä– xyÙÓ˚y Ù Ï̂l Ü˛!Ó˚ñ §Ó˚Ü˛y Ï̂Ó˚Ó˚ !lÎ˚sf̂ Ïî !¢“Ü˛°y ~Ü˛y Ï̂í˛!Ù Ï̂ï˛
~ ôÓ˚ˆÏlÓ˚ ≤Ã!¢«˛ˆÏîÓ˚ ÓƒÓfliy Ü˛Ó˚ˆÏï˛ ˛õyÓ˚ˆÏ° ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ !Ó˛õ%°§ÇáƒÜ˛ ï˛Ó˚&îÈüÈï˛Ó˚&î# í˛z˛õÎ%_´ ≤Ã!¢«˛ˆÏîÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ
Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ˆÏÜ˛ ˆ˛õ¢y !•ˆÏ§ˆÏÓ @˝Ã•î Ü˛ˆÏÓ˚ Ü,˛!ï˛ˆÏcÓ˚ fl∫y«˛Ó˚ Ó˚yáˆÏï˛ ˛õyÓ˚ˆÏÓ– xˆÏlˆÏÜ˛•z •Î˚ˆÏï˛y çyˆÏll lyñ
Ê˛ Ï̂ê˛y§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÎ˚ ~ál ≤Ãã%̨ Ó˚ §ÇáƒÜ˛ Ù!•°y ˆÎyà !ò Ï̂Î˚̂ ÏSÈl– ~ Ï̂òÓ˚ Ù Ï̂ôƒ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ï̂Îyàƒñ ç!Î˚ï˛yÈüÈÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢Ó˚ § Ï̂Ó≈yFã˛
≤Ãã˛y!Ó˚ï˛ ˜ò!lÜ˛ ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢ ≤Ã!ï˛!ò Ï̂lÓ˚ xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e# !• Ï̂§ Ï̂Ó Ü˛Ù≈Ó˚ï˛– !fl¨?˛yÈ çyÙylÈüÈ ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢Ó˚ §%≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ •zÇÓ˚y!ç
˜ò!lÜ˛ !lí˛z~•zˆÏçÓ˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e# ~ÓÇ §yÇfl,Ò!ï˛Ü˛ xDˆÏlÓ˚ SÈ!Ó ï%˛ˆÏ° !lˆÏçˆÏÜ˛ §%≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSlÈ– §y!ÓlyÈüÈ
ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ §Ó≈Ù•ˆÏ° @˝Ã•î ˆÎyàƒ çyï˛#Î˚ ˜ò!lÜ˛ ≤ÃÌÙ xyˆÏ°yÓ˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e#– !ï˛!l ≤Ã!¢«˛Ü˛ !•ˆÏ§ˆÏÓG !Ó!Ë˛ß¨
xDˆÏl Ü˛yç Ü˛ˆÏÓ˚ˆÏSÈl– ˆÓ˚•yly ˛õyÓ˚Ë˛#lÈüÈ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ xlƒï˛Ù ≤Ãyã˛#l G ≤ÃË˛yÓ¢y°# ˛õ!eÜ˛y •zˆÏ_Ê˛ˆÏÜ˛ Ü˛Ù≈Ó˚ï˛–
§!Óï˛y Ó˚•ÙylÈüÈ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ ≤ÃÌÙ §y!Ó˚Ó˚ ˜ò!lÜ˛ çlÜ˛ˆÏZ˛Ó˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e# åÙ•§#l ≠ 2014ä– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ ≤ÃÌÙ
xyu˛yÓ˚ GÎ˚yê˛yÓ˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛# Ü˛Ó˚ˆÏSÈ ¢Ó˚#Ê˛ §ˆÏÓ˚yÎ˚yÓ˚– ~SÈyí˛¸yG !ç~Ù xyÜ˛y¢ñ xy§yòñ ˜§Î˚ò çy!Ü˛Ó˚ ˆ•yˆÏ§lñ !Ó˚ÇÜ%˛
≤ÃÙ%á Ê˛ˆÏê˛y§yÇÓy!òÜ˛Ó˚y ÎˆÏÌ‹T Ü,˛!ï˛ˆÏcÓ˚ §yˆÏÌ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ Ü˛Ó˚ˆÏSÈ åˆ•yˆÏ§l ≠ 2015ä–

1É2 àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ °«˛ƒ G í˛zˆÏj¢ƒ ≠

ˆÜ˛yl àˆÏÓ£ÏîyÜ˛Ù≈ í˛zˆÏj¢ƒ SÈyí˛¸y ~Ü˛!ê˛ !l!ò≈‹T °ˆÏ«˛ƒ ~!àˆÏÎ˚ ˆÎˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚ ly– í˛zˆÏj¢ƒ SÈyí˛¸y àˆÏÓ£ÏÜ˛ Ü˛ˆÏÙ≈Ó˚
§yÓ°#° à!ï˛ •y!Ó˚ˆÏÎ˚ ˆÊ˛ˆÏ°– ≤Ã!ï˛!ê˛ àˆÏÓ£Ïîy Ü˛ˆÏÙ≈Ó˚ xhs˝!l≈!•ï˛ ≤ÃˆÏŸ¿Ó˚ í˛z_Ó˚ §¶˛yˆÏlÓ˚ ÙyˆÏV˛•z àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ §Ê˛°ï˛y
G ÓƒÌ≈ï˛y !lË≈˛Ó˚ Ü˛ˆÏÓ˚–

§yôyÓ˚îË˛yˆÏÓ Ùyl%£Ï ï˛yˆÏòÓ˚ ç#ÓˆÏlÓ˚ à“ñ Ü˛y!•l# Óy fl∫≤¿ˆÏÜ˛ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ˆ°ˆÏ™ ÓyhflÏˆÏÓÓ˚ ÙˆÏï˛y ã˛°Ùyl ˆòˆÏá ï˛y
!ÓŸªy§ Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ ã˛yÎ˚– ôÙ≈ñ çy!ï˛ñ ˆ◊î# !l!Ó≈̂ Ï¢ Ï̂£Ï ò¢≈Ü˛ xy Ï̂°yÜ˛!ã˛ Ï̂e ò,¢ƒÙyl ÓyhflÏÓï˛yÓ˚ ˆ≤Ã Ï̂Ù ˛õ Ï̂í ¸̨ñ ã˛!Ó˚e Ï̂òÓ˚ Ù Ï̂ï˛y
Ë˛yÓˆÏï˛ ã˛yÎ˚ñ ~Ùl !Ü˛ ç#ÓlG §yçyˆÏï˛ ã˛yÎ˚– ï˛y•z Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÓ˚ ˆ°ˆÏ™ í˛zˆÏë˛ xyˆÏ§ Ùyl%ˆÏ£ÏÓ˚ §Ùyç ÓyhflÏÓï˛yÓ˚ ~Ü˛!ê˛
≤Ã!ï˛Ó˚*˛õ– xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e ˜¢!“Ü˛ Óy Óy!î!çƒÜ˛ ˆÎ ôyÓ˚yÎ˚ ôyÓ˚î Ü˛Ó˚y ˆ•yÜ˛ ly ˆÜ˛ˆÏly ï˛y x!Ë˛K˛ï˛y ~ÓÇ xl%§¶˛yˆÏlÓ˚
Ùyôƒ Ï̂Ù ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢Ó˚ ˆ≤Ã«˛y˛õ Ï̂ê˛ !Ü˛Ë˛y Ï̂Ó Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ Óy Ê˛ Ï̂ê˛y §yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ xyàÙl âê˛ Ï̂°y ï˛yÓ˚ ~Ü˛!ê˛ ï%̨ °lyÙ)°Ü˛
ã˛!Ó˚̂ ÏeÓ˚ ôyÓ˚îy ˆòGÎ˚yÓ˚ ˆã˛‹Ty Ü˛ Ï̂Ó˚!SÈ– ~Ùï˛yÓfliyÎ˚ñ ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ Óy Ê˛ Ï̂ê˛y §yÇÓy!òÜ˛ï˛y !Ü˛Ë˛y Ï̂Ó çlàî Ï̂Ü˛
§!ë˛Ü˛ G ÎÌyÌ≈ ˛õy!Ó˚˛õy!Ÿª≈Ü˛ ÓyhflÏÓï˛y xl%ôyÓˆÏl Ë)˛!ÙÜ˛y Ó˚yˆÏá Óy ˆÓ˚ˆÏáˆÏSÈ ï˛yÓ˚ ~Ü˛!ê˛ ˙!ï˛•y!§Ü˛ ˆ≤Ã«˛y˛õê˛ ï%˛ˆÏ°
ôÓ˚y ~•z àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ °«˛ƒ G í˛zˆÏj¢ƒ– ~ˆÏ«˛ˆÏe xyÙÓ˚y Óƒ!_´àï˛ x!Ë˛K˛ï˛yñ !lÓ≈y!ã˛ï˛ ï˛Ìƒ G Ùï˛yÙï˛ ˛õÎ≈ˆÏÓ«˛îñ
ï˛y!_¥Ü˛ ˛õyë˛ G !ÓˆÏŸ’£Ïî Ü˛ˆÏÓ˚ xyÙyˆÏòÓ˚ àˆÏÓ£Ïîy Ü˛Ù≈!ê˛Ó˚ °«˛ƒ G í˛zˆÏj¢ƒ !lÓ˚*˛õî Ü˛!Ó˚ñ Îy !lˆÏ¡¨ ˆòGÎ˚y •ˆÏ°yÈüüüÈ

1– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ í˛zqÓ G !ÓÜ˛yˆÏ¢Ó˚ ˙!ï˛•y!§Ü˛ ˆ≤Ã«˛y˛õê˛ G Ü˛yÓ˚î !ÓˆÏŸ’£Ïî–
2– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏe §Ù§yÙ!Î˚Ü˛ !ÓŸª xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ xyÌ≈ §yÙy!çÜ˛ G Ó˚yç˜Ïl!ï˛Ü˛ ≤ÃË˛yÓ ~ÓÇ

Ù)°ƒyÎ˚î !Óã˛yÓ˚–
3– ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢Ó̊ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ G Ê˛ Ï̂ê˛yÈüÈ§yÇÓy!òÜ˛ï˛y ÚÓyÇ°y Ï̂ò¢ Ê˛ Ï̂ê˛yçyl≈y!°fiê˛ xƒy Ï̂§y!§ Ï̂Î̊¢lÛ å!Ó!˛õ Ï̂ç~ä ~ÓÇ

ÚÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛Û å!Ó!˛õ~§ä lyÙÜ˛ ≤Ãôyl ≤Ã!ï˛¤˛yl ò%!ê˛Ó˚ ≤ÃË˛yÓ Îyã˛y•z–
4– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ §ÙÜ˛y°#l ÓyhflÏÓï˛yÎ˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e !¢ˆÏ“Ó˚ §ÇÜ˛ê˛ G §Ω˛yÓlyÓ˚ !ã˛e–
5– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ ˆ≤Ã«˛˛õˆÏê˛ ~ly°à ~ÓÇ !í˛!çê˛y° Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ ï%˛°lyÙ)°Ü˛ !ã˛e xˆÏß∫£Ïî–
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1É3 àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ =Ó˚&c ≠

ÓyÇ°y Ï̂ò Ï̂¢Ó˚ ˆ≤Ã«˛y˛õ Ï̂ê˛ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ Óy xy Ï̂°yÜ˛!ã˛eÈüÈ!¢ Ï̂“Ó˚ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ï̂Îyàƒ ˆ«˛e °«˛î#Î˚– ï˛Ìƒ ≤ÃÎ%!_´Ó˚ í z̨ß¨Î˚l§•
xyl%£Ï!DÜ˛ lylyÓ˚Ü˛Ù x@˝Ãà!ï˛Ó˚ §yˆÏÌ §yˆÏÌ ~•z ˆ«˛e!ê˛ˆÏï˛G ~ˆÏ§ˆÏSÈ lylyÓ˚Ü˛Ù ˛õ!Ó˚Óï≈˛l– Î!òG ˛õ!Ó˚Óï≈˛l ÙyˆÏl•z
!ÓÓï≈̨ l lÎ˚– !ÓÓï≈̨ l Ùy Ï̂l ~Ùl ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l ˆÎê˛y ˆÜ˛yl !Ó£ÏÎ˚Ó›Ó˚ í z̨ß¨ï˛ §ÇflÒÓ˚̂ ÏîÓ˚ Ùyôƒ Ï̂Ù §%!ã˛ï˛ •Î˚– ~ Ï̂«˛ Ï̂e !Ó!Ë˛ß¨
Ó˚Ü˛Ù ï˛Ìƒ ˛õyGÎ˚y ÎyÎ˚ Î!òG ˆ§=ˆÏ°y ~Ü˛!eï˛ Óy §%¤%˛Ë˛yˆÏÓ §!ß¨ˆÏÓ!¢ï˛ lÎ˚– §%ï˛Ó˚yÇ SÈí˛¸yˆÏly !SÈê˛yˆÏly ï˛Ìƒ=ˆÏ°yÓ˚
§%¤%˛ !Ólƒy§ Ü˛Ó˚y àˆÏÓ£Ïîy!ê˛ ˛õ!Ó˚ã˛y°lyÓ˚ °«˛ƒ ÎyˆÏï˛ ~ !Ó£ÏˆÏÎ˚ ˛õ)î≈yD ï˛Ìƒ ˛õyGÎ˚y §Ω˛Ó •Î˚– í˛zl!ÓÇ¢ ¢ï˛ˆÏÜ˛
§y!•ï˛ƒˆÏÜ˛ ˆÎÙl §ÙyˆÏçÓ˚ ò˛õ≈î !•ˆÏ§ˆÏÓ ÙˆÏl Ü˛Ó˚y •ˆÏï˛yñ ˆï˛Ù!l xyçˆÏÜ˛Ó˚ ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ ˆÜ˛yl ˆò¢ñ çy!ï˛ !Ü˛ÇÓy
xyÌ≈ÈüÈ§yÙy!çÜ˛ ÓyhflÏÓï˛y Ó%V˛ˆÏï˛ ˆàˆÏ° Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ò¢≈l ≤ÃˆÏÎ˚yçl– ~Ü˛!ê˛ çy!ï˛ Óy ˆòˆÏ¢Ó˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ≤Ãï˛ƒ«˛ Óy
˛õ Ï̂Ó˚y«˛Ë˛y Ï̂Ó ˆ§•z çy!ï˛ Óy §Ùy Ï̂çÓ˚ ~Ü˛!ê˛Ó˚ ≤Ã!ï˛FSÈ!Ó Ìy Ï̂Ü˛– xyÙÓ˚y çy!lñ àï˛ ¢ï˛ Ï̂Ü˛Ó˚ §y¡ÀyçƒÓyòñ ˛õ%Ñ!çÓyò xyÓ˚
í˛z˛õ!lˆÏÓ!¢Ü˛ ÓƒÓfliy ˆÌˆÏÜ˛ Ù%!_´°yˆÏË˛Ó˚ çlƒ ˆÎ Ê˛ˆÏê˛y §yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ !ÓÜ˛y¢ âˆÏê˛ˆÏSÈñ ï˛yÓ˚ xy˛õyï˛ xyˆÏÓòl àï˛
¢ï˛y∑#ˆÏï˛•z ˆ¢ˆÏ£ÏÓ˚ !òˆÏÜ˛ ~ˆÏ§ •y!Ó˚ˆÏÎ˚ ÎyÎ˚– !Ü˛v ˆ¢y£Ïîñ Î%k˛ xyÓ˚ !l˛õ#í˛¸ˆÏlÓ˚ Ü˛yˆÏ°y ÌyÓy ~áˆÏly ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ Ó%ˆÏÜ˛
ã˛°Ùyl– Óï≈˛Ùyl ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ !òˆÏÜ˛ ï˛yÜ˛yˆÏ° xyÙÓ˚y ˆòáˆÏï˛ ˛õy•z Å˛õ!lˆÏÓ!¢Ü˛ §y¡ÀyçƒÓyò ~ál lï%˛l xyòˆÏ° ôÓ˚y
!ò Ï̂FSÈ– ~Ü˛§ÙÎ˚Ü˛yÓ˚ !lÎ≈y!ï˛ï˛ ï,̨ ï˛#Î˚ !Ó Ï̂ŸªÓ˚ x Ï̂lÜ˛ ˆò¢ xÌ≈̃ Ïl!ï˛Ü˛Ë˛y Ï̂Ó §yÓ°#° • Ï̂Î˚ ~ál !l Ï̂çÓ˚y•z §yÙy!çÜ˛ñ
xÌ≈̃ Ïl!ï˛Ü˛Ë˛y Ï̂Ó xy@˝Ãy§# • Ï̂Î˚ í z̨ë˛ Ï̂SÈ– xye´Ùî Ü˛Ó˚̂ ÏSÈ xlƒ ˆò¢ Ï̂Ü˛– ˆò Ï̂¢ ˆò Ï̂¢ §sfy§Óyòñ ç!DÓy Ï̂òÓ˚ !ÓÓ˚& Ï̂k˛ Î%k˛
!Ü˛ÇÓy ˛õ!Ó˚Ü˛!“ï˛ à,•Î%ˆÏk˛Ó˚ Ü˛yÓ˚ˆÏî ˆò¢yhs˝Ó˚# •ˆÏFSÈ °yá °yá Ùyl%£Ï– í˛z˛õÜ)˛°#Î˚ ¢•Ó˚=ˆÏ°yˆÏï˛ §Ù%o ˜§Ü˛ï˛ Ë˛ˆÏÓ˚
ÎyˆÏFSÈ §sfy§ñ àî•ï˛ƒy xyÓ˚ Î%ˆÏk˛Ó˚ •yï˛ ˆÌˆÏÜ˛ ˛õy!°ˆÏÎ˚ xy§y Ùyl%ˆÏ£Ï– ~áˆÏly ï,˛ï˛#Î˚ !ÓŸª§• ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ xˆÏlÜ˛ Ó˚y‹T…ñ
çy!ï˛ §y¡ÀyçƒÓyò# Ï̂òÓ˚ ˆSÈyÓ° ˆÌ Ï̂Ü˛ Ù%_´ lÎ˚– Ùôƒ≤Ãyã˛ƒ §• ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ lyly xÇ Ï̂¢ Î%k˛ñ àî•ï˛ƒyñ çy!ï˛ï˛y!_¥Ü˛ !lÎ≈yï˛l
ã˛° Ï̂SÈ•z– ÓyÇ°y Ï̂ò¢ §• ï˛Ìy !Ó Ï̂ŸªÓ˚ Ùyl%̂ Ï£ÏÓ˚ Ù%!_´ §Ç@˝Ãy Ï̂ÙÓ˚ •y!ï˛Î˚yÓ˚ !• Ï̂§ Ï̂Ó Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ ≤Ã Ï̂Î˚yçl#Î˚ï˛y ï%̨ Ï̂° ôÓ˚̂ Ïï˛
~•z àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ =Ó˚&c x˛õ!Ó˚§#Ù–

1É4 àˆÏÓ£Ïîy ˛õk˛!ï˛ ≠

xyˆÏ°yã˛ƒ ≤ÃÓ¶˛!ê˛ ~Ü˛!ê˛ ˛õÎ≈ˆÏÓ«˛îÙ)°Ü˛ Ü˛yç– Óï≈˛Ùyl àˆÏÓ£Ïîy ≤ÃÓ¶˛!ê˛ˆÏï˛ =îàï˛ ÚxyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî ˛õk˛!ï˛Û
xl%§Ó˚î Ü˛Ó˚yÎ˚ ~•z àˆÏÓ£ÏîyÜ˛Ù≈!ê˛ Óî≈lyÙ)°Ü˛ ålƒyˆÏÓ˚!ê˛Ë˛ xƒyly°y•z!§§ä– =îàï˛ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî ˛õk˛!ï˛ ~Ü˛çl
à Ï̂Ó£ÏÜ˛ ï˛ál•z ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚ Ìy Ï̂Ü˛l Îál ï˛yÓ˚ ˆê˛:ê˛ xy Ï̂ôÎ˚ åÜ˛ Ï̂rê˛rê Ę̀äÈüÈÓ˚ xhs˝!l≈!•ï˛ x Ï̂Ì≈Ó˚ ≤Ã Ï̂Î˚yçl •Î˚– àîÙyôƒÙ
àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ ˆ«˛ˆÏe xl%§,ï˛ !Ó!Ë˛ß¨ ˛õk˛!ï˛Ó˚ ÙˆÏôƒ ÚxyˆÏôÎ˚ ˛õ!Ó˚!ã˛!ï˛Û ~ÓÇ ÚxyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£ÏîÛ xlƒï˛Ù– í˛z•zÙyÓ˚ G
í˛!Ù!lÜ˛ ïÑ˛yˆÏòÓ˚ ÚÙƒy§ !Ù!í˛Î˚y !Ó˚§yã≈˛ ≠ xƒyl •zlˆÏê˛∆yí˛yÜ˛¢ylÛ @˝ÃˆÏsi àîÙyôƒÙ àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ ˆ«˛ˆÏe xyˆÏôÎ˚ÈüÈ!ÓˆÏŸ’£Ïî
˛õk˛!ï˛ˆÏÜ˛ çl!≤ÃÎ˚ ˆÜ˛Ô¢° !•ˆÏ§ˆÏÓ í˛zˆÏÕ‘á Ü˛ˆÏÓ˚l– ïÑ˛yÓ˚y xyˆÏÓ˚y ÓˆÏ°lñ ÚxyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî •ˆÏFSÈ ~Ùl ~Ü˛!ê˛ ˛õk˛!ï˛
ˆÎáy Ï̂l !Ó£Ï̂ ÏÎ˚Ó˚ !Ë˛ï˛ Ï̂Ó˚ ÌyÜ˛y ã˛!Ó˚e= Ï̂°y Ï̂Ü˛ !ã˛!•´ï˛Ü˛Ó˚̂ ÏîÓ˚ Ùyôƒ Ï̂Ù !lÎ˚Ùï˛y!sfÜ˛ G Ó› !lÓ˚̂ Į̈ õ«˛ í z̨̨ õy Ï̂Î˚ ˛õÎ≈y Ï̂°yã˛ly
Ü˛Ó˚y •Î˚Û åí˛z•zÙyÓ˚ G í˛!Ù!lÜ˛ñ 2003ñ 141ä–

~Ó˚•z ˆ≤Ã!«˛ Ï̂ï˛ Úxy Ï̂°yÜ˛!ã˛ Ï̂eÓ˚ e´Ù!ÓÓï≈̨ l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°y Ï̂ò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ Óï≈̨ Ùyl à Ï̂Ó£ÏîyÎ˚ !lÓ≈y!ã˛ï˛ @˝Ãsiñ çyl≈y°ñ
§y«˛yÍÜ˛yÓ˚ñ xyˆÏôÎ˚ˆÏï˛ ÌyÜ˛y ò,¢ƒ G xò,¢ƒ Óyï˛≈yˆÏÜ˛ !ã˛!•´ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚ !lÎ˚Ùï˛y!sfÜ˛Ë˛yˆÏÓ ˛õÎ≈yˆÏ°yã˛ly Ü˛Ó˚ˆÏï˛ §«˛Ù ~•z
ÚxyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£ÏîÛ ˛õk˛!ï˛– ˆò!¢ÈüÈ!ÓˆÏò!¢ àˆÏÓ£ÏÜ˛ñ ˆ°áÜ˛ñ ~Ü˛yˆÏí˛!Ù!¢Î˚yl ~ÓÇ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛ˆÏòÓ˚ !Ó!Ë˛ß¨ ˛õeÈüÈ˛õ!eÜ˛yÎ˚
≤ÃÜ˛y!¢ï˛ñ •zí˛z!ê˛í˛zÓñ !Ë˛!í˛Gñ ï˛Ìƒ!ã˛ˆÏe §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ñ xyˆÏ°yã˛ly ~ÓÇ !ÓÓ,!ï˛Ó˚ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ Óï≈˛Ùyl
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à Ï̂Ó£ÏîyÎ˚– ~ Ï̂«˛ Ï̂e xy Ï̂ôÎ˚̂ Ïï˛ ÌyÜ˛y Ó_´ Ï̂ÓƒÓ˚ ÚÓƒyáƒyÙ)°Ü˛ xy Ï̂ôÎ˚ !Ó Ï̂Ÿ’£ÏîÛ ˛õk˛!ï˛Ó˚ Ùyôƒ Ï̂Ù í z̨̨ õÎ%_´ à Ï̂Ó£Ïîy ≤Ã Ï̂Ÿ¿Ó˚
í˛z_Ó˚ ˆáÑyçy •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

ÚxyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ e´!ÓÓï≈˛l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°yˆÏò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ ˆÜ˛yl í˛zˆÏÕ‘áˆÏÎyàƒ àˆÏÓ£Ïîy ˛õ)ˆÏÓ≈ ly •GÎ˚yÎ˚ ~ÓÇ
Ë˛!Ó£Ïƒmyî# Ü˛Ó˚yÓ˚ çlƒ ˛õ)Ó≈Óï≈˛# ˛õÎ≈yÆ ï˛Ìƒ ly ÌyÜ˛yÎ˚ ~•z àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ ˆÜ˛yl xl%Ù!ï˛ !§k˛yhs˝ (Hypothesis) òÑyí˛¸
Ü˛Ó˚yˆÏly §Ω˛Ó •Î˚!l ÓÓ˚Ç Ü˛ï˛Ü˛=ˆÏ°y àˆÏÓ£Ïîy ≤ÃˆÏŸ¿Ó˚ (Research questions) ÙyôƒˆÏÙ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e ò¢≈l G
!ÓˆÏŸ’£Ïîñ !lÓ≈y!ã˛ï˛ @˝Ãsiñ ˛õ!eÜ˛yñ çyl≈y°ñ !Ê˛ã˛yÓ˚ñ •zrê˛yÓ˚ˆÏlê˛ ~Ó˚ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïîñ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ ˛õyë˛ñ ˆÊ˛yÜ˛y§ @˝Ã&˛õ
xyˆÏ°yã˛ly xyÓ˚ !l!Óí˛¸ ˛õÎ≈«˛ˆÏîÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ ï˛Ìƒ xl%§¶˛yl G !ÓˆÏŸ’£Ïî Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

Óï≈˛Ùyl àˆÏÓ£Ïîy!ê˛Ó˚ ã˛!Ó˚e ~Ü˛!òˆÏÜ˛ Óî≈lyÙ)°Ü˛ñ xl%§¶˛ylÙ)°Ü˛ ~ÓÇ ~Ü˛•z §yˆÏÌ xyˆÏôÎ˚!ÓˆÏŸ’£Ïî Ù)°Ü˛–
ÚxyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ e´Ù!ÓÓï≈˛l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°yˆÏò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ ÓƒÓ•*ï˛ ˛õk˛!ï˛=ˆÏ°y !l¡¨Ó˚*˛õ ≠

1– ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã• ˆÜ˛Ô¢° ≠

Ü˛É Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ !Ó£ÏÎ˚Ü˛ ï˛_¥ñ •z!ï˛•y§ñ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ò¢≈l G ˛õyë˛–
áÉ ˆÊ˛yÜ˛y§ @˝Ã&˛õ xyˆÏ°yã˛ly ˛õk˛!ï˛Ó˚ ÙyôƒˆÏÙ ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã•–
àÉ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ !Ó£ÏÎ˚Ü˛ !°!áï˛ ï˛Ìƒ í˛z˛õy_ åÓ•zñ ˛õ!eÜ˛yñ çyl≈y°ñ àˆÏÓ£Ïîyä §Ç@˝Ã• (literature suvey)

~ÓÇ ˛õÎ≈yˆÏ°yã˛ly– ~ˆÏ«˛ˆÏe !°!áï˛ Ùhs˝Óƒ G Ó_´ˆÏÓƒÓ˚ ÚÓƒyáƒyÙ)°Ü˛ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî ˛õk˛!ï˛Û
(Interpretative Content Analysis) ≤ÃˆÏÎ˚yˆÏàÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ í˛z˛õÎ%≈_´ àˆÏÓ£Ïîy ≤ÃˆÏŸ¿Ó˚ í˛z_Ó˚ ˆáÑyçy
• Ï̂Î̊ Ï̂SÈ–

âÉ ÚÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛yçyl≈y!°fiê˛ xƒyˆÏ§y!Î˚¢lÛ å!Ó!˛õˆÏç~ä ~ÓÇ ÚÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛Û
å!Ó!˛õ~§ä Óy ï˛Í≤ÃÜ˛yÓ˚ §Çàë˛l §Ù)ˆÏ•Ó˚ Ü˛yÎ≈e´Ù !Ó£ÏˆÏÎ˚ ÎÌyÌ≈ ˛õyë˛ G xl%§¶˛yl ˛õ)Ó≈Ü˛ ï˛Ìƒ Îyã˛y•z
G §Ω˛yÓlyÓ˚ !òÜ˛ ˛õÎ≈ˆÏÓ«˛î Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

.É !l!Óí˛¸ ˛õÎ≈ˆÏÓ«˛î ˛õk˛!ï˛ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã•–
ã Ę́ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ ˛õk˛!ï˛Ó˚ ÙyôƒˆÏÙ ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã•– ~ˆÏ«˛ˆÏe ˆò!¢ÈüÈ!ÓˆÏò!¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ñ àˆÏÓ£ÏÜ˛ñ ˆ°áÜ˛ñ

~Ü˛y Ï̂í˛!Ù!¢Î˚yl Ï̂òÓ˚ !Ó!Ë˛ß¨ ˛õeÈüÈ˛õ!eÜ˛yÎ˚ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ñ •zí z̨!ê˛í z̨Óñ !Ë˛!í˛Gñ ï˛Ìƒ!ã˛e §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ñ xy Ï̂°yã˛ly
~ÓÇ !ÓÓ,!ï˛Ó˚ ˛õyë˛ !Ó Ï̂Ÿ’£Ïî Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– àîÙyôƒ Ï̂Ù §¡õ,_´ !Ó Ï̂¢£Ï̂ ÏK˛Ó˚ !l!Óí ¸̨ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ @˝Ã•î Ü˛ Ï̂Ó˚
≤ÃyÆ ï˛Ìƒ §Ù)• Ï̂Ü˛ ÚÙyl !lô≈yÓ˚Ü˛ xy Ï̂ôÎ˚ !Ó Ï̂Ÿ’£ÏîÛ (Normative Content Analysis) ˛õk˛!ï˛ ≤Ã Ï̂Î˚yà
Ü˛ˆÏÓ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

2– àˆÏÓ£Ïîy ~°yÜ˛y Óî≈ly ≠

ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ e´Ù!ÓÓï≈˛l !lˆÏÎ˚ ~•z àˆÏÓ£Ïîy Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛ àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ çlƒ
í ẑ̨ Ïj¢ƒÙ)°Ü˛Ë˛y Ï̂Ó Ó•zñ ˛õ!eÜ˛yñ çyl≈y°ñ à Ï̂Ó£Ïîyñ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ ~ÓÇ ≤Ãã˛y!Ó˚ï˛ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚̂ ÏÜ˛ §Ù@˝ÃÜ˛ !• Ï̂§ Ï̂Ó !lÓ≈yã˛l Ü˛Ó˚y
•ˆÏÎ˚ˆÏSÈ ~ÓÇ ˆ§áyl ˆÌˆÏÜ˛ lÙ%lyÎ˚l ÓySÈy•z Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ ˆlÓyÓ˚ ˆ«˛ˆÏÓ˚G í˛zˆÏj¢ƒÙ)°Ü˛Ë˛yˆÏÓ Óƒ!_´ˆÏÜ˛
§Ù@˝ÃÜ˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ !lÓ≈yã˛l Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ ~ÓÇ ˆ§áyl ˆÌˆÏÜ˛ lÙ%lyÎ˚l ÓySÈy•z Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–
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3– lÙ%lyÎ˚l ≠

ÚxyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ e´Ù!ÓÓ≈ï˛l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°yˆÏò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ Óï≈˛Ùyl àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ í˛zˆÏj¢ƒÙ)°Ü˛Ë˛yˆÏÓ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ñ
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ !Ó£ÏÎ˚Ü˛ à Ï̂Ó£ÏÜ˛ G §Ùy Ï̂°yã˛Ü˛ñ !ÓŸª!Óòƒy° Ï̂Î˚Ó˚ !¢«˛Ü˛ñ §yôyÓ˚î Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ ò¢≈Ü˛ñ àîÙyôƒ Ï̂ÙÓ˚ ≤Ãôyl Óyï≈̨ y
§¡õyòÜ˛ G Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ !ÓˆÏ¢£ÏK˛ˆÏòÓ˚ í˛zˆÏj¢ƒÙ)°Ü˛Ë˛yˆÏÓ lÙ%lyÎ˚ !•ˆÏ§ˆÏÓ ÓySÈy•z Ü˛ˆÏÓ˚ ˆlGÎ˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– àˆÏÓ£ÏîyÓ˚
Ó›!l¤˛ï˛y Îyã˛y•zˆÏÎ˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ !Ó£ÏÎ˚Ü˛ !Ó!Ë˛ß¨ §Çàë˛ˆÏlÓ˚ ˆlï,˛Ó,ˆÏ®Ó˚ §yˆÏÌ Ü˛Ìy ÓˆÏ° ï˛yˆÏòÓ˚ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ ˆlGÎ˚y
• Ï̂Î̊ Ï̂SÈ–

4– í˛z˛õy_ ≤Ã!e´Î˚yçyï˛Ü˛Ó˚î G !ÓˆÏŸ’£Ïî ≠

Ùyë˛ ˆÌˆÏÜ˛ §Ç@˝Ã•#ï˛ í˛z˛õy_ ≤ÃÌˆÏÙ ÎÌyÎÌË˛yˆÏÓ §¡õyòl Ü˛Ó˚yÓ˚ ˛õÓ˚ !Ó!Ë˛ß¨ ˜Ó!¢ˆÏ‹TƒÓ˚ !Ë˛!_ˆÏï˛ ˆ◊î#Ók˛ Ü˛Ó˚y
•Î˚– Óï≈˛Ùyl àˆÏÓ£Ïîy!ê˛Ó˚ ã˛!Ó˚e ~!òˆÏÜ˛ Óî≈lyÙ)°Ü˛ ~ÓÇ ~Ü˛•z §yˆÏÌ xl%§¶˛ylÙ)°Ü˛ •GÎ˚yÎ˚ ~•z !Ó£ÏÎ˚Ü˛ !°!áï˛
Ùhs˝Óƒ G Ó_´ˆÏÓƒÓ˚ ÚÓƒyáƒyÙ)°Ü˛ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£ÏîÛ (Interpretative Content Analysis) ~ÓÇ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ @˝Ã•î
Ü˛ˆÏÓ˚ ≤ÃyÆ ï˛Ìƒ §Ù)•ˆÏÜ˛ ÚÙyl !lô≈yÓ˚Ü˛ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£ÏîÛ (Normative Content Analysis) ˛õk˛!ï˛ ≤ÃˆÏÎ˚yà Ü˛ˆÏÓ˚
í˛z˛õyˆÏ_Ó˚ =îydÜ˛ !ÓˆÏŸ’£Ïî Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

1É5 àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ ï˛Ìƒ §Ç@˝ÃˆÏ•Ó˚ í˛z˛õÜ˛Ó˚î ≠

Óï≈˛Ùyl àˆÏÓ£Ïîy!ê˛Ó˚ ã˛!Ó˚e ~Ü˛!òˆÏÜ˛ Óî≈lyÙ)°Ü˛ñ xl%§¶˛ylÙ)°Ü˛ ~ÓÇ ~Ü˛•z §yˆÏÌ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïî Ù)°Ü˛–
Úxy Ï̂°yÜ˛!ã˛ Ï̂eÓ˚ e´Ù!ÓÓ≈ï˛l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°y Ï̂ò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ ˆÜ˛yl í ẑ̨ ÏÕ‘á Ï̂Îyàƒ à Ï̂Ó£Ïîy ˛õ)̂ ÏÓ≈ ly •GÎ˚yÎ˚ ~ÓÇ Ë˛!Ó£Ïƒmyî#
Ü˛Ó˚yÓ˚ çlƒ ˛õ)ÓÓï≈˛# ˛õÎ≈yÆ ï˛Ìƒ ly ÌyÜ˛yÎ˚ ~•z àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ ˆÜ˛yl xl%!Ùï˛ !§k˛yhs˝ (Hypothesis) òÑyí˛¸ Ü˛Ó˚yˆÏly §Ω˛Ó
•Î˚!l ÓÓ˚Ç Ü˛ï˛=ˆÏ°y àˆÏÓ£Ïîy ≤ÃˆÏŸ¿Ó˚ (Research questions) ÙyôƒˆÏÙ !lÓ≈y!ã˛ï˛ @˝Ãsiñ ˛õ!eÜ˛yñ çyl≈y°ñ !Ê˛ã˛yÓ˚ñ
•zrê˛yÓ˚̂ Ïlê˛ ~Ó˚ xy Ï̂ôÎ˚ !Ó Ï̂Ÿ’£Ïîñ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ñ ˆÊ˛yÜ˛y§ @˝Ã&˛õ xy Ï̂°yã˛ly xyÓ˚ !l!Óí ¸̨ ˛õÎ≈̂ ÏÓ«˛ Ï̂îÓ˚ Ùyôƒ Ï̂Ù xl%§¶˛yl Ü˛Ó˚y
• Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– Úxy Ï̂°yÜ˛!ã˛ Ï̂eÓ˚ e´Ù!ÓÓ≈ï˛l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°y Ï̂ò¢ÛÈüÈ~•z à Ï̂Ó£ÏîyÎ˚ ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã• Ü˛Ó˚yÓ˚ ˆ«˛ Ï̂e ˆÎ §ÙhflÏ í z̨̨ õÜ˛Ó˚î
ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ ï˛y !l¡¨Ó˚*˛õ ≠

1– àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã• Ü˛Ó˚yÓ˚ ˆ«˛ˆÏe ˆò!¢ÈüÈ!ÓˆÏò!¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ñ àˆÏÓ£ÏÜ˛ñ ˆ°áÜ˛ñ ~Ü˛yˆÏí˛!Ù!¢Î˚yl ~ÓÇ
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ G Ê˛ Ï̂ê˛y §yÇÓy!òÜ˛ Ü˛Ù≈# Ï̂òÓ˚ @˝Ãsiñ çyl≈y° ~ÓÇ !Ó!Ë˛ß¨ à Ï̂Ó£ÏîyÓ˚ xy Ï̂ôÎ˚ !Ó Ï̂Ÿ’£Ïî Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ
Ê˛ˆÏ° àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ !ê˛!Ë˛ñ •zrê˛yÓ˚ˆÏlê˛ ~ÓÇ •zí˛z!ê˛í˛zÓ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

2– àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã• Ü˛Ó˚yÓ˚ ˆ«˛ˆÏe ˆò!¢ÈüÈ!ÓˆÏò!¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ñ àˆÏÓ£ÏÜ˛ñ ˆ°áÜ˛ñ ~Ü˛yˆÏí˛!Ù!¢Î˚yl ~ÓÇ
Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ G Ê˛ˆÏê˛y §yÇÓy!òÜ˛ Ü˛Ù≈#ˆÏòÓ˚ !Ó!Ë˛ß¨ ˛õeÈüÈ˛õ!eÜ˛yÎ˚ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ñ •zí˛z!ê˛í˛zÓñ !Ë˛!í˛Gñ ï˛Ìƒ!ã˛ˆÏe
§y«˛yÍÜ˛yÓ˚ñ xyˆÏ°yã˛ly ~ÓÇ !ÓÓ,!ï˛Ó˚ ˛õyë˛ !ÓˆÏŸ’£Ïî Ü˛ˆÏÓ˚ ï˛Ìƒ §Ç@˝Ã• Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– Ê˛ˆÏ° àˆÏÓ£ÏîyÎ˚
˛õeÈüÈ˛õ!eÜ˛yñ !ê˛!Ë˛ñ •zrê˛yÓ˚ˆÏlê˛ ~ÓÇ •zí˛z!ê˛Ó ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

3– Óƒ!_´c §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ ôyÓ˚̂ ÏîÓ˚ çlƒ x!í˛GÈüÈ!Ë˛!í˛G ˆÓ˚Ü˛í≈̨ yÓ˚ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ ôyÓ˚̂ ÏîÓ˚ §ÙÎ˚
xˆÏlÜ˛ ˆ«˛ˆÏe §yÙy!çÜ˛ ˆÎyàyˆÏÎyà ÙyôƒÙ ÙƒyˆÏ§OyÓ˚ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

4– àˆÏÓ£ÏÜ˛mÎ˚ ˆÎˆÏ•ï%˛ !Ê˛Õ√ñ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛§• x!í˛GÈüÈ!Ë˛ç%Î˚y° ÙyôƒˆÏÙÓ˚ §yˆÏÌ ç!í˛¸ï˛ñ Ê˛ˆÏ° àˆÏÓ£Ïîy Ü˛ˆÏÙ≈
Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yñ ˆê˛˛õ ˆÓ˚Ü˛í≈˛yˆÏÓ˚Ó˚ ÙyôƒˆÏÙ ï˛Ìƒ ôyÓ˚î Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–
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5– ï˛Ìƒ ≤ÃÎ%!_´Ó˚ §%!Óôy ˆlGÎ˚yÓ˚ çlƒ •zrê˛yÓ˚ˆÏlê˛§• °ƒy˛õê˛˛õñ !≤Ãrê˛yÓ˚ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–
6– ~SÈyí˛¸y Ü˛yàçñ Ü˛°Ùñ ˆ˛õ!™°ñ Ó˚yÓyÓ˚G ï˛Ìƒ §Ç@˝ÃˆÏ• ÓƒÓ•yÓ˚ •ˆÏFSÈ–

1É6 àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ ≤ÃŸ¿ ≠

Óï≈˛Ùyl àˆÏÓ£Ïîy!ê˛Ó˚ ã˛!Ó˚e ~Ü˛!òˆÏÜ˛ Óî≈lyÙ)°Ü˛ñ xl%§¶˛ylÙ)°Ü˛ ~ÓÇ ~Ü˛•z §yˆÏÌ xyˆÏôÎ˚!ÓˆÏŸ’£Ïî Ù)°Ü˛–
ÚxyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ e´Ù!ÓÓï≈˛l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°yˆÏò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ ˆÜ˛yl í˛zˆÏÕ‘áˆÏÎyàƒ àˆÏÓ£Ïîy ly •GÎ˚yÎ˚ ~ÓÇ Ë˛!Ó£ÏƒÍÓyî#
Ü˛Ó˚yÓ˚ çlƒ ˛õ)ÓÓï≈˛# ˛õÎ≈yÆ ï˛Ìƒ ly ÌyÜ˛yÎ˚ ~•z àˆÏÓ£ÏîyÎ˚ ˆÜ˛yl xl%!Ùï˛ !§k˛yhs˝ (Hypothesis) òÑyí˛¸ Ü˛Ó˚yˆÏly §Ω˛Ó
•Î˚!l ÓÓ˚Ç Ü˛ï˛=ˆÏ°y àˆÏÓ£Ïîy ≤ÃˆÏŸ¿Ó˚ (Research questions) ÙyôƒˆÏÙ !lÓ≈y!ã˛ï˛ @˝Ãsiñ ˛õ!eÜ˛yñ çyl≈y°ñ !Ê˛ã˛yÓ˚ñ
•zrê˛yÓ˚ˆÏlê˛ÈüÈ~Ó˚ xyˆÏôÎ˚ !ÓˆÏŸ’£Ïîñ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ñ ˆÊ˛yÜ˛y§ @˝Ã&˛õ xyˆÏ°yã˛ly xy !l!Óí˛¸ ˛õÎ≈«˛ˆÏîÓ˚ ÙyôƒˆÏÙ xl%§¶˛yl Ü˛Ó˚y
• Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– Úxy Ï̂°yÜ˛!ã˛ Ï̂eÓ˚ e´Ù!ÓÓï≈̨ l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°y Ï̂ò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ à Ï̂Ó£ÏîyÎ˚ ˆÎ §Ó ˛õÌ= Ï̂°y xl%§¶˛yl Ü˛Ó˚y • Ï̂Î˚̂ ÏSÈñ
ï˛y !l¡¨Ó˚*˛õ ≠

1– Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ í˛zqÓ G !ÓÜ˛yˆÏ¢Ó˚ ˙!ï˛•y!§Ü˛ ˆ≤Ã«˛y˛õê˛ G Ü˛yÓ˚î !ÓˆÏŸ’£Ïî–
2– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ G Ê˛ˆÏê˛y§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ e´Ù!ÓÓï≈˛l ~Ó˚ •z!ï˛•y§ ˛õÎ≈yˆÏ°yã˛ly–
3– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ ˆ≤Ã«˛y˛õˆÏê˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ˆÏï˛ !í˛!çê˛y° ôyÓ˚yÓ˚ xyàÙl •z!ï˛•y§ ˛õÎ≈yˆÏ°yã˛ly–

1É7 àˆÏÓ£Ïîy §#ÙyÓk˛ï˛y ≠
1É xÌ≈ G ˆ°yÜ˛ÓˆÏ°Ó˚ xË˛yˆÏÓ àˆÏÓ£Ïîy!ê˛Ó˚ ˛õ!Ó˚!ô Ü˛!ÙˆÏÎ˚ xyly •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–
2É §ÙˆÏÎ˚Ó˚ xË˛yˆÏÓ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ §Ü˛° ˆç°yÓ˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ ~ÓÇ ò¢≈Ü˛ˆÏòÓ˚ ≤Ãï˛ƒy¢y Îyã˛y•z Ü˛Ó˚y §Ω˛Ó •Î˚!l–
3É xyˆÏÓ˚y ˆÓ!¢ §ÇáƒÜ˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ñ àˆÏÓ£ÏÜ˛ G ò¢≈Ü˛ˆÏòÓ˚ §y«˛yÍÜ˛yÓ˚ !lˆÏ° àˆÏÓ£Ïîy!ê˛ §Ù,k˛ •ˆÏï˛y–
4É ÚxyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ e´Ù!ÓÓ≈ï˛l ≠ ˆ≤Ã!«˛ï˛ ÓyÇ°yˆÏò¢Û ¢#£Ï≈Ü˛ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢ ˛õ)ˆÏÓ≈ àˆÏÓ£Ïîy ly ÌyÜ˛yÎ˚ ï˛Ìƒ

xl%§¶˛yl ˆÓ!¢ §ÙÎ˚ ˆ°ˆÏàˆÏSÈ ~ÓÇ ï%˛°lyÙ)°Ü˛ xÓfliy !ÓˆÏŸ’£Ïî Ü˛Ó˚y •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ–

1É8 §Ù!ß∫ï˛ Ê˛°yÊ˛°ÈüÈ≤ÃyÆ ï˛ˆÏÌƒÓ˚ !Ë˛!_ˆÏï˛ !ÓˆÏŸ’£Ïî ≠ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ e´Ù!ÓÓ≈ï˛ˆÏlÓ˚ §Ç!«˛Æ •z!ï˛•y§ ≠

x Ï̂l Ï̂Ü˛•z •Î˚̂ Ïï˛y xy Ï̂°yÜ˛!ã˛ Ï̂eÓ˚ •z!ï˛•y§ §¡õ Ï̂Ü≈̨  §ÙƒÜ˛ K˛yl Ó˚y Ï̂ál ï˛Ó%G xyÙÓ˚y xy Ï̂°yÜ˛!ã˛ Ï̂eÓ˚ e´Ù!ÓÓï≈̨ Ï̂lÓ˚
•z!ï˛•y§ x!ï˛ §Ç Ï̂«˛ Į̈̂ õ ˛õyë˛Ü˛ Ï̂òÓ˚ çlƒ ï%̨ Ï̂° ôÓ˚!SÈ– Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ Óy xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e xyç xyÙy Ï̂òÓ˚ Ó˚y‹T…#Î˚ñ xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ñ
§yÙy!çÜ˛ñ ˛õy!Ó˚Óy!Ó˚Ü˛ ˜òl!®l ç#ÓˆÏlÓ˚ ≤Ã!ï˛!ê˛ ˆ«˛ˆÏe ~Ü˛!ê˛ x˛õ!Ó˚•yÎ≈ xD– ï˛ˆÏÓ ÙçyÓ˚ Ü˛Ìy •ˆÏ°yñ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚
~Ü˛Ü˛ xy!Ó‹ÒyÓ˚Ü˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ ˆÜ˛í˛z òy!ÓòyÓ˚ ll– Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ xy!Ó‹ÒyÓ˚ ≤ÃyÎ˚ 185 ÓSÈÓ˚ xyˆÏà– §ÙˆÏÎ˚Ó˚ §yˆÏÌ §yˆÏÌ
!Ó!Ë˛ß¨ ˛õÎ≈yˆÏÎ˚ ~Ó˚ í˛zß¨!ï˛ Óy e´Ù!ÓÜ˛y¢ âˆÏê˛ˆÏSÈ– xyÓ˚ Óï≈˛ÙyˆÏl xyô%!lÜ˛ ≤ÃÎ%!_´Ó˚ !lï˛ƒlï%˛l í˛zqyÓˆÏl §,!‹T •ˆÏFSÈ
x!ÓŸªy§ƒ G !ÓfløÎ˚Ü˛Ó˚ §Ó âê˛ly–

Ë˛yÓˆÏï˛ xÓyÜ˛ °yˆÏàñ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y xÓ!flÒí˛zÓ˚y (Camera Obscura) ˆÌˆÏÜ˛ xyçˆÏÜ˛Ó˚ Ü˛!¡õí˛zê˛yÓ˚ !Ë˛!_Ü˛
§ƒyˆÏê˛°y•zê˛ ê˛∆y™!Ù¢l G !í˛!çê˛y° Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛– 1826 §yˆÏ° JOSEPH NICEPHORE NIEPCE lyˆÏÙ
~Ü˛çl Ê˛Ó˚y§# à Ï̂Ó£ÏÜ˛ ≤ÃÌÙ ˆÜ˛y Ï̂ê˛í˛ !˛õí z̨ê˛yÓ˚ ˆ≤’ Ï̂ê˛ xyê˛ â^˝ê˛y å8 â^˝ê˛yä ~: Į̈̂ õyçyÓ˚ !ò Ï̂Î˚ ïÑ̨ yÓ˚ ˆÓí˛Ó˚& Ï̂ÙÓ˚ ~Ü˛!ê˛
ò,̂ Ï¢ƒÓ˚ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛ Ü˛ Ï̂Ó˚̂ ÏSÈl Îy ≤ÃÌÙ Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y xÓ!flÒí z̨Ó˚y Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛ !• Ï̂§ Ï̂Ó !Ó Ï̂Ÿª ˛õ!Ó˚!ã˛ï˛ G l!®ï˛ (Rosenblum,

1997)–
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˛õy¢y˛õy!¢ Ë˛yÓ%l •yçyÓ˚ Ùy•z° ò)Ó˚ ˆÌ Ï̂Ü˛ Î%k˛ ˆ«˛ Ï̂e Óy ˆÜ˛yl âê˛lyfli° ˆÌ Ï̂Ü˛ !Ê˛Õ√ SÈyí ¸̨y ˆï˛y°y SÈ!Ó ˆ§ Ï̂Ü˛ Ï̂u˛•z
˛õ,!ÌÓ#Ó˚ xlƒ≤Ãy Ï̂hs˝ §ƒy Ï̂ê˛°y•ẑ Ïê˛Ó˚ Ùyôƒ Ï̂Ù Ü˛!¡õí z̨ê˛yÓ˚ !Ó˚!§Ë˛y Ï̂Ó˚ ˛õ!Ó˚fl≥%̨ !ê˛ï˛ • Ï̂Î˚ §yÓ˚y ò%!lÎ˚yÓ˚ ≤Ãã˛yÓ˚ Ùyôƒ Ï̂Ù ≤Ãã˛y!Ó˚ï˛
•ˆÏÎ˚ ÎyˆÏFSÈ– ê%˛•zl ê˛yGÎ˚yˆÏÓ˚Ó˚ !mï˛#Î˚ xye´Ùî xyˆÏÙ!Ó˚Ü˛yÓ˚ ˆ°yˆÏÜ˛Ó˚ xˆÏlˆÏÜ˛•z çylyÓ˚ xyˆÏà•z !ÓŸªÓƒy˛õ# ï˛y ˆçˆÏlˆÏSÈ
G °y•zË˛ ˆòˆÏáˆÏSÈ– Camera Obscura Óy Dark ChamberÈüÈ•z •ˆÏFSÈ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y í˛zqyÓˆÏlÓ˚ ≤ÃÌÙ ˛õòˆÏ«˛˛õ xyÓ˚
xyÓ˚ˆÏÓÓ˚ ≤Ãáƒyï˛ ˆçƒy!ï˛!Óò≈ •zÓˆÏl xy° •y•zï˛yÙ ≤ÃÌÙ Pin-hole Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÓ˚ í˛zqyÓÜ˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ òyÓ#òyÓ˚
(Rosenblum, 1997)–

92

ly•zÜ˛l !í˛~§~°xyÓ˚ !í˛ÈüÈ1 Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y

å§)e ≠ Pritchard, 2014)

xyç ˆÌ Ï̂Ü˛ 172 ÓSÈÓ˚ xy Ï̂à xÌ≈yÍ 1840 !á�fiê˛y Ï̂∑ ≤Ãáƒyï˛ •zÇ Ï̂Ó˚ç ˆçƒy!ï˛!Ó≈ò G Ó˚§yÎ˚l!Óò John Herschel

≤ÃÌÙ Photography Ü˛Ìyê˛yÓ˚ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l !@˝ÃÜ˛ ¢∑ ÚÊ˛ˆÏê˛yçÛ xÌ≈yÍ xyˆÏ°y ~ÓÇ @˝ÃyˆÏÊ˛yç xÌ≈yÍ !ã˛e Óy
xB˛l ˆÌ Ï̂Ü˛– ÓyÇ°yÎ˚ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ • Ï̂FSÈ xy Ï̂°yÜ˛!ã˛e– William Henry Fox Talbot ˆÜ˛ ˆ°áy !ã˛!ë˛ Ï̂ï˛ Herschel

≤ÃÌÙ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ ¢∑ê˛y ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚l– í ẑ̨ ÏÕ‘áƒ 1600 ¢ï˛y∑#Ó˚ !ã˛e!¢“#Ó˚ Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y xÓ!flÒí z̨Ó˚y Óy í˛yÜ≈̨  ˆã˛¡∫yÓ˚ ïÑ̨ y Ï̂òÓ˚
!ã˛e!¢ˆÏ“Ó˚ çlƒ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚ˆÏï˛l– §!ï˛ƒÜ˛yÓ˚ xˆÏÌ≈ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ •ˆÏFSÈ Optics G ChemistryÈüÈÓ˚ ˆÎÔÌ ÓƒÓ•yÓ˚–
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ ˆl Ï̂à!ê˛Ë˛ ≤ÃÌÙ xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚l !Ó�!ê˛¢ xy!Ó‹ÒyÓ˚Ü˛ ˆ•lÓ˚# Ê˛:ê˛ƒyÓê˛°– !ï˛!l 1841 !á�fiê˛y Ï̂∑ •zÇ°ƒy Ï̂u˛Ó˚
Ó˚Î˚ƒy° ˆ§y§y•z!ê˛ˆÏï˛ ~Ü˛ ê%˛Ü˛ˆÏÓ˚y Ü˛yàˆÏçÓ˚ G˛õÓ˚ !§°Ë˛yÓ˚ ˆÜœ˛yÓ˚y•zí˛ (Agcl) ˆÙˆÏá ï˛yÓ˚ í˛z˛õÓ˚ xyˆÏ°y ˆÊ˛ˆÏ° ˆÜ˛yl
!ç!lˆÏ§Ó˚ ˆlˆÏà!ê˛Ë˛ !Ü˛Ë˛yˆÏÓ Ü˛Ó˚y ÎyÎ˚ ï˛y ≤Ãò¢≈l Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l– ~ê˛y•z Calotype !•ˆÏ§ˆÏÓ ˆ˛õˆÏê˛rê˛í˛ •ˆÏÎ˚!SÈ°–
ˆl Ï̂à!ê˛Ë˛ G ˛õ Ï̂ç!ê˛Ë˛ !ë˛Ü˛Ù Ï̂ï˛y xy!Ó‹ÒyÓ˚ •ÓyÓ˚ ≤ÃyÌ!ÙÜ˛ ˛õÎ≈y Ï̂Î˚ 1839ÈüÈ~ NiepceÈüÈÓ˚ ˛õyê≈̨ lyÓ˚ Louis Daguerre

xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l Daguerreotype (Brocker : 1984)–
~ê˛y •ˆÏFSÈ ~Ü˛ ôÓ˚ˆÏlÓ˚ !§°Ë˛yÓ˚ ˆÜ˛yˆÏê˛í˛ ˆ≤’ê˛ ÎyˆÏï˛ ˆÜ˛yl •zˆÏÙç Óy ò,¢ƒˆÏÜ˛ ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ˆÏÓ˚ ôˆÏÓ˚ Ó˚yáy ÎyÎ˚–

1888ÈüÈˆï˛ xyˆÏÙ!Ó˚Ü˛yl Ùƒyl%Ê˛ƒyÜ˛ã˛yÓ˚yÓ˚ çç≈ •zfiê˛Ùƒyl ˆÜ˛yí˛yÜ˛ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ÓyçyˆÏÓ˚ SÈyí˛¸ˆÏ°y ÎyˆÏï˛ !Ê˛Õ√ ˆ°yí˛ Ü˛Ó˚y
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ÌyÜ˛ˆÏï˛y– ~•z Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÎ˚ ~Ü˛ê˛y ÙçyÓ˚ ˆŸ’yàyl ÌyÜ˛ˆÏï˛y xyÓ˚ ï˛y •ˆÏ°y ‘You Press The Button & We Do

The Rest’ SÈ!Ó ï%˛ˆÏ° ˆÜ˛yí˛yÜ˛ ˆÜ˛y¡õy!lˆÏÜ˛ Óy ˆòyÜ˛yˆÏl ˆÊ˛Ó˚Í !òˆÏ° GÓ˚y•z !≤Ãrê˛ Ü˛ˆÏÓ˚ !òˆÏï˛y (Rosenblum,

1997)– Î!òG Photography ¢ˆÏ∑Ó˚ í˛zÍ˛õ!_ xyÙÓ˚y 1840 Ùï˛yhs˝ˆÏÓ˚ 1839 ÓˆÏ° ˆÙˆÏl !lˆÏÎ˚!SÈñ ï˛Ó%G ~ ï˛Ìƒ
çyly ÎyÎ˚ ˆÎ 1777 ˆÌ Ï̂Ü˛ çyÙ≈yl à Ï̂Ó£ÏÜ˛ C.W. Scheele Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ §¡∫̂ Ï¶˛ !ã˛hs˝yÈüÈË˛yÓly G ˛õÓ˚#«˛yÈüÈ!lÓ˚#«˛y ÷Ó˚&
Ü˛ˆÏÓ˚l (Rosenblum, 1997)– Scheele ~Ü˛çl çyÙ≈yl ˆÜ˛!Ùfiê˛ !SÈˆÏ°l– !ï˛!l•z ≤ÃÌÙ °«˛ƒ Ü˛ˆÏÓ˚l ˆÎ Agcl

ˆÓ˚y Ï̂ò Ü˛y Ï̂°y • Ï̂Î˚ ÎyÎ˚– ˆ§ê˛y•z ≤ÃÌÙ !ÓK˛yl#Ó˚y Óy Ó˚§yÎ˚l!ÓòÓ˚y ˛õÎ≈̂ ÏÓ«˛î Ü˛ Ï̂Ó˚l ˆÎ Ó˚y§yÎ˚!lÜ˛ o Ï̂ÓƒÓ˚ G˛õÓ˚ xy Ï̂°yÓ˚
≤Ã!ï˛!e´Î˚y •Î˚– ~Ó˚˛õÓ˚ 1802 §yˆÏ° •zÇˆÏÓ˚ç !ÓK˛yl# Thomas Wedgwood ~ÓÇ •zÇˆÏÓ˚ç Ó˚§yÎ˚l!Óò Sir

Humphry Davy ÜÑ˛yˆÏã˛Ó˚ ˛G˛õÓ˚ Silver Nitrate °y!àˆÏÎ˚ ï˛yˆÏï˛ xlƒ SÈ!ÓÓ˚ SÈy˛õ ï%˛°ˆÏï˛ §ÙÌ≈ •l– ˛õÎ≈yÎ˚e´ˆÏÙ
ïÑ˛yÓ˚y Ü˛yàç ~Ùl!Ü˛ ã˛yÙí˛¸yÓ˚ G˛õÓ˚G SÈy˛õ ï%˛°ˆÏï˛ ˆ˛õˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l– !Ü˛v ~ SÈy˛õ=ˆÏ°y o&ï˛ Ü˛yˆÏ°y •ˆÏÎ˚ !ÙˆÏ¢ ˆÎˆÏï˛y–
xÌ≈yÍ ~•z SÈy˛õˆÏÜ˛ ïÑ˛yÓ˚y fliyÎ˚#c !òˆÏï˛ ˛õyˆÏÓ˚l!l– ~Ó˚˛õÓ˚ 12 ÓSÈÓ˚ ˆÜ˛ˆÏê˛ ÎyÓyÓ˚ ˛õÓ˚ 1814 §yˆÏ° Joseph

Nicephore Niepce xˆÏlÜ˛ Ó˚Ü˛Ù ˛õÓ˚#«˛yÈüÈ!lÓ˚#«˛y Ü˛ˆÏÓ˚l (Rosenblum, 1997)–
˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛ !ï˛!l Ê˛Ó˚y§# !ã˛e!¢“# Louis J.M. DaugerreÈüÈÓ˚ §ˆÏD ˆÎyà !òˆÏÎ˚ ˆÎÔÌË˛yˆÏÓ Ü˛yç ÷Ó˚& Ü˛ˆÏÓ˚l

1839 §yˆÏ° Daguerre xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l Daguerreotype, ~Ü˛•z §ÙˆÏÎ˚ •zÇ°ƒyˆÏu˛ Henry Fox Talbot

xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚l Calotype– •z!ï˛•y§!ÓòÓ˚y ~ÑˆÏòÓ˚ ò%ÛçlˆÏÜ˛•z Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÓ˚ §y•yˆÏÎƒ ≤ÃÌÙ SÈ!Ó ˆï˛y°yÓ˚ Ü,˛!ï˛c !òˆÏï˛
ã˛yl– DaguerreotypeÈüÈ~ ˆÓ¢ Ë˛yˆÏ°y ÙyˆÏlÓ˚ ÷ô%Ùye ~Ü˛ê˛y ˛õˆÏç!ê˛Ë˛ •ˆÏï˛y– !Ü˛v CalotypeÈüÈÓ˚ Ü˛yàˆÏç
ˆl Ï̂à!ê˛Ë˛ Ü˛ Ï̂Ó˚ ï˛y ˆÌ Ï̂Ü˛ Îï˛ •ẑ ÏFSÈ ˛õ Ï̂ç!ê˛Ë˛ Ü˛Ó˚y ˆÎ Ï̂ï˛y– í z̨̨ õÓ˚v Talbot ïÑ̨ yÓ˚ ˛õk˛!ï˛ Ï̂ï˛ SÈ!Ó Ï̂Ü˛ §yÊ˛°ƒçlÜ˛Ë˛y Ï̂Ó
fliyÎ˚# Óy Fix Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ ˆ˛õ Ï̂Ó˚!SÈ Ï̂°l ˆ§y!í˛Î˚yÙ Ìy Ï̂Î˚y §y° Ï̂Ê˛ Ï̂ê˛Ó˚ ÓƒÓ•y Ï̂Ó˚– 1884 §y Ï̂° George Eastman ≤ÃÓï≈̨ l
Ü˛ Ï̂Ó˚l Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚yÎ˚ Roll FilmÈüÈÓ˚ ÓƒÓ•yÓ˚– ïÑ̨ yÓ˚•z ≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ ˆÜ˛yí˛yÜ˛ ˆÜ˛y¡õy!l 1888 ˆÌ Ï̂Ü˛ ÓƒÓ§y!Î˚Ü˛ !Ë˛!_ Ï̂ï˛ ~ê˛y
ÓyçyˆÏÓ˚ ≤Ãã˛°l Ü˛ˆÏÓ˚l– ïÑ˛yÓ˚y•z §•ˆÏç SÈ!Ó ˆï˛y°yÓ˚ çlƒ Box Camera ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l– ˆ§•z Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y 1ÈüÈˆÓ˚y°
(100-EXP) FilmÈüÈ§• 5 ˛õyí ẑ̨ Ïu˛ !Ó!e´ • Ï̂ï˛y– ~áy Ï̂lG ~Ü˛ê˛y §Ù§ƒy Ó˚̂ ÏÎ˚ !à Ï̂Î˚!SÈ°– Film Load ~ÓÇ Unload

Ü˛Ó˚ˆÏï˛ í˛yÜ≈˛Ó˚&ˆÏÙÓ˚ ≤ÃˆÏÎ˚yçl •ˆÏï˛y– ~•z §Ù§ƒyÓ˚ í˛z_Ó˚ˆÏî 1891 ˆÌˆÏÜ˛ Ü˛yàˆÏç ˆÙyí˛¸y Daylight-Type !Ê˛ˆÏÕ√Ó˚
≤Ãã˛°l ÷Ó˚& •Î˚ (Brocker : 1984)–

x!ï˛ §ÇˆÏ«˛ˆÏ˛õ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ í˛zˆÏÕ‘áˆÏÎyàƒ Ùy•z°Ê˛°Ü˛=ˆÏ°y Óî≈ly Ü˛Ó˚y •° ≠

1826ÈüÈ8 â^˝ê˛y ~:ˆÏ˛õyçyÓ˚ !òˆÏÎ˚ ≤ÃÌÙ SÈ!Ó (Joseph Nicephore Niepce)–
1839ÈüÈ ≤ÃÌÙ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ˆ˛õyˆÏê˛∆ê≈˛–
1839ÈüÈ Ü˛yàˆÏçÓ˚ G˛õÓ˚ ≤ÃÌÙ §Ó˚y§!Ó˚ ˛õˆÏç!ê˛Ë˛ Ê˛ˆÏê˛y Daguerreotype–
1840ÈüÈÊ˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ¢ˆÏ∑Ó˚ ≤ÃÌÙ ÓƒÓ•yÓ˚ (John Herschel to Fox Talbot)–
1850ÈüÈ!lí˛z•zÎ˚ˆÏÜ≈˛ÈüüüÈ ‘The Daguesian’ lyˆÏÙ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ çyl≈yˆÏ°Ó˚ §)ã˛ly–
1856Èü xyÜ˛yˆÏ¢ Hot Air Balloon ˆÌˆÏÜ˛ ≤ÃÌÙ Aerial Photography–
1859ÈüÈ Flash gun Óy Ü,̨ !eÙ xy Ï̂°yÓ˚ çlƒ Magnesium ï˛yÓ˚ ÓƒÓ•yÓ˚–
1865ÈüÈ Magnesium ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ Ü,˛!eÙ xyˆÏ°yÓ˚ §,!‹T–
1888ÈüÈ Eastman Kodak ≤ÃÌÙ !Ê˛Õ√§• Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ÓyçyÓ˚çyï˛ Ü˛ˆÏÓ˚–
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1975ÈüÈ Eastman KodakÈüÈ~Ó˚ •z!O!lÎ˚yÓ˚ !fiê˛ Ï̂Ë˛l §ƒy§l ≤ÃÌÙ !í˛!çê˛y° Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y (CCD) xy!Ó‹ÒyÓ˚ G ˜ï˛!Ó˚
Ü˛ˆÏÓ˚) (Beawmant : 1964)–

xy•zçƒyÜ˛ !lí˛zê˛l ≤ÃÌÙ xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚l xyˆÏ°yÓ˚ ÙˆÏôƒ•z Ó˚ˆÏÎ˚ˆÏSÈ Ó˚ˆÏ.Ó˚ x!hflÏc– ~Ó˚˛õÓ˚ ˜ÓK˛y!lÜ˛ ê˛Ùy§ •zÎ˚yÇ
xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚l xyˆÏ°yÓ˚ ˛õ!Ó˚ºÙî ï˛Ó˚Dy!Î˚ï˛ ~ÓÇ ≤Ã!ï˛!ê˛ ï˛Ó˚ˆÏDÓ˚ Ó˚. !Ë˛ß¨ !Ë˛ß¨– 1852 §yˆÏ° çyÙ≈yl ˜ÓK˛y!lÜ˛
•yÙ≈yl Ë˛l ˆ•°Ù‰ •yˆÏï˛ÈüÈÜ˛°ˆÏÙ ~•z xy!Ó‹ÒyˆÏÓ˚Ó˚ ÓyhflÏÓ Ó˚*˛õ !òˆÏ°l– ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛ ò#â≈ àˆÏÓ£ÏîyÓ˚ ˛õÓ˚ 1888 §yˆÏ°
Ú•zÎ˚Ç ˆ•°‰ÙÈüÈˆ•y°‰ç !Ìí˛z!Ó˚ xÓ Ü˛y°yÓ˚ !Ë˛¢lÛ ≤ÃÜ˛y¢ Ü˛Ó˚y •ˆÏ°y (Beawmant : 1964)–

1861 §yˆÏ° ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ ≤ÃÌÙ Ó˚!.l SÈ!Ó ˆï˛y°y •Î˚– âê˛ly!ê˛ xˆÏlÜ˛ê˛y ˆ°yÜ˛ã˛«%˛Ó˚ xhs˝Ó˚yˆÏ° âˆÏê˛ ÎyÎ˚– Ü˛yÓ˚î ~
SÈ!Ó ˆÜ˛yl Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ ˆï˛yˆÏ°l!lñ flÒê˛°ƒyˆÏu˛Ó˚ ˜ÓK˛y!lÜ˛ ˆçÙ§‰ Üœ˛yÜ≈˛ ÙƒyÜ˛§GˆÏÎ˚° !ï˛l!ê˛ Ó˚!.l Ó˚#ÓˆÏlÓ˚ SÈ!Ó
ˆï˛yˆÏ°l– !Ü˛v Ü˛yˆÏ°y!í˛Î˚yl ˆ≤’ˆÏê˛Ó˚ G˛õÓ˚ !ï˛l!ê˛ xy°yòy xy°yòy ˛õˆÏç!ê˛Ë˛ ê˛∆y™˛õyˆÏÓ˚!™ Ü˛ˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l– ï˛yÓ˚˛õÓ˚ ~•z
˛õˆÏç!ê˛Ë˛=ˆÏ°y ~Ü˛e Ü˛ˆÏÓ˚ !ï˛l!ê˛ Ü˛y°yÓ˚ !Ê˛Œê˛yˆÏÓ˚Ó˚ §y•yˆÏÎƒ ≤ÃˆÏçQ Ü˛ˆÏÓ˚ ˙!ï˛•y!§Ü˛ Ó˚!.l SÈ!Ó!ê˛ ï%˛ˆÏ°!SÈˆÏ°l
(Beawmant : 1964)–

1869 §yˆÏ° Ê˛Ó˚y§# Ü˛!Ó ã˛y°≈§ e´Ù§ ~ÓÇ Ê˛Ó˚§# !˛õÎ˚yˆÏlyÓyòÜ˛ °%•z !í˛•zˆÏÜ˛y í%˛ •yí˛zÓ˚l Ó˚!.l SÈ!ÓÓ˚ Óƒy˛õyˆÏÓ˚
ˆÎÔÌË˛y Ï̂Ó !ã˛hs˝yÈüÈË˛yÓly ÷Ó˚& Ü˛ Ï̂Ó˚l ~ÓÇ ~•z ˛≤Ã Ï̂ã˛‹TyÓ˚ Ê˛° 1877 §y Ï̂° Ü˛yÓ≈l ≤Ã Ï̂§ Ï̂§Ó˚ §y•y Ï̂Îƒ !ï˛l!ê˛ !Ë˛ß¨ !Ë˛ß¨
Ó˚ˆÏ.Ó˚ !Ê˛Œê˛yˆÏÓ˚Ó˚ §yy•ˆÏÎƒ !ï˛l!ê˛ ~:ˆÏ˛õyçyÓ˚ !òˆÏÎ˚ ˛õˆÏÓ˚ ï˛y §%˛õyÓ˚ •zˆÏ¡õyç Ü˛ˆÏÓ˚ ≤ÃyÎ˚ !lá%Ñï˛ Ó˚!.l SÈ!Ó ˛õ!Ó˚fl≥%˛ê˛l
Ü˛ˆÏÓ˚l (Rosenblum, 1997)–

~Ë˛y Ï̂Ó•z ã˛° Ï̂ï˛ Ìy Ï̂Ü˛ Ó˚!.l SÈ!Ó !l Ï̂Î˚ à Ï̂Ó£Ïîy– e´Ùyß∫̂ ÏÎ˚ ~ Ï̂°y ˆí˛°y•zê˛ ê˛y•z̨ õ Ü˛y°yÓ˚ñ ê˛yÇ Ï̂fiê˛l ê˛y•z̨ õ Ü˛y°yÓ˚
!Ê˛Õ√ñ !Ó˚Ë˛y§≈y° Óy fl‘y•zí˛ Óy ê ∆̨y™Ê˛y Ï̂Ó˚!™ !Êœ̨ Ù– xyÓ˚ xyç !í˛!çê˛y° ~Ü˛ Ù•y!ÓfløÎ˚ú ~ál ì˛yÜ˛yÎ˚ 50 ˆÙày !˛õ Ï̂:°
˛õÎ≈hs˝ Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y ˛õyGÎ˚y Îy Ï̂FSÈ– ~ál ~˛õyÓ˚ã˛yÓ˚ G ¢yê˛yÓ˚ !flõ Ï̂í˛Ó˚ ˆÎ Ï̂Ü˛y Ï̂ly Ë˛@¿yÇ¢ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y ÎyÎ˚– Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y ˆï˛y
ÓˆÏê˛•z ˆÙyÓy•z° ˆÊ˛yˆÏlG ~ál 24ÈüÈ~Ó˚ ˆÓ!¢ !˛õˆÏ:° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y §ÇˆÏÎyçl Ó˚ˆÏÎ˚ˆÏSÈ ÎyÓ˚ ˆÓ˚çyŒê˛ lÓ˚Ùy° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÓ˚
ã˛y•zˆÏï˛ ˆÜ˛yl xÇˆÏ¢ Ü˛Ù lÎ˚– í˛yê˛y Ü˛ƒyÓ° !òˆÏÎ˚ Ü˛!¡õí˛zê˛yˆÏÓ˚ ê˛∆y™Ê˛yÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ ï˛y §•ˆÏç•z ˛õ!Ó˚fl≥)˛ê˛l Ü˛Ó˚y ÎyÎ˚– ï˛ˆÏÓ
!ÓˆÏŸª ~ál 60 ˆÙày !˛õˆÏ:° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y G 25 ˆÙày !˛õˆÏ:° ˆÙyÓy•z° ˛õyGÎ˚y ÎyÎ˚– 2014 §yˆÏ° =à° ≤ÃÌÙ
xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚ ˆã˛yˆÏáÓ˚ Ü˛rê˛∆yQ ˆ°ˆÏ™ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y– ~Ó˚˛õÓ˚˛õÓ˚•z §ƒyÙ§Ç 2016ÈüÈˆï˛ ÓyçyˆÏÓ˚ xyˆÏl ~•z Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y xyÓ˚
§Ó≈̂ Ï¢£Ï §!l xy Ï̂l xyÓ˚G xyô%!lÜ˛ Ü˛rê ∆̨yQ ˆ°™ Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y– ~Ó˚ xy Ï̂à ˆí»̨ yl Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛# xy Ï̂l ~Ü˛ ˜Ó≤’!ÓÜ˛ ˛õ!Ó˚Óï≈̨ l–
≤ÃÎ%!_´Ó˚ í z̨qyÓl G í z̨ß¨Î˚̂ Ïl Ë˛!Ó£Ïƒ Ï̂ï˛ xyÙy Ï̂òÓ˚ çlƒ !Ü˛ !ÓfløÎ˚ x Į̈̂ õ«˛y Ü˛Ó˚̂ ÏSÈ ï˛y ˆòáyÓ˚ çlƒ ~ál ÷ô% x Į̈̂ õ«˛yÓ˚
˛õy°y–

í˛z˛õÙ•yˆÏòˆÏ¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ xy!ÓË≈˛yÓ ≠

1840 §yˆÏ° Ë˛yÓ˚ˆÏï˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ xy!ÓË≈˛yÓ âˆÏê˛– ˆ§ê˛y !SÈ° ~Ü˛yhs˝•z ≤ÃyÌ!ÙÜ˛ ˛õÎ≈yÎ˚ó 1850 ˆÌˆÏÜ˛ ~!ê˛
≤Ãy!ï˛¤˛y!lÜ˛ Ó˚*˛õ °yË˛ Ü˛ˆÏÓ˚– 1850 §yˆÏ° ÙyoyˆÏç Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ≤Ã!¢«˛î ÷Ó˚& •Î˚– ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛ 1855 §yˆÏ° ï˛y
≤Ã§y!Ó˚ï˛ •Î˚ ˆÓy Ï̂¡∫̂ Ïï˛– 1856 §y Ï̂°Ó˚ 2Ó˚y çyl%Î˚y!Ó˚ í z̨̨ õÙ•y Ï̂ò Ï̂¢ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ •z!ï˛•y Ï̂§ ~Ü˛!ê˛ !Ó Ï̂¢£Ï !òl– G•z!òl
ÚÊ˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ xÓ ˆÓD°Û ≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ •Î˚ ~ÓÇ ~•z ≤Ã!ï˛¤˛yˆÏlÓ˚ 30 ¢ï˛yÇ¢ §ò§ƒ•z ÓyÇ°y Ë˛y£ÏyÓ˚ !SÈˆÏ°l–
≤ÃÌÙ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e ≤Ãò¢≈l# xyˆÏÎ˚y!çï˛ •Î˚ Ü˛°Ü˛yï˛yÎ˚– Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ xÓ ˆÓDˆÏ°Ó˚ ≤ÃÌÙ ˆ≤Ã!§ˆÏí˛rê˛
í˛É ~Ê˛ ˆç Ùyí˛zrê˛ Ü˛°Ü˛yï˛yÓ˚ §yˆÏË≈˛Î˚yÓ˚ ç!§Î˚y Ó˚yí˛z•zˆÏÜ˛ Ë˛yÓ˚ˆÏï˛Ó˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ çlÜ˛ ÓˆÏ° xyáƒy!Î˚ï˛ Ü˛ˆÏÓ˚l
(Brocker : 1984)–
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Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ Îy !Ü˛S%È í˛zß¨!ï˛ xyÙÓ˚y ˆò!áñ ï˛y Ù)°ï˛ Ü˛°Ü˛yï˛yˆÏÜ˛!wÜ˛– xy!Ü≈˛G°!çÜ˛ƒy° §yˆÏË≈˛ xÓ •z!u˛Î˚y
≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ •Î˚ 1861 §yˆÏ°– ~ê˛y ˆ¢Ô!ál Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ˆÏòÓ˚ çlƒ !ÓˆÏ¢£Ï §%ˆÏÎyà ~ˆÏl ˆòÎ˚– •!Ó˚ ãÑ˛yò !ã˛hs˝yÙ!îñ !˛õ!§
Ù%áy!ç≈ñ !¢Ó ¢ÇÜ˛Ó˚ñ Ù%Ü%˛® Ó˚yÙ ãÑ˛yòñ °y°y !òˆÏlyÎ˚y° ≤ÃÙ%á ~ §ÙÎ˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e# !•ˆÏ§ˆÏÓ =Ó˚&c˛õ)î≈ Ë)˛!ÙÜ˛y ˛õy°l
Ü˛ˆÏÓ˚l (Beawmant : 1964)–

1862 §y Ï̂° l#° ÙyôÓ Ú!ò ˆÓD° Ê˛ê˛y@˝ÃyÊ˛y§≈Û ly Ï̂Ù ≤ÃÌÙ ≤Ãy•ẑ ÏË˛ê˛ Ê˛ Ï̂ê˛y fiê%̨ !í˛G ≤Ã!ï˛¤˛y Ü˛ Ï̂Ó˚l– ~Ó˚̨ õÓ˚ 1864
§y Ï̂° ≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ •Î˚ !Óáƒyï˛ !Ó�!ê˛¢ Ê˛ Ï̂ê˛y fiê%̨ !í˛Gñ Îy ÚˆÓyí ¸̨y xƒyu˛ ˆ¢Ê˛yí≈̨ ÛÈüÈ~Ó˚ ¢yáy– ~ §ÙÎ˚ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ §yôyÓ˚̂ ÏîÓ˚
ÙyˆÏV˛ çl!≤ÃÎ˚ •ˆÏï˛ ÌyˆÏÜ˛– Ü˛!Ó=Ó˚& Ó˚Ó#wlyÌ ë˛yÜ%˛Ó˚ §˛õ!Ó˚ÓyˆÏÓ˚ ~ fiê%˛!í˛GˆÏï˛ ~ˆÏ§ ˛õ!Ó˚Óy!Ó˚Ü˛ !Ü˛S%È SÈ!Ó
ï%̨ Ï̂°!SÈ̂ Ï°l–1

Ü˛°Ü˛yï˛yÎ˚ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ x Ï̂lÜ˛ ò)Ó˚ ~!à Ï̂Î˚ !l Ï̂Î˚ ˆà Ï̂°G ì˛yÜ˛y Ï̂ï˛ ~Ó˚ ˆÜ˛y Ï̂ly ≤ÃË˛yÓ ˛õ Ï̂í ¸̨!l– 1888 §y Ï̂°Ó˚ xy Ï̂à
˛õÎ≈hs˝ ~áyˆÏl Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ ï˛Í˛õÓ˚ï˛y ≤ÃyÎ˚ ¢)lƒ•z Ó°y ã˛ˆÏ°– ì˛yÜ˛yÓ˚ lÓyÓ xy•§yl í˛zÕ‘y• 1888 §yˆÏ° çyÙ≈yl
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ !Ê�̨ ç Ü˛ƒy˛õ Ï̂Ü˛ ì˛yÜ˛yÎ˚ !l Ï̂Î˚ xy Ï̂§lñ !Î!l Ü˛°Ü˛yï˛yÎ˚ xÓfliyl Ü˛Ó˚̂ Ï°G lÓy Ï̂ÓÓ˚ xyÙsf̂ Ïî ò#â≈!òl ì˛yÜ˛yÎ˚
!SÈ̂ Ï°l– lÓyÓ xy•§yl í z̨Õ‘y•Ó˚ ˛õ,¤˛ Į̈̂ õy£ÏÜ˛ï˛yÎ˚ !ï˛!l ˛õê%̨ Î˚yáy°# Ï̂ï˛ ~Ü˛!ê˛ fiê%̨ !í˛G ≤Ã!ï˛¤˛y Ü˛ Ï̂Ó˚l– ˆÎáy Ï̂l í z̨Fã˛ ˆ◊!îÓ˚
ˆ°yÜ˛ˆÏòÓ˚ !Ë˛í˛¸ ˆ°ˆÏà•z ÌyÜ˛ˆÏï˛y SÈ!Ó ˆï˛y°yÓ˚ çlƒ– Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ˆ§ §ÙÎ˚ xï˛ƒhs˝ ò%‹±y˛õƒ !SÈ°–2

ÙçyÓ˚ Ü˛Ìy •°ñ ôÙ≈#Î˚ Ë˛#!ï˛ G Ü%˛§ÇflÒyˆÏÓ˚Ó˚ çlƒ Ùôƒ!Ó_ G í˛zFã˛ Ùôƒ!Ó_Ó˚y SÈ!Ó ˆï˛y°y ˆÌˆÏÜ˛ !lˆÏçˆÏòÓ˚ !ÓÓ˚ï˛
Ó˚yá Ï̂ï˛y– ~ xMÈ˛ Ï̂° ≤ÃÌÙ ˆÎ Óƒ!_´!ê˛Ó˚ lyÙ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ ˆ«˛ Ï̂e ◊k˛yÓ˚ §y Ï̂Ì í z̨Fã˛yÓ˚î Ü˛Ó˚̂ Ïï˛ •Î˚ñ !ï˛!l • Ï̂°l ˆày°yÙ
Ü˛yˆÏ¢Ù í˛ƒy!í˛– 1884 §yˆÏ° çß√ ~ÓÇ 1922 §y° ˆÌˆÏÜ˛ !ï˛!l !lÎ˚!Ùï˛ SÈ!Ó ˆï˛y°y ÷Ó˚& Ü˛ˆÏÓ˚l– !ï˛!l !SÈˆÏ°l
~ˆÏòˆÏ¢Ó˚ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e ≤Ã§yˆÏÓ˚ ~Ü˛çl §%§Çàë˛Ü˛ G !¢«˛Ü˛– í˛!Óœí˛z ~ áyl Î!òG Ü˛°Ü˛yï˛yÎ˚ ˆ˛õ¢yòyÓ˚ ò!ç≈ !•ˆÏ§ˆÏÓ
§%˛õ!Ó˚!ã˛ï˛ !SÈˆÏ°l– !Ü˛v !ï˛!l ï˛álÜ˛yÓ˚ Ù%áƒÙsf# ˆ¢ˆÏÓ˚ÓyÇ°y ~ÉˆÜ˛É Ê˛ç°%° •ˆÏÜ˛Ó˚ Óƒ!_´àï˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ !•ˆÏ§ˆÏÓ
ò#â≈!òl Ü˛yç Ü˛ Ï̂Ó˚l– 1947 §y Ï̂° ˆò¢ !ÓË˛y Ï̂àÓ˚ ˛õÓ˚ !ï˛!l ˛õy!Ü˛hflÏy Ï̂lÓ˚ ï˛Ìƒ x!ôòÆ Ï̂Ó˚ ˆÎyàòyl Ü˛ Ï̂Ó˚l– x Ï̂l Ï̂Ü˛•z
çyˆÏll lyñ Ü˛!Ó ˆày°yÙ ˆÙyhflÏÊ˛y ~Ü˛çl í˛zÑã%˛ÙyˆÏlÓ˚ ˆ¢Ô!ál xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e# !SÈˆÏ°l– !ï˛!l !lçfl∫ 8´́  x 10´́  •z!MÈ˛
ˆ≤’ê˛ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÎ˚ SÈ!Ó ï%˛°ˆÏï˛l– 1900 ¢ï˛ˆÏÜ˛Ó˚ ÙôƒË˛yà ˆÌˆÏÜ˛ Ü˛°Ü˛yï˛yÎ˚ ˆÓ¢ !Ü˛S%È Ê˛ˆÏê˛y fiê%˛!í˛G ≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ •Î˚–
~Ó˚ Ù Ï̂ôƒ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ï̂Îyàƒ 1910 §y Ï̂°Ó˚ Úfiê%̨ !í˛G xyÓ˚!§ òy§ xƒyu˛ §™Û– ~Ó˚̨ õÓ˚ ~ Ï̂§ Ï̂SÈ fiê%̨ !í˛G xÓ áyçy xyÊ˛çy°ñ
áyçy ˆ§y°yÎ˚Ùyl Ü˛y Ï̂òÓ˚ñ ã˛yÓ˚& ã˛w =•ñ ˆê˛Ü˛!lÜ˛ƒy° xyê≈̨  fiê%̨ !í˛Gñ ê˛§ xƒyu˛ ˆÜ˛y¡õy!lñ fiê%̨ !í˛G ˆ§lñ fiê˛yÓ˚ fiê%̨ !í˛Gñ
!Ùí z̨!çÜ˛ƒy° Ùyê≈̨ – ~áy Ï̂l ≤Ã§Dï˛ í ẑ̨ ÏÕ‘á Ï̂Îyàƒ ˆÎñ lÓyÓ áyçy xy•§yl í z̨Õ‘y•Ó˚ Ù,ï%̨ ƒÓ˚ ˛õÓ˚ !Ê�̨ ç Ü˛ƒy˛õ ï˛yÓ˚ fiê%̨ !í˛G
!Ó!e´ Ü˛ˆÏÓ˚ ˆòl–3

50ÈüÈ~Ó˚ ò¢ Ï̂Ü˛ ~Ü˛!ê˛ fiê%̨ !í˛G ã˛y°y Ï̂ly x Ï̂lÜ˛ Ü˛!ë˛l Ü˛yç !SÈ°– Ü˛yÓ˚î ˆ§ §ÙÎ˚ !Óò%ƒÍ !SÈ° ly– ~•z fiê%̨ !í˛G Ï̂Ü˛
Ó°y •ˆÏï˛y Úˆí˛ °y•zê˛ fiê%˛!í˛GÛ– ≤ÃˆÏÎ˚yçl xl%ÎyÎ˚# !ê˛ˆÏlÓ˚ SÈyò §!Ó˚ˆÏÎ˚ ˆ§•z xyˆÏ°y !òˆÏÎ˚ xyÓyÓ˚ Ü˛álG •y!Ó˚ˆÏÜ˛ˆÏlÓ˚
xyˆÏ°y !òˆÏÎ˚ Ü˛yç §yÓ˚y •ï˛– 60ÈüÈ~Ó˚ ô§ˆÏÜ˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ Óƒy˛õÜ˛ í˛zß¨Î˚l ÷Ó˚& •Î˚– Ùy•Ó%Ó˚ xy°# !Î!l Ê˛ˆÏê˛y Ù!ï˛
!• Ï̂§ Ï̂Ó ˆÓ!¢ ˛õ!Ó˚!ã˛ï˛ !SÈ Ï̂°lñ ïÑ̨ yÓ˚ G!Ó˚̂ ÏÎ˚rê˛ fiê%̨ !í˛G ly Ï̂Ù 1954ÈüÈ55 ~Ü˛!ê˛ fiê%̨ !í˛G !SÈ° lÓyÓ˛õ%̂ ÏÓ˚– í z̨!l ˆ§ §ÙÎ˚

1É (www.history of Indian photography), ï˛y!Ó˚á ≠ 17•z ç%°y•z 2017 §yˆÏ° ˆòáy •ˆÏÎ˚!SÈ°–
2É (www.history of Indian photography), ï˛y!Ó˚á ≠ 18•z ç%°y•z 2017 §yˆÏ° ˆòáy •ˆÏÎ˚!SÈ°–
3É (www.history of Indian photography), ï˛y!Ó˚á ≠ 18•z ç%°y•z 2017 §yˆÏ° ˆòáy •ˆÏÎ˚!SÈ°–
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!Ó!Ë˛ß¨ ˛õ!eÜ˛yÎ˚ SÈ!Ó §Ó˚ÓÓ˚y• Ü˛Ó˚ˆÏï˛l– ˆ§ §ÙÎ˚ ~Ü˛!ê˛ SÈ!ÓÓ˚ òyÙ ˆÌyÜ˛ 5 ê˛yÜ˛y !•ˆÏ§ˆÏÓ ˆòGÎ˚y •ˆÏï˛y åÙ%§y ≠
1993ä–

Ê˛ˆÏê˛yÈüÈ§yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ ˆ«˛ˆÏe ï˛òyl#hs˝l ˛õ)Ó≈ÈüÈ˛õy!Ü˛hflÏyˆÏlÓ˚ xÓçyÓ˚Ë˛yÓ˚ ˛õ!eÜ˛y x@˝Ãî# Ë)˛!ÙÜ˛y ˛õy°l Ü˛ˆÏÓ˚ ~ÓÇ
!ÓˆÏ¢£Ï Ü,˛!ï˛c !òˆÏï˛ •Î˚ ˆ§ §ÙÎ˚Ü˛yÓ˚ xÓyçyÓ˚Ë˛yˆÏÓ˚Ó˚ Óyï≈˛y §¡õyòÜ˛ ~!Ó~Ù Ù)§yˆÏÜ˛– ~!Ó~Ù Ù)§yÈüÈ•z ~ xMÈ˛ˆÏ°
SÈ!Ó ≤Ãã˛°l ~ÓÇ Óí˛¸ Ü˛ˆÏÓ˚ SÈ!Ó SÈy˛õy ÷Ó˚& Ü˛ˆÏÓ˚l– ~ §ÙÎ˚ Ê˛ˆÏê˛y§yÇÓy!òÜ˛ !•ˆÏ§ˆÏÓ ÎyˆÏòÓ˚ lyÙ xyÙÓ˚y ˛õy•zÈüüüÈ
ˆÙyçyˆÏ¡ø° ˆ•yˆÏ§lñ !Ùçyl%Ó˚ Ó˚•Ùylñ ÙˆÏlyÎ˚yÓ˚ ˆ•yˆÏ§lñ °y° Ë˛y•zñ Ü˛yÙÓ˚&° ‡òyñ ˆày°yÙ ÙG°y ≤ÃÙ%á– ˆÙy•y¡øò
xy°Ù ~Ü˛Ùye Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ñ !Î!l fl∫yô#lï˛yÎ%ˆÏk˛ ~Ü˛•yˆÏï˛ xflfñ xyˆÏÓ˚Ü˛ •yˆÏï˛ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ôˆÏÓ˚!SÈˆÏ°l– ˜ò!lÜ˛
˛õy!Ü˛hflÏy Ï̂lÓ˚ !ã˛Ê˛ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚ ˆày°yÙ ÙG°y 1970ÈüÈ~Ó˚ Ë˛Î˚yÓ• â)!î≈V˛ Ï̂í ¸̨Ó˚ SÈ!Ó ï%̨ Ï̂° §ÇÓyò!ã˛ Ï̂e ~Ü˛!ê˛ !Ë˛ß¨ xy!DÜ˛
xyÙyˆÏòÓ˚ Ü˛yˆÏSÈ ï%˛ˆÏ° ôˆÏÓ˚l åˆ•yˆÏ§l ≠ 2015ä–

˛õy!Ü˛hflÏyl ~Î˚yÓ˚ˆÏÊ˛yˆÏ§≈Ó˚ ˆê˛Ü˛!lÜ˛ƒy° ˆê˛∆!lÇ fl%ÒˆÏ° ≤Ã!¢«˛î≤ÃyÆ ÙlçÓ˚&° xy°Ù ˆÓà 1960 §yˆÏ° ì˛yÜ˛yÎ˚
ˆÓàyê≈˛ •zl!fiê˛!ê˛í˛zê˛ ≤Ã!ï˛¤˛y Ü˛ˆÏÓ˚lñ Îy ~ xMÈ˛ˆÏ°Ó˚ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ !¢«˛yÓ˚ ~Ü˛Ùye ≤Ã!ï˛¤˛yl !•ˆÏ§ˆÏÓ ò#â≈!òl !ÓˆÏÓ!ã˛ï˛
• Ï̂Î˚̂ ÏSÈ– Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ §Çe´yhs˝ Ó•zG !ï˛!l ≤ÃÌÙ Ó˚ã˛ly Ü˛ Ï̂Ó˚l– í ẑ̨ ÏÕ‘áƒñ ÙlçÓ˚&° xy°Ù ˆÓà ˆÜ˛yí˛yÜ˛ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ fl%Ò°ñ
ˆ•ê˛!Ê˛° Ü˛ Ï̂°ç xÓ ˆê˛Ü˛ Ï̂ly°!ç •zï˛ƒy!ò ≤Ã!ï˛¤˛yl ˆÌ Ï̂Ü˛ !¢«˛y@˝Ã•î ~ÓÇ §¡õ,_´ !SÈ Ï̂°l– ˆÓàyê≈̨  •zl!fiê˛!ê˛í z̨ê˛ ˆÌ Ï̂Ü˛
xˆÏlÜ˛ lyÙÜ˛Ó˚y xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e# xyÙÓ˚y ˆ˛õˆÏÎ˚!SÈ åÓ˚•Ùyl ≠ 1995ä–

1975ÈüÈ~Ó˚ 21 !í˛ Ï̂§¡∫Ó˚ !ï˛!l ≤Ã!ï˛¤˛y Ü˛ Ï̂Ó˚l ÓyÇ°y Ï̂ò¢ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ Óy !Ó!˛õ~§– §yÓ˚y ˆò Ï̂¢Ó˚ §ÙhflÏ
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚̂ ÏòÓ˚ ≤Ã!ï˛¤˛y Ï̂l Ó˚*˛õyhs˝!Ó˚ï˛ •Î ~ÓÇ !Ó!˛õ~§– !Ó!˛õ~ Ï̂§Ó˚ Ùyôƒ Ï̂Ù xÇ¢ !l Ï̂Î˚ x Ï̂lÜ˛ Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚•z !Ó!Ë˛ß¨
ˆòˆÏ¢ xyhs˝ç≈y!ï˛Ü˛ ˛õ%Ó˚flÒyÓ˚ °yË˛ Ü˛ˆÏÓ˚l– !Ü˛v ÙlçÓ˚&° xy°Ù ˆÓˆÏàÓ˚ Ù,ï%˛ƒÓ˚ ˛õÓ˚ ˆÓàyê≈˛ •zl!fiê˛!ê˛í˛zê˛ G ÓyÇ°yˆÏò¢
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ ò%̂ Ïê˛y•z ï˛yÓ˚ ÅIµ° •y!Ó˚̂ ÏÎ˚̂ ÏSÈ ~ÓÇ !lË%̨  !lË%̨  ˛õÎ≈y Ï̂Î˚– Ê˛ Ï̂ê˛y§yÇÓy!òÜ˛ Ï̂òÓ˚ !l Ï̂Î˚ 1972 §y Ï̂°
ÓDÓ¶%˛ ˆ¢á Ù%!çÓ%Ó˚ Ó˚•ÙyˆÏlÓ˚ ≤Ãï˛ƒ«˛ §•ˆÏÎy!àï˛yÎ˚ ≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ •Î˚ ÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛y ~Ü˛yˆÏí˛!Ù– !Ü˛v !Ü˛S%È!òl ˛õÓ˚•z
xhs˝/Ü˛°ˆÏ•Ó˚ Ü˛yÓ˚ˆÏî ~!ê˛Ó˚ Ü˛yÎ≈Ü˛y!Ó˚ï˛y xyÓ˚ ˆòáy ÎyÎ˚!l– ~Ó˚˛õÓ˚ 1985 §yˆÏ° Ó˚!¢ò ï˛y°%Ü˛òyÓ˚ˆÏÜ˛ xy•¥yÎ˚Ü˛ Ü˛ˆÏÓ˚
≤Ã!ï˛!¤˛ï˛ •Î˚ ÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛yçyl≈y!°fiê˛ xƒyˆÏ§y!§ˆÏÎ˚¢l– !Ü˛v ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛ xy°•yç ç!•Ó˚&° •Ü˛ ~•z ≤Ã!ï˛¤˛yˆÏlÓ˚
≤Ã!ï˛¤˛yï˛y §Ë˛y˛õ!ï˛ •l– ~•z xƒyˆÏ§y!§ˆÏÎ˚¢l ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛ §%ˆÏÜ˛Ô¢ˆÏ° Ó˚!¢ò ï˛y°%Ü˛òyÓ˚ˆÏÜ˛ §!Ó˚ˆÏÎ˚ !òˆÏÎ˚ xy°•yçµ
ç!•Ó˚&° •Ü˛ˆÏÜ˛ ≤Ã!ï˛¤˛yï˛y §Ë˛y˛õ!ï˛ Ü˛Ó˚y •Î˚– ~áˆÏly !Ó!Ë˛ß¨ Ü˛yÎ≈e´ˆÏÙÓ˚ Ùôƒ !òˆÏÎ˚ !ê˛ˆÏÜ˛ xyˆÏSÈ– ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛
Ó˚yç˜Ïl!ï˛Ü˛ !ÓˆÏÓã˛lyÎ˚ 1997 §yˆÏ° ÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛yçyl≈y!°fiê˛ ˆÊ˛yÓ˚yÙ ≤Ã!ï˛¤˛y Ü˛Ó˚y •Î˚– !Ü˛v ~ˆÏòÓ˚ Ü˛yÎ≈e´Ù
!Ü˛S%È!òl ˛õÓ˚ xyÓ˚ ò,¢ƒÙyl lÎ˚ åˆ•yˆÏ§l ≠ 2015ä–

!í˛!çê˛y° Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ xy!Ó≈Ë˛yÓ ≠

~ly°à Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y Îál ˆÙyê˛yÙ%!ê˛Ë˛yˆÏÓ ˆ°™ñ !Ê˛Õ√ ~ÓÇ xlƒylƒ í˛zqyÓˆÏl ~Ü˛!ê˛ ˛õÎ≈yˆÏÎ˚ ˆ˛õÑÔˆÏSÈñ ï˛á!l
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ xy Ï̂Ó˚y í z̨ß¨ï˛ !ã˛hs˝yôyÓ˚y ÷Ó˚& •Î˚– 1957 ˆÌ Ï̂Ü˛ 1975 §y° ˛õÎ≈hs˝ xyÙÓ˚y Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ Ï̂ï˛ ˜Ó≤’!ÓÜ˛ í z̨qyÓl
G í˛zß¨Î˚l ˆòˆÏá!SÈ– 1961 §yˆÏ° •zí˛z!çlÈüÈ~ °y°# ≤ÃÌÙ ˆÙyçy•zÜ˛ Ê˛ˆÏê˛y ˆ§™Ó˚ !lˆÏÎ˚ Ü˛yç ÷Ó˚& Ü˛ˆÏÓ˚l !í˛!çê˛y°
•zˆÏÙç @˝Ã•ˆÏîÓ˚ çlƒ– 1969 §yˆÏ° çç≈ !fløÌ G í˛z•z°yí≈˛ ÓˆÏÎ˚í˛ xy!Ó‹ÒyÓ˚ Ü˛ˆÏÓ˚l !§!§!í˛ åã˛yç≈ Ü˛y˛õ° !í˛Ë˛y•z§ä
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Îy !í˛!çê˛y° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÎ˚ §ÓˆÏã˛ˆÏÎ˚ =Ó˚&c˛õ)î≈ xôƒyÎ˚– 1972 §yˆÏ° ˆê˛Ü˛§yˆÏ§Ó˚ ~Ü˛çl Ü˛Ù≈# í˛z•z!°ç ~í˛Ü˛Ü˛
!Ê˛Õ√!Ó•#l Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ Ï̂Ó˚l– 1973 §y Ï̂° ˆÊ˛Î˚yÓ˚ ã˛y•z”˛ ≤ÃÌÙ Óy!î!çƒÜ˛Ë˛y Ï̂Ó !§!§!í˛ •ẑ ÏÙçyÓ˚ ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ Ï̂Ó˚l–
ÎyÓ˚ ˆ§™Ó˚ !SÈ° 100 x 100 !˛õˆÏ:°ñ xÌ≈yÍ 10 •yçyÓ˚ !˛õˆÏ:°– 1975 §yˆÏ° ˆÜ˛yí˛yˆÏÜ˛Ó˚ •z!O!lÎ˚yÓ˚ !fiê˛ˆÏË˛l
ˆ§¢l ˆÊ˛Î˚yÓ˚ ã˛y•z”˛ í˛zqy!Óï˛ !§!§!í˛ •zˆÏÙç ˆ§™Ó˚ !òˆÏÎ˚ ˆÜ˛yí˛yÜ˛ÈüÈ~Ó˚ ~Ü˛!ê˛ Ù%!Ë˛ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ˆÏÓ˚l– 1981
§y Ï̂° Ü˛ƒy°à!Ó˚ !ÓŸª!Óòƒy° Ï̂Î˚Ó˚ !ÓK˛yl# ò° ≤ÃÌÙ !í˛!çê˛y° Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y ˜ï˛!Ó˚ Ü˛ Ï̂Ó˚l– 1990 §y Ï̂° ˆÜ˛yí˛yÜ˛ ˆÜ˛y¡õy!l
Ê˛ˆÏê˛y !§!í˛ ≤ÃÓï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚– ~ ÓSÈÓ˚•z Ê˛ˆÏê˛y¢˛õ ≤ÃyÌ!ÙÜ˛Ë˛yˆÏÓ xƒyí˛Ó Ê˛ˆÏê˛y¢˛õ 1É0 ≤ÃÓï≈˛l Ü˛ˆÏÓ˚– 1991 §yˆÏ°
ˆÜ˛yí˛yÜ˛ ly•zÜ˛l ~Ê˛ÈüÈ3 (Nikon F-3) Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÓ˚ §yˆÏÌ 1É3 ˆÙày !˛õˆÏ:° ˆÜ˛yí˛yÜ˛ !§!§!í˛ •zˆÏÙç ˆ§™Ó˚ !òˆÏÎ˚
§yÇÓy!òÜ˛ˆÏòÓ˚ çlƒ !í˛!çê˛y° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ÓyçyÓ˚çyï˛ Ü˛ˆÏÓ˚– ˆ§ §ÙÎ˚ ~•z Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÓ˚ òyÙ !SÈ° 13 •yçyÓ˚ í˛°yÓ˚–4

4É (www.history of Indian photography), ï˛y!Ó˚á ≠ 19•z ç%°y•z 2017 §yˆÏ° ˆòáy •ˆÏÎ˚!SÈ°–
5É (www.history of Indian photography), ï˛y!Ó˚á ≠ 3 xˆÏQyÓÓ˚ 2017 §yˆÏ° ˆòáy •ˆÏÎ˚!SÈ°–

Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ xyô%!lÜ˛ ≤ÃÎ%!_´ ˆí»˛yl Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y
§)e ≠ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ ˆ«˛ˆÏe §Ó≈ˆÏ¢£Ï xyô%!lÜ˛ xy!Ó‹ÒyÓ˚–5

1991 §yˆÏ° o&ï˛ Ê%˛!çñ §!lñ xƒy˛õ° ~ÓÇ xyˆÏÓ˚y xlƒylƒ ˆÜ˛y¡õy!l !í˛!çê˛y° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ÓyçyˆÏÓ˚ SÈyí˛¸y ÷Ó˚&
Ü˛ˆÏÓ˚– 1997 §yˆÏ°Ó˚ ˛õÓ˚ ˆÌˆÏÜ˛ !í˛!çê˛y° Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yˆÏï˛•z !Ë˛!í˛G Ü˛Ó˚yÓ˚ §%!Óôy §ÇˆÏÎy!çï˛ •ˆÏï˛ ÌyˆÏÜ˛– ˛õÓ˚Óï≈˛#ˆÏï˛
1999 §yˆÏ° ly•zÜ˛l ≤ÃÌÙÓyˆÏÓ˚Ó˚ ÙˆÏï˛y ÓyçyÓ˚çyï˛ Ü˛ˆÏÓ˚ ly•zÜ˛l !í˛ÈüÈ1 (Nikon D-1) !í˛~§~°xyÓ˚ å!í˛!çê˛y°
!§ Ï̂D° ˆ°™ !Ó˚̂ ÏÊœ̨ :ä Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚y– ~ê˛y !SÈ° 2É74 ˆÙày !˛õ Ï̂: Ï̂°Ó˚– ~Ó˚̨ õÓ˚ ˛õÓ˚•z Ü˛ƒyll •z~§!í˛ÈüÈ3 (Canon Esd-

3) 3É25 ˆÙày !˛õˆÏ:ˆÏ°Ó˚ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ÓyçyÓ˚çyï˛ Ü˛ˆÏÓ˚ ~ÓÇ Îï˛•z lï%˛l lï%˛l ÙˆÏí˛° xy§y ÷Ó˚& Ü˛Ó˚ˆÏ°yñ ï˛ˆÏï˛y•z
Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÓ˚ òyÙ Ü˛ÙˆÏï˛ ÌyÜ˛ˆÏ°y–

2007 §yˆÏ° ly•zÜ˛l ÓyçyˆÏÓ˚ xylˆÏ°y ly•zÜ˛l !çÈüÈ3 (Nilon D-3) Ê%˛° ˆÊ�˛Ù !í˛~§~°xyÓ˚ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yñ Îy
!Ü˛S%È!òl ˛õÓ˚•z xyÓyÓ˚ ly•zÜ˛l !í˛ÈüÈ700 (Nikon D-700) !• Ï̂§ Ï̂Ó Óyçy Ï̂Ó˚ xy Ï̂§– ÙçyÓ˚ Óƒy˛õyÓ˚ • Ï̂°yñ 2008 §y Ï̂°
ly•zÜ˛l !í˛ÈüÈ700 (Nikon D-700) ÓyçyˆÏÓ˚ xyˆÏ§– Îy !òˆÏÎ˚ §¡õ)î≈ !Ë˛!í˛G ˆÓ˚Ü˛í≈˛ Ü˛Ó˚y §Ω˛Ó– ~Ë˛yˆÏÓ•z !í˛!çê˛y°
Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚yÎ˚ !lï˛ƒlï%˛l §%ˆÏÎyàÈüÈ§%!Óôy §ÇÓ!°ï˛ ÙˆÏí˛° ÓyçyˆÏÓ˚ xy§ˆÏSÈ– xyÙÓ˚y çy!l lyñ ~Ó˚˛õÓ˚ xyÙyˆÏòÓ˚ çlƒ !Ü˛
!ÓfløÎ˚ xˆÏ˛õ«˛y Ü˛Ó˚ˆÏSÈ–
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§Ùy˛õl# Ó_´Óƒ ≠

§ï˛ƒˆÏÜ˛ í˛z°D Ü˛ˆÏÓ˚ ˆòÓyÓ˚ Óy§ly
xyÙyÓ˚ x Ï̂lÜ˛!ò Ï̂lÓ˚ñ
Ë˛#Ó˚& Ùl Óyôy ˆòÎ˚–

!°áˆÏï˛ ˛õy!Ó˚ lyÈüÈxÑyÜ˛ˆÏï˛G •yï˛ ˆl•zñ
xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeG ôˆÏÓ˚ Ó˚yáˆÏï˛ ˛õy!Ó˚lyñ

xÌã˛ ly!Ü˛ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛eî
xˆÏlÜ˛ §ï˛ƒ ÓˆÏ°–

åˆÓà ≠ 1991ä

≤Ã§De´ˆÏÙ Ó°y ÎyÎ˚ñ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ !ÓÜ˛y¢ ≤ÃÌÙï˛ §yôyÓ˚îË˛yˆÏÓ ÷Ó˚& •ˆÏ°G Ù)°ï˛ ˜¢!“Ü˛ ò,!‹TˆÏÜ˛yî ~ÓÇ
§,çl¢#° Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ ≤Ã§yˆÏÓ˚ âˆÏê˛!SÈ° 1920 §y° ˆÌˆÏÜ˛– ~Ó˚˛õÓ˚ à!í˛¸ˆÏÎ˚ˆÏSÈ xˆÏlÜ˛ ÓSÈÓ˚– 2017 §yˆÏ°Ó˚ ˆ¢£Ï
≤ÃyˆÏhs˝ ~ˆÏ§ xyÙÓ˚y í˛z˛õ°!∏˛ Ü˛Ó˚!SÈÈüüüÈ Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ~Ü˛!ê˛ Îsf– ÎˆÏsfÓ˚ ˜Ó!¢‹Tƒ Îy!sfÜ˛ ˛õk˛!ï˛Ó˚ ÙˆÏôƒ §#!Ùï˛– ˛õk˛!ï˛àï˛
Ü˛ƒyˆÏÙÓ˚y ˛õ!Ó˚ã˛y°lyÓ˚ ÙˆÏôƒ ˆï˛Ùl í˛zqyÓl# «˛Ùï˛y !Ü˛ÇÓy !e´ˆÏÎ˚!ê˛!Ë˛!ê˛ ˆl•z Ó°y ã˛ˆÏ°– ~Ó˚˛õÓ˚ xˆÏ°yÓ˚ Ùy˛õÜ˛y!ë˛–
xy Ï̂°yÓ˚ ôyÓ˚y Ó˚ã˛lyÓ˚ ˛õ!Ó˚̂ Ï≤Ã!«˛ Ï̂ï˛ Ó‡Ù%á# xl%¢#°l– §%áÈüÈò%/áñ à“ Ó°yÓ˚ ˆ≤Ã«˛y˛õ Ï̂ê˛ xy Ï̂°y xÑyôy Ï̂Ó˚Ó˚ ˆá°y– !òl
Ó˚y Ï̂ï˛Ó˚ ˛õyÌ≈Ü˛ƒ– §)- xl%Ë)̨ !ï˛Ó˚ ˆÎyàÈüÈ!Ó Ï̂Î˚yà ˛õ!Ó˚FSÈß¨ï˛yÓ˚ Ùyey Ï̂Óyô í z̨̨ õ°!∏˛– Ó˚̂ Ï.Ó˚ ï˛yÓ˚ï˛ Ï̂Ùƒ xy Ï̂°yÜ˛ Ü˛yÓ˚§y!ç
åÙy§%ò ≠ 2012ä– ~Ó˚•z ˛õÌ˛õ!Ó˚e´ÙyÎ˚ Óï≈̨ Ùyl Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛ Ï̂ï˛ ˆÎyà • Ï̂Î˚̂ ÏSÈ ˆÙyÓy•z° Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛– ˛õ,!ÌÓ#Ó˚ çl§ÇáƒyÓ˚
§Ω˛Óï˛ 70 ¢ï˛yÇ¢ Óï≈˛ÙyˆÏl ~ˆÏÜ˛Ü˛çl Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚– Ë˛yˆÏ°yÈüÈÙ® ˆÎ SÈ!Ó•z ï%˛°%Ü˛ ly ˆÜ˛lñ ˆÙyÓy•zˆÏ°Ó˚ ÓˆÏòÔ°ˆÏï˛
§Óy•z ~ál Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛yÓ˚– §Ó Ï̂ã˛ Ï̂Î˚ !ÓfløÎ˚Ü˛Ó˚ • Ï̂°yñ ˆÙyÓy•ẑ Ï° ~ál Óy!•ƒÜ˛ (External) ˆ°™ ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛ Ï̂Ó˚ ãÑ̨ y Ï̂òÓ˚
SÈÑyã˛Ü˛yê˛y SÈ!Ó ˆï˛y°y ÎyˆÏFSÈ– ~Ùl!Ü˛ ~ál ~•z ˆ°™ 35 ˆÌˆÏÜ˛ 40 ˆÙày !˛õˆÏ:ˆÏ° ˛õyGÎ˚y ÎyÎ˚– xyÙyˆÏòÓ˚
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Ê˛ Ï̂ê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚ lï%̨ l §Ç Ï̂Îyçl x˛õ!ê˛Ü˛ƒy° Ü˛ƒy Ï̂ÙÓ˚yñ Îy Óï≈̨ Ùyl §Ù Ï̂Î˚Ó˚ !ÓfløÎ˚Ó˚* Į̈̂ õ xyÙy Ï̂òÓ˚ çlƒ x Į̈̂ õ«˛yÓ˚ï˛– ~!ê˛
•ˆÏFSÈ ˆã˛yˆÏáÓ˚ Ü˛lê˛∆yQ ˆ°ˆÏ™Ó˚ ÙˆÏï˛yñ Îy ˆã˛yˆÏá Ó§yˆÏly ÌyÜ˛ˆÏÓ– ˆã˛yˆÏáÓ˚ ˛õyï˛y ˆÊ˛°ˆÏ°•z í˛zˆÏë˛ ÎyˆÏÓ Ü˛y!A«˛ï˛
Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛!ê˛– §)-y!ï˛§)- ˆfiê˛y Ï̂Ó˚ç ÓƒÓfliyÓ˚ Ùyô Ï̂Ù Ê˛ Ï̂ê˛y@˝ÃyÊ˛ §ÇÓ˚!«˛ï˛ • Ï̂Ó ~ÓÇ ˛õÓ˚Óï≈̨ # §Ù Ï̂Î˚ ≤Ã Ï̂Î˚yçl xl%Î˚yÎ˚#
ÓƒÓ•yÓ˚ Ü˛Ó˚y ÎyˆÏÓ–

=à°ñ §Ùƒy§ÇÈüÈÓ˚ ˛õÌ ô Ï̂Ó˚ ~•z ≤ÃÎ%!_´ Ï̂ï˛ §Ó≈yô%!lÜ˛ • Ï̂FSÈ §!l ˆÜ˛y¡õy!lÓ˚ §!l Ü˛rê ∆̨yQ ˆ°™ Ü˛ƒyÙ Îy Ï̂ï˛ xy Ï̂SÈ
x Ï̂ê˛y ˆÊ˛yÜ˛y§ñ ç%Ùñ ~˛õyÓ˚ã˛yÓ˚ Ü˛ Ï̂rê ∆̨y° G •ẑ ÏÙç fiê˛y!Ó°y•ẑ Ïç¢l– ˆã˛y Ï̂áÓ˚ !lÎ˚!sfï˛ ˛õ°Ü˛•z • Ï̂FSÈ ¢yê˛yÓ˚– xyô%!lÜ˛
Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ˆÏï˛ Drone ≤ÃÎ%!_´ˆÏï˛ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛ ÓƒÓ•yÓ˚ çl!≤ÃÎ˚ï˛y ˆ˛õˆÏÎ˚ˆÏSÈ– ˛õ!Ÿã˛Ùy ˆò¢=ˆÏ°yÓ˚ Drone Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ó˚
~ál !Ó˛õ%° ã˛y!•òy– ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢G Ü˛Ù ˆÓ!¢ Drone Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ ÷Ó˚& •ˆÏÎ˚ˆÏSÈ– çy!l ly Ë˛!Ó£ÏƒˆÏï˛ xyÙyˆÏòÓ˚ çlƒ
Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛ çàˆÏï˛ xyÓ˚ !Ü˛ !ÓfløÎ˚ xˆÏ˛õ«˛y Ü˛Ó˚ˆÏSÈú

ï˛Ìƒ§)e ≠
1– ˆÓàñ ÙçÓ˚&° xy°Ù å1991äñ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛eîÈüÈ§yòy Ü˛yˆÏ°y G Ó˚!.lñ ÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛y@˝Ãy!Ê˛Ü˛ ˆ§y§y•z!ê˛ñ ì˛yÜ˛y–
2– Ù•§#lñ ~ ˆÜ˛ ~Ù å2014äñ ÓyÇ°yˆÏò¢ Ê˛ˆÏê˛y §yÇÓy!òÜ˛ï˛yÓ˚ §%!Óôy x§%!Óôyñ Ó˚*˛õ§# ÓyÇ°y xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e ≤Ãò¢≈l#Ó˚

≤ÃÜ˛y!¢ï˛ fløÓ˚!îÜ˛yñ ˛õ,¤˛yÈüÈ10ñ Ê˛ˆÏê˛y çyl≈y!°fiê˛ ~ˆÏ§y!§ˆÏÎ˚¢lñ ì˛yÜ˛y–
3– Ù%§yñ ~É!ÓÉ ~Ù å1993äñ ÓyÇ°yˆÏòˆÏ¢Ó˚ Ê˛ˆÏê˛y §yÇÓy!òÜ˛ï˛yñ ≤Ã!ï˛¤˛yÓy!£Ï≈Ü˛# fløÓ˚!îÜ˛y 1993ñ çyï˛#Î˚ ˆ≤Ã§ Üœ˛yÓñ ì˛yÜ˛y–
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5– Ó˚•Ùylñ Ùy§%ò í˛zÓ˚ å2012äñ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛# !¢«˛y ≤ÃÎ%!_´ñ ˆçƒy!ï˛ ≤ÃÜ˛y¢ñ ì˛yÜ˛y–
6– ˆ§!°Ùñ çy•yD#Ó˚ å2002äñ xyˆÏ°yÜ˛!ã˛eyã˛yÎ≈ ÙlçÓ˚&° xy°Ù ˆÓà G §ÙÜ˛y°#l xyˆÏ°yÜ˛!ã˛ˆÏeÓ˚ !ÓÓï≈˛lñ ˛õyë˛¢y°yñ

˛õƒy!˛õÓ˚y§ñ ì˛yÜ˛y–
7– ˆ•yˆÏ§lñ Ü˛yç# Ó˚GlyÏÜ˛ å2015äñ Ê˛ˆÏê˛y@˝ÃyÊ˛# G ÓyÇ°yˆÏò¢ñ Ó˚*˛õ§# ÓyÇ°y xyˆÏ°yÜ˛!ã˛e ≤Ãò¢≈l#Ó˚ ≤ÃÜ˛y!¢ï˛ fløÓ˚!îÜ˛yñ

˛õ,¤˛yÈüÈ14ñ Ê˛ˆÏê˛y çyl≈y!°fiê˛ ~ˆÏ§y!¢ˆÏÎ˚¢lñ ì˛yÜ˛y–
8– Broecker, William L (1984), International Centre of Photography:Encyclopedia of Photography,

Crown Publisher, New York.

9– Newhall, Beawmant (1964), The History of Photography From 1939 to the Present Day, Museum

of Modern Art, New York.

10– Pritchard, Michael (2014), History of Photography in 50 Cameras, Bloomsburg, UK.

11– Rosenblum, Naomi, (1997), A World History of Photography, Abbeville Press publisher, New

York.

12– www.history of indian photography
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Bats harbor infectious SARS-Corona Viruses

but are not affected by them. Why?

Kaustav Chakraborty*

Abstract: : Bats are an ancient and diverse group of ecologically important mammals (the only

flying mammal), constituting almost a quarter of all mammalian diversity, play an important

role in preservation of ecological balance such as pollinate plants, disperse seeds and destroy

insect pests but also act as reservoirs of many infectious viruses, such as Ebola, Marburg,

Hendra, Nipah and SARS corona viruses. It is quite obvious that the question comes in our mind

is how bats remain asymptomatic or show only mild symptoms when infected with CoVs. Bats

anatomically and physiologically, are well adapted to CoVs. Robust immune responses, vigorous

flight, longer lifespans of bat make them suitable reservoir host for many viruses. Therefore,

this review focuses on the probable answers obtained by the studies or findings of different

groups of researchers worldwide on bats that may allow them to harbor CoVs without severe

disease.

Keywords: Bats, SARS-CoV-2, COVID-19, Bats' immune response, physiological adaptation.

Abbreviations: SARS-CoV-2, Severe Acute Respiratory Syndrome Corona Virus-2; CoVs,

Corona Viruses; HCoVs, Human Corona Viruses; IFN, Interferon; NK cell, Natural Killer cell;

NKG2, Natural Killer cells receptor family; ISG15, Interferon-stimulated gene 15; RNA,

Ribonucleic Acid

Introduction:

Bats are an ancient and diverse group of ecologically important mammals (the only flying

mammal), constituting almost a quarter of all mammalian diversity and expanded to every

continent except for Antarctica. Bats belong to the order Chiroptera which comprises of

>1300 species [1]. In addition to the important role that bats play in preservation of ecological

balance such as pollinate plants, disperse seeds and destroy insect pests; they are also act

as reservoirs of many infectious viruses, such as Ebola, Marburg, Hendra, Nipah and SARS

Corona viruses [2].

It is quite obvious that the question comes in our mind is how bats remain asymptomatic

or show only mild symptoms when infected with CoVs. Therefore, this review focuses on

the probable answers obtained by the studies or findings of different groups of researchers
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- 733126, West Bengal. Email Id: kaustavc17@gmail.com
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worldwide on bats that may allow them to harbor CoVs without severe disease. I speculate

about future studies that are critical to identify how bats can harbor multiple strains of CoVs

and factors that enable these viruses to "jump" from bats to other mammals. I hope that this

review will enable readers to understand the enigma.

Bats' physiological and anatomical adaptations

Various studies suggested that bats are well adapted to CoVs anatomically and

physiologically. Calisher et al., (2006) exposed the fact of mutual adaptation between CoVs

and bats [3]. Bats are capable to reduce the pathology triggered by CoVs due to their

inactivation of proinflammatory responses and also reduce the immune response to a virus

[4,5]. Another important immunological phenomenon such as upregulation of inhibitory natural

killer cell receptor NKG2/CD94 suppresses the natural killer cell activity in bats. Besides, low

expression level of major histocompatibility complex class I molecules is also noticed [6]. Now-

a-days, the researchers assume that studying bats' immune systems will provide new

therapeutic targets to fight various human diseases and aging. As bats are capable to mutate

or completely eliminate several genes involved in inflammation, so scientists can develop drugs

to inhibit these genes in humans and to regulate our immune system more like a bat [5].

Generally, natural killer (NK) cells, which are important immune cells involved in first-line

defense against viral infection, are activated by Type I IFNs, the first cytokines produced during

a virus infection. A dysregulation in the IFN-NK cell axis in bats could have deleterious

immunological effects. ISG15, an extracellular cytokine, has been shown to boost the effector

functions of NK cells, which may contribute to control viral replication in bats [2].

Another interesting finding is that bats produce increased level of reactive oxygen

species (ROS) due to its high metabolic activity which could suppress CoVs replication as

well as affects proofreading by exoribonuclease, these are enzymes that degrades RNA by

removing terminal nucleotides [7], thus providing the selection pressure for the emergence of

new strains of viruses which are highly pathogenic when introduced into a new host [8].

Higher recombination rate of CoVs:

According to Calisher et al., (2006) more pathogenic CoV strains might also evolve by

recombination which leads to the acquisition of novel proteins for host adaptation [3]. The

recombination frequency of coronaviruses is very high [9] that could lead to bats being an

important reservoir for coronavirus recombination and virus evolution, much like birds and

pigs are for influenza virus. It has been suggested that a recombination event occurred

between HCoV-229E-like viruses found in Hipposideros bats and HCoV-NL63-like viruses

found in Triaenopsafer bats, where the gene encoding for the spike protein is more closely

related to the HCoV-229E virus [10]. Furthermore, most of those recombination events

identified in coronaviruses isolated from bats suggest recombination hotspots around the spike

gene [11,10]. Widagdo et al., (2017) suggested that the tissue tropism in bats may be different

than that in other mammalian species and that this may dictate the course of disease and
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disease severity [12].

Robust immune responses of bats:

A study from University of California claimed that robust immune response of bats to

viruses might drive viruses to replicate faster, so that when they jump to mammals with

average immune systems, such as humans, the viruses become deadly. This makes bats a

unique and suitable reservoir of rapidly reproducing and highly transmissible viruses. While

the bats can tolerate viruses like these, when these bat viruses then move into animals that

lack a fast-response immune system, the viruses quickly bewilder their new hosts, leading to

high fatality rates [13]. Brook et al., (2020) pointed out firmly that some bats are able to

mount this robust antiviral response, but also balance it with an anti-inflammatory response

to avoid the threat of immunopathology. She also suggested that the bats are under

unprecedented environmental threats which may add to the threat of zoonosis [14].

Bats' unique capability to put a check on inflammation rapidly is related to antiviral

immune response. One of the key weapons of bats' immune systems is the quick release of

a signaling molecule called interferon-alpha (IFN-@), which alerts other cells to become

ready before a virus invades [13]. It has been evidenced from the in vitro studies done by

Brook et al., (2020) that bats are capable to strongly activate its interferon-alpha gene to

flood the body with interferon [14]. She performed experiments on cultured cells from two

bats and as a control, single monkey. After exposing to the viruses mimicking Ebola and

Marburg, the African green monkey (Vero) cell line (incapable to produce interferon-alpha)

was rapidly killed by the viruses but the subset of the rousette bat (an Egyptian fruit bat, a

natural host of Marburg virus) cells successfully walled themselves off from viral infection

due to interferon early warning. In the Australian black flying fox cells, the immune response

was even more promising, with the viral infection slowed considerably over that in the

rousette cell line. Furthermore, this interferon response of bat seemed to allow the infections

to last longer with no such effect [14].

Bats possess longer lifespan:

As the only flying mammal, bats possess higher metabolic rates during flight which is

almost double that achieved by similarly sized rodents when running. But to enable flight, bats

seem to have developed physiological mechanisms to efficiently wipe up these destructive

molecules produced by inflammation of any cause. This side benefit helps bats to have

uniquely long lifespans [13]. Plowright et al., (2015) opined that this extraordinary, vigorous

flight uplifts a bat's metabolic state roughly 15 times above its resting state, sometimes for

prolonged periods of nighttime travel. Such physical exertion takes a cost at even the

molecular level, triggering the production of harmful chemicals that can damage the DNA

that cells need to function and survive. To cope, bats have apparently evolved sophisticated

molecular mechanisms to regulate the release of these destructive substances, proofreaded

and ligated bits of genetic material back together [15].
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Conclusion:

It can be concluded from several studies that having a really robust interferon system

in bats would help these viruses persist within the host. Bats' unique ability to mount a higher

immune response permits the viruses to increase its replication rate without causing damage

to its host. Humans lack that antiviral mechanism that is why we face a lot of problem [14].

Ecological and epidemiological studies to identify the strong threats such as habitat

destruction, climate change, hunting and other pressures that could enable a coronavirus to

spillover from bats are quite necessary [1]. As the human population rises day by day and

societal changes occur, human contact with wildlife will also continue to increase. This

increases the risk that emerging zoonotic viruses, including coronaviruses, give serious threats

to human and animal health. Surveillance combined with scientific studies to better

understand zoonotic CoVs and spillover will enable us to be precautioused for the next

pandemic.
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